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NOTA EDITORIAL

El presente informe abarca la labor realizada por el Consejo en su periodo
de sesiones de organizacién para 1993, en la continuacion de éste y en el
periodo de sesiones sustantivo de 1993.

El informe contiene un repertorio de las medidas adoptadas por el Consejo y
sus comités del periodo de sesiones respecto de cada uno de los temas del
programa, incluidos los registros de las votaciones.

Las actas resumidas de las sesiones del Consejo se publicaran como
Documentos Oficiales del Consejo Econémico y Social, 1992, Sesiones Plenarias

Desde 1982 se ha suspendido la preparaciéon de actas resumidas de los comités del
periodo de sesiones del Consejo (decisiones 1982/105, 1983/184, 1985/200,
1987/179, 1989/174, 1991/295 y 1992/288 del Consejo).

Las resoluciones y decisiones del Consejo y los informes de sus comisiones
y comités permanentes se publican como Suplementos de los Documentos Oficiales

del Consejo Econdémico y Social . A continuacién se reproduce una lista de los
Suplementos  correspondientes a 1993.

Nudmero del Signatura del
Suplemento documento
1 Resoluciones y decisiones aprobadas E/1993/93

en el periodo de sesiones de organizacion
para 1993, en la continuacién de éste y
en su periodo de sesiones sustantivo

de 1993*

2 Informe del Comité de Derechos E/1993/22
Econdmicos, Sociales y Culturales
sobre su sexto periodo de sesiones

3 Informe de la Comisién de Derechos E/1993/23 y Corr.2
Humanos sobre su 49° periodo de
sesiones

4 Informe de la Comision de Desarrollo E/1993/24
Social sobre su 33° periodo de
sesiones

5 Informe de la Comisién de Desarrollo E/1993/25/Rev.1 y
Sostenible sobre su periodo de sesiones E/1993/25/Add.2
de organizacion y su primer periodo de
sesiones

6 Informe de la Comision de Estadistica E/1993/26

sobre su 27° periodo de sesiones

* Publicadas inicialmente en los documentos E/1993/INF/2 y Add.l, y
E/1993/INF/6 y Add.1.

-Vii-



Nudmero del
Suplemento

7

10

11

12

14

15

16

17

18

Informe de la Comision de la Condicion
Juridica y Social de la Mujer sobre su
37° periodo de sesiones

Informe del Comité de Recursos Naturales
sobre su primer periodo de sesiones

Informe de la Comisién de Estupefacientes
sobre su 36° periodo de sesiones

Informe de la Comisiébn de Empresas
Transnacionales sobre su 19° periodo de
sesiones

Informe de la Comisién sobre ciencia y
tecnologia para el desarrollo sobre su
primer periodo de sesiones

Informe de la Comision de Prevencién del
Delito y Justicia Penal sobre su segundo
periodo de sesiones

Informe de la Junta Ejecutiva del Fondo
de las Naciones Unidas para la Infancia

Informe del Consejo de Administracién del
Programa de las Naciones Unidas para el
Desarrollo

Informe de la Comisién Econdémica y Social
para Asia y el Pacifico

Informe de la Comisién Econdmica para
Europa

Informe de la Comisién Econdmica para
Africa

-viii-

Signatura del

documento

E/1993/27

E/1993/28

E/1993/29/Rev.1

E/1993/30

E/1993/31 y Add.1

E/1993/32

E/1993/34

E/1993/35 y Add.1

E/1993/36

E/1993/37

E/1993/38



Capitulo |

CUESTIONES QUE REQUIEREN LA ADOPCION DE MEDIDAS POR LA
ASAMBLEA GENERAL O QUE SE SENALEN A SU ATENCION

1. En 1993, el Consejo aprobd resoluciones y decisiones que requerian la
adopcién de medidas por la Asamblea General. A continuacién se resumen los
parrafos pertinentes de las resoluciones y decisiones de referencia.

CUESTIONES DE COORDINACION

Promocién de la libertad de prensa en el mundo 1

En la resolucién 1993/54, el Consejo, tras recordar la resolucion 47/73 B
de la Asamblea General, de 14 de diciembre de 1992, recomenddé a la Asamblea
General que declarara el 3 de mayo Dia Mundial de la Libertad de Prensa.

Cuestion de un afo de las Naciones Unidas para la tolerancia 2

En la resolucién 1993/57, el Consejo destac6 la importancia de los
esfuerzos nacionales e internacionales por fomentar la tolerancia, y recomendé
gue la Asamblea General, en su cuadragésimo octavo periodo de sesiones,
proclamara 1995 Afio de las Naciones Unidas para la Tolerancia.

Asistencia_al pueblo palestino 3

En la resolucién 1993/78 el Consejo recomend6 a la Asamblea General que
aprobara el proyecto de resolucion que alli figuraba.

DECENIO INTERNACIONAL PARA LA REDUCCION DE LOS DESASTRES NATURALES

Conferencia Mundial sobre la Reduccién de los Desastres Naturales 4

En la decision 1993/328, el Consejo recomendd a la Asamblea General que, en
su cuadragésimo octavo periodo de sesiones, siguiera examinando los planes y
preparativos para la Conferencia Mundial sobre la Reduccién de los Desastres
Naturales y el informe del Secretario General sobre el Decenio Internacional
para la Reduccién de los Desastres Naturales.

! Véase cap. V, parrs . 9 a 12.
2 Véase cap. V, parrs. 51 a 53.
8 Véase cap. V, parrs. 33 a 34.
4 Véase cap. V, parrs. 87 a 89.



INFORME DE LA ALTA COMISIONADA DE LAS NACIONES UNIDAS PARA LOS REFUGIADOS

Ampliacion del Comité Ejecutivo del Programa del Alto Comisionado
de las Naciones Unidas para los Refugiados 5

En la decision 1993/315, el Consejo recomendé que la Asamblea General
tomara una decisién, en su cuadragésimo octavo periodo de sesiones, acerca de la
cuestion de aumentar de 46 a 47 el nimero de Estados miembros del Comité
Ejecutivo del Programa del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los
Refugiados.

COOPERACION REGIONAL

Fortalecimiento del papel de las comisiones regionales 6

En la resolucién 1993/61, el Consejo, tras tomar nota con interés de las
recomendaciones formuladas por las comisiones regionales en respuesta a la
resolucién 46/235 de la Asamblea General, de 13 de abril de 1992, para
fortalecer su eficacia, recomendé a la Asamblea General que, en relacién con la
reestructuraciéon y revitalizacion de las Naciones Unidas en las esferas
econOmica y social y esferas conexas, examinara las recomendaciones formuladas
por las comisiones regionales.

Movilizacion de recursos para la ejecucion de la fase |l del
programa de accion regional (1992-1996) del Decenio del
Transporte y las Comunicaciones para Asia y el Pacifico 7

En la resolucién 1993/63, el Consejo recomendd a la Asamblea General que
aprobara el proyecto de resolucion que alli figuraba.

Segundo Decenio del Desarrollo Industrial para Africa 8

En la resolucién 1993/65, el Consejo, tras recordar las resoluciones de la
Asamblea General 44/237 de 22 de diciembre de 1989, y 47/177 de 22 de diciembre
de 1992, pidi6 a la Asamblea que asignara recursos adecuados a la Comision
Econdmica para Africa que pudieran destinarse al Segundo Decenio del Desarrollo
Industrial para Africa, en especial para fortalecer la cooperacion industrial en
la ejecucién del programa del Decenio.

Segundo Decenio del Transporte y las Comunicaciones en Africa °

En la resolucién 1993/66, el Consejo, tras recordar su resolucion 1991/83,
de 26 de julio de 1991, y hacer referencia a la decision 46/456 de la Asamblea
General, de 20 de diciembre de 1991, pidi6 a la Asamblea General que
proporcionara a la Comision Econdmica para Africa los recursos necesarios,

5 Véase cap. V, parrs. 159 a 161.

6 Véase cap. VI, parr. 4.
7 Véase cap. VI, parr. 6.
8 Véase cap. VI, parrs . 8 a 10.

° Véase cap. VI, parrs. 11 a 13.



asignados en el presupuesto ordinario, para que, como organismo principal del
Segundo Decenio, pudiera llevar a cabo con eficacia y eficiencia las actividades
enumeradas en los incisos a) a d) del parrafo 5 de la resolucion.

Fortalecimiento de los sistemas de informacion sobre el desarrollo
para la cooperacién y la integracion regionales en Africa 10

En la resolucién 1993/67, el Consejo pidi6 a la Asamblea General que, a
partir del presupuesto por programas para 1994-1995, previese la asignacién del
personal y los recursos necesarios para la realizacion de actividades con
arreglo al subprograma de la Comision Econémica para Africa sobre desarrollo de
sistemas de informacion.

Instituto Africano de Desarrollo Econémico y Planificacion u

En la resolucién 1993/68, el Consejo, tras recordar sus resoluciones
1985/62 de 26 de julio de 1985, y 1990/72 de 27 de julio de 1990, pidi6 a la
Asamblea General que, al examinar el proyecto de presupuesto por programas de la
Comisién Econdémica para Africa para el bienio 1994-1995, adoptase las medidas
adecuadas para asignar suficiente personal del cuadro organico a la Comision,
para que ésta ejecutara sus mandatos.

DESARROLLO Y COOPERACION ECONOMICA INTERNACIONAL: CIENCIA Y TECNOLOGIA
PARA EL DESARROLLO

Programa de trabajo para 1994-1995 en la esfera de la
ciencia y la tecnologia para el desarrollo 12

En la resolucién 1993/75, el Consejo transmiti6 a la Asamblea General, para
su ulterior consideracién, un proyecto de resolucién aprobado por la Comision de
Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo.

Preparacién por el Secretario General de un informe resumido
sobre las actividades de transferencia de tecnologia dentro
del sistema de las Naciones Unidas 13

En la decision 1993/322, el Consejo pidi6 al Secretario General que a
principios de 1994 presentara a la Asamblea General un breve informe en el que
se enumerasen todos los comités intergubernamentales e interinstitucionales del
sistema de las Naciones Unidas que en la actualidad se ocupan de la
transferencia de tecnologia y se mencionaran los mecanismos de coordinacion
entre esos comités.

10 Véase cap. VI, parrs. 14 a 16.

1 Véase cap. VI, parrs. 17 a 19.
12 Véase cap. VI, parrs. 48 a 51.

13 Véase cap. VI, parr. 54.



DESARROLLO Y COOPERACION ECONOMICA INTERNACIONAL: CUESTIONES DE POBLACION

Preparativos para la Conferencia Internacional sobre
la Poblaciéon y el Desarrollo 14

En la resolucién 1993/76, el Consejo, tras reafirmar las resoluciones de la
Asamblea General 45/216, de 21 de diciembre de 1990, y 47/176, de 22 de
diciembre de 1992, y sus resoluciones 1989/91 de 26 de julio de 1989, 1991/93 de
26 de julio de 1991 y 1993/4 de 12 de febrero de 1993, y su resolucion 1992/37
de 30 de julio de 1992, en la que aceptaba la oferta del Gobierno de Egipto de
dar acogida a la Conferencia Internacional sobre la Poblacion y el Desarrollo y
decidia convocar la Conferencia en El Cairo del 5 al 13 de septiembre de 1994,
recomendd que la Comision Preparatoria de la Conferencia pasara a ser un 6rgano
subsidiario de la Asamblea General y decidi6 que el informe de la Comision
Preparatoria sobre su segundo periodo de sesiones se presentase a la Asamblea en
el cuadragésimo octavo periodo de sesiones de esta Ultima.

SOBERANIA PERMANENTE SOBRE LOS RECURSOS NATURALES EN EL TERRITORIO PALESTINO
OCUPADO Y EN OTROS TERRITORIOS ARABES OCUPADOS

Consecuencias _econémicas y sociales de los asentamientos
israelies para el pueblo palestino del territorio palestino
ocupado desde 1967, incluida Jerusalén, y para la poblacion
arabe del Golan sirio ocupado 15

En la resolucién 1993/52, el Consejo, tras recordar la resolucion 47/172 de
la Asamblea General, de 22 de diciembre de 1992, y su resolucion 1992/57 de
31 de julio de 1992, y expresar su preocupacién por el establecimiento por la
Potencia ocupante israeli de asentamientos en el territorio palestino ocupado y
otros territorios arabes ocupados desde 1967, incluidos los asentamientos de
nuevos inmigrantes entre ellos, pidi6 al Secretario General que presentara a la
Asamblea General en su cuadragésimo noveno periodo de sesiones, por conducto del
Consejo Econdémico y Social, un informe sobre los progresos realizados en la
aplicacién de la resolucién.

APLICACION DEL PROGRAMA DE ACCION PARA EL SEGUNDO DECENIO DE LA LUCHA CONTRA EL
RACISMO Y LA DISCRIMINACION RACIAL

Tercer decenio de la lucha contra el racismo vy la
discriminaciéon racial 16

En la resolucién 1993/8, el Consejo, tras recordar su resolucion 1992/13 de
20 de julio de 1992, en la que habia pedido al Secretario General que preparara
un proyecto de programa de accién para el tercer decenio de la lucha contra el
racismo y la discriminacién racial y lo presentara a la Asamblea General en su
cuadragésimo séptimo periodo de sesiones, recomendd a la Asamblea General que en
su cuadragésimo octavo periodo de sesiones proclamara un tercer decenio de la
lucha contra el racismo y la discriminacién racial.

14 Véase cap. VI, parrs. 67 a 69.
15 Véase cap. VI, parrs. 99 y 100.
16 Véase cap. VII, parrs .3y 4
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CUESTIONES DE DERECHOS HUMANOS

Situacion de los derechos humanos en Camboya v

En la decision 1993/254, el Consejo, tras haber tomado nota de la
resolucion 1993/6 de la Comisiébn de Derechos Humanos, de 19 de febrero de 1993,
aprob6 la peticion hecha por la Comisién al Secretario General para que

asegurara una presencia humana continuada de las Naciones Unidas en Camboya tras

la expiracion del mandato de la Autoridad Provisional de las Naciones Unidas en
Camboya, y que nombrara a un Representante Especial para que orientara y
coordinara la presencia de las Naciones Unidas en el campo de los derechos
humanos en Camboya, ayudara al Gobierno a promover y proteger los derechos
humanos e informara al respecto a la Asamblea General, en su cuadragésimo octavo
periodo de sesiones , y a la Comision en su 15° periodo de sesiones.

Situacion de los derechos humanos en la Republica Islamica del Iran

18

En la decision 1993/273, el Consejo, tras tomar nota de la resolucién
1993/62 de la Comision de Derechos Humanos, de 10 de marzo de 1993, aprobé la
decisién de la Comision de prorrogar por otro afio el mandato del Representante
Especial y aprob6é también la peticion de la Comision de que el Representante
Especial presentara un informe provisional a la Asamblea General en su
cuadragésimo octavo periodo de sesiones y un informe a la Comisién en su 15°
periodo de sesiones.

La situacion de los derechos humanos en Cuba 19

En la decision 1993/274, el Consejo, tras tomar nota de la resolucién
1993/63 de la Comision de Derechos Humanos, de 10 marzo de 1993, aprobd la
decisién de la Comision de prorrogar por un afio el mandato del Relator Especial
y aprobd también la peticion de la Comision al Relator Especial de que
presentara un informe provisional a la Asamblea General en su cuadragésimo
octavo periodo de sesiones y un informe a la Comision en su 15° periodo de
sesiones.

Situacion de los derechos humanos en el Afganistan 20

En la decision 1993/275, el Consejo, tras haber tomado nota de la
resoluciéon 1993/66 de la Comisién de Derechos Humanos, de 10 de marzo de 1993,
aprob6 la decisién de la Comision de prorrogar por un afio el mandato del Relator
Especial y aprobé también la peticion de la Comision al Relator Especial de que
presentara un informe a la Asamblea General en su cuadragésimo octavo periodo de
sesione s y a la Comision en su 15° periodo de sesiones.

1 Véase cap. VII, parrs. 14 y 15.

18 Véase cap. VII, parr. 37.
19 Véase cap. VII, péarr. 38.
20 Véase cap. VII, parr. 39.



Situacion de los derechos humanos en Haiti 2t

En la decision 1993/276, el Consejo, tras tomar nota de la resolucién
1993/68 de la Comision de Derechos Humanos, de 10 de marzo de 1993, aprobé la
decisién de la Comision de prorrogar por otro afio el mandato del Relator
Especial, y aprob6é también la peticion de la Comision al Relator Especial de que
presentara un informe provisional a la Asamblea General en su cuadragésimo
octavo periodo de sesiones y un informe definitivo a la Comisiébn en su 15°
periodo de sesiones.

Situacion de los derechos humanos en Myanmar 22

En la decision 1993/278, el Consejo, tras haber tomado nota de la
resolucion 1993/73 de la Comisién de Derechos Humanos, de 10 de marzo de 1993,
aprob6 la decisién de la Comision de prorrogar por un afio el mandato del Relator
Especial y aprobé también la peticion de la Comision al Relator Especial de que
presentara un informe a la Asamblea General en su cuadragésimo octavo periodo de
sesione s y a la Comision en su 15° periodo de sesiones.

Situacion de los derechos humanos en el Irag 23

En la decision 1993/279, el Consejo, tras tomar nota de la resolucién
1993/74 de la Comision de Derechos Humanos, de 10 de marzo de 1993, aprobé la
decisién de la Comision de prorrogar por otro afio el mandato del Relator
Especial y aprobé también la peticion de la Comision al Relator Especial de que
presentara un informe provisional a la Asamblea General en su cuadragésimo
octavo periodo de sesiones y un informe a la Comision en su 15° periodo de
sesiones.

Los desplazados internos 24

En la decision 1993/285, el Consejo, tras tomar nota de la resolucién
1993/95 de la Comision de Derechos Humanos, de 11 de marzo de 1993, aprobé la
peticibn de la Comisién de que el Secretario General diese instrucciones a su
representante para que continuara su labor por un periodo de dos afios, con miras
a determinar, cuando fuese necesario, medios y formas de mejorar la proteccién y
la asistencia para las personas desplazadas internamente, y aprobé también la
peticion de la Comisidn al representante del Secretario General de que
presentara informes anuales sobre sus actividades a la Comisio nyala
Asamblea General.

2 Véase cap. VII, péarr. 40.
2 Véase cap. VII, parr. 42.
= Véase cap. VII, parrs. 43 y 44,

24 Véase cap. VII, parr. 51.



PROMOCION DE LA MUJER

Proyecto de declaracion sobre la eliminacion
de la violencia contra la mujer 25

En la resolucién 1993/10, el Consejo, tras recordar sus resoluciones
anteriores relativas a la eliminacion de la violencia contra la mujer,
especialmente sus resoluciones 1991/18 de 30 de mayo de 1991, y 1992/18 de 30 de
julio de 1992, relativas a la elaboracién de una declaracion de las Naciones
Unidas sobre este tema, exhorté a la Asamblea General a aprobar el proyecto de
resolucion relativo a la declaracién sobre la eliminacion de la violencia contra
la mujer contenido en el anexo de la resolucion.

DESARROLLO SOCIAL

Dia Internacional de las Personas con Discapacidad 26

En la resolucién 1993/18, el Consejo recomendd a la Asamblea General que
aprobara el proyecto de resolucion que alli figuraba.

Normas Uniformes sobre la equiparacion de oportunidades
para las personas con discapacidad 2

En la resolucién 1993/19, el Consejo recomendd a la Asamblea General que
aprobara el proyecto de resolucion que alli figuraba.

Elaboracién de un plan de accion para aplicar la estrategia
a largo plazo para promover la aplicacion del Programa de
Acciéon Mundial para los Impedidos 28

En la resolucién 1993/20, el Consejo, tras recordar la resolucion 45/91 de
la Asamblea General, de 14 de diciembre de 1990, pidi6 al Secretario General que
elaborara un proyecto de plan de accién para aplicar la estrategia a largo plazo
para promover la aplicacion del Programa de Accion Mundial para los Impedidos, y
recomendd que en el proyecto de plan de accién figurasen prioridades y un plazo
para la aplicacién, y que éste se presentase a la Asamblea para su consideracion
en el cuadragésimo octavo periodo de sesiones y para su aprobacion en el
cuadragésimo noveno periodo de sesiones.

% Véase cap. VII, péarr. 81.
% Véase cap. VII, parr. 97.
z Véase cap. VII, parr. 96.
8 Véase cap. VII, parr. 99.



Inclusién plena y positiva de las personas con discapacidad
en todos los aspectos de la sociedad y el papel directivo
que corresponde en esa tarea a las Naciones Unidas 29

En la resolucién 1993/21, el Consejo recomendd a la Asamblea General que
aprobara el proyecto de resolucion que alli figuraba.

Afo_Internacional de la Familia 30

En la resolucién 1993/23, el Consejo recomendd a la Asamblea General que
aprobara el proyecto de resolucion que alli figuraba.

Afo Internacional de las Personas de Edad st

En la decision 1993/238, el Consejo, tras recordar la resolucién 47/5 de la
Asamblea General, de 16 de octubre de 1992, pidi6 a la Asamblea que cambiara el
nombre del Afio Internacional de las Personas de Edad en inglés, de
“International Year of Older Persons" por "International Year of the Elderly".

2. El Consejo aprob6 también las siguientes resoluciones y decisiones, que se
sefialan a la atencion de la Asamblea General:

Resoluciones

1993/4 La Conferencia Internacional sobre la Poblacién y el
Desarrollo y su proceso preparatorio

1993/9 Mejora de la situacién de la mujer en la Secretaria
1993/12 La mujer, el medio ambiente y el desarrollo
1993/22 Aplicacion del Plan Internacional de Accién sobre el

Envejecimiento

1993/24 Décimo aniversario del Afio Internacional de la Juventud y
proyecto de programa de accién mundial para la juventud
hasta el aflo 2000 y méas adelante

1993/51 Coordinaciéon de las actividades de las Naciones Unidas
relacionadas con el VIH/SIDA

2 Véase cap. VII, parr. 104.
80 Véase cap. VII, péarr. 102.
81 Véase cap. VII, parr. 116.



Decisiones

1993/201 Elecciones de miembros de 6rganos subsidiarios del Consejo
Econdémico y Social, hombramientos y confirmacién de los
representantes en las comisiones organicas

1993/207 Establecimiento de la Comisién sobre el Desarrollo
Sostenible

1993/209 Decenio Mundial para el Desarrollo Cultural

1993/218 Eleccion y nombramiento de miembros de los 6rganos

subsidiarios y conexos del Consejo Econdémico y Social,
confirmacién de los representantes en las comisiones
organicas y nombramientos

1993/235 Instituto Internacional de Investigaciones y Capacitacion
para la Promocion de la Mujer y Fondo de Desarrollo de las
Naciones Unidas para la Mujer

1993/319 Poblacién y desarrollo sostenible: metas y estrategias
para el siglo XXI

1993/337 Régimen Comuln de las Naciones Unidas



Capitulo 1

SERIE DE SESIONES DE ALTO NIVEL DEL CONSEJO ECONOMICO Y SOCIAL

1. En su segundo periodo ordinario de sesiones de 1988, el Consejo, con miras
a formular y elaborar recomendaciones orientadas a la accién, decidié efectuar
cada afio un debate a fondo de temas importantes de politica, que se escogerian
sobre la base de un programa de trabajo multianual derivado, en particular, de

las prioridades indicadas en el plan de mediano plazo de las Naciones Unidas y
en los programas de trabajo de otros 6rganos pertinentes de las Naciones Unidas
(resolucion 1988/77).

2. En la resolucién 45/264, de 13 de mayo de 1991, la Asamblea General decidié
gue durante el periodo de sesiones sustantivo del Consejo Econdémico y Social se
celebrara una serie de sesiones de alto nivel, de cuatro dias de duracion,

abierta a todos los Estados Miembros de conformidad con el Articulo 69 de la
Carta, con participacion ministerial, dedicada al examen de uno o mas temas
principales de politica econdémica y social que se determinaria durante el

periodo de sesiones de organizacién, teniendo en cuenta el programa de trabajo
plurianual del Consejo Econémico y Social. También decidié que se celebrara un
dia de didlogo y discusién politicos en relacibn con acontecimientos importantes
ocurridos en el ambito de la economia mundial y la cooperacién econdémica
internacional.

3. En su periodo de sesiones de organizaciéon de 1993, el Consegjo:

a) Decidié que la serie de sesiones de alto nivel se dedicara al examen
del siguiente tema importante: "Cumbre Mundial sobre Desarrollo Social,
incluido el papel del sistema de las Naciones Unidas en el fomento del
desarrollo social”;

b) Invitd al Secretario General a que, al preparar el informe para la
serie de sesiones de alto nivel, prestara atencion a las formas de alcanzar los

objetivos de la Cumbre y examinara las cuestiones fundamentale s - a saber:

fomento de la integracién social, la mitigacion y reduccion de la pobreza y la

ampliacion del empleo productivo - que figuraban en la resolucion 47/92 de la
Asamblea General, de 16 de diciembre de 1992, y el papel del sistema de las
Naciones Unidas en estas esferas;

C) Invit6 a los érganos, organizaciones y organismos pertinentes del
sistema de las Naciones Unidas, incluidos los organismos especializados, a que
contribuyesen a la preparacion del informe dentro de sus esferas de competencia;

d) Decidié que, sin perjuicio de lo dispuesto en la resolucion 45/264 de

la Asamblea General, la serie de sesiones de alto nivel con participacion
ministerial se celebrase del 28 al 30 de junio de 1993 (decision 1993/204).

A. Deliberaciones de la serie de sesiones de alto nivel

4, La serie de sesiones de alto nivel se celebré del 28 al 30 de junio de 1993
(sesiones 122 a 172 del Consejo); en las actas resumidas pertinentes
(E/1993/SR.12 a 17) figura una relaciébn de las deliberaciones. EI Consejo tuvo
ante si los siguientes documentos:
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a) Informe de la Comisién Preparatoria de la Cumbre Mundial sobre
Desarrollo Social (A/48/24) L

b) Estudio Econémico Mundial, 1993 (E/1993/60) 2

C) Informe del Secretario General sobre la Cumbre Mundial sobre
Desarrollo Social, incluido el papel del sistema de las Naciones
Unidas en el fomento del desarrollo social (E/1993/77);

d) Nota del Presidente del Consejo Econdmico y Social sobre la
organizacién de la serie de sesiones de alto nivel del periodo de
sesiones sustantivo de 1993 del Consejo Econdémico y Social
(E/1993/INF/5);

e) Declaracion presentada por la Alianza Cooperativa Internacional,
organizacién no gubernamental reconocida como entidad consultiva ante
el Consejo Econémico y Social en la categoria | (E/1993/NGO/3);

f) Declaracion presentada por la Confederacién Internacional de
Organizaciones Sindicales Libres, organizacion no gubernamental
reconocida como entidad consultiva ante el Consejo Econémico y Social
en la categoria | (E/1993/NGO/6);

s)] Declaracion presentada por la Camara de Comercio Internacional,
organizacién no gubernamental reconocida como entidad consultiva ante
el Consejo Econémico y Social en la categoria | (E/1993/NGO/8).

5. En la 122 sesion del Consejo, celebrada el 28 de junio, el Presidente del
Consejo hizo una exposicion.

6. El Consejo aprobé luego el programa de la serie de sesiones de alto nivel
qgue figuraba en el documento E/1993/100 y las propuestas para la organizacién de
los trabajos que figuraba en el documento E/1993/L.21 (véase la decision del
Consejo 1993/221, parr. 1). El programa aprobado fue el siguiente:

1. Aprobacién del programa.

2. Cumbre Mundial sobre Desarrollo Social, incluido el papel del sistema
de las Naciones Unidas en el fomento del desarrollo social.

3. Didlogo y discusién sustantivos sobre acontecimientos importantes
ocurridos en el ambito de la economia mundial y la cooperacién
econdmica internacional con los jefes de las instituciones financieras
y comerciales multilaterales del sistema de las Naciones Unidas.

4, Conclusion de la serie de sesiones de alto nivel.
7. También en la 122 sesion, el Consejo inici6 sus deliberaciones sobre la

Cumbre Mundial sobre Desarrollo Social, incluido el papel del sistema de las
Naciones Unidas en el fomento del desarrollo social (tema 2 del programa).

1 Documentos Oficiales de la Asamblea General, cuadragésimo octavo
periodo de sesiones, Suplemento No. 24 (A/48/24).
2 Publicacién de las Naciones Unidas, nimero de venta: S.93.1l.C.1.
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8. Intervinieron en las deliberaciones el Ministro de Cooperacién para el
Desarrollo de Dinamarca (en nombre de los Estados Miembros de las Naciones
Unidas que son miembros de la Comunidad Econdémica Europea); el Secretario de
Estado de Cooperacion para el Desarrollo de Bélgica; el Ministro de

Planificacion de Chile; el Subsecretario de Asuntos Internacionales de la
Administracion de Desarrollo de Ultramar del Reino Unido de Gran Bretafia e
Irlanda del Norte; el Subsecretario del Ministerio de Salud y Asuntos Sociales

de Suecia; el Ministro de Justicia de Malasia; el Ministro de Cooperacién para

el Desarrollo de los Paises Bajos; el Subsecretario de Relaciones Exteriores de
México; el Secretario de Estado para Cooperacién de Portugal; el Ministro de
Estado de Asuntos Exteriores de la India; el Ministro de Desarrollo de Noruega y
el Subsecretario de Estado de Relaciones Exteriores de Italia.

9. En la 132 sesion, celebrada el 28 de junio, hicieron uso de la palabra el
Viceministro de Relaciones Exteriores de Colombia (en nombre de los Estados
Miembros de las Naciones Unidas que son miembros del Grupo de los 77),

el Subsecretario de Asuntos Sociales de Espafia, el representante de los

Estados Unidos de América ante el Consejo Econdmico y Social, el Subsecretario
de Estado del Ministerio de Relaciones Exteriores de Polonia, el Ministro de
Cooperacién para el Desarrollo de Finlandia, el Representante Permanente del
Canada ante las Naciones Unidas, el Representante Permanente de Australia ante
las Naciones Unidas, el Representante Permanente del Togo ante las Naciones
Unidas, el Director de Cooperacién para el Desarrollo de Suiza, el Representante
Permanente del Japdn ante las Naciones Unidas, el Ministro de Trabajo, Empleo y
Asuntos Sociales de Benin, el Viceministro de Relaciones Exteriores de la
Federacion de Rusia, el Secretario General de Relaciones Exteriores de Austria y
el Ministro de Relaciones Exteriores de Cuba.

10. En la 142 sesién, celebrada el 29 de junio, el Consejo inici6 su dialogo y
discusién sustantivos con los jefes de las instituciones financieras y

comerciales multilaterales del sistema de las Naciones Unidas respecto de
acontecimientos importantes ocurridos en el ambito de la economia mundial y la
cooperacidon econdémica internacional (tema 3 del programa).

11. Hicieron uso de la palabra el Director Gerente del Fondo Monetario
Internacional, el Vicepresidente de Perfeccionamiento de los Recursos

Humanos y Politica Operativa del Banco Mundial, el Director General Adjunto del
Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio y el Secretario General
Adjunto de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo.
El representante de Dinamarca hablé en nombre de los Estados Miembros de las
Naciones Unidas que son miembros de la Comunidad Econdémica Europea.

12. En la 15% sesién, celebrada el 29 de junio, el Consejo continué su didlogo
sustantivo. Durante el intercambio de opiniones, formularon intervenciones los
representantes de Finlandia, China, Rumania, Bangladesh, la Federacién de Rusia,
los Paises Bajos, la Republica Checa, Brasil, ltalia, los Estados Unidos de
América, Benin, Australia, Guinea, Argelia, Polonia, Suecia, Egipto, Malasia y
Francia.

13. El Director Gerente del Fondo Monetario Internacional, el Vicepresidente de
Perfeccionamiento de los Recursos Humanos y Politica Operativa del Banco
Mundial, el Director General Adjunto del Acuerdo General sobre Aranceles
Aduaneros y Comercio y el Secretario General Adjunto de la Conferencia de las
Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo respondieron a las cuestiones
planteadas durante el intercambio de opiniones.

14. Hizo una exposicién el Secretario General Adjunto de Informacion Econdémica
y Social y Andlisis de Paoliticas.
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15. El Consejo concluyé de esta manera el examen del tema 3 del programa.

16. En la 162 sesién, celebrada el 30 de junio, el Secretario General hizo uso
de la palabra en el Consegjo.

17. El Consejo reanudd luego el examen del tema 2 del programa (Cumbre Mundial
sobre Desarrollo Social, incluido el papel del sistema de las Naciones Unidas en
el fomento del desarrollo social).

18. Intervinieron en el debate el Representante Permanente de Alemania ante las
Naciones Unidas, el Representante Permanente de Francia ante la Oficina de las
Naciones Unidas en Ginebra, el Representante Permanente del Brasil ante las
Naciones Unidas, el Representante Permanente de China ante la Oficina de las
Naciones Unidas en Ginebra, el Representante Permanente de la Republica de Corea
ante la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra, el Ministro de Estado de
Relaciones Exteriores de Sri Lanka, el Ministro de Empleo y Asuntos Sociales de
Marruecos, el Representante Permanente de Turquia ante las Naciones Unidas, el
Representante Permanente de Suriname ante las Naciones Unidas, el Representante
Permanente de Azerbaiydn ante la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra y el
Director General de Relaciones Multilaterales del Ministerio de Relaciones

Exteriores de Argelia.

19. En la 172 sesién, celebrada el 30 de junio, hicieron uso de la palabra el
Viceprimer Ministro de Ucrania, el Secretario General Adjunto de Asuntos

Técnicos y Cooperacién del Comité Popular General de Enlace Exterior y
Cooperacion Internacional de la Jamahiriya Arabe Libia, el Representante
Permanente interino de Nueva Zelandia ante la Oficina de las Naciones Unidas en
Ginebra, el Representante Permanente de Rumania ante la Oficina de las Naciones
Unidas en Ginebra, el Representante Permanente de Swazilandia ante las Naciones
Unidas, el Presidente del Consejo Pontifical "Justicia y Paz", el Viceministro

de Relaciones Exteriores de Bulgaria, el Representante Permanente de Bangladesh
ante la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra, el Representante Permanente
de Belaris ante la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra, el Representante
Permanente de la Argentina ante la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra, el
Representante Permanente de Filipinas ante la Oficina de las Naciones Unidas en
Ginebra, el Representante Permanente del Ecuador ante las Naciones Unidas, el
Ministro de Asuntos Sociales y Trabajo de Kuwait, el Representante Permanente de
Bhutdn ante la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra, el Representante
Permanente de Egipto ante la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra, el
Representante Permanente del Perl ante la Oficina de las Naciones Unidas en
Ginebra y el Subsecretario de Estado de Cooperacion para el Desarrollo
Internacional del Ministerio de Relaciones Exteriores de Suecia.

20. También formularon exposiciones el Director General de la Organizacion
Mundial de la Salud y el Presidente del Fondo Internacional de Desarrollo
Agricola.

21. El Consejo concluyé de esta forma su examen del tema 2 del programa.
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B. Conclusiones de la serie de sesiones ministeriales de alto nivel

Resumen del Embajador Juan Somavia, Presidente
del Consejo Econdémico y Social

22. El Consejo Econdémico y Social en su serie de sesiones ministeriales de alto
nivel tomé nota con reconocimiento de las observaciones el discurso inaugural

del Presidente, de la exposicion del Secretario General y del informe de éste
sobre la Conferencia Mundial en la Cumbre sobre el Desarrollo Social.

23. El Consejo celebr6 un debate sumamente rico, en el que se observé un alto
grado de convergencia en cuanto al andlisis y prognosis de la actual situacion
social en el mundo, asi como en lo relativo a la preparacién de la Conferencia
Mundial en la Cumbre sobre el Desarrollo Social. Seguidamente se resumen los
principales elementos resultantes de las deliberaciones.

Apoyo politico a la Conferencia en la Cumbre

Se expresé un decidido y unanime apoyo politico a la Conferencia
Mundial en la Cumbre sobre el Desarrollo Social. Se considerd
particularmente oportuno el momento de su celebracion (marzo de 1995), que
marcaria la iniciacion del quincuagésimo aniversario de las Naciones
Unidas, tras el término de la guerra fria y cerca de los albores de un
nuevo siglo. Trataria de cuestiones reales, tangibles y complejas de
profunda importancia politica en todas las sociedades: aumentar el empleo,
reducir la pobreza y promover la integracion social. Todas ellas son
necesidades urgentes. La Conferencia en la Cumbre seria una oportunidad
histérica para adoptar medidas encaminadas a lograr la meta de "elevar el
nivel de vida dentro de un concepto mas amplio de la libertad", propuesto
por la Carta de las Naciones Unidas. La Conferencia en la Cumbre
contribuiria a definir una nueva visiébn del desarrollo para todas las
sociedades, centrado en las necesidades de la gente. Habria de ser una
tarea exigente y dificil.

La crisis social del decenio de 1990

Se dedic6 una atencién considerable a la actual situacién social del
mundo. Se reconocié en general la agudizacion de los problemas sociales en
el mundo entero. La crisis social del decenio de 1990 se considerd
resultado de la creciente pobreza en todo el mundo, particularmente en los
paises en desarrollo, de la generalizacién del desempleo y de diferentes
expresiones de malestar social. Las tensiones sociales habian dado lugar a
situaciones de inestabilidad politica interna en muchos paises y planteaban
posibles amenazas a la paz y la seguridad internacionales. Se observé la
persistencia del desarrollo desigual. Se estim6é que la privacion y la
exclusiébn eran problemas fundamentales para la Conferencia en la Cumbre.
La distribucion de la rigueza y de las oportunidades se habia concentrado
mas. No prestar atencién a las personas excluidas y en situacion de
privacién representaba un gran peligro para la cohesiéon de la sociedad
civil. Las incertidumbres sociales dentro de los paises fomentaban las
migraciones internacionales. Los paises desarrollados contaban con mas
medios para abordar la crisis social que los paises en desarrollo, si bien
todas las sociedades estaban profundamente afectadas por ella.
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Se reconocieron los considerables esfuerzos emprendidos por todos los
paises y por el sistema de las Naciones Unidas para hacer frente a esos
problemas. Se observé que se habian logrado muchos éxitos, aunque también
se habian registrado fracasos. Se puso de relieve la necesidad de
compartir experiencias para poder aprender tanto de los éxitos como de los
fracasos. Se estimé que compartir las experiencias era un medio importante
para una cooperacion internacional eficaz. Las labores preparatorias de la
Conferencia en la Cumbre deberian orientarse hacia la promocion de esa
cooperacion.

Nuevos rumbos de las politicas sociales

Teniendo presente la experiencia reciente, se plantearon importantes
cuestiones sobre la eficacia de las soluciones y enfoques tradicionales.
Todos los paises necesitaban dar nuevos rumbos a sus politicas sociales.
Se consideré que el ajuste estructural en los paises en desarrollo, aunque
necesario, imponia un costo humano demasiado elevado. Se expres6
satisfaccion por los progresos alcanzados en afios recientes en la
integracion de la dimension social en los programas de ajuste y se subray6
la necesidad de lograr progresos mucho mas rapidos a ese respecto. En las
economias en transicién era necesario aplicar politicas sociales adecuadas
a los problemas y dificultades que el cambio de sistemas planteaba para la
vida de la poblaciéon. En los paises desarrollados, la desaceleracién del
crecimiento y el crecimiento sin empleo habian impuesto grandes cargas a
los sistemas de bienestar social, o cual habia dado pie a tendencias
"de repliegue”. Se necesitaba aplicar politicas que reconociesen la
relacion existente entre esos diferentes problemas desde una perspectiva
mundial y fomentasen soluciones equilibradas de interés para todas las
sociedades. En particular, se puso de relieve la necesidad de abordar los
problemas resultantes de un crecimiento demogréafico descontrolado mediante
un acuerdo sobre estrategias de alcance mundial.

Primacia del ser humano

Se planteé la cuestion de las bases tedricas y las perspectivas en que
deberian asentarse los nuevos enfoques para abordar la crisis social del
decenio de 1990. Se destac6 que la propagacion de la pobreza, tanto
material como espiritual, exigia una respuesta mundial. Al concebir una
respuesta de esa naturaleza debian tenerse también en cuenta la pobreza de
la indiferencia y la pobreza de los valores. La sensacion de inseguridad e
incertidumbre que la crisis social creaba en todo el mundo apuntaba a la
necesidad de examinar nuevamente los valores materiales imperantes y de
tener una nueva visibn de las necesidades humanas. Hubo un consenso
general en que tanto el desarrollo como la cooperacién internacional
deberian "conceder la primacia al ser humano". Esto entrafiaba un
compromiso politico real con los sistemas de gobierno democréaticos y
abiertos, un respeto por los derechos humanos en todas sus manifestaciones,
inclusive los derechos de los trabajadores y de los grupos vulnerables y
desfavorecidos. También entrafiaba aproximar mas a la gente la adopcién de
decisiones, especialmente en el caso de los sectores de poblacion
excluidos. Otro aspecto de los valores era la solidaridad entre las
naciones y dentro de cada una de ellas, lo cual entrafiaba una distribucién
mas equitativa de la riqgueza y los ingresos, las inversiones en recursos
humanos y la prioridad del desarrollo humano en todas las sociedades.
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Un enfoque integrado

Las politicas de caracter parcial no daban resultado. Se destaco
ampliamente la necesidad de un enfoque integrado que aunase las dimensiones
politica, econémica, social y ambiental. Se reconocié que el crecimiento
econdmico vigoroso era fundamental para mitigar y reducir la pobreza y
generar empleo productivo. Eran indispensable politicas encaminadas a un
crecimiento sostenible de la economia mundial para abordar problemas
sociales. Para este fin, era necesaria una comprension mas profunda del
funcionamiento actual de los sistemas econdmico y comercial
internacionales. El crecimiento no era un fin en si mismo, sino un
instrumento para mejorar las condiciones de vida de la gente. Era
necesario llegar a un equilibrio entre eficiencia econdémica y justicia
social. Se consider6 que los gastos sociales eran una condicion previa
para la eficiencia econ6mica y la competitividad. La inversibn en recursos
humanos tenia sentido desde el punto de vista econémico. Esto significaba
atribuir mayor prioridad a la creacion de infraestructura social y
proporcionar igualdad de oportunidades a todo s y a la proteccion de los
grupos vulnerables y desfavorecidos, en particular los nifios, las personas
de edad y los discapacitados. Se estim6 que el cometido de la mujer era
fundamental para el desarrollo econémico y social y, en particular, para la
integracion social de las sociedades. Se expres6 apoyo decidido a la
inversiébn en la mujer para cambiar de signo las tendencias de feminizacion
de la pobreza y el desempleo, para abordar la discriminacién entre sexos y
para que la mujer pudiera desempefiar plenamente la parte que le
correspondia en el desarrollo socioeconémico. La inversibn en la mujer
produce un efecto catalizador y multiplicador a través de la familia, el
trabajo y las estructuras sociales.

Papel del Estado y del mercado

Se puso de manifiesto la funcién complementaria del Estado y el
funcionamiento del mercado para la primacia del ser humano. Se estimé que
era esencial la funcién de bienestar social del Estado, particularmente en
favor de los grupos vulnerables. Ademas, el Estado desempefiaba una funcién
catalizadora y facilitadora al crear las condiciones para abordar los
problemas de la pobreza, el desempleo, la integracién social y el
desarrollo sostenible. Al mismo tiempo, se acepté en general la funcion
fundamental del mercado y de la inversion privada para una asignacion
eficiente de recursos y la creacidon de riqueza. Podian encontrarse métodos
innovadores para abordar la interaccidon entre la funcidon social del Estado,
las respuestas del mercado a las demandas sociales y los imperativos del
desarrollo sostenible. Se manifesté una clara preferencia por una busqueda
pragmatica de soluciones sin conceptos ideoldgicos preconcebidos.

Se necesitaban las mejores ideas y las experiencias mas fructiferas.

Resultado de la Conferencia en la Cumbre: un "Programa
para el ser humano "

Por lo que respecta al resultado de la Conferencia en la Cumbre
convocada a nivel de Jefes de Estado y de Gobierno, se puso de relieve
la necesidad de resultados especificos, concretos y practicos.

Se determinaron varias orientaciones, entre ellas la idea de un

"Programa para el ser humano", que estableciese principios,
responsabilidades y medidas para el desarrollo social en todo el mundo.
Debia llegarse a un acuerdo respecto de una lista de medidas especificas
para que la cooperacién multilateral fuese mas eficaz y otorgar al
desarrollo social una funcién internacional capital. Se necesitaba un
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concepto comun y coherente del desarrollo social, que expresase el acuerdo
respecto de algunas normas sociales béasicas que habrian de lograrse.

El objetivo de la Carta de "elevar el nivel de vida dentro de un concepto
mas amplio de la libertad" podria convertirse en el eje de la Conferencia
en la Cumbre. Esto exigia reorientar las politicas nacionales e
internacionales y adoptar nuevas formas de cooperacion internacional con
objetivos convenidos y acuerdos sobre medidas especificas para alcanzarlos.
La Conferencia en la Cumbre podria adoptar una declaracién politica en la
gue se definiera la naturaleza critica de la crisis social, junto con una
estrategia y un plan de accibn mundiales para convertir los valores
compartidos en programas y compromisos practicos y factibles. El Plan de
Accidén deberia desarrollarse de acuerdo con objetivos a corto, mediano y
largo plazo, y no deberia estar sobrecargado. Debia considerarse como
punto de partida para iniciativas concertadas que fuesen aplicandose
progresivamente. Era indispensable abordar la Conferencia en la Cumbre
desde una perspectiva de consenso.

Responsabilidades nacionales

Quedo6 entendido que la responsabilidad principal del desarrollo social
se situaba en el plano nacional. Correspondia a cada pais fijar sus
objetivos sociales nacionales. Podrian sefialarse objetivos comunes, pero
reconociendo que su consecucidn era una tarea especifica de cada sociedad.
No existia ninguna estrategia social ni ningin modelo de desarrollo que
pudiera aplicarse a todos los paises. Se subrayé la necesidad de una
gestibn macroeconémica idénea asi como de unas politicas sociales efectivas
y eficaces y unos programas bien orientados para las personas excluidas y
desfavorecidas. La adopcion de estrategias para el desarrollo con alta
intensidad de mano de obra podria generar empleo productivo que a su vez
facilitaria la disminucién de la pobreza y contribuiria a la cohesion
social. El empleo deberia convertirse en un objetivo central de la
inversiébn. La educacion, la formacion profesional y las politicas
sanitarias aumentaban las capacidades humanas y la productividad. En el
proceso del cambio estructural era necesario combinar la flexibilidad del
mercado del trabajo con la adecuada proteccién social, la readaptacion
profesional y el respeto de los derechos de los trabajadores. Era también
preciso realizar un esfuerzo para determinar nuevas fuentes de empleo y
encontrar nuevos medios de distribuir los puestos de trabajo disponibles.

Se requeria abordar las cuestiones de la distribucién de los ingresos y de
las vinculaciones entre el desarrollo sostenible, el progreso social y el

buen gobierno. Deberia examinarse si eran adecuadas las estructuras
tradicionales del crecimiento y el consumo para resolver los problemas
contemporaneos. En los paises desarrollados se necesitaba un ajuste
estructural con rostro humano, no sélo por razones internas sino ademas en
cuanto contribucion a la creacion de una economia mundial estable,
orientada al crecimiento y sostenible.

Apoyo internacional

Se reconocié que los esfuerzos nacionales para promover el desarrollo
social deberian contar con el apoyo de una cooperacion internacional
reforzada. Para el éxito de las politicas nacionales se consideré
necesario un entorno exterior favorable. A ese respecto exigian especial
atencién los problemas de los miembros mas débiles de la comunidad
internacional, en particular los paises africanos y los menos adelantados.
Era precisa una mayor accién internacional para conseguir mejor acceso a
los mercados, el aumento de las corrientes financieras, el alivio de la
carga de la deuda y el acceso a la tecnologia. Era crucial un apoyo
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complementario para preservar las reformas democraticas y econdmicas
emprendidas por los paises en desarrollo y los paises en situaciones
transitorias. Se reconocié que eran positivos los pasos dados por las
instituciones financieras internacionales para prestar mayor atenciéon a la
dimension social y se estimulé a esas instituciones a que adoptaran nuevas
medidas en apoyo de las estrategias para un ajuste con menores costes
sociales.

Se sefalé que en la preparacién de la Cumbre seria necesario tomar en
cuenta los problemas sociales de los paises en transicién, pues la solucion
eficaz de sus problemas revestia importancia tanto para el éxito de la
reforma econdmica en esos paises como para las posibilidades de establecer
una economia mundial dindmica, equilibrada y abierta.

Recursos

Se consideré que la cuestibn de los recursos era compleja. Fue
general la conciencia de las limitaciones financieras con que tropezaban
todos los paises. Sin embargo, se estim6 que la movilizacién y la
reasignacion de recursos con destino al desarrollo social era esencial para
el éxito. Se considerdé necesaria tanto en el plano nacional como en el
internacional una importante transferencia de recursos en favor del
progreso social mediante politicas idéneas y equilibradas. Podria
adoptarse todo un conjunto de medidas para movilizar recursos tanto
financieros como humanos. Una reduccidon de los déficit presupuestarios en
los paises industrializados podria facilitar la disminucion de los tipos de
interés internacionales y estimular el crecimiento econémico. Se sugirié
asimismo una reduccion de los gastos militares y su asignacion a sectores
productivos. Se estimdé que los pobres constituian una fuente importante a
la que se podria recurrir mediante estrategias de desarrollo con elevada
proporcién de mano de obra y empleo. Los recursos privados y las
actividades voluntarias podrian desempefar un importante papel. Era
precisaba una actitud abierta y creativa respecto de las cuestiones
relativas a los recursos.

La funcién del sistema de las Naciones Unidas

Se reconocié unanimemente que el sistema de las Naciones Unidas era un
instrumento esencial para la promocién de un mayor entendimiento y consenso
entre las naciones. El sistema podria servir de catalizador para la
cooperacion y de fuente de asistencia financiera y técnica para que los
paises en desarrollo lograsen sus objetivos nacionales en la esfera
econOmica y social. En vista de su ventaja comparativa en la esfera
social, el conjunto de los organismos y programas especializados podria
servir de pilar social para la cooperacién internacional. Aunque se
reconocié que el sistema de las Naciones Unidas llevaba a cabo una vasta
variedad de actividades en la esfera social, estuvo bastante extendida la
opinibn de que esas actividades eran fragmentarias y era preciso darles
mayor cohesién y eficacia. EIl sistema podria facilitar un apoyo conceptual
y analitico mediante el establecimiento de un marco integrado de objetivos
y estrategias comunes. Se subray6 la necesidad de una cooperacién mas
directa entre las Naciones Unidas y sus organismos especializados y las
instituciones de Bretton Woods. En ese contexto, se sugiri6 que deberian
establecerse relaciones mas estrechas entre el Consejo Econdémico y Social y
el Comité para el Desarrollo. Se consider6 que era esencial la funcion que
desempefaba la Organizacién Internacional del Trabajo en la esfera social,
dado su mandato en materia de empleo y su enfoque tripartito. Los demas
organismos especializados también podrian tener un papel muy importante en
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su respectiva esfera de competencia, entre otras, la salud, la educacion,

la mujer, la drogadiccién, los asentamientos humanos, la alimentacion, los
nifios, los pueblos indigenas, los discapacitados, los minusvalidos, las
personas de edad y los sectores desfavorecidos en general. Por conducto de
las comisiones regionales del sistema de las Naciones Unidas deberia
analizarse la gran especificidad regional de las cuestiones sociales.
Convendria considerar la celebracidon de reuniones regionales como parte del
proceso preparatorio. La Cumbre era un acontecimiento politico que estaba
en el centro de una serie de importantes reuniones internacionales
organizadas por las Naciones Unidas, entre ellas la Cumbre de Rio y las
conferencias sobre derechos humanos, la poblacién y el desarrollo y la
mujer y el desarrollo, que tenian todas ellas un elevado interés en las
cuestiones sociales.

Se reconocié que el logro de una paz y una seguridad internacionales
duraderas debia contar con el apoyo del progreso econdmico y social.
Las Naciones Unidas tenian que conceder igual atencién a ambos. Se sugirié
la conveniencia de analizar el concepto emergente de seguridad de la
persona o seguridad humana en el marco de la Cumbre. Los esfuerzos
preventivos en la esfera de la paz y la seguridad deberian complementarse
con esfuerzos analogos en la esfera socioeconémica. Se hizo la propuesta
de que el Consejo Econdmico y Social y el Consejo de Seguridad celebrasen
una reunién conjunta cada afilo para examinar esa cuestion. Ello deberia
realizarse sin perjuicio de los respectivos mandatos de la Asamblea General
y el Consejo Econémico y Social.

El Comité Preparatorio de la Conferencia Mundial en la Cumbre sobre el
Desarrollo Social tenia como responsabilidad principal encontrar terrenos
comunes para los analisis y fomentar el espiritu de consenso. Deberia
prescindir de los estilos de negociacidon burocratica y desarrollar una
politica orientada hacia la accion para abordar las cuestiones y maximizar
las posibilidades de acuerdo. Sus métodos de trabajo deberian reflejar la
importancia politica que tenia ocuparse de cuestiones de un interés humano
tan vital.

Participacion de la sociedad civil

Se consideré que el papel de actores sociales tales como los partidos
politicos, los sindicatos, los grupos empresariales, las confesiones
religiosas, los medios de comunicacion, los circulos académicos, las
organizaciones de voluntarios y las organizaciones no gubernamentales en
general eran un elemento importante de los esfuerzos encaminados a promover
el desarrollo social y construir una sociedad civil mediante un proceso
participatorio. Se estimé que tales agentes sociales no sélo eran parte
del proceso, sino ademas parte de la soluciébn y de la aplicacion de los
resultados de la Cumbre. Era importante aprovechar sus ideas y acoger las
propuestas que formularan en la preparacién de la Cumbre. Su participacién
activa daria mayor contenido a los resultados.

Cooperacion multilateral y liderazgo politico

Se subrayé el peligro de que la prolongacion de la crisis social
pudiese conducir a acciones unilaterales o de ambito regional. Ese
enfoque, que no dio resultado en el decenio de 1930, tenia alun menos
probabilidades de alcanzar éxito en las circunstancias globales e
interdependientes que caracterizaban al mundo en el decenio de 1990.
No existia ninguna auténtica solucion sustitutiva de la cooperacion
multilateral. Era una responsabilidad colectiva darle aplicacion.
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Seria necesario que todos los paises tuviesen la voluntad politica de

llevar a cabo una auténtica cooperacién internacional para resolver las
cuestiones esenciales de la Cumbre. En medio de la incertidumbre actual
era preciso dar a los pueblos un sentido de orientacién. Era labor de los
dirigentes politicos explicar la necesidad de coordinacién y cooperacién
internacionales. Resultaba esencial una pronta participacién de los Jefes
de Estado y de Gobierno en el proceso preparatorio. El apoyo de la opinidon
publica tenia una importancia crucial para el éxito de la Cumbre.
Correspondia al Secretario General de las Naciones Unidas desempefar la
importante funcion directiva de sensibilizar la conciencia del publico y
conseguir su adhesién respecto de la Cumbre Mundial sobre el Desarrollo
Social.
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Capitulo Il

SERIE DE SESIONES DE COORDINACION

A. Coordinacién de las politicas y actividades de los organismos

especializados y otros érganos del sistema de las Naciones
Unidas relacionadas con la asistencia humanitaria: el socorro

de _emergencia y su continuacion en el proceso de rehabilitacion

y desarrollo

1. El Consejo examin6 la cuestion de la coordinacion de las politicas y
actividades de los organismos especializados y otros 6rganos del sistema de las
Naciones Unidas relacionadas con la asistencia humanitaria: el socorro de
emergencia y su continuacién en el proceso de rehabilitacion y desarrollo, en su
periodo de sesiones sustantivo (tema 2 a) del programa). Tuvo ante si el
informe del Secretario General sobre coordinacion de la asistencia humanitaria:
el socorro de emergencia y su continuacion en el proceso de rehabilitacién y
desarrollo (E/1993/90) y una declaracién presentada por la Federacion
Internacional de Sociedades de la Cruz Roja y de la Media Luna Roja,
organizaciébn no gubernamental reconocida como entidad consultiva por el Consejo
Econdémico y Social en la categoria | (E/1993/NGO/4).

2. El Consejo examiné el tema en sus sesiones 182 a 21% 292 y 462 celebradas
los dias 1°, 2 , 9 y 30 de julio de 1993, respectivamente. En las actas
resumidas pertinentes figura una relacion del debate (E/1993/SR.18 a 21, 29

y 46).

3. En sus sesiones 182 a 212 el Consejo celebr6 un debate general sobre el
tema. En la 182 sesion, celebrada el 1° de julio, el Consejo escuché el
discurso inaugural del Secretario General Adjunto de Asuntos Humanitarios.

4, En la misma sesién, hicieron exposiciones los representantes de Bélgica

(en nombre de los Estados Miembros de las Naciones Unidas que eran miembros de
la Comunidad Econdémica Europea), los Estados Unidos de América, el Canada,

la Federacion de Rusia y la India. El observador de Suecia también hablé en
nombre de los paises ndrdicos.

5. Asimismo, en la misma sesién, intervinieron en el debate el Administrador
del Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo, el Director Ejecutivo

del Fondo de Poblacion de las Naciones Unidas, el Secretario General de la

Conferencia Internacional sobre la Poblacion y el Desarrollo y el representante
del Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia.

6. En la 192 sesion, celebrada el 1° de julio, hicieron uso de la palabra los
representantes de Australia, China, Colombia (en nombre de los Estados Miembros

de las Naciones Unidas que eran miembros de Grupo de los 77 y China) y el Japon.
Los observadores de Suiza y Nueva Zelandia también hicieron exposiciones.

7. En la misma sesién, hablaron los representantes de la Organizacién de

las Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentacion, y la Organizacién de
las Naciones Unidas para la Educacion, la Ciencia y la Cultura. Asimismo,

el Director Ejecutivo del Programa Mundial de Alimentos y la Alta Comisionada de
las Naciones Unidas para los Refugiados.

8. El Consejo inicié luego el debate sobre el tema. Intervinieron en él los

representantes de Bélgica (en nombre de los Estados Miembros de las
Naciones Unidas que eran miembros de la Comunidad Econémica Europea), Belarus,
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los Estados Unidos de Ameérica, la India, Francia, Alemania y el Reino Unido de
Gran Bretafia e Irlanda del Norte. Los observadores de Egipto, Suecia y los
Paises Bajos también hicieron uso de la palabra.

9. El Secretario General Adjunto de Asuntos Humanitarios, el Administrador

del Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo, el Director Ejecutivo

del Programa Mundial de Alimentos y los representantes del Fondo de las
Naciones Unidas para la Infancia, la Organizacién de las Naciones Unidas para la
Agricultura y la Alimentacién, la Organizacion Mundial de la Salud y la Oficina
del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados respondieron a
las preguntas que se plantearon.

10. En la 20® sesién, celebrada el 2 de julio, hicieron exposiciones los )
representantes del Brasil, Austria, Benin, Rumania, Ucrania, la Republica Arabe
Siria y México. Asimismo, los observadores de Egipto y el Sudan.

11. En la misma sesion, el representante de la Organizacion Mundial de la Salud
formulé una exposicion y también lo hizo el Secretario Ejecutivo de la Comision
Econdmica para Africa. También hablaron los representantes de la Federacion
Internacional de las Sociedades de la Cruz Roja y de la Media Luna Roja y del
Consejo Internacional de Entidades Benéficas, organizaciones no gubernamentales
reconocidas como entidades consultivas por el Consejo Econdémico y Social en la
categoria .

12. El Consejo inici6 luego el debate sobre el tema. Intervinieron en el
debate los representantes de la Federacién de Rusia y la India y los
observadores de Suecia, los Paises Bajos y Finlandia.

13. El Secretario General Adjunto de Asuntos Humanitarios, los representantes
del Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia y de la Organizacion de las
Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentacion y el Director Ejecutivo
del Programa Mundial de Alimentos respondieron a las preguntas que se
plantearon.

14. En la 212 sesién, celebrada el 2 de julio, el Presidente de Eritrea formuld
una exposicién ante el Consejo.

15. En la 292 sesién, celebrada el 9 de julio, el Consejo tuvo ante si el
proyecto de conclusiones convenidas (E/1993/L.25) titulado "Coordinacién de la
asistencia humanitaria: el socorro de emergencia y su continuaciéon en el
proceso de rehabilitacion y desarrollo”, presentado por el Vicepresidente del
Consejo, Sr. Martin Huslid (Noruega).

16. En la misma sesion, hicieron uso de la palabra los representantes de

Francia, la India, Bélgica (en nombre de los Estados Miembros de las

Naciones Unidas que eran miembros de la Comunidad Econdmica Europea), Colombia
(en nombre de los Estados Miembros de las Naciones Unidas que eran miembros del
Grupo de los 77), los Estados Unidos de América, Marruecos y Chile.

17. El Consejo aprobd luego el proyecto de conclusiones convenido.

18. En la 462 sesién, celebrada el 30 de julio, el Consejo decidi6 afiadir un
parrafo introductorio a las conclusiones convenidas. Formularon exposiciones
los representantes de Colombia (en nombre de los Estados Miembros de las
Naciones Unidas que eran miembros del Grupo de los 77), Benin, el Brasil y
Marruecos.

19. Las conclusiones convenidas/1993/1 se detallan a continuacion.
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CONCLUSIONES CONVENIDAS SOBRE LA COORDINACION DE LA ASISTENCIA
HUMANITARIA: EL SOCORRO DE EMERGENCIA Y SU CONTINUACION EN EL
PROCESO DE REHABILITACION Y DESARROLLO

1. El Consejo Econémico y Social decidio ! que en su serie de sesiones de
coordinacién se llegaria a conclusiones convenidas con recomendaciones

especificas sobre cuestiones relacionadas con la coordinacion dirigidas a

los diversos componentes del sistema de las Naciones Unidas para su

aplicaciébn. Se pidi6 al Secretario General que remitiera dichas

recomendaciones a los componentes pertinentes del sistema de las Naciones

Unidas para su aplicacion y que informara al Consejo, en su periodo de

sesiones sustantivo de 1994, acerca de las medidas adoptadas por el sistema

de las Naciones Unidas para poner en practica esas recomendaciones.

2. El Consejo acogié con satisfaccion el informe del Secretario General
(E/1993/90) y reafirmé que la resolucién 46/182 de la Asamblea General, de
19 de diciembre de 1991, era la base para el fortalecimiento de la
coordinacién de la asistencia humanitaria del sistema de las Naciones
Unidas en casos de desastres naturales y otras situaciones de emergencia.

3. El Consejo hizo asimismo hincapié en el importante papel de direccion
que, por conducto del Coordinador de las actividades de socorro en casos de
emergencia que colabora estrechamente con él, correspondia al Secretario
General en la coordinacién de una respuesta humanitaria coherente y
oportuna a las situaciones importantes y complejas de desastres naturales y
otras emergencias.

4, El Consejo puso claramente de relieve que la funciébn de coordinacién
del Departamento de Asuntos Humanitarios de la Secretaria tenia que ser
firmemente apoyada por los gobiernos, las organizaciones del sistema de las
Naciones Unidas y las organizaciones no gubernamentales.

5. El Consejo subrayé que el Coordinador de las actividades de socorro en
casos de emergencia debia participar plenamente en la planificacién global
por parte de las Naciones Unidas de la respuesta a las situaciones de
emergencia complejas, con objeto de velar por que en ella se tuviera
plenamente en cuenta la dimensién humanitaria, y particularmente los
principios de humanidad, neutralidad e imparcialidad en la prestacion de

los socorros.

6. El Consejo invitd a los organismos operacionales del sistema de las
Naciones Unidas a poner en practica, por conducto del Comité Permanente
entre Organismos y bajo la direccion del Coordinador de las actividades de
socorro, la distribucion de responsabilidades convenida.

7. El Consejo hizo hincapié en la necesidad de que la coordinacion

estuviera orientada hacia la labor sobre el terreno. Advirtid, sin

embargo, que el Departamento de Asuntos Humanitarios no era un organismo de
ejecucidon con funciones operacionales y capacidad para ese tipo de labor.

Al mismo tiempo, destacd la importancia del papel del Coordinador de las
actividades de socorro en casos de emergencia en la facilitacion del acceso

de las organizaciones operacionales a las zonas afectadas, la coordinacién

de misiones compuestas por representantes de varios organismos para la
evaluacion de las necesidades, la preparacién de peticiones unificadas y el
apoyo a la coordinacion sobre el terreno.

! Decisién 1993/205 del Consejo.
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8. El Consejo reconocié la necesidad creciente de asistencia humanitaria

y subray6 la importancia de recibir, de las fuerzas existentes y con

arreglo a los mecanismos establecidos, recursos financieros adecuados tanto
para la prestacién de los socorros como para su continuaciébn en el proceso
de desarrollo.

9. El Consejo pidi6 a los 6rganos rectores de las organizaciones
competentes del sistema de las Naciones Unidas que apoyaran plenamente la
aplicacién de las presentes conclusiones convenidas.

10. El Consejo convino, por otra parte, lo siguiente.

Preparacién y prevencion

11. El Departamento de Asuntos Humanitarios, en cooperacién con las
organizaciones del sistema de las Naciones Unidas, deberia intensificar sus
esfuerzos para promover la preparacion, la adquisicion de la capacidad
necesaria y la elaboracion de planes de urgencia para posibles situaciones
de emergencia humanitaria. En este contexto, el Departamento deberia
acelerar el desarrollo de un sistema eficaz de gestion de la informacion
sobre las emergencias. El Departamento deberia también promover una
respuesta oportuna a la alerta temprana sobre posibles situaciones de
emergencia humanitaria.

12. La capacitacion es uno de los instrumentos mas eficaces de mejora de
la preparacion y la capacidad de respuesta de los gobiernos y del personal
de socorro del sistema de las Naciones Unidas. La capacidad de formacion
de los distintos organismos de las Naciones Unidas deberia utilizarse para
satisfacer plenamente las necesidades de capacitacion de todo el sistema.

A este respecto habria que desarrollar ain mas, en estrecha cooperacién con
las organizaciones competentes del sistema de las Naciones Unidas, el
programa de capacitacion sobre la gestion de las actividades de socorro en
casos de desastre, instrumento importante en el ambito de todo el sistema
para la creacién de capacidad, la capacitacion para situaciones de
emergencia y la constitucion de equipos, tanto en la sede como sobre el
terreno.

Desastres naturales

13. El Departamento de Asuntos Humanitarios deberia intensificar su
cooperacidon con los gobiernos, las organizaciones del sistema de las
Naciones Unidas y las organizaciones no gubernamentales con miras a
desarrollar un esfuerzo coordinado para la creacion de capacidades
nacionales en materia de prevencién y mitigacién de los desastres, asi como
de preparacion, para los mismos, en el contexto del Decenio Internacional
para la Reduccién de los Desastres Naturales.

14. El Departamento de Asuntos Humanitarios deberia seguir perfeccionando
los equipos permanentes de las Naciones Unidas para la evaluacion y
coordinacién de situaciones de desastre, trabajando en estrecha

colaboracién con el coordinador residente y el equipo de gestion de
actividades en caso de desastre, con objeto de asistir a los gobiernos en

la etapa de supervivencia que sigue inmediatamente a la situacién de
desastre.
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Respuesta rapida y eficaz a casos de emergencia complejos

15. El Departamento de Asistencia Humanitaria deberia trabajar en estrecha
cooperacidon con los organismos operacionales y otras entidades competentes
con miras a garantizar que, ya en la fase inicial de un caso de emergencia
importante o complejo, existiera suficiente capacidad de respuesta sobre el
terreno. En casos excepcionales en los que no existiera esa presencia,

las Naciones Unidas podrian examinar la posibilidad de desplegar por un
tiempo limitado equipos de reaccion frente a las emergencias, constituidos
por personal de distintos organismos. El Consejo se felicité por los
debates del Comité Permanente entre Organismos sobre este asunto.

El Comité Permanente entre Organismos

16. El Comité Permanente entre Organismos, bajo la direccion del
Coordinador de las actividades de socorro en casos de emergencia, deberia
ser el mecanismo fundamental para la coordinacion entre los distintos
organismos de las cuestiones de politica general relacionadas con la
asistencia humanitaria, asi como para la formulacién de una respuesta
coherente y oportuna de las Naciones Unidas a situaciones de emergencia
importantes y complejas. Deberia, por otra parte, estar mas orientado

hacia la accién y reunirse con mas frecuencia. Deberia, finalmente, servir
de foro para una colaboracibn mas intensa con el Comité Internacional de la
Cruz Roja, la Organizacién Internacional para las Migraciones y la
Federacién Internacional de Sociedades de la Cruz Roja y de la Media Luna
Roja, asi como con otras organizaciones no gubernamentales. Todos los
miembros del Comité Permanente entre Organismos son responsables del
funcionamiento eficaz de la estructura de ese Comité.

17. El Comité Permanente entre Organismos deberia estudiar y decidir
soluciones practicas para llenar lagunas en la provision de asistencia
humanitaria, con inclusion de las relacionadas con la limpieza de minas y
con las personas desplazadas dentro de su mismo pais.

La coordinaciéon sobre el terreno

18. EIl coordinador residente de las Naciones Unidas y el Grupo de gestién
de las actividades en casos de desastre deberian seguir siendo los
principales responsables de una respuesta internacional coordinada frente a
los desastres y otras situaciones de emergencia. En algunos casos, quiza
sea necesario designar un coordinador especial para la asistencia
humanitaria. Cualquiera que sea la estructura de coordinacibn que se
adopte, el coordinador en el pais debe trabajar en estrecha cooperacién con
el gobierno y las organizaciones locales de socorro y debe estar en
comunicacion directa con el Coordinador de las actividades de socorro en
casos de desastre. Las disposiciones que se adopten acerca de la
organizacién y la presentacién de informes de las distintas estructuras de
coordinacién, con inclusion de las relativas a su financiaciéon, asi como
acerca de la funcién y responsabilidad de cada una de las partes del
sistema de las Naciones Unidas, deberian ser claramente definidas en una
primera fase y comunicadas a todos los interesados.

19. Cuando fuere necesario, el Departamento de Asuntos Humanitarios
deberia velar, con la plena cooperaciéon de las organizaciones

operacionales, por el reforzamiento de la oficina del coordinador en el

pais, dotandola de personal adicional de emergencia. Los organismos de las
Naciones Unidas deberian proporcionar recursos financieros, de personal y
de otra indole para respaldar a esas dependencias de coordinacién sobre el
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terreno. El Consejo recomendé que la Asamblea General examinara la
posibilidad de proporcionar recursos que pudiera utilizar el Coordinador de
los socorros en casos de emergencia para adoptar medidas especiales de
coordinacién en la fase inicial de las situaciones de ese tipo.

20. Cuando proceda, deberia estudiarse asimismo, en el contexto del Comité
Permanente entre Organismos, la posibilidad de confiar la responsabilidad
principal en situaciones concretas de emergencia complejas a organismos
operacionales bajo la direcciébn y coordinacion generales del Coordinador de
los socorros para casos de emergencia.

El Fondo Central Rotatorio para Casos de Emergencia

21. El Secretario General deberia revisar el reglamento financiero en lo
concerniente al funcionamiento del Fondo con objeto de conseguir que el
desembolso de recursos de éste se hiciera con la mayor rapidez posible.

22. El Consejo recomendd que la Asamblea General, al examinar el
funcionamiento general del Fondo sobre la base de los resultados
conseguidos y de las necesidades apreciadas, estudiase la posibilidad de
aumentar su cuantia y de ampliar su alcance para incluir a otras
organizaciones internacionales.

23. El Departamento de Asuntos Humanitarios deberia, en el contexto de una
pronta respuesta, fomentar la utilizacién activa del Fondo para satisfacer
necesidades urgentes de socorro en la fase inicial de una situacion

compleja de emergencia.

24. Los organismos operacionales deberian utilizar plena y adecuadamente
el Fondo y hacer cuanto pudiesen para reembolsar a éste, en primer lugar,
utilizando las contribuciones recibidas.

Los llamamientos unificados

25. Los llamamientos unificados deberian basarse en un criterio selectivo
gue los limitara a las situaciones de emergencia importantes y complejas
gue requieran una respuesta del conjunto del sistema. Los organismos
operacionales competentes deberian participar plenamente en su preparacion.
El Departamento de Asuntos Humanitarios y los organismos operacionales
competentes deberian trabajar en estrecha colaboracion para establecer
prioridades entre los llamamientos unificados, basandose para ello en una
proyeccién global y realista de las necesidades de socorro. En los
llamamientos habria que tener en cuenta las actividades de los donantes
bilaterales, asi como las del Comité Internacional de la Cruz Roja, la
Federacién Internacional de Sociedades de la Cruz Roja y de la Media Luna
Roja y las organizaciones no gubernamentales, y hacer referencia a los
desembolsos conexos del Fondo Central Rotatorio para Casos de Emergencia.

26. Los llamamientos unificados deberian prepararse sobre el terreno con
la participacién activa del gobierno del pais huésped, el coordinador
residente y los representantes locales de las organizaciones del sistema,
los donantes y las organizaciones no gubernamentales. Los llamamientos
unificados, junto con planes operacionales apropiados, deberian constituir
un componente clave de una estrategia global que respondiera a las
necesidades humanitarias de caracter inmediato, fuese compatible con la
rehabilitacion a mas largo plazo y las necesidades del desarrollo, y se
enfrentara con las causas profundas de la situacién de que se tratara.
Habria que prestar especial atencién a las necesidades de los grupos mas
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vulnerables, entre ellos a los nifio s y a las mujeres. Periédicamente
deberia proporcionarse a los gobiernos informacién sobre el seguimiento de
los llamamientos unificados, con indicacion de las contribuciones y los
desembolsos de los donantes y la ejecucion de los proyectos incluidos en
cada llamamiento.

La continuacion de la asistencia de emergencia en el proceso de
rehabilitacion y desarrollo

27. Los gobiernos, las organizaciones del sistema de las Naciones Unidas
gue se ocupan del desarrollo, las instituciones de Bretton Woods y las
comisiones regionales deberian intervenir en una de las primeras fases de
las situaciones de emergencia para asegurarse de que en las evaluaciones
de las necesidades - incluidas las que efectlan las organizaciones no
gubernamentales -, los programas de socorro y los llamamientos unificados
se tengan en cuenta las necesidades de rehabilitacion y desarrollo a largo
plazo, se promueva la creacion de capacidad en el plano nacional y se
contribuya a prevenir y mitigar futuras situaciones de emergencia.

28. Las organizaciones competentes de desarrollo deberian reforzar su
capacidad para el establecimiento de programas de rehabilitacion,
especialmente en la esfera de la infraestructura basica. Los Estados
Miembros y los organismos de desarrollo deberian estudiar la posibilidad de
establecer mecanismos apropiados de financiaciébn con objeto de acelerar la
ejecucion de proyectos oportunos de rehabilitacion. Se insta a las
organizaciones de desarrollo del sistema de las Naciones Unidas, asi como
las instituciones de Bretton Woods, a promover el examen de las cuestiones
relacionadas con la continuacién de los socorros de emergencia en el
proceso de rehabilitacion y desarrollo, utilizando para ello foros

adecuados como las mesas redondas del PNUD y los grupos consultivos
del Banco.

Recursos y gestion de las actividades

29. Con cargo al presupuesto ordinario de las Naciones Unidas habria que
proporcionar al Departamento de Asuntos Humanitarios recursos
administrativos y de personal que le permitieran desempefiar sus funciones.
Ademas, habria que reforzar la capacidad de organizaciéon y gestién del
Departamento contratando, capacitando y mejorando la formacién del personal
adecuado. El Departamento deberia asimismo disponer de la flexibilidad
administrativa necesaria para el desempefio de sus funciones de preparacion
y respuesta eficaces en casos de emergencia.

B. Coordinacion de politicas y actividades de los organismos

especializados y otros 6rganos del sistema de las
Naciones Unidas en materia_de accién preventiva y de
intensificacién de la lucha contra el paludismo y las
enfermedades diarreicas, especialmente el coélera

El Consejo examiné la cuestion de la coordinaciéon de politicas y

actividades de los organismos especializados y otros 6rganos del sistema de las
Naciones Unidas en materia de accidn preventiva y de intensificacion de la lucha
contra el paludismo y las enfermedades diarreicas, especialmente el célera, en
su periodo de sesiones sustantivo (tema 2 b) del programa). Tuvo ante si el
informe del Secretario General sobre coordinacion de las actividades del sistema

-27-



de las Naciones Unidas en materia de accion preventiva y de intensificaciéon de a
lucha contra el paludismo y las enfermedades diarreicas, en particular el colera
(E/1993/68).

21. El Consejo examind la cuestion en sus sesiones 223 232 322 y 462,
celebradas los dias 5, 6, 14 y 30 de julio de 1993, respectivamente. En las
actas resumidas pertinentes figura una relacion del debate (E/1993/SR.22, 23,
32 y 46).

22. En las sesiones 222 y 232 el Consejo celebré un debate general sobre el
tema. En la 222 sesion, celebrada el 5 de julio, oyé una declaracion
introductoria formulada por el Director General de la Organizacién Mundial de

la Salud.

23. En la misma sesién, hicieron uso de la palabra los representantes del Fondo
de las Naciones Unidas para la Infancia, el Programa de las Naciones Unidas para
el Desarrollo, el Banco Mundial (en nombre de la Organizacién de las Naciones
Unidas para la Agricultura y la Alimentacién y de la Organizacion de las

Naciones Unidas para la Educacion, la Ciencia y la Cultura) y del Programa de

las Naciones Unidas para el Medio Ambiente. Asimismo, los representantes de
Bélgica (en nombre de los Estados Miembros de las Naciones Unidas que eran
miembros de la Comunidad Econdmica Europea), Benin, la Federacién de Rusia, los
Estados Unidos de América, el Japén, Rumania y el Canada.

24. El Consejo inicid luego el debate sobre el tema. Intervinieron en él
los representantes de la Republica de Corea, Alemania, el Reino Unido de
Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Francia, Benin, Australia, Bangladesh,
los Estados Unidos de América y la Republica Arabe Siria.

25. Los representantes de la Organizacion Mundial de la Salud, el Programa de
las Naciones Unidas para el Desarrollo y el Fondo de las Naciones Unidas para la
Infancia respondieron a las preguntas que se plantearon.

26. En la 232 sesion, celebrada el 6 de julio, hicieron uso de la palabra los
representantes de la India, Colombia, Polonia, Bangladesh, Perd, Bhutan y
Nigeria y el observador de Namibia. El representante del Centro Internacional
para Empresas Publicas de Paises en Desarrollo también formulé una exposicion.

27. El Consejo inicid6 luego el debate sobre el tema. Intervinieron en él los
representantes de Bélgica (en nombre de los Estados Miembros de las

Naciones Unidas que eran miembros de la Comunidad Econdémica Europea), Togo,
Benin, los Estados Unidos de América y el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda
del Norte.

28. Los representantes de la Organizacion Mundial de la Salud, el Banco
Mundial, el Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia, la Organizacién de
las Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentacion y el Programa de las
Naciones Unidas para el Desarrollo respondieron a las preguntas que se
plantearon.

29. En la 322 sesion, celebrada el 14 de julio, el Vicepresidente del Consejo,
Sr. Martin Huslid (Noruega), presentd el proyecto de conclusiones convenidas
(E/1993/L.26) sobre coordinacion de las actividades del sistema de las Naciones
Unidas en materia de accién preventiva y de intensificacion de la lucha contra
el paludismo y las enfermedades diarreicas, en particular el célera.

30. El Consejo aprob6 luego el proyecto de conclusiones convenidas.
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31. El representante de la India hizo exposiciones antes y después de la
aprobacion del proyecto de conclusiones convenidas. El representante de México
también formulé una exposicion luego de que el proyecto fuera aprobado.

El Director del Departamento de Coordinacion de Politicas y Desarrollo
Sostenible hizo uso de la palabra.

32. En la 462 sesion, celebrada el 30 de julio, el Consejo decidié afiadir un
parrafo introductorio a las conclusiones convenidas. Hicieron uso de la palabra
los representantes de Colombia (en nombre de los Estados Miembros de las
Naciones Unidas que eran miembros del Grupo de los 77), Benin, el Brasil y
Marruecos.

33. Las conclusiones convenidas/1993/2 se detallan a continuacioén.

CONCLUSIONES CONVENIDAS SOBRE COORDINACION DE LAS

ACTIVIDADES DEL SISTEMA DE LAS NACIONES UNIDAS EN

MATERIA DE ACCION PREVENTIVA Y DE INTENSIFICACION

DE LA LUCHA CONTRA EL PALUDISMO Y LAS ENFERMEDADES
DIARREICAS, ESPECIALMENTE EL COLERA

1. El Consejo Econémico y Social decidio 2 gue en su serie de sesiones de
coordinacién se llegaria a conclusiones convenidas con recomendaciones

especificas sobre cuestiones relacionadas con la coordinacion dirigidas a

los diversos componentes del sistema de las Naciones Unidas para su

aplicaciébn. Se pidi6 al Secretario General que remitiera esas

recomendaciones a los componentes pertinentes del sistema de las Naciones

Unidas para su aplicacion y que informara al Consejo en su periodo de

sesiones sustantivo de 1994, acerca de las medidas adoptadas por el sistema

de las Naciones Unidas para aplicar dichas recomendaciones.

2. El Consejo acogié con satisfaccion el informe del Secretario General
(E/1993/68) y, aunque en general apoyd las recomendaciones que contiene,
sugiri6 que era necesario concretar mas los planes, los objetivos, la
asignacion de recursos y los calendarios de aplicacion de las instituciones
de las Naciones Unidas y de Bretton Woods para asegurar una mejor
coordinacién y ejecucién de los programas en los paises en desarrollo.

3. El paludismo y las enfermedades diarreicas, incluido el célera,

acarrean grandes pérdidas en vidas humanas y sufrimiento. Cada afio se
producen cerca de 4 millones de muertes y varios millones de casos de
enfermedad. Estas enfermedades constituyen importantes impedimentos para
el desarrollo social y econémico y para el mejoramiento de la calidad de
vida. Las mayores pérdidas las provocan en los paises mas pobres y entre
las comunidades mas desvalidas de esos paises.

4, La prevencion y el tratamiento de estas enfermedades debilitantes
deberian incluirse como uno de los ejes principales de los esfuerzos que se
realizan en materia de salud y desarrollo. Los beneficios que se derivan
de la prevencion y el tratamiento reducen a proporciones infimas los costos
gue dicha prevencion y tratamiento comportan.

5. Es igualmente importante atacar de raiz las causas de estas
enfermedades, que en gran medida se encuentran en la esfera del desarrollo
socioecondmico. Esto exige un planteamiento multisectorial e integrado que

2 Decisién 1993/205 del Consejo.
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responda a las necesidades a corto plazo al tiempo que proporcione las
inversiones a largo plazo que se precisan. Es necesario dedicar especial
atencién, entre otras cosas procurando el mejoramiento de los medios
nacionales, a la seguridad de los alimentos, la nutricién, el agua potable

y el saneamiento, la higiene, la educacion, especialmente de las mujeres v,
en general, a la asignacion de inversiones destinadas concretamente a
mejorar la infraestructura en el sector de la salud.

6. Es necesario una mejor incorporacion de la cuestion de la salud en las
politicas de desarrollo sostenible. Es importante no perder de vista la
interaccién existente de pobreza, medio ambiente, desarrollo y salud.

Habida cuenta de las graves consecuencias sanitarias y econémicas del
paludismo y las enfermedades diarreicas, el sistema de las Naciones Unidas
deberia examinar a fondo las consecuencias que pudieran tener para la salud
las actividades propuestas en sus programas de desarrollo.

7. Puesto que las enfermedades no respetan las fronteras, se precisan
estrategias regionales e internacionales que permitan coordinar las medidas
destinadas a prevenir y combatir la extensién de esas enfermedades.

8. El control, la prevencién y el tratamiento varian con cada enfermedad.
En consecuencia, la asistencia técnica, las intervenciones, las politicas y

las estrategias deberian basarse especificamente en la indole del paludismo

y de las enfermedades diarreicas, incluido el célera. EIl sistema de las
Naciones Unidas deberia toma en cuenta esta especificidad al elaborar
estrategias coherentes y coordinadas para hacer frente a estas

enfermedades. Al respecto, el Consejo tomé nota con interés de la puesta a
punto de la nueva vacuna antipalidica SPF-66.

9. Estas enfermedades pueden prevenirse y controlarse con los
instrumentos de que ya se dispone. No obstante, se requieren mejores
instrumentos y mejor coordinacién para asegurar la utilizacion efectiva y
eficaz de los actuales recursos, y también es necesario que continlen las
inversiones destinadas a realizar actividades de desarrollo e

investigacion.

10. Una dimension importante del resurgimiento del paludismo y las
enfermedades diarreicas, en particular el cllera, es la falta de inversion

de recursos adecuados en la infraestructura sanitaria y de desarrollo de

los recursos humanos, en particular a nivel de los servicios primarios de
salud. Con todo, hay una grave escasez general de recursos a nivel
internacional. Por eso, los gobiernos, el sistema de las Naciones Unidas y
la comunidad de donantes, deberian dar prioridad a una nueva asignacion de
los recursos nacionales y de la asistencia para el desarrollo en la esfera

de la salud y una mejor utilizaciébn de los recursos ya existentes.

11. La coordinacion en lo tocante al paludismo a todos los niveles se ve
facilitada por la existencia de la Estrategia Mundial de Lucha contra el
Paludismo de la Organizacibn Mundial de la Salud (OMS), en la que
participan numerosos organismos y cuyo cumplimiento deberia fiscalizarse.
La OMS dispone asimismo de politicas y estrategias técnicas en otras
esferas, en las cuales el Programa Especial, sobre Enfermedades Tropicales,
el Programa de Control sobre Enfermedades Diarreicas y las Iniciativas
sobre Nifios Enfermos, que es necesario fortalecer y coordinar mejor. Los
o6rganos y organizaciones de las Naciones Unidas, dentro de sus mandatos
respectivos y tomando en cuenta las ventajas comparativas, deberian
incrementar sus esfuerzos a fin de elaborar, apoyar y promulgar politicas y
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estrategias técnicas comunes que pudieran orientar su apoyo complementario
a los programas nacionales.

12. El punto en que la coordinacién resulta mas importante lo constituye
cada pais concreto. Se deberia apoyar a los paises ayudandoles a
incrementar su capacidad para coordinar sus propias medidas
gubernamentales, asi como su capacidad para coordinar las contribuciones de
la comunidad de donantes. El sistema de coordinadores residentes y
subgrupos, formado para asegurar la coordinacion del apoyo a los esfuerzos
gubernamentales, puede resultar util a los gobiernos en su labor. En los
paises que prefieran elaborar su propia estrategia nacional, dicho sistema
también podria resultar un instrumento (til.

13. También es necesario, no obstante, que los organismos de las
Naciones Unidas aumenten su coordinacion reciproca, a fin de ajustarse
mejor al proceso de coordinacién general que se ha de realizar en el propio
pais dentro del sistema de coordinadores residentes.

14. Analogamente, es esencial lograr una mejor coordinacién entre los
donantes bilaterales y entre éstos y el sistema de las Naciones Unidas.
Cuando convenga, se deben utilizar mecanismos como los grupos consultivos y
las mesas redondas para asegurar la actuaciéon coordinada de todos los
donantes. La actuacién de las organizaciones no gubernamentales y del
sector privado es un componente importante de cualquier programa y tanto

las unas como el otro deben participar en el esfuerzo coordinado.

15. Es necesario equilibrar mejor la ayuda de emergencia y las politicas a
mediano y largo plazo. La ayuda de emergencia deberia concebirse de manera
gue beneficiara las estrategias de desarrollo a largo plazo. Este

planteamiento parte del reconocimiento de que hay una linea continua que va
del socorro de emergencia hasta la rehabilitacién, la reconstruccion y el
desarrollo.

16. La salud y la educacién, en particular tratdndose de las mujeres, son
esferas especialmente importantes para proceder a una mejor coordinacion en
los planos internacional y nacional. El fomento de la salud es un elemento
importante de los esfuerzos educativos. Deben utilizarse todos los medios
de comunicacién, incluidos los medios de informacién de masas, para
informar y educar a sectores especificos de la poblacion, en particular las
mujeres, sobre las cuestiones relativas a la salud.

17. Mejorar y ampliar la reunion, intercambio y difusién de informacion
sobre las enfermedades y su prevencién y tratamiento resulta esencial para
conseguir un maximo de apoyo por parte de los encargados de adoptar
decisiones en los planos nacional e internacional. EIl sistema de las
Naciones Unidas deberia actuar de manera que se asegure la compatibilidad
de sus sistemas de informacion relativos a la salud y su cuidado. A nivel
nacional, el apoyo a la preparacion y aplicacibn de sistemas de informacion
adecuados, como es una mejor vigilancia de las enfermedades, incluidos los
sistemas de alerta temprana para las epidemias, deberia formar parte
integrante del fortalecimiento de los servicios sanitarios.

18. Las estrategias de aprovechamiento de los recursos humanos que se
vienen aplicando en el sistema de las Naciones Unidas deberian tomar
explicitamente en cuenta las necesidades de los paises en materia de salud,
desarrollo y gestién de los servicios sanitarios, incluidos, entre otros,

los conocimientos técnicos necesarios para prevenir y combatir el paludismo
y las enfermedades diarreicas.
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19. Deberia prepararse un informe sobre la aplicacién de las
recomendaciones destinadas a mejorar la coordinacion en materia de
prevencion y de lucha contra el paludismo y las enfermedades diarreicas.
Ese informe deberia sefialar concretamente los objetivos, los planes de
trabajo y los calendarios, asi como los recursos necesarios para su
realizacion. En él deberian identificarse las funciones complementarias
apropiadas de las correspondientes organizaciones de las Naciones Unidas.

20. Se pide al Secretario General que prepare este informe en colaboracién
con la OMS y otros 6érganos y organizaciones pertinentes del sistema de las
Naciones Unidas, tomando para ello en cuenta sus conocimientos
especializados en la esfera de la salud y el desarrollo. El Consejo
Econdémico y Social deberia seguir de cerca la elaboracion de ese informe.
Se pide al Secretario General que presente el informe al Consejo en su
periodo de sesiones sustantivo de 1994. Las medidas adoptadas, aunque se
espera que permitan hacer frente concretamente al paludismo y las
enfermedades diarreicas, deberian facilitar también una mejor coordinacién

de las organizaciones de las Naciones Unidas en la tarea de apoyar a los
paises para que éstos hicieran frente a otras prioridades nacionales, en
particular las relacionadas con la salud y el desarrollo.

21. Cuando vuelva a ocuparse de este tema en 1994, el Consejo deberia
ejercer mas plenamente las funciones de coordinacion que le asigna la Carta
de las Naciones Unidas, comprobando las prioridades en relacién con la
labor general de las organizaciones de las Naciones Unidas interesadas.
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Capitulo IV

SERIE DE SESIONES SOBRE ACTIVIDADES OPERACIONALES

1. El Consejo examind la cuestion de las actividades operacionales para el
desarrollo en su periodo de sesiones sustantivo (tema 3 del programa). Tuvo
ante si los siguientes documentos:

a) Informe de la Junta Ejecutiva del Fondo de las Naciones Unidas para la
Infancia sobre su periodo ordinario de sesiones de 1993 (E/1993/34)

b) Informe del Administrador del Programa de las Naciones Unidas para el
Desarrollo sobre las actividades del Fondo Rotatorio de las
Naciones Unidas para la Exploracion de los Recursos Naturales
(E/1993/72);

C) Informe del Secretario General sobre la marcha de la aplicacién de la
resolucién 47/199 de la Asamblea General (E/1993/73);

d) Extracto del informe del Consejo de Administracion del Programa de las
Naciones Unidas para el Desarrollo sobre su reunién de organizacién
de 1993, su periodo extraordinario de sesiones y su 40° periodo de
sesiones (E/1993/L.24) 2,

e) Informe del Comité de Alto Nivel encargado de examinar la cooperacién
técnica entre los paises en desarrollo (DP/1993/L.9) s

f) Informe del Comité de Politicas y Programas de Ayuda Alimentaria
(WFCICFA: 35/18) “.

2. El Consejo examind la cuestion en sus sesiones 242 a 292 35% 382 402

452 y 462, celebradas los dia s 7 a9 19, 21, 22, 29 y 30 de julio de 1993,
respectivamente. En las actas resumidas pertinentes figura una relacion de los

debates (E/1993/SR.24 a 29, 35, 38, 40, 45 y 46).

3. En las sesiones 242 a 292, el Consejo celebr6 un debate general sobre el
tema. En la 242 sesion, celebrada el 7 de julio, hicieron exposiciones
introductorias el Secretario General Adjunto de Coordinacién de Politicas y
Desarrollo Sostenible, el Director Ejecutivo del Programa Mundial de Alimentos,
el Director Ejecutivo Adjunto del Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia,
el Administrador Auxiliar Adjunto del Programa de las Naciones Unidas para el
Desarrollo, y el Director Adjunto de la Divisién de Informacién y Relaciones
Externas del Fondo de Poblacion de las Naciones Unidas.

! Documentos Oficiales del Consejo Econdémico y Social, 1993,
Suplemento No. 14  (E/1993/34).
2 Véase el texto definitivo en Documentos Oficiales del Consejo
Econdémico y Social, 1993, Suplemento No. 15 (E/1993/35).
8 Véase el texto definitivo en Documentos Oficiales de la Asamblea
General, cuadragésimo octavo periodo de sesiones, Suplemento No. 39 (A/48/39).
4 Transmitido al Consejo como documento E/1993/91.
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4, En la misma sesién, hicieron uso de la palabra los representantes de
Bélgica (en nombre de los Estados Miembros de las Naciones Unidas que eran
miembros de la Comunidad Econdmica Europea), los Estados Unidos de Ameérica,
Dinamarca (en nombre de los paises nérdicos), Bangladesh, el Jap6n y Marruecos.

5. En la 252 sesion, celebrada el 7 de julio, hicieron uso de la palabra los
representantes del Canada, China y Suriname y los observadores de Egipto,
Nueva Zelandia y Suiza.

6. También realizaron intervenciones los representantes de la Organizacion
Internacional del Trabajo y la Organizacion de las Naciones Unidas para la
Agricultura y la Alimentacion.

7. En la 262 sesion, celebrada el 8 de julio, hicieron exposiciones los
representantes de Austria, la Republica de Corea, la Federacion de Rusia,
Rumania, Ucrania, el Brasil, Belaris, Malasia y Polonia.

8. En la misma sesién, hicieron exposiciones el Director General de la
Organizacion de las Naciones Unidas para el Desarrollo Industrial, el Secretario
General Adjunto de Apoyo al Desarrollo y de Servicios de Gestion, y el
Secretario Ejecutivo de la Comision Econdmica para Africa.

9. En las sesiones 272 a 292, celebradas los dia s 8 y 9 de julio, el Consejo
inici6 un debate e intercambio de opiniones sobre el tema.

10. En la 272 sesién, celebrada el 8 de julio, hicieron uso de la palabra los
representantes del Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, el Canada,
Bélgica (en nombre de los Estados Miembros de las Naciones Unidas que eran
miembros de la Comunidad Econdmica Europea), los Estados Unidos de Ameérica,
Francia, Ucrania, Malasia, Marruecos y Bangladesh y los observadores de Suiza,
los Paises Bajos, Finlandia y Argelia.

11. Participaron en el intercambio de opiniones y respondieron a las preguntas
gue se plantearon el Secretario General Adjunto de Apoyo al Desarrollo y de
Servicios de Gestién y los representantes del Departamento de Coordinacién de
Politicas y de Desarrollo Sostenible, del Fondo de las Naciones Unidas para la
Alimentaciéon, del Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo, la
Organizacion Meteoroldégica Mundial, el Programa Mundial de Alimentos, la
Organizacion Mundial de la Salud, la Organizacion de las Naciones Unidas para el
Desarrollo Industrial y el Fondo de Poblacion de las Naciones Unidas.

12. En la 282 sesién, celebrada el 9 de julio, hablé el representante de
Colombia, en nombre de los Estados Miembros de las Naciones Unidas que eran
miembros del Grupo de los 77.

13. El Consejo continu6é luego el debate sobre el tema. Intervinieron en él

los representantes del Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Bélgica

(en nombre de los Estados Miembros de las Naciones Unidas que eran miembros de
la Comunidad Econdémica Europea), Alemania, el Canada, Malasia, el Brasil,
Marruecos, Benin y Francia y los observadores de Suiza, Nueva Zelandia y

Argelia.

14. Respondieron a las preguntas que se plantearon el Secretario General

Adjunto de Coordinacion de Politicas y de Desarrollo Sostenible, el Secretario
General Adjunto de Apoyo al Desarrollo y de Servicios de Gestién y los
representantes del Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo, el

Programa Mundial de Alimentos, el Fondo de Poblacion de las Naciones Unidas y el
Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia.
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15. En la 292 sesién, celebrada el 9 de julio, el Consejo continué su debate

sobre el tema. Intervinieron en él los representantes del Reino Unido

de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Bangladesh, el Canad4, Alemania, Colombia

(en nombre de los Estados Miembros de las Naciones Unidas que eran miembros del
Grupo de los 77), China, los Estados Unidos de América, Malasia, el Brasil,

Polonia y Bélgica (en nombre de los Estados Miembros de las Naciones Unidas que
eran miembros de la Comunidad Econdémica Europea) y los observadores de Suiza y
los Paises Bajos.

16. Respondieron a las preguntas que se plantearon el Secretario General
Adjunto de Coordinacion de Politicas y de Desarrollo Sostenible y los
representantes del Programa Mundial de Alimentos, el Fondo de Poblacion de las
Naciones Unidas, el Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo, el Fondo
de las Naciones Unidas para la Infancia, el Departamento de Apoyo al Desarrollo
y de Servicios de Gestion y la Organizacion Mundial de la Salud.

Cuarta reposicion del Fondo Internacional de Desarrollo Agricola

17. En la 35% sesién, celebrada el 19 de julio, el representante de Benin, en

nombre de los Estados africanos, presentd un proyecto de resolucion

(E/1993/L.27) titulado "Cuarta reposicion del Fondo Internacional de Desarrollo

Agricola". Con posterioridad, Chile y los Paises Bajos 5 se sumaron a los
patrocinadores del proyecto de resolucidon. Al presentar el proyecto de

resolucién, el representante de Benin lo revis6 oralmente de la siguiente forma:

a) En el cuarto péarrafo del preambulo, las palabras "Recordando ademas

se sustituyeron por "Teniendo presente asimismo ;

b) En el parrafo 2 de la parte dispositiva las palabras "Hace un
llamamiento a todos los Estados miembros del Fondo, en particular a los paises

industrializado s y a los paises en desarrollo que son contribuyentes

tradicionales" se substituyeron por las palabras "Hace un llamamiento a todos
los Estados miembros del Fondo, en particular a los paises industrializados,

a los paises que estén en condiciones de hacerl 0 y a los paises en desarrollo

gue son contribuyentes tradicionales".
18. En la misma sesion, el representante de Chile hizo una exposicién.

19. En la 452 sesién, celebrada el 29 de julio, el Vicepresidente del Consejo,
Sr. Olexandr Slipchenko (Ucrania), sobre la base de consultas oficiosas, reviso
oralmente el proyecto de resolucién, y sustituyd el parrafo 2 de la parte
diapositiva por un nuevo texto.

20. En la misma sesién, el Consejo aprobd el proyecto de resolucion en su forma
oralmente revisada. Véase el texto definitivo, en la resolucion 1993/53 del
Consejo.

Actividades operacionales para el desarrollo

21. En la 382 sesion, celebrada el 21 de julio, el Vicepresidente del Consejo,
Sr. Slipchenko (Ucrania), presenté un proyecto de resolucién (E/1993/L.28)
titulado "Actividades operacionales para el desarrollo”, presentado sobre la
base de consultas oficiosas.

5 De conformidad con el articulo 72 del Reglamento del Consejo Econdmico
y Social.
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22. En la 402 sesion, celebrada el 22 de julio, el Consejo aprobd el proyecto
de resolucion. Véase el texto definitivo, en la resolucion 1993/7 del Consejo.

23. Después de la aprobacién del proyecto de resolucién, el representante del
Departamento de Coordinaciéon de Politicas y de Desarrollo Sostenible hizo una
exposicién. También hizo uso de la palabra el representante de Bélgica

(en nombre de los Estados Miembros de las Naciones Unidas que eran miembros de
la Comunidad Econdémica Europea).

Objetivo de promesas de contribuciéon al Programa Mundial de Alimentos para el

periodo 1995-1996

24. En la 462 sesion, celebrada el 30 de julio, el Consejo examind un proyecto
de resolucion titulado "Objetivos de promesas de contribucién al Programa

Mundial de Alimentos para el periodo 1995-1996", que figuraba en el anexo lli
del informe del Comité de Politicas y Programas de Ayuda Alimentaria (WFC/CFA:
35/14, transmitido al Consejo Econdémico y Social como documento E/1993/91).

25. En la misma sesién, el Consejo aprobd el proyecto de resolucion. Véase el
texto definitivo en la resolucién 1993/77 del Consejo.
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Capitulo V

OTRAS CUESTIONES EXAMINADAS EN SESION PLENARIA

A. Cuestiones de coordinaciéon

1. El Consejo examind las cuestiones de coordinacién en su periodo de sesiones
sustantivo (tema 4 del programa). En relacibn con el epigrafe general del tema
tuvo ante si los siguientes documentos:

a) Nota del Secretario General por la que transmitia el informe de la
Dependencia Comun de Inspeccion titulado "Hacia una red de bibliotecas
integradas del sistema de las Naciones Unidas" (A/47/669) y las
observaciones del Secretario General (A/48/83) y del Comité
Administrativo de Coordinacion (A/48/83/Add.1);

b) Nota del Secretario General por la que transmitia el informe de la
Dependencia Comun de Inspeccion titulado "Cooperacion entre el sistema
de las Naciones Unidas y las instituciones financieras multilaterales:
Problemas de eficiencia e innovacién"”, parte syl (E/1993/18 y
Add.1) y las observaciones del Comité Administrativo de Coordinacion
(E/1993/18/Add.2);

C) Nota de la Secretaria sobre la promocién de la libertad de prensa en
el mundo (E/1993/58);

d) Nota del Secretario General sobre los acuerdos de relacion entre las
Naciones Unidas y las organizaciones afiliadas al régimen comun de las
Naciones Unidas (E/1993/66);

e) Nota de la Secretaria sobre el régimen comidn de las Naciones Unidas
(E/1993/83).

2. El Consejo examind la cuestion en sus sesiones 313, 322 y 402 a 462 y 482,
celebradas los dias 13, 14, 22, 23, 26, 27, 29 y 30 de juli o y 8 de diciembre
de 1993. En las actas resumidas pertinentes figura una relacion de los debates
(E/1993/SR.31, 32 y 40 a 46 y 48).

3. En la 312 sesion, celebrada el 13 de julio, el Consejo acordé aplazar para
mas adelante el examen del informe de la Dependencia Comin de Inspecciébn a que
se hacia referencia en la decision 1993/211 del Consejo, la nota del Secretario
General sobre los acuerdos de relacion entre las Naciones Unidas y las
organizaciones afiliadas al régimen comin de las Naciones Unidas (E/1993/66) y

la nota de la Secretaria sobre el régimen comun de las Naciones Unidas
(E/1993/83). (Véase el examen de estos documentos realizado por el Consejo en
los péarrafos 13 y 14 infra J)

4, En las sesiones 312 y 322 el Consejo celebré un debate general sobre las
cuestiones de coordinacion (tema 4 del programa), incluida la cuestion de los
informes de los 6rganos de coordinacion (tema 4 a) del programa), la cooperacién
internacional en la esfera de la informética (tema 4 c) del programa), la

cuestion de un afio de las Naciones Unidas para la tolerancia (tema 4 d) del
programa) y la colaboracion multisectorial sobre la cuestién "Tabaco o salud”
(tema 4 e) del programa).
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5. En la 312 sesion, celebrada el 13 de julio, el Director de la Division de

la Comunicacién, Sector de Comunicacion, Informacién e Informética de la
Organizacion de las Naciones Unidas para la Educacion la Ciencia y la Cultura
presenté la nota de la Secretaria sobre la promocion de la libertad de prensa en
el mundo (E/1993/58).

6. En la misma sesién, hicieron exposiciones los representantes de Bélgica (en
nombre de los Estados Miembros de las Naciones Unidas que eran miembros de la
Comunidad Econdmica Europea) Ucrania, Turquia, y la Federacion de Rusia y los
observadores de Malawi y el Sudan.

7. En la 322 sesion, celebrada el 14 de julio hicieron exposiciones los
representantes de Australia, Polonia, la India y Francia y el observador del
Pakistan.

Informes de la Dependencia Comun de Inspeccién sefialados a la atencién del

Consejo _Econémico y Social

8. En la 312 sesion, celebrada el 13 de julio, el Consejo, de conformidad con
la propuesta del Presidente, tomé nota de los informes de la Dependencia Comudn
de Inspeccién sefalados a su atencién en relacién con las cuestiones de
coordinacién (decisién 1993/227 del Consejo).

Promocién de la libertad de prensa en el mundo

9. En la 412 sesion, celebrada el 23 de julio, el observador de Mauricio, en

nombre de Benin, Francia, Mauricio !y Eslovaquia !, presentd un proyecto de
resolucién (E/1993/L.30) titulado "Promocion de la libertad de prensa en el
mundo”. Posteriormente, Alemania, Namibia !y Polonia se sumaron a los

patrocinadores del proyecto de resolucion.

10. En la misma sesion, el representante de la India hizo una exposicion.
11. En la 452 sesién, celebrada el 29 de julio, el Vicepresidente del Consejo,
Sr. Olexandr Slipchenko (Ucrania), sobre la base de consultas oficiosas, reviso

oralmente el proyecto de resolucién.

12. El Consejo aprobd luego el proyecto de resolucion en su forma oralmente
revisada. Véase el texto definitivo en la resolucion 1993/54 del Consejo.

Régimen comun de las Naciones Unidas

13. En la 482 sesién, celebrada el 8 de diciembre, el Consejo reanudd el examen
de las cuestiones de coordinacion. Tuvo ante si una nota del Secretario General
sobre acuerdos de relacion entre las Naciones Unidas y las organizaciones
afiliadas al régimen comin de las Naciones Unidas (E/1993/66); una nota de la
Secretaria del régimen comin de las Naciones Unidas (E/1993/83); y una nota del
Secretario General por la que se transmitia el informe de la Dependencia Comun
de Inspeccién titulado "Acuerdos de relacion entre las Naciones Unidas y los
organismos especializados: revision y fortalecimiento de las secciones
correspondientes al régimen comdn de sueldos, prestaciones y condiciones de
servicio" (E/1993/119) y las observaciones del Comité Administrativo de
Coordinacion al respecto (E/1993/119/Add.1, anexo).

! De conformidad con el articulo 72 del reglamento del Consejo Econdmico
y Social.
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14. En la misma sesion, por propuesta del Presidente, el Consejo decidié:
a) tomar nota del informe de la Dependencia Comun de Inspeccion y de las
observaciones del Comité Administrativo y de Coordinacién al respecto y
transmitirlas a la Asamblea General en su cuadragésimo octavo periodo de
sesiones para que siguieran examinandolas; y b) tomar nota de la nota del
Secretario General y de la Secretaria sobre el régimen comdn de las
Naciones Unidas (véase la decisién 1993/337 del Consejo).

1. Informes de los 6rganos de coordinacion

15. El Consejo examind la cuestiéon de los informes de los érganos de
coordinacién en su periodo de sesiones sustantivo (tema 4 a) del programa).
Tuvo ante si los siguientes documentos:

a) Informe del Comité del Programa y de la Coordinacion en la
primera parte de su 33° periodo de sesiones (A/48/16
(Parte 1)) 2%

b) Informe sinéptico anual del Comité Administrativo de
Coordinacion correspondiente a 1992 (E/1993/81);

C) Informe del Comité Administrativo de Coordinacion sobre los programas
y recursos del sistema de las Naciones Unidas para el bienio 1992-1993
(E/1993/84).

16. El Consejo examind el tema en su sesiones 312, 323 423 452 y 462,
celebradas los dias 13, 14, 26, 29 y 30 de julio de 1993, respectivamente.
En las actas resumidas pertinentes figura una relacion de los debates
(E/1993/SR.31, 32, 42, 45 y 46).

17. En las sesiones 312 y 322 el Consejo celebr6 un debate general sobre el
tema (véanse los parrafos 4 , 6y 7 supra).

18. En la 312 sesién, celebrada el 13 de julio, el Presidente del Comité del
Programa y de la Coordinacién present6 el informe del Comité en la primera parte
del 33° periodo de sesiones (A/48/16 (Parte I)).

19. En la misma sesion, el Director del Departamento de Coordinacion de
Politicas y de Desarrollo Sostenible presentd el informe sindptico anual del
Comité Administrativo de Coordinacién correspondiente a 1992 (E/1993/81).

20. También en la misma sesién, el Secretario del Comité Consultivo en
Cuestiones Administrativas presentd el informe sindptico anual del Comité
Administrativo de Coordinacion sobre los programas y recursos del sistema de las
Naciones Unidas para el bienio 1992-1993 (E/1993/84).

Informes de los érganos de coordinacion examinados por el Consejo
Econémico y Social

21. En la 422 sesion, celebrada el 26 de julio, el representante de la India
presentd un proyecto de decisién (E/1993/L.35) titulado "Informes de los 6rganos
de coordinacion examinados por el Consejo Econdmico y Social".

2 Véase el texto definitivo en Documentos Oficiales de la Asamblea
General, cuadragésimo octavo periodo de sesiones, Suplemento No. 16 (A/48/16).
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22. En la 452 sesion, celebrada el 29 de julio, el Vicepresidente del Consejo,
Sr. Olexandr Slipchenko (Ucrania), sobre la base de consultas oficiosas, reviso
oralmente el proyecto de decision.

23. El Consejo aprobdé luego el proyecto de decision en su forma oralmente
revisada. Véase el texto definitivo, en la decision 1993/313 del Consejo.

Informe del Comité Administrativo de Coordinacidon sobre los programas

y recursos del sistema de las Naciones Unidas para el bienio 1992-1993

24. En la 462 sesion, celebrada el 30 de julio, el Consejo tomé nota del
informe del Comité Administrativo de Coordinacién sobre los programas y recursos
del sistema de las Naciones Unidas para el bienio 1992-1993 (E/1993/84).

Véase la decision 1993/326 del Consejo.

2. Aplicacion de la Declaracion sobre la concesiéon de la

independencia a los paises y pueblos coloniales por
los organismos especializados y las instituciones
internacionales relacionadas con las Naciones Unidas

25. El Consejo examind la cuestion de la aplicacién de la Declaracion sobre la
concesion de la independencia a los paises y pueblos coloniales por los
organismos especializados y las instituciones internacionales relacionadas con

las Naciones Unidas en su periodo de sesiones sustantivo (tema 4 b) del
programa). Tuvo ante si los siguientes documentos:

a) Carta del Presidente del Comité para el ejercicio de los derechos
inalienables del pueblo palestino (A/48/168-E/1993/62 y Corr.1);

b) Informe del Secretario General sobre asistencia al pueblo palestino
(A/48/183-E/1993/74);

C) Informe del Secretario General relativo a la aplicacion de la
Declaracidon sobre la concesion de la independencia a los paises y
pueblos coloniales por los organismos especializados y las
instituciones internacionales relacionadas con las Naciones Unidas
(A/48/224 y Add.1);

d) Informe del Presidente del Consejo sobre las consultas celebradas con
el Presidente del Comité Especial encargado de examinar la situacion
con respecto a la aplicacién de la Declaracion sobre la concesion de
la independencia a los paises y pueblos coloniales y con el Presidente
del Comité Especial contra el Apartheid (E/1993/98).

26. El Consejo examind el tema en sus sesiones 412, 432 452 y 462, celebradas
los dias 23, 27, 29 y 30 de julio de 1993, respectivamente. En las actas
resumidas pertinentes figura una relacion de las deliberaciones (E/1993/SR.41,

43, 45 y 46).

27. En su 412 sesion, celebrada el 23 de julio, el Consejo celebré un debate
general sobre el tema. Hicieron declaraciones introductorias el Presidente del
Comité Especial encargado de examinar la situacién con respecto a la aplicacion
de la Declaracién sobre la concesion de la independencia a los paises y pueblos
coloniales y el representante del Centro de las Naciones Unidas para los
Asentamientos Humanos (Habitat).
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28. El representante de la Republica Arabe Siria y el observador de Israel
hicieron exposiciones. El representante de Palestina hizo también una
exposicién. El representante de la Organizacién de las Naciones Unidas para la
Agricultura y la Alimentacién hizo una exposicion.

Aplicacion de la Declaracion sobre la concesién de la independencia
a los paises y pueblos coloniales por los organismos especializados y
las instituciones internacionales relacionadas con las Naciones Unidas

29. En la 432 sesion, celebrada el 27 de julio, el representante de Benin, en

nombre de Argelia !, Benin, Cuba, Guinea, Malasia, Namibia !, Nigeria, Papua Nueva
Guinea !, la Replblica Unida de Tanzania !, Suriname y Trinidad y Tabago, presenté

un proyecto de resolucion (E/1993/L.37) titulado "Aplicacién de la Declaracion

sobre la concesion de la independencia a los paises y pueblos coloniales por los
organismos especializados y las instituciones internacionales relacionadas con

las Naciones Unidas". Posteriormente, Angola y China se sumaron a los

patrocinadores del proyecto de resolucion.

30. En la 452 sesion, celebrada el 29 de julio, el Vicepresidente del Consejo,
Sr. Olexandr Slipchenko (Ucrania), informé al Consejo de las consultas oficiosas
celebradas respecto del proyecto de resolucién.

31. El Consejo aprob6 luego el proyecto de resolucién en votacion nominal

de 28 votos a favor, 12 en contra , Y 8 abstenciones. Véase el texto definitivo
en la resolucibn 1993/55 del Consejo. El resultado de la votacion fue el

siguiente:

Votos a favor Angola, Argentina, Bahamas, Bangladesh, Benin, Bhutan,
Botswana, Brasil, Colombia, Cuba, Chile, China,
Filipinas, Guinea, India, Kuwait, Madagascar, Malasia,
Marruecos, México, Nigeria, Perl, Republica Arabe Siria,
Sri Lanka, Suriname, Swazilandia, Togo, Trinidad y
Tabago.

Votos en contra : Alemania, Austria, Bélgica, Canada, Dinamarca,
Estados Unidos de América, Francia, Italia, Japdn,
Noruega, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte,
Rumania.

Abstenciones : Australia, Belaris, Espafia, Federacién de Rusia, Polonia,
Republica de Corea, Turquia, Ucrania.

32. Después de la aprobacion del proyecto de resolucién, hicieron uso de la
palabra los representantes de Australia, Bélgica (en nombre de los Estados
Miembros de las Naciones Unidas que eran miembros de la Comunidad Econdémica
Europea) y Noruega.

Asistencia_al pueblo palestino

33. En la 452 sesion, celebrada el 29 de julio, el observador de Argelia, en

nombre de Argelia !, Cuba, Iraq !, Libano !, Malasia, Marruecos, la Republica Arabe
Siria, Senegal !, Somalia, Tanez ' y Yemen?!, presentd un proyecto de resolucion
(E/1993/L.43 y Corr.1) titulado "Asistencia al pueblo palestino".

34. En la 462 sesion, celebrada el 30 de julio, el Vicepresidente del Consejo,
Sr. Slipchenko (Ucrania), inform6é al Consejo de que durante las consultas
oficiosas no se habia logrado acuerdo y que, por lo tanto, el Consejo deberia
votar sobre el proyecto de resolucién.
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35. En la misma reunion, el Secretario del Consejo dio lectura a un texto
revisado del proyecto de resolucion.

36. El Consejo aprob6 luego el proyecto de resolucién en votacion nominal
de 45 votos a favo r y 1 en contra. Véase el texto definitivo, en la resolucion
1993/78 del Consejo. EIl resultado de la votacion fue el siguiente s

Votos a favor Alemania, Angola, Argentina, Australia, Austria, Bahamas,
Bangladesh, Belarls, Bélgica, Benin, Bhutan, Botswana,
Brasil, Canad4, Colombia, Cuba, Chile, China, Dinamarca,
Federacién de Rusia, Filipinas, Francia, Guinea, India,
Italia, Japdén, Kuwait, Madagascar, Malasia, Marruecos,
México, Nigeria, Noruega, Perd, Polonia, Reino Unido de
Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Republica Arabe Siria,
Republica de Corea, Rumania, Sri Lanka, Suriname,
Swazilandia, Trinidad y Tabago, Turquia, Ucrania.

Votos en contra : Estados Unidos de Ameérica.

Abstenciones : Ninguna.

37. Antes de la aprobacion del proyecto de resolucion formularon exposiciones
el representante de los Estados Unidos de América y el observador de Argelia.
Después de su aprobacion, hicieron uso de la palabra los representantes de
Australia, Noruega y Austria.

38. El Consejo acordd luego escuchar una exposicion del observador de
Palestina.

3. Cooperacién internacional en la esfera de la informatica

39. El Consejo examind la cuestion de la cooperacion internacional en la esfera
de la informética en su periodo de sesiones sustantivo (tema 4 c) del programa).
Tuvo ante si el informe del Secretario General sobre las medidas complementarias
adoptadas en relacion con la resolucion 1992/60 del Consejo (E/1993/86).

40. EIl Consejo examind el tema en sus sesiones 312, 322 412 y 452 celebradas
los dias 13, 14, 23 y 29 de julio de 1993, respectivamente. En las actas
resumidas pertinentes figura la relacién de los debates (E/1993/SR.31, 32,

41 y 45).

41. En las sesiones 312 y 328 el Consejo celebr6 un debate general sobre el
tema (véanse los parrafos 4 , 6y 7 supra).

42. En la 312 sesion, celebrada el 13 de julio, el Consejo escuché una
declaracion introductoria del Director del Departamento de Coordinacién de
Politicas y de Desarrollo Sostenible.

8 La delegacién de Espafia indicé posteriormente que, de haber estado
presente durante la votacion, habria votado a favor del proyecto de resolucion.
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La necesidad de armonizar y mejorar los sistemas informaticos de las
Naciones Unidas para la 6ptima utilizacion y acceso de todos los Estados

43. En la 412 sesion, celebrada el 23 de julio, el observador del Pakistan, en

nombre de Afganistdn !, Angola, Argelia 1. Argentina, Australia, Austria, Bahamas,
Bangladesh, Belarts, Benin, Bhutan, Brasil, Camerin 1, Canada, Colombia, Cuba,
Chile, China, Chipre ! Egipto !, El Salvador !, Eslovaquia !, Estonia !, Etiopia,
Federacién de Rusia, Filipinas, Finlandia !, Francia, Gaboén, Ghana !, Grecia 1!,
Guinea, Hungria 1, Indonesia 1!, Irdn (Republica Islamica del) ! Iranda %, Italia,
Jamahiriya Arabe Libia, Kenya !, Kuwait, Letonia !, Madagascar, Malasia, Malawi 1
Marruecos, Mauricio 1 México, Myanmar !, Nepal !, Nigeria, Nueva Zelandia !, Paises
Bajos !, Pakistdn !, Panama?!, Peru, Polonia, Portugal 1 Qatar !, Republica Arabe

Siria, Republica Checa !, Republica de Corea, Republica Dominicana !, Republica
Popular Democratica de Corea ! Republica Unida de Tanzania !, Rumania, Senegal 1,
Singapur !, Sri Lanka, Sudan !, Suiza !, Suriname, Swazilandia, Tailandia !, Togo,
Trinidad y Tabago, Tunez !, Turquia, Ucrania, Uruguay ! Venezuela 1!, Viet Nam 1,
Yement y Zaire, presentd un proyecto de resoluciéon (E/1993/L.33) titulado

"La necesidad de armonizar y mejorar los sistemas informaticos de las

Naciones Unidas para la éptima utilizacion y acceso de todos los Estados".

Posteriormente, Alemania, Bélgica, Dinamarca, Espafia, los Estados Unidos de

América, Noruega, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte y Suecia ! se
sumaron a los patrocinadores del proyecto de resolucién.

44. En la 452 sesion, celebrada el 29 de julio, el Vicepresidente del Consejo,
Sr. Olexandr Slipchenko (Ucrania), informé al Consejo del resultado de las
consultas oficiosas celebrados respecto del proyecto de resolucién.

45. El Consejo aprobé luego el proyecto de resolucion. Véase el texto
definitivo, en la resolucion 1993/56 del Consejo.

46. Antes de la aprobacion del proyecto de resolucion hizo una exposicién el
observador del Pakistan.

4, Cuestion de un afo de las Naciones Unidas para la tolerancia

47. El Consejo examiné la cuestion de un afio de las Naciones Unidas para la
tolerancia en su periodo de sesiones sustantivo (tema 4 d) del programa).

Tuvo ante si una nota del Secretario General sobre la cuestion de un afio de las
Naciones Unidas para la tolerancia (A/48/210-E/1993/89).

48. EIl Consejo examind el tema en sus sesiones 312, 322 412 y 452 celebradas
los dias 13, 14, 23 y 29 de julio de 1993, respectivamente. En las actas
resumidas pertinentes figura una relacion de los debates (E/1993/SR.31, 32,

41 y 45).

49. En las sesiones 312 y 328 el Consejo celebr6 un debate general sobre el
tema (véanse los parrafos 4 , 6y 7 supra).

50. En la 312 sesion, celebrada el 13 de julio, hizo una exposicion preliminar
el Director General Adjunto de Ciencias Sociales y Humanitarias de la
Organizacion de las Naciones Unidas para la Educacién, la Ciencia y la Cultura.

Cuestion de un afo de las Naciones Unidas para la tolerancia

51. En la 412 sesion, celebrada el 23 de julio, el representante de Turquia, en
nombre de Afganistdn !, Argelia !, Austria, Eslovaquia ! Indonesia !, Pakistan 1,
Perud, la Republica Checa ! Rumania, Senegal !, Turquia y Ucrania, present6 un
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proyecto de resolucion (E/1993/L.31) titulado "Cuestién de un afio de las
Naciones Unidas para la tolerancia". Posteriormente, Belarlis, Chile, Guinea,
India, Marruecos, México, Mauricio !, Togo y Tunez ' se sumaron a los
patrocinadores del proyecto de resolucion.

52. En la 452 sesion, celebrada el 29 de julio, el Vicepresidente del Consejo,
Sr. Olexandr Slipchenko (Ucrania) informé al Consejo de los resultados de las
consultas oficiosas celebrados respecto del proyecto de resolucién.

53. El Consejo aprob6 luego el proyecto de resolucién. Para el texto
definitivo, véase la resolucién 1993/57 del Consejo.

5. Colaboracion multisectorial sobre la cuestibn "Tabaco o salud "

54. El Consejo examind la cuestion de la colaboracién multisectorial sobre la
cuestion "Tabaco o salud" en su periodo de sesiones sustantivo (tema 4 e) del
programa). Tuvo ante si una nota del Secretario General (E/1993/56).

55. El Consejo examind el tema en sus sesiones 3123, 3223, 402 y 462, celebradas
los dias 13, 14, 22 y 30 de julio de 1993. Las actas resumidas pertinentes
contienen una relacion de las deliberaciones (E/1993/SR.31, 32, 40 y 46).

56. En las sesiones 312 y 323 el Consejo celebré un debate general sobre el
tema (véanse los parrafos 4 , 6y 7 supra).

57. En la 312 sesion, celebrada el 13 de julio, hizo una exposicion preliminar
el Director Asociado del Gabinete del Director General de la Organizacion
Mundial de la Salud. También hablé el representante de la Organizacion de las
Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentacion.

Colaboracién multisectorial sobre la cuestibn "Tabaco o salud "

58. ENn la 402 sesion, celebrada el 22 de julio, el representante de Australia,
gue hablaba también en nombre del Canada, los Estados Unidos de América y el
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, presentd un proyecto de
resolucién (E/1993/L.32) titulado "Colaboracion multisectorial sobre la cuestion
Tabaco o salud", que decia lo siguiente:

"El Consejo Econémico y Social ,

Recordando  la resolucion WHA 45.20 de la Asamblea General de la Salud,
de fecha 13 de mayo de 1992, en la que la Asamblea solicitdé colaboracién
multisectorial dentro del sistema de las Naciones Unidas sobre la cuestién
'Tabaco o salud’,

Reconociendo el acreditado liderazgo de la Organizacion Mundial de la
Salud en alertar a todos los Estados Miembros sobre la gravedad de la
pandemia del tabaco proporcionando estimaciones que muestran que el tabaco
ocasiona 3 millones de muertes al afio y que, sobre la base de las
tendencias actuales del tabaquismo, se prevé que esta cifra aumente a
10 millones al afio en los proximos decenios,

Preocupado por el hecho de que, en los paises en que se han realizado
estimaciones, mas de la tercera parte de los fumadores que empiezan a fumar
en la adolescencia y siguen haciéndolo toda su vida morirdn prematuramente
como consecuencia de su habito y de que, pese al extendido conocimiento
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desde hace tiempo de las graves consecuencias para la salud del consumo de
tabaco, la produccién mundial de tabaco es superior a los 7 millones de
toneladas y sigue creciendo,

Tomando nota también  de que la Asamblea Mundial de la Salud ha
instado, en sus resoluciones WHA 39.14 Y WHA 43.16, a los Estados miembros
y a adoptar amplias estrategias de lucha antitabaquica,

Tomando nota asimismo  de que el Banco Mundial, habiendo reconocido que
la produccién y el consumo de tabaco son a largo plazo perjudiciales tanto
para la salud como para las economias mundial y nacionales, ha adoptado la
politica de no conceder nuevos préstamos para proyectos de cultivo y
elaboraciéon de tabaco,

Reconociendo el contexto socioeconémico de la produccion de tabaco y
la preocupacién de algunos paises que dependen en gran medida de la
producciéon de tabaco y reconociendo también que la ejecucion de estrategias
amplias como recomienda la Organizacion Mundial de la Salud suscitara
cuestiones de agricultura, comercio, tributacién y comercializacion del
tabaco,

Reconociendo  que muchos organismos internacionales, entre ellos la
Organizacion de las Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentacién,
el Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio, la Organizacion
Internacional del Trabajo, la Conferencia de las Naciones Unidas sobre
Comercio y Desarrollo, el Programa de las Naciones Unidas para el
Desarrollo, la Organizacién de las Naciones Unidas para el Desarrollo
Industrial, la Organizacién Mundial de la Salud y el Banco Mundial han de
colaborar estrechamente en la elaboracién de criterios multisectoriales
para la cuestion 'Tabaco o salud’,

1. Toma nota del informe del Director General de la Organizacion
Mundial de la Salud sobre la necesidad de colaboracion multisectorial sobre
la cuestién 'Tabaco o salud’ (E/1993/56);

2. Insta _ a los gobiernos a intensificar sus compromisos y sus
esfuerzos para reducir el consumo de tabaco y la demanda de productos del
tabaco, incluida la ejecucion de planes generales multisectoriales;

3. Pide al Secretario General que busque la plena colaboracién del
Banco Mundial, la Organizacién de las Naciones Unidas para la Agricultura y
la Alimentacién, el Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio,
la Organizacién Internacional del Trabajo, la Conferencia de las
Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo, el Programa de las
Naciones Unidas para el Desarrollo, la Organizacion de las Naciones Unidas
para el Desarrollo Industrial, la Organizacion Mundial de la Salud y otras
organizaciones de las Naciones Unidas asi como otras organizaciones
internacionales, cuando proceda, para contribuir al éxito de la ejecucion
de amplias estrategias eficaces mediante la colaboracién multisectorial
entre organismos internacionales;

4, Pide al Secretario General que establezca, con los recursos
existentes, un centro de coordinacién de las Naciones Unidas sobre el tema
de la colaboracién multisectorial en los aspectos econdmicos de la
produccion y el consumo de tabaco, teniendo especialmente en cuenta las
graves consecuencias para la salud del consumo de tabaco;

-45-



5. Sugiere  que la colaboracién multisectorial organizada través del
centro de coordinaciéon de las Naciones Unidas procure facilitar
asesoramiento y asistencia practica a los Estados Miembros sobre la forma
en que pueden ejecutar o fortalecer las estrategias amplias nacionales de
lucha antitabaco como se pide en las resoluciones WHA 39.14 Y WHA 43.16 de
la Asamblea Mundial de la Salud;

6. Sugiere  que se incluya en los trabajos de colaboracién
multisectorial coordinados por el mencionado centro un examen detallado de
las repercusiones de la produccion de tabaco en la economia y en la salud
de las poblaciones de algunos paises en desarrollo en que el tabaco es una
fuente importante de ingresos, y recomendaciones al efecto;

7. Pide a los Estados Miembro s y a las organizaciones del sistema de
las Naciones Unidas que elaboren una serie de opciones, entre ellas la
colaboracién bilateral y multilateral sobre diversificacion agricola o el
desarrollo de otras alternativas econémicas al cultivo de tabaco, que se
consideren apropiadas, para ayudar a las economias dependientes de las
exportaciones de tabaco, en las que el éxito de las estrategias de lucha
antitabaquica hayan tenido consecuencias negativas en la demanda de sus
productos del tabaco;

8. Pide al Secretario General que asegure que los trabajos del
centro de coordinacion de las Naciones Unidas empiecen lo antes posible y
gue cada organismo participante, previa consulta con los Estados Miembros
interesados y en colaboracién con el centro de coordinacion, elabore antes
del 31 de diciembre de 1993 planes individuales de trabajo, en los que se
establezcan plazos y principales objetivos, para la contribucién de su
organismo a la colaboracién multisectorial sobre la cuestion 'Tabaco o
salud’ que lleve a una rapida reduccién de la carga de enfermedades y
muertes causadas por la pandemia mundial del tabaco, teniendo debidamente
en cuenta cualesquiera otros ajustes econémicos que puedan surgir de la
reduccion de la demanda de productos del tabaco;

9. Pide al Secretario General que informe al Consejo Econdémico y
Social, en su periodo de sesiones sustantivo de 1994, sobre los progresos
realizados por el centro de coordinacion de las Naciones Unidas en la
realizacion de la colaboracién multisectorial sobre la cuestion 'Tabaco o
salud’ y pide asimismo al Secretario General que informe a la Asamblea
General en su cuadragésimo noveno periodo de sesiones, a través del Consejo
Econdémico y Social, sobre la respuesta del sistema de las Naciones Unidas a
la pandemia de enfermedades y muertes causadas por el tabaco, teniendo en
cuenta la presente resolucién.”

59. En la 462 sesion, celebrada el 30 de julio, el Vicepresidente del Consejo,
Sr. Olexandr Slipchenko (Ucrania), informé al Consejo de los resultados de las
consultas oficiosas celebradas respecto del proyecto de resolucién. Se
distribuydé un texto revisado, que habia sido acordado durante las consultas
oficiosas.

60. El representante del Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte

informé al Consejo de que, por razones técnicas, su delegacion se habia retirado
como patrocinadora del proyecto de resolucién.
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61. El Consejo aprobd luego el proyecto de resolucién contenido en el texto
revisado. Véase el texto definitivo en la resolucion 1993/79 del Consejo.

62. Tras la aprobacion del proyecto de resolucién revisado, hizo una exposicion
el representante del Brasil.

B. Cuestiones de programas y otras cuestiones conexas

63. El Consejo examind las cuestiones de programas y otras cuestiones conexas
en su periodo de sesiones sustantivo (tema 5 del programa). Tuvo ante si los
documentos siguientes:

a) Nota verbal de fecha 18 de diciembre de 1992 dirigida al Secretario
General por el Representante Permanente de China ante las Naciones
Unidas, por la que ofrecia ser huésped de la 132 Conferencia
Cartogréafica Regional de las Naciones Unidas para Asia y el Pacifico
(E/1993/11);

b) Nota de la Secretaria sobre el proyecto de presupuesto por programas
para el bienio 1994-1995 (E/1993/67);

C) Carta de fecha 26 de mayo de 1993 dirigida al Presidente del Consejo
Econdémico y Social por el Presidente del Comité de Conferencias
(E/1993/79);

d) Nota de la Secretaria sobre el calendario provisional de conferencias
y reuniones para 1994 y 1995 en los campos econdémico y social y
esferas conexas (E/1993/L.20/Rev.1 y Rev.1/Add.1).

64. El Consejo examiné el tema en sus sesiones 342 y 462, celebradas los dias
16 y 30 de julio de 1993, respectivamente. En las actas resumidas pertinentes
figura una relacion de los debates (E/1993/SR.34 y 46).

65. En la 342 sesion, celebrada el 16 de julio, se sefialé a la atencion del
Consejo la nota de la Secretaria (E/1993/67), por la que se informaba al Consejo
de que el Comité del Programa y de la Coordinacién no iba a estar en condiciones
de examinar el proyecto de presupuesto por programas para el bienio 1994-1995
hasta su 33° periodo de sesiones, que se celebraria en agosto y septiembre

de 993. Por lo tanto, el tema 5 a) del programa (proyecto de presupuesto por
programas para el bienio 1994-1995) no seria examinado por el Consejo en su
periodo de sesiones actual.

66. También en la 342 sesion, el Jefe de la Seccion de Planificacién de
programas y Documentacion del Departamento de Coordinacién de Politicas y de
Desarrollo Sostenible presenté y revisé el calendario provisional de

conferencias y reuniones para 1994 y 1995 en los campos econémico y social y
esferas conexas (E/1993/L.20/Rev.1 y Rev.1/Add.1).

67. Hicieron declaraciones los representantes de Bélgica (en nombre de los
Estados Miembros de las Naciones Unidas que eran miembros de la Comunidad
Econdémica Europea), la Federacion de Rusia y Alemania, y el observador de
Egipto.

68. El Director del Departamento de Coordinacién de Politicas y de Desarrollo
Sostenible hizo también una exposicion.
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Calendario de conferencias y reuniones para 1994 y 1995 en los campos

econémico vy social y esferas conexas

69. En la 342 sesion, celebrada el 16 de julio, el Consejo, a propuesta del
Presidente, aprobd el proyecto de calendario de conferencias y reuniones para
1994 y 1995 en los campos econdémico y social y esferas conexas. Véase la
decisién 1993/231 del Consejo.

Lugar de celebraciéon de la 132 Conferencia Cartografica Regional
de las Naciones Unidas para Asia y el Pacifico

70. En la 462 sesion, celebrada el 30 de julio, el Consejo, a propuesta del
Presidente, decidi6 aceptar el ofrecimiento del Gobierno de China de dar acogida
a la 13 Conferencia Cartografica Regional de las Naciones Unidas para Asia y el
Pacifico en Beijing, y expresar su agradecimiento al Gobierno de China. Véase
la decisibn 1993/327 del Consejo.

C. Asistencia econdmica especial, asistencia humanitaria
y socorro_en casos de desastre

1. Programas especiales de asistencia econdmica

2. Asistencia _humanitaria

71. El Consejo examind la cuestion de la asistencia econdmica especial, la
asistencia humanitaria y el socorro en casos de desastre en su periodo de
sesiones sustantivo (tema 6 del programa). Tuvo ante si una carta de fecha 2 de
julio de 1993 dirigida al Secretario General por el Representante Permanente del
Yemen ante la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra, por la que transmitia
un documento en el que se resumian las dificultades econdmicas y sociales que
enfrentaba la Republica del Yemen (E/1993/101).

72. El Consejo examind el tema en sus sesiones 382, 442 y 452 celebradas los
dias 21, 28 y 29 de julio de 1993, respectivamente. En las actas resumidas
pertinentes figura una relacién de los debates (E/1993/SR.38, 44 y 45).

73. En la 382 sesion, celebrada el 21 de julio, el Consejo oy6 los siguientes
informes orales:

a) Informe oral acerca de la aplicacion de la resolucién 47/160 de la
Asamblea General sobre asistencia de emergencia para la prestacion de
socorro humanitario y la rehabilitacibn econdémica y social de Somalia,
presentado por el Secretario General Adjunto de Asuntos Humanitarios
en nombre del Secretario General;

b) Informe oral acerca de la asistencia para la reconstruccion y el
desarrollo del Libano, presentado por el representante del
Departamento de Asuntos Politicos en nombre del Secretario General;

C) Informe oral sobre la asistencia al Yemen, presentado por el
representante del Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo
en nombre del Secretario General;

d) Informe oral sobre la situacion de los refugiados, personas que
regresan y personas desplazadas en Africa, presentado por el
representante de la Alta Comisionada de las Naciones Unidas para los
Refugiados en nombre del Secretario General.
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74. En la misma sesién, hicieron uso de la palabra los representantes de

Bélgica (en nombre de los Estados Miembros de las Naciones Unidas que eran
miembros de la Comunidad Econdémica Europea), la Republica Arabe Siria y Kuwait,
y los observadores del Libano, Yemen y Egipto. EI observador de Palestina hizo
también una exposicion.

Asistencia _al Yemen

75. En la 442 sesion, celebrada el 28 de julio, el representante de la

Republica Arabe Siria, en nombre de Argelia ! Bhutan, Egipto !, Libano 1,
Marruecos, Pakistan 1 Republica Arabe Siria, Tunez 1y Yemen, presenté un proyecto
de resolucion (E/1993/L.38) titulado "Asistencia al Yemen". Posteriormente,

Benin, Francia, Guinea, India, Indonesia, Japon y Malasia se sumaron a los

patrocinadores del proyecto de resolucion.

76. En la 452 sesion, celebrada el 29 de julio, el Vicepresidente del Consejo,
Sr. Olexandr Slipchenko (Ucrania), sobre la base de las consultas oficiosas
celebradas, revis6 oralmente el proyecto de resolucién sustituyendo los

parrafo s 1 a 4, que decian lo siguiente:

"l. Pide a los Estados donantes que respondan generosamente a las
necesidades del Yemen y presten asistencia bilateral y multilateral;

2. Insta _ a todos los Estados Miembro s y a las organizaciones y
organismos especializados del sistema de las Naciones Unidas a que
intensifiquen sus esfuerzos para prestar toda la asistencia posible al
Gobierno del Yemen en sus actividades de reconstruccion y desarrollo;

3. Expresa su agradecimiento al Secretario General por los esfuerzos
realizados y le pide que siga coordinando las actividades de las
organizaciones y organismos especializados para que intensifiquen su
cooperacion con el Yemen y su asistencia a dicho pais;

4, Pide al Secretario General que presente al Consejo en su periodo
de sesiones sustantivo de 1994 un informe escrito sobre los progresos
realizados en la aplicacion de la presente resolucién.”

por el texto siguiente:

"1l. Exhorta a la comunidad internacional a responder activamente a
las necesidades del Yemen y pide a los Estados donantes que continden
prestando asistencia, en forma bilateral o multilateral, para ayudar al
Yemen a resolver la situacion de emergencia;

2. Pide a los Estados Miembro s y a todas las organizaciones de las
Naciones Unidas incluidos los organismos especializados, asi como a las
instituciones financieras, que presten asistencia al Gobierno del Yemen en
sus esfuerzos de reconstruccién y desarrollo;

3. Expresa su agradecimiento al Secretario General por los esfuerzos
realizados y le pide que continle coordinando las actividades de las
organizaciones de las Naciones Unidas con miras a intensificar su
cooperacion con el Yemen y su asistencia a dicho pais a fin de ayudar al
Yemen a movilizar sus propios recursos;

4, Pide al Secretario General que presente al Consejo Econdémico y
Social, en su periodo de sesiones sustantivo de 1994, un informe escrito
sobre los progresos realizados en la aplicacion de la presente resolucion.”
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77. El Consejo aprob6 luego el proyecto de resolucién, en su forma oralmente
revisada. Véase el texto definitivo en la resolucion 1993/58 del Consejo.

78. Antes de la aprobacion del proyecto de resolucién hizo una exposicién el
observador del Yemen.

Asistencia para la reconstruccién y el desarrollo del Libano

79. En la 442 sesion, celebrada el 28 de julio, el representante de Marruecos,

en nombre de Arabia Saudita !, Argelia !, Argentina, Bahrein 1, Benin, Chile, China,
Egipto !, los Emiratos Arabes Unidos !, Espafia, la Federacion de Rusia, Francia,
Grecia !, Guinea, lrag !, ltalia, Japén, Jordania ! Kuwait, Libano !, Madagascar,
Malasia, Marruecos, México, Oman ! Polonia, Qatar 1 la Republica Arabe Siria,

la Republica Checa ! Rumania, el Sudan !, Swazilandia, Togo, TlUnez ! Turquia y el
Yement, presenté un proyecto de resolucién (E/1993/L.40) titulado "Asistencia

para la reconstruccién y el desarrollo del Libano".

80. ENn la 452 sesion, celebrada el 29 de julio, el Vicepresidente del Consejo,
Sr. Slipchenko (Ucrania), revis6 el proyecto de resolucion en forma oral sobre
la base de las consultas oficiosas realizadas.

81. ENn la misma sesién, el Consejo aprobd el proyecto de resolucion en su forma
oralmente enmendada. Véase el texto definitivo en la resolucion 1993/59 del
Consejo.

D. Decenio Internacional para la Reduccién de los
Desastres Naturales

82. El Consejo examind la cuestion del Decenio Internacional para la Reduccion
de los Desastres Naturales en su periodo de sesiones sustantivo (tema 7 del
programa). Tuvo ante si el informe del Secretario General sobre el Decenio
Internacional para la Reduccién de los Desastres Naturales (A/48/219-E/1993/97).

83. El Consejo examind el tema en sus sesiones 402, 452 y 462, celebradas los
dias 22, 29 y 30 de julio de 1993, respectivamente. En las actas resumidas
pertinentes figura una relacién de los debates (E/1993/SR.40, 45 y 46).

84. ENn la 402 sesion, celebrada el 22 de julio, hizo una exposicion preliminar
el Secretario General Adjunto de Asuntos Humanitarios. Hizo también una
exposicién el Director del Decenio Internacional para la Reduccidon de los
Desastres Naturales.

85. ENn la misma reunion, hicieron uso de la palabra los representantes del

Japén, Bélgica (en nombre de los Estados Miembros de las Naciones Unidas que
eran miembros de la Comunidad Econdémica Europea), China, la Federacibn de Rusia,
Italia, los Estados Unidos de América y Marruecos.

86. El representante de la Organizacién Meteorolégica Mundial también hizo una
exposicion.

Conferencia Mundial sobre la Reduccién de los Desastres Naturales

87. ENn la 452 sesion, celebrada el 29 de julio, el representante del Japoén, en
nombre también de los Estados Miembros de las Naciones Unidas que eran miembros
del Grupo de los 77, presenté un proyecto de decisién (E/1993/L.42) titulado
"Conferencia Mundial sobre la Reduccion de los Desastres Naturales".
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88. ENn la 462 sesion, celebrada el 30 de julio, el Vicepresidente del Consejo,
Sr. Olexandr Slipchenko (Ucrania) informé al Consejo de los resultados de las
consultas oficiosas que se habian celebrado respecto del proyecto de decision.

89. EI Consejo aprobd luego el proyecto de decision. Véase el texto definitivo
en la decision 1993/328 del Consejo.

E. Fortalecimiento de la cooperacién internacional
y _coordinacion de los esfuerzos para estudiar,
mitigar y reducir al minimo las consecuencias
del desastre de Chernobyl

90. EIl Consejo examind la cuestion del fortalecimiento de la cooperacién
internacional y coordinacion de los esfuerzos para estudiar, mitigar y reducir

al minimo las consecuencias del desastre de Chernobyl (tema 8 del programa).
Tuvo ante si una carta de fecha 22 de junio de 1993 dirigida al Secretario
General por el Representante Permanente de la Federacibn de Rusia ante las
Naciones Unidas, por la que se transmitia el texto de un llamamiento a los
parlamentos, los gobiernos y la comunidad internacional hecho por los
participantes en la Conferencia Internacional sobre cuestiones cientificas y
practicas de los problemas médicos y sociales y funciéon de los sistemas de
sanatorios y bafios termales en la curacién de la poblacion afectada por los
efectos radiolégicos como resultado del accidente de la central nuclear de
Chernobyl y otros desastres radioldgicos, celebrada los dias 10 y 11 de febrero
de 1993 (A/48/218-E/1993/96).

91. El Consejo examiné el tema en sus sesiones 392 y 462, celebradas los
dias 22 y 30 de julio de 1993, respectivamente. En las actas resumidas
pertinentes figura una relacién de los debates (E/1993/SR.39 y 46).

92. En la 392 sesion, celebrada el 22 de julio, el Consejo oyé un informe oral
sobre el tema presentado, en nombre del Secretario General, por el Secretario
General Adjunto de Asuntos Humanitarios.

93. En la misma sesibén, hicieron exposiciones los representantes de Bélgica

(en nombre de los Estados Miembros de las Naciones Unidas que eran miembros de
la Comunidad Econdémica Europea), Belarls, la Federacion de Rusia, Ucrania y
Polonia.

94. Hicieron también exposiciones los representantes de la Organizacién Mundial
de la Salud, la Organizacion de las Naciones Unidas para el Desarrollo
Industrial y el Organismo Internacional de Energia Atémica.

Fortalecimiento de la cooperacion internacional y coordinaciéon de
los esfuerzos para estudiar, mitigar y reducir al minimo las
consecuencias del desastre de Chernobyl

95. En la 392 sesion, celebrada el 22 de julio, el Consejo, a propuesta del
Presidente, aprobé un proyecto de decisién sobre el fortalecimiento de la
cooperacién internacional y coordinacién de los esfuerzos para estudiar, mitigar
y reducir al minimo las consecuencias del desastre de Chernobyl, que fue
corregido oralmente en la 462 sesién, celebrada el 30 de julio. Véase la
decisién 1993/232 del Consejo.
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F. Desarrollo sostenible

96. El Consejo examind la cuestion del desarrollo sostenible en su periodo de
sesiones sustantivo (tema 9 del programa). Tuvo ante si el informe de la

Comisién sobre el Desarrollo Sostenible acerca de su periodo de sesiones de
organizacién (E/1993/25 y Corr.1) 4y sobre su primer periodo de sesiones
(E/1993/25/Add.1) 4. Se distribuyé, como documento E/1993/25/Add.2, una
declaracién sobre las consecuencias para el presupuesto por programas del

proyecto de decisién, contenido en las seccione s E y F del informe de la
Comisién sobre su primer periodo de sesiones presentado por el Secretario

General de conformidad con el péarrafo 31 del Reglamento del Consejo

Econdémico y Social.

97. El Consejo consider6 el tema en sus sesiones 363, 3723, 432 y 452
celebradas los dias 19, 20, 27 y 29 de julio de 1993, respectivamente. En las
actas resumidas pertinentes figura una relacion de los debates (E/1993/SR.36,
37, 43 y 45).

98. ENn la 362 sesion, celebrada el 19 de julio, el Consejo celebré un debate
general sobre el tema. En esa sesion, el Consejo oyé una exposicion preliminar
del Secretario General Adjunto de Coordinacion de Politicas y de Desarrollo
Sostenible. El representante de Malasia, Sr. Razali Ismail, hizo también una
exposicién en su calidad de Presidente de la Comisiébn sobre el Desarrollo
Sostenible.

99. En la misma sesioén, hicieron uso de la palabra los representantes de

Bélgica (en nombre de los Estados Miembros de las Naciones Unidas que eran
miembros de la Comunidad Econdmica Europea), Noruega (en nombre de los paises
nérdicos), los Estados Unidos de América, el Canad4a, Italia, Japon, Madagascar y
Marruecos, y el Observador de Eslovaquia.

100. Hizo una exposicion el representante de la Organizacion de las
Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentacion. El representante del
Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo también hizo una exposicion.

101. En la 372 sesion, celebrada el 20 de julio, hicieron exposiciones los
representantes de la Federacién de Rusia, Chile, China, Rumania, Kuwait,

Austria, Ucrania, Belaris, Bhutan, la Republica de Corea y Colombia (en nombre
de los Estados Miembros de las Naciones Unidas que eran miembros del Grupo de
los 77 y China) y los Observadores de Nueva Zelandia, la Republica Unida de
Tanzania, la Republica Checa, Egipto y Tunez. EI Observador de Palestina hizo
una exposicién, como también el representante de la Organizacién de las

Naciones Unidas para la Educacién, la Ciencia y la Cultura.

Informe de la Comisién sobre el Desarrollo Sostenible acerca de su primer

periodo de sesiones y programa provisional para el segundo periodo de
sesiones de la Comisién

102. En la 432 sesion, celebrada el 27 de julio, el representante de Benin
presenté un proyecto de decisién (E/1993/L.36/Rev.l) titulado "Desarrollo
sostenible".

4 Véase el texto definitivo en Documentos Oficiales del Consejo

Econémico y Social, 1993, Suplemento No. 5 (E/1993/25/Rev.1).
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103. En la 452 sesion, celebrada el 29 de julio, el Vicepresidente del Consejo,
Sr. Oleksandr Slipchenko (Ucrania) inform6 al Consejo de los resultados de las
consultas oficiosas que se habian celebrado en relacién con el proyecto de
decision.

104. En la misma sesion, el Consejo aprob6 el proyecto de decisiébn. Para el
texto definitivo, véase la decision 1993/314 del Consejo.

105. Después de la aprobacion del proyecto de decisién, hicieron declaraciones
los representantes de Kuwait y de Bélgica (en nombre de los Estados Miembros de
las Naciones Unidas que eran miembros de la Comunidad Econdémica Europea).

G. Organizaciones no gubernamentales

106. El Consejo examind la cuestion de las organizaciones no gubernamentales en
su periodo de sesiones sustantivo (tema 10 del programa). Tuvo ante si el
informe del Comité Encargado de las Organizaciones no Gubernamentales
(E/1993/63).

107. El Consejo examind el tema en sus sesiones 33?%, 342 422 y 462, celebradas
los dias 15, 16, 26 y 30 de julio de 1993. En las actas resumidas pertinentes
figura una relacion de los debates (E/1993/SR.33, 34, 42 y 46).

108. En sus sesiones 332 y 342 el Consejo celebré6 un debate general sobre el
tema. En la 332 sesion, celebrada el 15 de julio, el Director del Departamento
de Coordinacion de Politicas y de Desarrollo Sostenible presenté el informe del

Comité y paso revista a las condiciones necesarias para el funcionamiento eficaz
de la Dependencia de Organizaciones no Gubernamentales del Departamento de
Coordinacion de Politicas y de Desarrollo Sostenible.

109. También en la 332 sesién, hicieron uso de la palabra los representantes de
Bélgica (en nombre de los Estados Miembros de las Naciones Unidas que eran
miembros de la Comunidad Econdmica Europea), Filipinas (en su capacidad de
Presidente del Comité encargado de las Organizaciones no Gubernamentales),
Canada (en nombre también de Australia y Nueva Zelandia), los Estados Unidos de
América, Ucrania, el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Austria,
Chile, la Republica Arabe Siria y la Federacién de Rusia.

110. En la misma sesién, hizo una exposicion el representante de la Conferencia
de organizaciones no gubernamentales reconocidas con caracter consultivo

por el Consejo Econdmico y Social. Hicieron también uso de la palabra los
representantes del Movimiento Internacional ATD Cuarto Mundo, la Confederacion
Internacional de Organizaciones Sindicales Libres, el Consejo Internacional de
Bienestar Social, Zonta Internacional, la Asociacién Internacional Soroptimista,

la Federacion Mundial de Asociaciones pro Naciones Unidas y el Consejo
Internacional de Entidades Benéficas, organizaciones no gubernamentales
reconocidas con caracter consultivo por el Consejo Econdémico y Social en la
categoria |.

111. En la 342 sesion, celebrada el 16 de julio, hizo una exposicion el
representante de México.

112. En la misma sesién hizo una exposicién el representante del Movimiento
Internacional de la Juventud y los Estudiantes pro Naciones Unidas, organizacién
no gubernamental reconocida con caracter consultivo por el Consejo Econdémico y
Social en la categoria I.
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Examen de los arreglos establecidos para la celebracién de consultas con
organizaciones no gubernamentales

113. En la 422 sesion, celebrada el 26 de julio, el, representante del Canada,
en nombre también de Australia y Nueva Zelandia, presenté un proyecto de
resolucién (E/1993/L.34) titulado "Examen de los arreglos establecidos para la
celebraciéon de consultas con las organizaciones no gubernamentales", cuyo texto
era el siguiente:

"El Consejo Econémico y Social ,

Recordando el Articulo 71 de la Carta de las Naciones Unidas,

Recordando asimismo  su resolucion 1296 (XLIV), de 23 de mayo de 1968,
en particular el inciso e) del parrafo 40, en que se establece que el
Comité Encargado de las Organizaciones no Gubernamentales examinard los
asuntos referentes a las organizaciones no gubernamentales que puedan
remitirle el Consejo o las comisiones,

Reconociendo  la permanente validez de su resolucion 1296 (XLIV) como
un marco Util para la celebracion de consultas con las organizaciones no
gubernamentales,

Recordando  su decision 1993/214, de 12 de febrero de 1993,

Tomando nota con reconocimiento del informe del Comité Encargado de
las Organizaciones no Gubernamentales sobre su periodo de sesiones de 1993
(E/1993/63),

1. Decide crear, con la asistencia del Comité Encargado de las
Organizaciones no Gubernamentales, un grupo de trabajo de composicion
abierta integrado por representantes de todos los Estados interesados, que
podra recibir informacion y prestar asesoramiento especializado;

2. Pide al grupo de trabajo de composicién abierta que emprenda la
revision general pedida por el Consejo Econdémico y Social en la
decisién 1993/214, con miras, en particular, a dotar de coherencia a las
normas que rigen la participacién de las organizaciones no gubernamentales
en las conferencias internacionales convocadas por las Naciones Unidas y a
formular propuestas con miras a actualizar, si fuera necesario, la
resolucién 1296 (XLIV) del Consejo;

3. Pide asimismo al grupo de trabajo de composicion abierta que, de
conformidad con la decisiébn 1993/214 del Consejo, examine los medios de
mejorar los arreglos practicos entre la Secretaria de las Naciones Unidas y
las organizaciones no gubernamentales, incluida la forma de asegurar un
apoyo adecuado de la Secretaria;

4, Invita a los 6rganos, organismos, programas y organismos
especializados de las Naciones Unidas a que participen en la labor del
grupo de trabajo de composicién abierta, de conformidad con la practica
establecida;

5. Invita a las organizaciones no gubernamentales reconocidas como
entidades consultivas por el Consejo Econdmico y Social a participar en la
labor del grupo de trabajo de composicién abierta, de conformidad con las
disposiciones de la resolucion 1296 (XLIV) del Consejo;
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6. Invita asimismo a las organizaciones no gubernamentales que han
estado o0 estan acreditadas ante conferencias celebradas bajo los auspicios
de las Naciones Unidas y/o en sus procesos preparatorios, o ante la
Comisién sobre el Desarrollo Sostenible, a que participen, segun lo
dispuesto en el parrafo 2 del anexo de la presente resolucion;

7. Pide al grupo de trabajo de composicién abierta que permita a
otras organizaciones no gubernamentales pertinentes, en particular las de
paises en desarrollo, contribuir con sus opiniones de conformidad con la
practica establecida, segun lo dispuesto en el anexo de la presente
resolucion;

8. Invita al grupo de trabajo de composicion abierta a que presente
un informe sobre la marcha de los trabajos al Consejo Econdmico y Social en
su periodo de sesiones sustantivo de 1994 y, a titulo informativo, a una
reunién entre periodos de sesiones del Comité Encargado de las
Organizaciones no Gubernamentales;

9. Pide al Secretario General que proporcione, dentro de los limites
de los recursos existentes, la asistencia necesaria, incluida la
documentacién, para la aplicacién de la presente resolucion;

10. Decide examinar esta cuestion en su periodo de sesiones
sustantivo de 1994 y formular recomendaciones a la Asamblea General con
miras a terminar la revisiébn general para 1995, de conformidad con lo
pedido en su decisién 1993/214.

ANEXO

PARTICIPACION DE LAS ORGANIZACIONES NO GUBERNAMENTALES EN EL

GRUPO DE TRABAJO DE COMPOSICION ABIERTA ENCARGADO DE EXAMINAR

LOS ARREGLOS ESTABLECIDOS PARA LA CELEBRACION DE CONSULTAS
CON LAS ORGANIZACIONES NO GUBERNAMENTALES

1. De conformidad con el parrafo 5 de la presente resolucién, las
organizaciones no gubernamentales reconocidas como entidades consultivas
por el Consejo Econdmico y Social que deseen participar en el grupo de
trabajo de composicion abierta serdn acreditadas de acuerdo con lo
dispuesto en la resoluciéon 1296 (XLIV), de 23 de mayo de 1968.

2. Ademas, también estardn acreditadas las organizaciones no
gubernamentales que correspondan a las tres categorias siguientes y que
deseen participar en el Grupo de Trabajo de composicién abierta:

a) Organizaciones no gubernamentales reconocidas como entidades
consultivas por un organismo especializado del sistema de las
Naciones Unidas;

b) Organizaciones no gubernamentales que figuren en la lista de la
Comision sobre el Desarrollo Sostenible;

C) Organizaciones no gubernamentales acreditadas para participar en

conferencias convocadas con los auspicios de las Naciones Unidas o en su
proceso preparatorio.
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3. Otras organizaciones no gubernamentales que deseen ser acreditadas
podran presentar su solicitud a la Dependencia de Organizaciones no
Gubernamentales de la Secretaria con ese fin, de conformidad con los
siguientes requisitos:

a) La Dependencia de Organizaciones no Gubernamentales de la
Secretaria se encargara de recibir las solicitudes de acreditacion de las
organizaciones no gubernamentales y de realizar una evaluacién preliminar
de ellas;

b) Todas las solicitudes deberan ir acompafiadas de la siguiente
informacion:

i) Los fines y propésitos de la organizacién, que deberan estar en
consonancia con el espiritu, los propdsitos y principios de la
Carta de las Naciones Unidas;

i) La fecha de creacion de la organizacién, la ubicacién de su sede
y pruebas de que es una organizacion sin fines de lucro;

iii) Informacién sobre los programas y actividades de la organizacién
y el pais o los paises en que se llevan a cabo;

iv) Una copia de la ultima memoria anual y del presupuesto mas
reciente;

V) Una copia de la constitucibn o reglamentos y una lista de
miembros del érgano rector y su pais de origen;

Vi) Una descripcion de la composicion de la organizacion en que se
indique el nimero total de miembros y su distribuciébn geografica.

La Secretaria no tendra en cuenta las solicitudes de las organizaciones que
no proporcionen la informacién mencionada.

4, En los casos en que la Dependencia de Organizaciones no
Gubernamentales de la Secretaria considere, sobre la base de la informacion
proporcionada de conformidad con el parrafo 3 supra , que una organizacion
ha dejado sentada su pertinencia con respecto a la labor del grupo de
trabajo, recomendara a éste que se acredite a la organizacién. En los
casos en que la Dependencia de Organizaciones no Gubernamentales de la
Secretaria no recomiende que se conceda la acreditacién, expondra al grupo
de trabajo sus razones para no hacerlo. La Dependencia de Organizaciones
no Gubernamentales de la Secretaria deberd velar por que sus
recomendaciones estén a disposicion del grupo de trabajo por lo menos una
semana antes del comienzo de cada periodo de sesiones.

5. El grupo de trabajo adoptarda una decision acerca de las

recomendaciones sobre acreditacion formuladas por la Dependencia de
Organizaciones no Gubernamentales de la Secretaria dentro de las 24 horas
de haber examinado las recomendaciones. En caso de que no se adopte una
decisién en ese plazo, se concederda una acreditacién provisional hasta que

se adopte una decision definitiva.

6. Una organizacién no gubernamental que haya sido acreditada para

asistir a un periodo de sesiones del grupo de trabajo podra asistir a todos
sus periodos de sesiones futuros.
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7. En reconocimiento del caracter intergubernamental del grupo de
trabajo, las organizaciones no gubernamentales no tendran atribuciones de
negociacion en la labor del grupo.

8. De conformidad con el parrafo 5 de la presente resolucién, las
organizaciones no gubernamentales reconocidas como entidades consultivas

por el Consejo Econdmico y Social tendran la oportunidad de hacer uso de la
palabra en el grupo de trabajo, de conformidad con lo dispuesto en los
parrafos 31 y 33 de la resolucion 1296 (XLIV) del Consejo.

9. Otras organizaciones no gubernamentales pertinentes también podran
solicitar hacer intervenciones breves en esas reuniones. Si el niumero de
solicitudes es demasiado grande, el grupo de trabajo pedird a las
organizaciones no gubernamentales que se agrupen y que cada grupo hable por
conducto de un portavoz. Todas las intervenciones orales tendran lugar a
discrecion del Presidente y con el consentimiento del grupo de trabajo, de
conformidad con la practica habitual de las Naciones Unidas.

10. De conformidad con el parrafo 5 de la presente resolucion, las
organizaciones no gubernamentales reconocidas como entidades consultivas
por el Consejo Econdomico y Social podran presentar exposiciones por escrito
de conformidad con lo dispuesto en los parrafos 29, 30 y 33 de la
resolucién 1296 (XLIV) del Consejo.

11. Otras organizaciones no gubernamentales pertinentes podran, a sus
expensas, formular exposiciones por escrito en cualquiera de los idiomas
oficiales de las Naciones Unidas. Esas exposiciones por escrito no se
publicaran como documentos oficiales.”

114. En la 462 sesion, celebrada el 30 de julio, el Vicepresidente del Consejo,
Sr. Oleksandr Slipchenko (Ucrania) present6 un proyecto de resolucién revisado
(E/1993/63/Corr.2).

115. Se distribuyd, como documento E/1993/L.44, una exposicion sobre las
consecuencias para el presupuesto por programas del proyecto de resolucion
revisado, presentada por el Secretario General de conformidad con el parrafo 31
del reglamento del Consejo Econémico y Social.

116. El Consejo aprobé luego el proyecto de resolucion revisado. Véase el texto
definitivo en la resolucion 1993/80 del Consejo.

117. En vista de la aprobaciéon del proyecto de resolucion revisado, el proyecto
de resolucion E/1993/L.34 fue retirado por sus patrocinadores.

118. Hicieron uso de la palabra los representantes del Canada y de Benin.

Solicitudes de reconocimiento con caracter consultivo y peticiones de
reclasificacién recibidas de organizaciones no gubernamentales

119. En la 462 sesion, celebrada el 30 de julio, el Consejo examin6 el proyecto
de decisién |, titulado "Solicitudes de reconocimiento con caracter consultivo y
peticiones de reclasificacién recibidos de organizaciones no gubernamentales”
recomendado por el Comité Encargado de las Organizaciones no Gubernamentales
(E/1993/63, cap. |, secc. B).

-57-



120. El representante de la Republica Arabe Siria propuso que se efectuara una
votacion sobre la recomendacion del Comité relativa al reconocimiento con

caracter consultivo de dos organizaciones no gubernamentales, la Comisién para

la Defensa de los Derechos Humanos y la Asociacién Internacional de Lesbianas y
Homosexuales.

121. El representante del Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte
propuso que no se tomara ninguna medida respecto de la propuesta del
representante de la Republica Arabe Siria.

122. Los representantes de Australia y Austria hicieron exposiciones en apoyo
de la propuesta del representante del Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda
del Norte.

123. El representante de Malasia tuvo una intervencién en apoyo de la propuesta
del representante de la Republica Arabe Siria.

124. El representante de Colombia (en nombre de los Estados Miembros de las
Naciones Unidas que eran miembros del Grupo de los 77) pidi6 que se realizara
una votacion separada respecto de cada una de las dos organizaciones no
gubernamentales. Esta peticibn fue apoyada por los representantes de Marruecos
y China.

125. El representante de los Estados Unidos de América propuso que se
suspendiera la sesion. El representante de la Republica Arabe Siria hizo una
exposicién. El representante de los Estados Unidos de América retir6 luego su
propuesta.

126. El Consejo efectud luego una votacion nominal sobre la mocion de no tomar
ninguna medida respecto de la propuesta del representante de la Republica Arabe
Siria. La mocion fue rechazada en votacién nominal por 20 votos a favor, 18 en
contra , y 8 abstenciones. EIl resultado de la votacion fue el siguiente:

Votos a favor Alemania, Australia, Austria, Belaris, Bélgica, Canada,
Dinamarca, Estados Unidos de América, Espafa, Federacién
de Rusia, Filipinas, Francia, ltalia, Japon, Noruega,

Polonia, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte,
Ucrania.

Votos en contra : Angola, Bahamas, Bangladesh, Brasil, Colombia, Cuba,
Chile, China, Guinea, Madagascar, Malasia, Marruecos,
México, Nigeria, Pert, Republica Arabe Siria Suriname,
Swazilandia, Togo, Trinidad y Tabago.

Abstenciones _: Argentina, Botswana, Bhutan, India, Republica de Corea,
Rumania, Sri Lanka, Turquia.

127. Antes del rechazo de la mocién hizo una exposicién el representante de
China. Después de rechazada la mocién, hicieron uso de la palabra los
representantes del Canada, el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte,
Cuba y Colombia (en nombre de los Estados Miembros de las Naciones Unidas que
eran miembros del Grupo de los 77).

128. El Consejo voté luego sobre la recomendaciéon de reconocer a la Comisién
para la Defensa de los Derechos Humanos como entidad consultiva del Consejo
Econdémico y Social en la categoria Il. La recomendacion fue aprobada en
votacién nominal por 31 votos a favor, 3 en contra, y 12 abstenciones.

El resultado de la votacién fue el siguiente:
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Votos a favor Alemania, Argentina, Australia, Austria, Bahamas,
Belarls, Bélgica, Benin, Botswana, Brasil, Canada, Chile,
Dinamarca, Espafia, Estados Unidos de América, Federacién
de Rusia, Filipinas, Francia, Italia, Jap6n, Marruecos,
México, Noruega, Perd, Polonia, Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte, Republica de Corea, Sri
Lanka, Suriname, Turquia, Ucrania.

Votos en contra : Cuba, China, Swazilandia.

Abstenciones : Bangladesh, Bhutan, Colombi{:\, Guinea, India, Madagascar,
Malasia, Nigeria, Republica Arabe Siria, Rumania, Togo,
Trinidad y Tabago.

129. El representante de Francia hizo una exposicién antes de la aprobacién de
la recomendacién. El representante de la India hizo una exposicion después de
la aprobacion.

130. El Consejo voté luego sobre la recomendacion de incluir en la Lista a
la Asociacion Internacional de Leshianas y Homesexuales. La recomendacién
fue aprobada en votacion nominal por 22 votos a favor, 4 en contra, y

17 abstenciones. El resultado de la votacion fue el siguiente:

Votos a favor Alemania, Argentina, Australia, Austria, Belarus,
Bélgica, Brasil, Canada, Cuba, Chile, Dinamarca, Espafa,
Estados Unidos de América, Federacion de Rusia, Francia,
Italia, Japdn, México, Noruega, Perd, Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte, Ucrania.

Votos en contra__: Malasia, Republica Arabe Siria, Swazilandia, Togo.

Abstenciones : Angola, Bahamas, Bhutan, Botswana, Colombia, China,
Filipinas, Guinea, India, Madagascar, Nigeria, Polonia,
Republica de Corea, Rumania, Sri Lanka, Suriname,
Trinidad y Tabago.

131. El Consejo aprobé luego el proyecto de decisién | en su totalidad. Véase
el texto definitivo en la decisibn 1993/329 del Consejo.

132. Antes de la aprobacion del proyecto de decisién hicieron exposiciones los
representantes del Brasil y Malasia. Después de la aprobacion, hicieron
exposiciones los representantes de la India, Malasia y Marruecos.

Examen de los informes cuatrienales presentados por organizaciones no
gubernamentales reconocidas con caracter consultivo por el Consejo
Econémico y Social en las categoria syl

133. En la 462 sesion, celebrada el 30 de julio, el Consejo examin6 el proyecto

de decisién Il titulado "Examen de los informes cuatrienales presentados por las
organizaciones no gubernamentales reconocidas con caracter consultivo por el

Consejo Econdémico y Social en las categoria s | y Il, recomendado por el Comité
Encargado de las Organizaciones no Gubernamentales (E/1993/63, cap. |, secc. B).

134. En la misma sesién, el Consejo aprob6 el proyecto de decisiébn. Véase el
texto definitivo en la decision 1993/330 del Consejo.
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Programa_provisional y documentacién del periodo de sesiones del Comité

Encargado de las Organizaciones no Gubernamentales que se celebrard en 1995

135. En la 462 sesion, celebrada el 30 de julio, el Consejo examin6 el proyecto

de decisién lll, titulado "Programa provisional y documentacion del periodo de
sesiones del Comité Encargado de las Organizaciones no Gubernamentales que se
celebrard en 1995", recomendado por el Comité Encargado de las Organizaciones no
Gubernamentales (E/1993/63, cap. I, secc. B).

136. En la misma sesién, el Consejo aprob6 el proyecto de decisiébn. Véase el
texto definitivo en la decision 1993/331 del Consejo.

137. Después de la aprobacion del proyecto de decisién, hizo una exposicion el
representante de Filipinas.

H. Universidad de las Naciones Unidas

138. El Consejo examind la cuestion de la Universidad de las Naciones Unidas en
su periodo de sesiones sustantivo (tema 11 del programa). Tuvo ante si el
informe del Consejo de la Universidad de las Naciones Unidas correspondiente

a 1992 (E/1993/40).

139. El Consejo examiné el tema en sus sesiones 352 y 462, celebradas los
dias 19 y 30 de julio de 1993, respectivamente. En las actas resumidas
pertinentes figura una relacién de los debates (E/1993/SR.35 y 46).

140. En la 35?2 sesion, celebrada el 19 de julio, el Consejo celebré6 un debate
general sobre el tema. El Rector de la Universidad de las Naciones Unidas hizo
una exposicién preliminar.

141. En la misma sesion hicieron uso de la palabra los representantes del Japon,
la Federacion de Rusia y China.

Informe del Consejo de la Universidad de las Naciones Unidas

142. En la 462 sesion, celebrada el 30 de julio, el Consejo, por propuesta del
Presidente, tomé nota del informe del Consejo de la Universidad de las

Naciones Unidas correspondiente a 1992 (E/1993/40). Véase la decision 1993/332
del Consegjo.

I. Cuestiones estadisticas y cartograficas

143. El Consejo examind las cuestiones estadisticas y cartograficas en su
periodo de sesiones sustantivo (tema 12 del programa). Tuvo ante si los
siguientes documentos:

a) Informe de la Comisién de Estadistica sobre el 27° periodo de sesiones
(E/1993/26) 5;

b) Informe del Secretario General sobre la Sexta Conferencia de las
Naciones Unidas sobre la normalizacién de los nombres geogréaficos
(E/1993/21 y Corr.1);

5 Documentos Oficiales del Consejo Econdémico y Social, 1993,
Suplemento No. 6  (E/1993/26).
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C) Informe del Secretario General sobre la Quinta Conferencia
Cartogréafica Regional de las Naciones Unidas para América (E/1993/39);

d) Nota verbal de fecha 24 de junio de 1993 dirigida al Secretario
General por la Misibn Permanente de la Republica Popular Democratica
de Corea ante la Oficina de las Naciones Unidas y otras organizaciones
internacionales en Ginebra (E/1993/99).

144, El Consejo examind el tema en su 302 sesién, celebrada el 12 de julio
de 1993. En el acta resumida pertinente figura una relacion del debate
(E/1993/SR.30).

145. El Consejo oyé una exposicion preliminar del representante del Departamento
de Informacion Econdmica y Social y Analisis de Politicas.

146. Hicieron uso de la palabra los representantes de la Federacion de Rusia,
Polonia, Ucrania, Alemania, Japén, la Republica de Corea y Marruecos y los
observadores de la Republica Popular Democratica de Corea, la Republica Checa,
Suiza y Eslovaquia.

Sistema de Cuentas Nacionales de 1993

147. En la 302 sesion, celebrada el 12 de julio, el Consejo aprobd el proyecto
de resolucion | titulado "Sistema de Cuentas Nacionales de 1993", recomendado
por la Comision de Estadistica (E/1993/26, parr. 1). Véase el texto definitivo
en la resoluciébn 1993/5 del Consejo.

Periodo extraordinario de sesiones de la Comision de Estadistica

148. En la 302 sesion, celebrada el 12 de julio, el Consejo aprobd el proyecto
de resolucion Il titulado "Periodo extraordinario de sesiones de la Comision de
Estadistica”, recomendado por la Comisién de Estadistica (E/1993/26, parr. 1).

Para el texto definitivo, véase la resolucion 1993/6 del Consejo.

149. Antes de la aprobaciéon del proyecto de resolucion el representante de la
Federacion de Rusia hizo una declaracion.

Informe de la Comisién de Estadistica sobre su 27° periodo de sesiones y

programa_provisional y documentacidon para el 28° periodo de sesiones de

la_Comision

150. En la 302 sesion, celebrada el 12 de julio, el Consejo aprobd el proyecto
de decisién | titulado "Informe de la Comisiobn de Estadistica sobre su

27° periodo de sesiones y programa provisional y documentacion para el

28° periodo de sesiones de la Comisién", recomendado por la Comision de
Estadistica (E/1993/26, parr. 2). Véase el texto definitivo en la

decisién 1993/222 del Consejo.

Programa provisional y documentacién para el periodo extraordinario de

sesiones de la Comisién de Estadistica en 1994

151. En la 302 sesion, celebrada el 12 de julio, el Consejo aprobd el proyecto
de decisién |l titulado "Programa provisional y documentacion para el periodo
extraordinario de sesiones de la Comision de Estadistica en 1994", recomendado
por la Comision de Estadistica (E/1993/26, parr. 2). Véase el texto definitivo
en la decision 1993/223 del Consejo.
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Fortalecimiento de la cooperacion internacional en materia de estadistica

152. En la 302 sesion, celebrada el 12 de julio, el Consejo aprobd el proyecto
de decisién Il titulado "Fortalecimiento de la cooperacién internacional en
materia de estadistica”, recomendado por la Comision de Estadistica (E/1993/26,
parr. 2). Véase el texto definitivo en la decisiébn 1993/224 del Consejo.

Quinta y Sexta Conferencias Cartograficas Regionales de las Naciones Unidas

para América

153. En la 302 sesion, celebrada el 12 de julio, el Consejo, por propuesta del
Presidente, tomé nota de las recomendaciones contenidas en el parrafo 11 del
informe del Secretario General sobre la Quinta Conferencia Cartografica Regional
de las Naciones Unidas para América (E/1993/39). Véase la decisién 1993/225 del
Consejo.

Sexta y Séptima Conferencias de las Naciones Unidas sobre la Normalizacion

de los Nombres Geograficos

154. En la 302 sesion, celebrada el 12 de julio, el Consejo, por propuesta del
Presidente, tomd nota de las recomendaciones contenidas en el parrafo 8 del
informe del Secretario General sobre la Sexta Conferencia de las Naciones Unidas
sobre la Normalizacién de los Nombres Geograficos (E/1993/21 y Corr.1). Véase
la decisibn 1993/226 del Consejo.

J. Informe de la Alta Comisionada de las Naciones Unidas
para los Refugiados

155. De conformidad con la resolucion 1623 (LI) de 30 de julio de 1971, el

informe de la Alta Comisionada de las Naciones Unidas para los Refugiados se
remite a la Asamblea General sin debate, salvo que el Consejo, por expresa
solicitud de uno o mas de sus miembros o de la Alta Comisionada decida otra cosa
en el momento de aprobar su programa.

156. A peticibn de un cierto nimero de delegaciones, el informe de la Alta
Comisionada de las Naciones Unidas para los Refugiados (tema 13 del programa)
fue examinado por el Consejo en su periodo de sesiones sustantivo.

157. El Consejo tuvo ante si el informe de la Alta Comisionada de las

Naciones Unidas para los Refugiados (E/1993/20) y una nota verbal de fecha 3 de
junio de 1993 dirigida al Secretario General por la Misibn Permanente de Espafia
ante las Naciones Unidas, relativa a la composicién del Comité Ejecutivo del
Programa del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados
(E/1993/88).

158. El Consejo examind el tema en sus sesiones 422 y 442 a 462, celebradas los
dias 26 y 28 a 30 de julio de 1993, respectivamente. En las actas resumidas
pertinentes figura una relacién de los debates (E/1993/SR.42 y 44 a 46).

159. En la 422 sesion, celebrada el 26 de julio, la Alta Comisionada de las
Naciones Unidas para los Refugiados hizo una declaracion.

160. En la misma sesién, hicieron declaraciones los representantes de Espafa,
Kuwait, la Federacion de Rusia, Ucrania, Nigeria, Jap6n, Bélgica (en nombre de

los Estados Miembros de las Naciones Unidas que son miembros de la Comunidad
Econdémica Europea) y Marruecos, asi como los observadores de la Republica Unida
de Tanzania, el Sudan y el Iraq.
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Ampliacion del Comité Ejecutivo del Programa del Alto Comisionado de las
Naciones Unidas para los Refugiados

161. En la 442 sesion, celebrada el 28 de julio, el representante de Espafa
presenté un proyecto de decisién (E/1993/L.39) titulado "Ampliacion del Comité
Ejecutivo del Programa del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los
Refugiados".

162. En la 452 sesion, celebrada el 29 de julio, el Vicepresidente del Consejo,
Sr. Olexandr Slipchenko (Ucrania) informé al Consejo de los resultados de las
consultas oficiosas celebradas respecto del proyecto de decision.

163. En la misma sesion, el Consejo aprob6 el proyecto de decisiébn. Para el
texto definitivo, véase la decision 1993/315 del Consejo.

Informe de la Alta Comisionada de las Naciones Unidas para los Refugiados

164. En la 462 sesion, celebrada el 30 de julio, el Consejo, a propuesta del
Presidente, tomé nota del informe de la Alta Comisionada de las Naciones Unidas
para los Refugiados (E/1993/20) 6. Véase la decision 1993/333 del Consejo.

K. Comité de Planificacion del Desarrollo *

165. De conformidad con su decision 1993/334, el Consejo examind la cuestiéon del
Comité de Planificacion del Desarrollo en la continuacién de su periodo de
sesiones sustantivo (tema 23 del programa).

166. El Consejo examiné el tema en sus sesiones 472 a 492 celebradas el 21 de
octubre y el 8 de diciembre de 1993. En las actas resumidas pertinentes
(E/1993/SR.47 a 49) figura una resefia del debate.

167. En las sesiones 472 a 492 el Consejo celebr6 un debate general sobre el
tema. En la 472 sesion, celebrada el 21 de octubre, oyé una exposicion
preliminar del Secretario General Adjunto de Coordinacion de Politicas y de
Desarrollo Sostenible.

168. También en la 472 sesidn, el representante de Bélgica (en nombre de los
Estados Miembros de las Naciones Unidas que son miembros de la Comunidad
Econdémica Europea), Colombia (en nombre de los Estados Miembros de las
Naciones Unidas que son miembros del Grupo de los 77), Benin y Marruecos
hicieron exposiciones.

Fechas del 29° periodo de sesiones del Comité de Planificacion del Desarrollo

169. En la 482 sesion, celebrada el 8 de diciembre, el Consejo tuvo ante si una
nota de la Secretaria (E/1993/123), por la que se le informaba que el Secretario
General, en respuesta a lo dispuesto en la resolucion 1993/81 del Consejo,
proponia convocar el 29° periodo de sesiones del Comité de Planificacién del
Desarrollo a comienzos de 1994 con la misma composicion que habia tenido en su
28° periodo de sesiones.

* Véase también el capitulo VI, parrs. 27 a 31.
6 Véase el texto definitivo en Documentos Oficiales de la Asamblea
General, cuadragésimo octavo periodo de sesiones, Suplemento No. 12 (A/48/12).
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170. En la misma sesién, hicieron uso de la palabra los representantes de
Colombia (en nombre de los Estados Miembros de las Naciones Unidas que eran
miembros del Grupo de los 77) y Bélgica (en nombre de los Estados Miembros de
las Naciones Unidas que eran miembros de la Comunidad Econdémica Europea).

171. El Consejo decidi6 luego aprobar la convocacion del 29° periodo de sesiones
del Comité en la Sede del 12 al 14 de enero de 1994. Véase la decision 1993/338
del Consegjo.

172. También en la misma sesion, el Vicepresidente del Consejo, Sr. Martin
Huslid (Noruega) presentd un proyecto de resolucion (E/1994/L.46) titulado
"Creacion del Grupo de Expertos en Desarrollo”, cuyo texto decia lo siguiente:

"El Consejo Econémico y Social ,

Recordando las resoluciones de la Asamblea General 2084 (XX) y 2096
(XX), de 20 de diciembre de 1965, 2564 (XXIV), de 13 de diciembre de 1969,
44/212, de 22 de diciembre de 1989, y 46/206, de 20 de diciembre de 1991, y
las resoluciones del Consejo Econdmico y Social 1035 (XXXVII), de 15 de
agosto de 1964, 1079 (XXXIX), de 28 de julio de 1965, 1089 (XXXIX), de 31
de julio de 1965, y 1625 (LI) y 1626 (LI), de 30 de julio de 1971, en
virtud de las cuales se establecié el Comité de Planificacion del
Desarrollo y se le encomendd, entre otras cosas, un amplio mandato de
evaluar las tendencias y perspectivas del desarrollo mundial,

Tomando nota con reconocimiento de la labor realizada por el Comité de
Planificacion del Desarrollo en el estudio de las cuestiones que se le han
encomendado,

Reconociendo  la necesidad de preservar las funciones del Comité de
Planificacion del Desarrollo, al tiempo que se introducen mas flexibilidad
y mas conocimientos técnicos en el amplio y complejo programa internacional
sobre cuestiones econdémicas, sociales y ambientales,

Recordando  la resolucion 47/191 de la Asamblea General, de 22 de
diciembre de 1992, en la que, entre otras cosas, la Asamblea pidi6é al
Secretario General que presentara propuestas al Consejo, incluyendo la
posibilidad de preparar listas de expertos, y tomando nota de las
propuestas del Secretario General a ese respecto, (E/1993/15/Rev.1).

1. Decide crear un Grupo de Expertos en Desarrollo que sustituya al
Comité de Planificacion del Desarrollo;

2. Pide al Secretario General que proponga hasta 40 expertos, que
prestarian servicios a titulo personal y abarcarian una amplia gama de
conocimientos técnicos, teniendo en cuenta la necesidad de lograr una
representacién equilibrada;

3. Recomienda  que la composicion del Grupo de Expertos en Desarrollo
se examine cada dos afios, para lograr que los conocimientos técnicos
disponibles corresponden a las necesidades y requisitos de la Asamblea
General, del Consejo Econémico y Social, de la Comisién sobre el Desarrollo
Sostenible y del Secretario General;
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4, Recomienda ademds que el Secretario General recurra al Grupo de
Expertos en Desarrollo para establecer equipos de hasta 10 expertos cada
uno, con los conocimientos técnicos pertinentes, en consulta con el
Presidente del érgano solicitante, para preparar los informes pedidos;

5. Decide  que los informes de los equipos se presenten a la Asamblea
General, al Consejo Econdémico y Social o al Secretario General, segln
proceda;

6. Decide también qgue, en el caso de que se necesiten conocimientos
técnicos especificos no disponibles en el Grupo de Expertos en Desarrollo,
el Secretario General puede designar otros expertos;

7. Decide adema&s que uno de los equipos podria ser un grupo
permanente que se reuniria, con arreglo a la resolucion 46/206 de la
Asamblea General, para, entre otras cosas, hacer cada tres afios un examen
general de la lista de paises de bajos ingresos con miras a determinar
cuales de esos paises reunen las condiciones para ser incluidos en la lista
de los paises menos adelantados o ser excluidos de ella y presentar los
resultados de ese examen a la Asamblea General por conducto del Consejo
Econdémico y Social; considerar nuevos mejoramientos de los criterios para
la identificacion de los paises en desarrollo menos adelantados; y hacer
recomendaciones para incluir paises en la lista de los paises menos
adelantados siempre que los paises de que se trate hayan expresado su
consentimiento."

173. Al presentar el proyecto de resolucion, el Vicepresidente del Consejo,
Sr. Huslid (Noruega), revis6 el parrafo 5 de la parte dispositiva para sustituir
la frase "al Consejo Econdémico y Social" por la frase "a la Comision de
Desarrollo Sostenible del Consejo Econdémico y Social".

174. En el documento E/1993/L.47 se distribuyé una exposicion sobre las
consecuencias para el presupuesto por programas del proyecto de resolucién,
presentada por el Secretario General, de conformidad con lo dispuesto en el
articulo 31 del reglamento del Consejo Econ6émico y Social.

175. También en la 482 sesidn, hicieron uso de la palabra los representantes de
Colombia (en nombre de los Estados Miembros de las Naciones Unidas que eran
miembros del Grupo de los 77), Bélgica (en nombre de los Estados Miembros de las
Naciones Unidas que eran miembros de la Comunidad Econdémica Europea), Benin,

el Japon, Marruecos y el Canada y el observador de Egipto.

176. En la misma sesion, el Secretario General Adjunto de Coordinacion de
Politicas y de Desarrollo Sostenible respondié a las preguntas que se le
plantearon.

177. En la 492 sesion, celebrada el 8 de diciembre, hicieron uso de la palabra

los representante de Colombia (en nombre de los Estados Miembros de las

Naciones Unidas que eran miembros del Grupo de los 77), Francia, Benin, Bélgica
(en nombre de los Estados Miembros de las Naciones Unidas que eran miembros de
la Comunidad Econdémica Europea), el Canada y Marruecos.

178. En la misma sesién, el Consejo, por solicitud de Colombia, en nombre de los

Estados Miembros de las Naciones Unidas que son miembros del Grupo de los 77,
acordé examinar el tema méas adelante.
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Capitulo VI

CUESTIONES EXAMINADAS POR EL COMITE ECONOMICO

A. Cooperaciéon regional

1. El Consejo examind la cuestion de la cooperacién regional en su periodo de
sesiones sustantivo (tema 14 del programa). Tuvo ante si los siguientes
documentos:

a) Resumen del estudio econémico de la regiébn de América Latina y el
Caribe, 1992 (E/1993/46);

b) Resumen del estudio de la evolucion econémico y social en la region de
la Comision Econdmica y Social para Asia Occidental, 1992 (E/1993/48);

C) Resumen del estudio econémico y social de la regién de Asia y el
Pacifico, 1992 (E/1993/52);

d) Resumen del estudio de las condiciones econdmicas y sociales de
Africa, 1992-1993 (E/1993/53);

e) Resumen del estudio econémico de Europa, 1992-1993 (E/1993/54);

f) Nota del Secretario General sobre el enlace permanente entre Europa y
Africa a través del Estrecho de Gibraltar (E/1993/80);

0) Informe del Secretario General sobre la cooperacién regional
(E/1993/85);

h) Exposicién sobre las consecuencias para el presupuesto por programas
de los proyectos de resolucién Il a V, que figuran en el informe del
Secretario General sobre la cooperacion regional, presentada por el
Secretario General de conformidad con el articulo 31 del reglamento
del Consejo Econémico y Social (E/1993/85/Add.1);

i) Carta de fecha 27 de julio de 1993, dirigida al Secretario General por
el Representante Permanente de Bélgica ante la Oficina de las Naciones
Unidas en Ginebra, en nombre de la Comunidad Europea y sus Estados
miembros, por la que se transmitian observaciones sobre el informe del
Secretario General sobre la cooperacion regional (E/1993/115).

2. El Consejo asigné el tema al Comité Econémico, que lo examiné en sus
sesiones 12 a 3% 82 112 y 132 a 15% celebradas los dias 12, 13, 15, 20, 22,
23 y 26 de julio de 1993. EIl informe del Comité (E/1993/109) fue presentado al
Consejo.

Enlace permanente entre Europa y Africa a través del estrecho de Gibraltar

3. En su 462 sesion plenaria, celebrada el 30 de julio, el Consejo aprobé el
proyecto de resolucion titulado "Enlace permanente entre Europa y Africa a
través del estrecho de Gibraltar", recomendado por el Comité (E/1993/109,
parr. 42, proyecto de resolucién I). Véase el texto definitivo en la

resolucién 1993/60 del Consejo.
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Fortalecimiento del papel de las comisiones regionales

4, En su 462 sesion plenaria, celebrada el 30 de julio, el Consejo aprobé el
proyecto de resolucion titulado "Fortalecimiento del papel de las comisiones
regionales”, recomendado por el Comité (E/1993/109, parr. 42, proyecto de
resolucién IlI). Véase el texto definitivo en la resolucién 1993/61 del Consejo.

Segundo Decenio del Desarrollo Industrial para Africa 1993-2002, y quinto

periodo de sesiones de la Conferencia General de la Organizaciéon de las

Naciones Unidas para el Desarrollo Industrial

5. En su 462 sesion plenaria, celebrada el 30 de julio, el Consejo aprobé el
proyecto de resolucion titulado "Segundo Decenio del Desarrollo Industrial para
Africa 1993-2002 y quinto periodo de sesiones de la Conferencia General de la
Organizacion de las Naciones Unidas para el Desarrollo Industrial”, recomendado
por el Comité (E/1993/109, parr. 42, proyecto de resolucion Ill). Véase el
texto definitivo en la resolucién 1993/62 del Consejo.

Movilizacion de recursos para la ejecucion de la fase Il del programa de acciéon

regional (1992-1996) del Decenio del Transporte y las Comunicaciones para Asia y

el Pacifico

6. En su 462 sesion plenaria, celebrada el 30 de julio, el Consejo aprobé el
proyecto de resolucion titulado "Movilizacion de recursos para la ejecucion de
la fase Il del programa de accion regional (1992-1996) del Decenio del
Transporte y las Comunicaciones para Asia y el Pacifico" recomendado por el
Comité (E/1993/109, parr. 42, proyecto de resolucion 1V). Véase el texto
definitivo en la resolucion 1993/63 del Consejo.

Preparativos para la Conferencia Mundial en la Cumbre sobre Desarrollo Social

7. En su 462 sesion plenaria, celebrada el 30 de julio, el Consejo aprobé el
proyecto de resolucion titulado "Preparativos para la Conferencia Mundial en

la Cumbre sobre Desarrollo Social", recomendado por el Comité (E/1993/109,
parr. 42, proyecto de resolucién V). Véase el texto definitivo en la

resolucién 1993/64 del Consejo.

Segundo Decenio del Desarrollo Industrial para Africa

8. En su 462 sesion plenaria, celebrada el 30 de julio, el Consejo aprobé el
proyecto de resolucion titulado "Segundo Decenio del Desarrollo Industrial para
Africa", recomendado por el Comité (E/1993/109, parr. 42, proyecto de
resolucién VI). El Consejo tuvo ante si una exposicion relativa a las
consecuencias para el presupuesto por programas del proyecto de resolucion
(E/1993/85/Add.1).

9. En la misma sesién, el Comité aprobd el proyecto de resolucién. Véase el
texto definitivo en la resolucién 1993/65 del Consejo.

10. Después de la aprobacién del proyecto de resolucion, el representante de la
Federacion de Rusia hizo una exposicion (véase E/1993/SR.46).

Segundo Decenio de las Naciones Unidas del Transporte y las Comunicaciones

en_Africa

11. En su 462 sesién plenaria, celebrada el 30 de julio, el Consejo examind el
proyecto de resolucion titulado "Segundo Decenio de las Naciones Unidas del
Transporte y las Comunicaciones en Africa", recomendado por el Comité
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(E/1993/109, parr. 42, proyecto de resolucién VII). El Consejo tuvo ante si una
exposiciéon relativa a las consecuencias para el presupuesto por programas del
proyecto de resolucion (E/1993/85/Add.1).

12. En la misma sesion, el Consejo aprobd el proyecto de resolucién. Véase el
texto definitivo en la resolucién 1993/66 del Consejo.

13. Después de la aprobacién del proyecto de resolucidn, el representante de la
Federacion de Rusia hizo una exposicion (véase E/1993/SR.46).

Fortalecimiento de los sistemas de informacidon sobre el desarrollo para la

cooperacién y la integracién regionales en Africa

14. En su 462 plenaria, celebrada el 30 de julio, el Consejo examind el
proyecto de resolucion titulado "Fortalecimiento de los sistemas de informacion
sobre el desarrollo para la cooperacion y la integracion regionales en Africa”,
recomendado por el Comité (E/1993/109, parr. 42, proyecto de resolucién llI).
El Consejo tuvo ante si una exposicion relativa a las consecuencias para el
presupuesto por programas del proyecto de resolucién (E/1993/85/Add.1).

15. En la misma sesion, el Comité aprobd el proyecto de resoluciéon. Véase el
texto definitivo en la resolucién 1993/67 del Consejo.

16. Después de la aprobacién del proyecto de resolucidon el representante de la
Federacion de Rusia hizo una exposicion (véase E/1993/SR.46).

Instituto Africano de Desarrollo Econémico y Planificacion

17. En su 462 sesién plenaria, celebrada el 30 de julio, el Consejo examind el
proyecto de resolucion titulado "Instituto Africano de Desarrollo Econdmico y
Planificacion”, recomendado por el Comité (E/1993/109, péarr. 42, proyecto de
resolucién IX). EIl Consejo tuvo ante si una exposicion relativa a las
consecuencias para el presupuesto por programas del proyecto de resolucion
(E/1993/85/Add.1).

18. En la misma sesion, el Comité aprobd el proyecto de resoluciéon. Véase el
texto definitivo en la resolucién 1993/68 del Consejo.

19. Después de la aprobacién del proyecto de resolucidn, el representante de la
Federacion de Rusia hizo una exposicion (véase E/1993/SR.46).

Recomendacion de que la Republica Federativa de Yugoslavia (Serbia y Montenegro)

no participe en la labor de la Comisibn Econdémica para Europa

20. En su 462 sesion plenaria, celebrada el 30 de julio, el Consejo adopté el
proyecto de decisién titulado "Recomendacion de que la Republica Federativa de
Yugoslavia (Serbia y Montenegro) no participe en la labor de la Comision
Econdémica para Europa", recomendado por el Comité (E/1993/109, parr. 43,
proyecto de decisién 1). Véase el texto definitivo en la decision 1993/316 del
Consejo.

Enmienda del mandato de la Comisién Econdémica para Europa

21. En su 462 sesion plenaria, celebrada el 30 de julio, el Consejo adopté el
proyecto de decisién titulado "Enmienda del mandato de la Comision Econdmica
para Europa", recomendado por el Comité (E/1993/109, parr. 43, proyecto de
decisiéon ). Véase el texto definitivo en la decision 1993/317 del Consejo.
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Lugar de celebracién del 50° periodo de sesiones de la Comisién Econémica vy

Social para Asia y el Pacifico

22. En su 462 sesion plenaria, celebrada el 30 de julio, el Consejo adopté el
proyecto de decisién titulado "Lugar de celebracién del 50° periodo de sesiones
de la Comisiébn Econdmica y Social para Asia y el Pacifico", recomendado por el
Comité (E/1993/109, parr. 43, proyecto de decision Ill). Véase el texto

definitivo en la decision 1993/318 del Consejo.

Poblacién y desarrollo sostenible: metas y estrategias para el siglo XXI

23. En la 462 sesion plenaria, celebrada el 30 de julio, el Consejo adoptd el
proyecto de decisién titulado "Poblacion y desarrollo sostenible: metas y
estrategias para el siglo XXI", recomendado por el Comité (E/1993/109, pérr. 43,
proyecto de decisién V). Véase el texto definitivo en la decision 1993/319 del
Consejo.

B. Desarrollo y cooperaciéon econémica internacional

24. El Consejo examind la cuestion del desarrollo y la cooperacién econémica
internacional en su periodo de sesiones sustantivo (tema 15 del programa). Tuvo
ante si el Estudio Econémico Mundial, 1993 (E/1993/60) .

25. El Consejo asigné el tema al Comité Econémico, que lo examiné en sus
sesiones 73, 82 y 142 celebradas los dias 15 y 23 de julio de 1993. EIl informe
del Comité (E/1993/111) fue presentado al Consejo.

Estudio Econdémico Mundial, 1993

26. En su 452 sesion plenaria, celebrada el 29 de julio, el Consejo adopté el

proyecto de decisién titulado "Estudio Econdmico Mundial, 1993 ", recomendado
por el Comité (E/1993/111, parr. 16). Véase el texto definitivo en la

decisién 1993/303 del Consejo.

Comité de Planificacion del Desarrollo *

27. En su 462 sesion plenaria, celebrada el 30 de julio, el representante de
Colombia, en nombre de los Estados Miembros de las Naciones Unidas que son
miembros del Grupo de los 77 y China, presentd y revis6 oralmente un proyecto de
resolucién (E/1993/L.45) titulado "Comité de Planificacion del Desarrollo".

28. ENn la misma sesién, el Consejo aprobd el proyecto de resolucion en su forma
oralmente revisada. Véase el texto definitivo en la resolucién 1993/81 del
Consejo.

29. También en la 462 sesién plenaria, el representante de Bélgica, en nombre

de los Estados Miembros de las Naciones Unidas que son miembros de la Comunidad
Econdémica Europea, propuso verbalmente que el Consejo examinara el tema titulado
"Comité de Planificacion del Desarrollo" en la reanudacién de su periodo de

sesiones sustantivo de 1993.

* Véase ademas el cap. V, secc. K.

1 Publicacién de las Naciones Unidas, numero de venta: S.93.I1I.C.1.
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30. En la misma sesién, el, Consejo adopté el proyecto de decision. Véase la
decisién 1993/334 del Consejo.

31. Antes que se aprobara el proyecto de decision, hicieron uso de la palabra
los representantes de Marruecos, Benin, el Brasil y la Federacion de Rusia;
después de su aprobaciéon formul6 una exposicion el representante de Australia
(véase E/1993/SR.46).

1. Comercio y desarrollo

32. El Consejo examind la cuestion del comercio y desarrollo en su periodo de
sesiones sustantivo (tema 15 a) del programa). Tuvo ante si el informe de la
Junta de Comercio y Desarrollo sobre la segunda parte de su 39° periodo de
sesiones (UNCTAD/PSM/CAS/515) 2.

33. El Consejo asigné el tema al Comité Econémico que lo examiné en sus
sesiones 32 a 5% y 142 celebradas los dias 13, 14 y 23 de julio de 1993.
El informe del Comité (E/1993/110) fue presentado al Consejo.

Informe de la Junta de Comercio y Desarrollo

34. En su 452 sesion plenaria, celebrada el 29 de julio, el Consejo adopté el
proyecto de decisién titulado "Informe de la Junta de Comercio y Desarrollo

sobre la segunda parte de su 39° periodo de sesiones", recomendado por el Comité
(E/1993/110, parr. 10). Véase el texto definitivo en la decision 1993/301 del
Consejo.

2. Alimentacion y desarrollo agricola

35. El Consejo examind la cuestion de la alimentacion y desarrollo agricola en
su periodo de sesiones sustantivo (tema 15 b) del programa).

36. El Consejo asigné el tema al Comité Econémico que lo examiné en sus

sesiones 32 a 5% celebradas los dias 13 y 14 de julio de 1993. EIl informe del
Comité (E/1993/110) fue presentado al Consejo.

3. Ciencia y tecnologia para el desarrollo

37. El Consejo examiné la cuestion de la ciencia y tecnologia para el
desarrollo en su periodo de sesiones sustantivo (tema 15 c) del programa).
Tuvo ante si los siguientes documentos:

a) Informe de la Comisién de Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo
sobre su primer periodo de sesiones (E/1993/31) s

2 Véase el texto definitivo en Documentos Oficiales de la Asamblea
General, cuadragésimo octavo periodo de sesiones, Suplemento No. 15 (A/48/15).

8 Véase el texto definitivo en Documentos Oficiales del Consejo
Econémico y Social, 1993, Suplemento No. 11 (E/1993/31).
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b) Exposicién sobre las consecuencias para el presupuesto por programas
de los proyectos de resolucié n V y VI, que figuran en el informe de la
Comisién de Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo sobre su primer
periodo de sesiones, presentado por el Secretario General de
conformidad con el articulo 31 del reglamento del Consejo Econdémico y
Social (E/1993/31/Add.1).

38. El Consejo asigné el tema al Comité Econémico, que lo examiné en sus
sesiones 32 a 5% y 15% celebradas los dias 13, 14 y 26 de julio de 1993.
El informe del Comité (E/1993/110) fue presentado al Consejo.

La contribucion de las tecnologias, incluidas las nuevas e incipientes,
a_la industrializacion de los paises en desarrollo y el fortalecimiento
de los procesos de integracién regional y mundial, y formas y medios
propuestos de transferir_tales tecnologias e incorporarlas al sector
productivo de esos paises

39. En su 462 sesion plenaria, celebrada el 30 de julio, el Consejo aprobd el
proyecto de resolucion titulado "La contribucién de las tecnologias, incluidas

las nuevas e incipientes, a la industrializacién de los paises en desarrollo y

el fortalecimiento de los procesos de integracién regional y mundial, y formas y
medios propuestos de transferir tales tecnologias e incorporarlas al sector
productivo de esos paises", recomendado por el Comité (E/1993/110, parr. 38,
proyecto de resolucion ). Véase el texto definitivo en la resolucion 1993/69
del Consegjo.

40. Después de la aprobacion del proyecto de resolucion, el representante de
los Estados Unidos de América formulé una exposicion (véase E/1993/SR.46).

Aspectos cientificos y tecnoldgicos de la conversion de la capacidad militar

para usos civiles y para el desarrollo sostenible

41. En su 462 sesion plenaria, celebrada el 30 de julio, el Consejo aprobé el
proyecto de resolucion titulado "Aspectos cientificos y tecnolégicos de la
conversion de la capacidad militar para usos civiles y para el desarrollo
sostenible", recomendado por el Comité (E/1993/110, parr. 38, proyecto de
resolucién II). Véase el texto definitivo en la resolucién 1993/70 del Consejo.

Actividades del sistema de las Naciones Unidas en la esfera de la ciencia y la

tecnologia para el desarrollo

42. En su 462 sesion plenaria, celebrada el 30 de julio, el Consejo aprobé el
proyecto de resolucion titulado "Actividades del sistema de las Naciones Unidas
en la esfera de la ciencia y la tecnologia para el desarrollo”, recomendado por
el Comité (E/1993/110, parr. 38, proyecto de resolucion 1ll). Véase el texto
definitivo en la resolucion 1993/71 del Consejo.

Ciencia y tecnologia para el desarrollo sostenible

43. En su 462 sesion plenaria, celebrada el 30 de julio, el Consejo aprobé el
proyecto de resolucion titulado "Ciencia y tecnologia para el desarrollo
sostenible", recomendado por el Comité (E/1993/110, parr. 38, proyecto de
resolucién 1V). Véase el texto definitivo en la resolucién 1993/72 del Consejo.

44. Antes de que se aprobara el proyecto de resolucién, hizo una exposicién el
representante de Kuwait (véase E/1993/SR.46).
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Financiacion de la ciencia y la tecnologia para el desarrollo

45. En su 462 sesion plenaria, celebrada el 30 de julio, el Consejo examiné el
proyecto de resolucion titulado "Financiacién de la ciencia y la tecnologia para
el desarrollo”, recomendado por el Comité (E/1993/110, parr. 38, proyecto de
resolucién V). El Consejo tuvo ante si una exposicion sobre las consecuencias
para el presupuesto por programas del proyecto de resolucion (E/1993/31/Add.1).

46. En la misma sesion, el Consejo aprob6 el proyecto de resolucion. Véase el
texto definitivo en la resolucién 1993/73 del Consejo.

Plan de trabajo futuro de la Comision de Ciencia y Tecnologia
para el Desarrollo

47. En su 462 sesion plenaria, celebrada el 30 de julio, el Consejo aprobé el
proyecto de resolucion titulado "Plan de trabajo futuro de la Comisién de

Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo”, recomendado por el Comité (E/1993/110,
parr. 38, proyecto de resolucién VI). Véase el texto definitivo en la

resolucién 1993/74 del Consejo.

Programa de trabajo para 1994-1995 en la esfera de la ciencia y la tecnologia

para el desarrollo

48. En su 462 sesion plenaria, celebrada el 30 de julio, el Consejo examiné el
proyecto de resolucion titulado "Programa de trabajo para 1994-1995 en la esfera
de la ciencia y la tecnologia para el desarrollo”, recomendado por el Comité
(E/1993/110, parr. 40, proyecto de resolucién VII). El Consejo tuvo ante si una
exposicién sobre las consecuencias para el presupuesto por programas del
proyecto de resolucion (E/1993/31/Add.1).

49. En la misma sesién, el Vicepresidente del Consejo, Sr. Olexandr Slipchenko
(Ucrania), informé al Consejo de que, como resultado de las consultas oficiosas

celebradas en relacion con el proyecto de resolucién, se habia acordado que el

parrafo introductorio que decia:

"El Consejo Econémico y Social

Recomienda a la Asamblea General la aprobacién del siguiente proyecto
de resolucion,"”

se reemplazara por el siguiente texto:

"El Consejo Econémico y Social

Trasmite  a la Asamblea General el siguiente proyecto de resolucién
aprobado por la Comisién de Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo, para
su posterior examen a ese nivel."

50. En la misma sesién, el Consejo aprobd el proyecto de resolucion, en su
forma oralmente enmendada. Véase el texto definitivo en la resolucion 1993/75
del Consegjo.

51. Después de la aprobacion del proyecto de resoluciéon, el representante de
Bélgica, en nombre de los Estados Miembros de las Naciones Unidas que son
miembros de la Comunidad Econdmica Europea, formulé una exposicion

(véase E/1993/SR.46).
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Preparaciéon de informes analiticos por la Comisién de Ciencia y Tecnologia

para el Desarrollo

52. En su 462 sesion plenaria, celebrada el 30 de julio, el Consejo adopté el
proyecto de decisién titulado "Preparacién de informes analiticos por la
Comisién de Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo", recomendado por el
Comité (E/1993/110, parr. 39, proyecto de decisién I). Véase el texto
definitivo en la decisibn 1993/320 del Consejo.

Informe de la Comisién de Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo sobre su

primer periodo de sesiones y programa provisional y documentacién para el

segundo periodo de sesiones de la Comision

53. En su 462 sesion plenaria, celebrada el 30 de julio, el Consejo adopté el
proyecto de decisién titulado "Informe de la Comision de Ciencia y Tecnologia
para el Desarrollo sobre su primer periodo de sesiones y programa provisional y
documentacién para el segundo periodo de sesiones de la Comisién", recomendado
por el Comité (E/1993/110, parr. 39, proyecto de decisién Il). Véase el texto
definitivo en la decisibn 1993/321 del Consejo.

Preparaciéon por el Secretario General de un informe resumido sobre las

actividades de transferencia de tecnologia dentro del sistema de las

Naciones Unidas

54. En su 462 sesion plenaria, celebrada el 30 de julio, el Consejo adopté el
proyecto de decisién titulado "Preparaciéon por el Secretario General de un
informe resumido sobre las actividades de transferencia de tecnologia dentro del
sistema de las Naciones Unidas", recomendado por el Comité (E/1993/110,

parr. 39, proyecto de decision Ill). Véase el texto definitivo en la

decisién 993/322 del Consejo.

4, Empresas transnacionales

55. El Consejo examind la cuestion de las empresas transnacionales en su
periodo de sesiones sustantivo (tema 15 d) del programa). Tuvo ante si el
informe de la Comision de Empresas Transnacionales sobre su 19° periodo de
sesiones (E/1993/30) 4,

56. El Consejo asigné el tema al Comité Econémico, que lo examiné en sus
sesiones 73, 82 y 142 celebradas los dias 15 y 23 de julio de 1993. EIl informe
del Comité (E/1993/111) fue presentado al Consejo.

Fortalecimiento del papel de la Comision de Empresas Transnacionales

57. En su 452 sesion plenaria, celebrada el 29 de julio, el Consejo aprobd el
proyecto de resolucion titulado "Fortalecimiento del papel de la Comision de
Empresas Transnacionales", recomendado por el Comité (E/1993/111, parr. 22).
Véase el texto definitivo en la resolucion 1993/49 del Consejo.

58. Después de la aprobacion del proyecto de resolucién, el representante de
Australia hizo una exposicion (véase E/1993/SR.45).

4 Véase el texto definitivo en Documentos Oficiales del Consejo

Econdémico y Social, 1993, Suplemento No. 10 (E/1993/30).
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Programa provisional y documentacién del 20° periodo de sesiones de la Comisidn

de Empresas Transnacionales

59. En su 452 sesion plenaria, celebrada el 29 de julio, el Consejo adopté el
proyecto de decisién titulado "Programa provisional y documentacién del

20° periodo de sesiones de la Comisibn de Empresas Transhacionales", recomendado
por el Comité (E/1993/111, parr. 23, proyecto de decisién 1). Véase el texto
definitivo en la decisibn 1993/304 del Consejo.

Actividades complementarias de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el

Medio Ambiente y el Desarrollo relacionadas con las empresas transnacionales

60. En su 452 sesion plenaria, celebrada el 29 de julio, el Consejo adopté el
proyecto de decisién titulado "Actividades complementarias de la Conferencia de
las Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo relacionadas con las
empresas transnacionales", recomendado por el Comité (E/1993/111, parr. 23,
proyecto de decisién IlI). Véase el texto definitivo en la decision 1993/305 del
Consejo.

Informe de la Comisién de Empresas Transnacionales

61. En su 452 sesion plenaria, celebrada el 29 de julio, el Consejo adopté el
proyecto de decisién titulado "Informe de la Comision de Empresas
Transnacionales sobre su 19° periodo de sesiones", recomendado por el Comité
(E/1993/111, parr. 23, proyecto de decision Ill). Véase el texto definitivo en

la decisibn 1993/306 del Consejo.

5. Recursos naturales

62. El Consejo examind la cuestion de los recursos naturales en su periodo de
sesiones sustantivo (tema 15 e) del programa). Tuvo ante si el informe del
Comité de Recursos Naturales sobre su primer periodo de sesiones (E/1993/28)

63. El Consejo asigné el tema al Comité Econémico, que lo examiné en las
sesiones 32 a 5% y 15% celebradas los dias 13, 14 y 26 de julio de 1993.
El informe del Comité (E/1993/110) fue presentado al Consejo.

Informe del Comité de Recursos Naturales sobre su primer periodo de sesiones y

programa_provisional y documentacidon del seqgundo periodo de sesiones del Comité

64. En su 452 sesion plenaria, celebrada el 29 de julio, el Consejo adopté el
proyecto de decisién titulado "Informe del Comité de Recursos Naturales sobre su
primer periodo de sesiones", recomendado por el Comité (E/1993/110, parr. 48).
Véase el texto definitivo en la decision 1993/302 del Consejo.

5 Documentos Oficiales del Consejo Econdémico y Social, 1993,
Suplemento No. 8  (E/1993/28).
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6. Cuestiones de poblacién

65. El Consejo examind las cuestiones de poblacién en su periodo de sesiones
sustantivo (tema 15 f) del programa). Tuvo ante si los siguientes documentos:

a) Informe de la Secretaria General de la Conferencia sobre la marcha de
los preparativos para la Conferencia Internacional sobre la Poblacién
y el Desarrollo (E/1993/49);

b) Informe del Comité Preparatorio de la Conferencia Internacional sobre
la Poblacién y el Desarrollo sobre su segundo periodo de sesiones
(E/1993/69);

C) Extracto del informe del Consejo de Administracion del Programa de las
Naciones Unidas para el Desarrollo sobre su reunién de organizacién
para 1993, su periodo extraordinario de sesiones y su 40° periodo de
sesiones (E/1993/L.24) 5,

66. El Consejo asigné el tema al Comité Econémico que lo examiné en sus
sesiones 523, 62 y 152 celebradas los dias 14 y 26 de julio de 1993. EIl informe
del Comité (E/1993/112), fue presentado al Consejo.

Preparativos para la Conferencia Internacional sobre la Poblaciéon y el

Desarrollo

67. ENn su 462 sesion plenaria, celebrada el 30 de julio, el Consejo examiné el
proyecto de resolucion titulado "Preparativos para la Conferencia Internacional
sobre la Poblacion y el Desarrollo”, recomendado por el Comité (E/1993/112,
parr. 17). El Consejo tuvo ante si una exposicion sobre las consecuencias para
el presupuesto por programas del proyecto de resolucién (E/1993/116).

68. ENn la misma sesién, el Consejo aprobd el proyecto de resolucion. Véase el
texto definitivo en la resolucién 1993/76 del Consejo.

69. Después de la aprobacion del proyecto de resolucién, hicieron exposiciones
los representantes de Bélgica (en nombre de los Estados Miembros de las
Naciones Unidas que eran miembros de la Comunidad Econémica Europea) y la
Federacion de Rusia (véase E/1993/SR.46).

Proyecto de marco conceptual para la formulacion de las recomendaciones de la

Conferencia Internacional sobre la Poblacién y el Desarrollo

70. En su 462 sesion plenaria, celebrada el 30 de julio, el Consejo adopté el
proyecto de decisién titulado "Proyecto de marco conceptual para la formulacion
de las recomendaciones de la Conferencia Internacional sobre la Poblacion y el
Desarrollo" recomendado por el Comité (E/1993/112, péarr. 18, proyecto de
decisiéon ). Véase el texto definitivo en la decision 1993/323 del Consejo.

Participacion de los miembros asociados de las comisiones regionales en la

Conferencia Internacional sobre la Poblacién y el Desarrollo y su proceso

preparatorio

71. En su 462 sesion plenaria, celebrada el 30 de julio, el Consejo adopté el
proyecto de decisién titulado "Participacién de los miembros asociados de las

6 Véase el texto definitivo en Documentos Oficiales del Consejo

Econémico y Social, 1993, Suplemento No. 15 (E/1993/35).
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comisiones regionales en la Conferencia Internacional sobre la Poblacién y el
Desarrollo y su proceso preparatorio”, recomendado por el Comité (E/1993/112,
parr. 18, proyecto de decision 1l). Véase el texto definitivo en la

decisién 1993/324 del Consejo.

Informe del Comité Preparatorio de la Conferencia Internacional sobre la
Poblacién y el Desarrollo acerca de su segundo periodo de sesiones y programa

provisional y documentacion para su tercer periodo de sesiones

72. En su 462 sesion plenaria, celebrada el 30 de julio, el Consejo adopté el
proyecto de decisién titulado "Informe del Comité Preparatorio de la Conferencia
Internacional sobre la Poblacién y el Desarrollo acerca de su segundo periodo de
sesiones y programa provisional para su tercer periodo de sesiones", recomendado
por el Comité (E/1993/112, parr. 18, proyecto de decision lll). Véase el texto
definitivo en la decisibn 1993/325 del Consejo.

7. Asentamientos humanos

73. El Consejo examind la cuestion de los asentamientos humanos en su periodo
de sesiones sustantivo (tema 15 g) del programa). Tuvo ante si los siguientes
documentos:

a) Informe de la Comisién de Asentamientos Humanos sobre la labor
realizada en su 14° periodo de sesiones (A/48/8) n

b) Tercer informe de la Comisibn de Asentamientos Humanos sobre la
aplicacién de la Estrategia Mundial de la Vivienda hasta el Afo 2000
(A/48/8/Add.1) 8

C) Nota del Secretario General sobre las condiciones de vida del pueblo
palestino en el territorio palestino ocupado (E/1993/64).

74. El Consejo asigné el tema al Comité Econémico, que lo examiné en sus
sesiones 32, 5% 6% y 142 celebradas los dias 13, 14 y 23 de julio de 1993.
El informe del Comité (E/1993/112) fue presentado al Consejo.

Informes sobre los progresos realizados en la aplicacion de la
resolucién 46/162 de la Asamblea General

75. En su 452 sesion plenaria, celebrada el 29 de julio, el Consejo adopté el
proyecto de decisién titulado "Informe sobre los progresos realizados en la
aplicacién de la resolucién 46/162 de la Asamblea General", recomendado por el
Comité (E/1993/112, parr. 24, proyecto de decisién I). Véase el texto

definitivo en la decisibn 1993/309 del Consejo.

7 Véase el texto definitivo en Documentos Oficiales de la Asamblea

General, cuadragésimo octavo periodo de sesiones, Suplemento No. 8 (A/48/8).
8 Véase el texto definitivo en Documentos Oficiales de la Asamblea

General, cuadragésimo octavo periodo de sesiones, Suplemento No. 8 , adicién

(A/48/8/Add.1).
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Documentos examinados por el Consejo Econémico y Social en relacién
con la cuestion de los asentamientos humanos

76. En su 452 sesion plenaria, celebrada el 29 de julio, el Consejo adopté el
proyecto de decisién titulado "Documentos examinados por el Consejo Econdémico y
Social en relacién con la cuestion de los asentamientos humanos", recomendado
por el Comité (E/1993/112, parr. 24, proyecto de decisién Il). Para el texto
definitivo, véase la decision 1993/310 del Consejo.

8. Medio ambiente

77. El Consejo examind la cuestion del medio ambiente en su periodo de sesiones
sustantivo (tema 15 h) del programa). Tuvo ante si el informe del Consejo de
Administracién del Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo sobre su
17° periodo de sesiones (A/48/25) S,

78. El Consejo asigné el tema al Comité Econémico, que lo examiné en sus
sesiones 32, 5% 62 y 142 celebrada los dias 13, 14 y 23 de julio de 1993.
El informe del Comité (E/1993/112) fue presentado al Consejo.

Informe del Consejo de Administraciéon del Programa de las Naciones Unidas
para el Medio Ambiente

79. En su 452 sesion plenaria, celebrada el 29 de julio, el Consejo adopté el
proyecto de decisién titulado "Informe del Consejo de Administracién del

Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente sobre su 17° periodo de
sesiones", recomendado por el Comité (E/1993/112, parr. 29). Véase el texto
definitivo en la decisibn 1993/311 del Consejo.

9. Desertificacién y sequia

80. EI Consejo examind la cuestion de la desertificacion y la sequia en su
periodo de sesiones sustantivo (tema 15 i) del programa). Tuvo ante si los
siguientes documentos:

a) Informe del Secretario General sobre la aplicacion del Plan de Accién
para combatir la desertificaciéon y del programa de recuperacion y
rehabilitacion a mediano y largo plazo en la regién sudano-saheliana
(A/48/216-E/1993/92).

b) Informe del Secretario General sobre la lucha contra la aridez, la
erosion del suelo, la salinidad, la sobresaturacion, la
desertificacion y los efectos de la sequia en el Asia Meridional
(E/1993/55 y Corr.1).

81. EI Consejo asigné el tema al Comité Econémico, que lo examiné en sus
sesiones 523, 62 y 142 celebradas los dias 14 y 23 de julio de 1993. EIl informe
del Comité (E/1993/112) fue presentado al Consejo.

o Véase el texto definitivo en Documentos Oficiales de la Asamblea
General, cuadragésimo octavo periodo de sesiones, Suplemento No. 25 (A/48/25).
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Informes examinados por el Consejo Econdémico y Social en relacion con la

cuestion de la desertificacién y la sequia

82. ENn su 452 sesion plenaria, celebrada el 29 de julio, el Consejo adopté el
proyecto de decisién titulado "Informes examinados por el Consejo Econdémico y
Social en relaciéon con la cuestién de la desertificacién y la sequia”,
recomendado por el Comité (E/1993/112, parr. 34). Véase el texto definitivo en
la decisibn 1993/312 del Consejo.

10. Transporte de mercaderias peligrosas

83. El Consejo examind la cuestion del transporte de mercaderias peligrosas en
su periodo de sesiones sustantivo (tema 15 j) del programa). Tuvo ante si el
informe del Secretario General sobre la labor del Comité de Expertos en
Transportes de Mercaderias Peligrosas (E/1993/57).

84. EI Consejo asigné el tema al Comité Econémico, que lo examiné en sus
sesiones 73, 82 y 142 celebradas los dias 15 y 23 de julio de 1993. EIl informe
del Comité (E/1993/111) fue presentado al Consejo.

Labor del Comité de Expertos en Transporte de Mercaderias Peligrosas

85. ENn su 452 sesion plenaria, celebrada el 29 de julio, el Consejo aprobd el
proyecto de resolucion titulado "Labor del Comité de Expertos en Transporte de
Mercaderias Peligrosas"”, recomendado por el Comité (E/1993/111, parr. 27).
Véase el texto definitivo en la resolucion 1993/50 del Consejo.

86. Después de la aprobacién del proyecto de resolucién, el representante de la

Argentina formulé una exposicion (véase E/1993/SR.45).

11. Movilizacion e integracion eficaces de la mujer
en el desarrollo

87. El Consejo examind la cuestion de la movilizacidon e integracion eficaces de
la mujer en el desarrollo en su periodo de sesiones sustantivo (tema 15 k) del
programa). Tuvo ante si los siguientes documentos:

a) Version preliminar del Estudio Mundial de 1994 sobre el papel de la
mujer en el desarrollo (A/48/70-E/1993/16);

b) Informe de la Comisién de la Condiciéon Juridica y Social de la Mujer
sobre su 37° periodo de sesiones (E/1993/27 y Corr.1) 10,

C) Nota del Secretario General sobre la movilizacion e integracion
eficaces de la mujer en el desarrollo (E/1993/75).

88. El Consejo asigné el tema al Comité Econémico, que lo examiné en sus

sesiones 92 y 142 celebradas los dias 16 y 23 de julio de 1993. El informe del
Comité (E/1993/113) fue presentado al Consejo.

10 Véase el texto definitivo en Documentos Oficiales del Consejo

Econémico y Social, 1993, Suplemento No. 7 (E/1993/27).
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Documentos examinados por el Consejo Econdémico y Social en relacién con la

cuestion de la movilizacion e integracion eficaces de la mujer en el desarrollo

89. ENn su 452 sesion, celebrada el 29 de julio, el Consejo adopté el proyecto

de decisién titulado "Documentos examinados por el Consejo Econdmico y Social en
relacion con la cuestiébn de la movilizaciéon e integracién eficaces de la mujer

en el desarrollo”, recomendado por el Comité (E/1993/113, parr. 7). Véase el

texto definitivo en la decision 1993/308 del Consejo.

12. Cooperacién econémica y técnica entre los paises
en _desarrollo

90. EI Consejo examind la cuestion de la cooperacién econdémica y técnica entre
los paises en desarrollo en su periodo de sesiones sustantivo (tema 15 ) del
programa). Tuvo ante si el informe del Comité de Alto Nivel encargado de
examinar la cooperacion técnica entre los paises en desarrollo (DP/1993/L.9)

91. El Consejo asigné el tema al Comité Econémico, que lo examiné en sus
sesiones 73, 82 y 142 celebradas los dias 15 y 23 de julio de 1993. EIl informe
del Comité (E/1993/111) fue presentado al Consejo.

Informe del Comité de Alto Nivel encargado de examinar la cooperacion técnica

11

entre los paises en desarrollo

92. ENn su 452 sesion plenaria, celebrada el 29 de julio, el Consejo adopté el
proyecto de decisién titulado "Informe del Comité de Alto Nivel encargado de
examinar la cooperacion técnica entre los paises en desarrollo”, recomendado por
el Comité (E/1993/111, parr. 29). Véase el texto definitivo en la

decisién 1993/307 del Consejo.

13. Accion preventiva y lucha contra el sindrome de
inmunodeficiencia adquirida (SIDA )

93. El Consejo examind la cuestion de la accion preventiva y lucha contra el
sindrome de inmunodeficiencia adquirida (SIDA) en su periodo de sesiones
sustantivo (tema 15 m) del programa). Tuvo ante si la nota del Secretario
General sobre la accion preventiva y lucha contra el sindrome de
inmunodeficiencia adquirida (SIDA) (A/48/159-E/1993/59).

94. El Consejo asigné el tema al Comité Econémico, que lo examiné en sus
sesiones 92, 132 y 152 celebradas los dias 16, 22 y 26 de julio de 1993.
El informe del Comité (E/1993/113) fue presentado al Consejo.

Coordinacién de las actividades de las Naciones Unidas relacionadas
con el VIH/SIDA

95. ENn su 452 sesion plenaria, celebrada el 29 de julio, el Consejo aprobd el
proyecto de resolucion titulado "Coordinacién de las actividades de las Naciones
Unidas relacionadas con el VIH/SIDA", recomendado por el Comité (E/1993/113,
parr. 14). Véase el texto definitivo en la resolucion 1993/51 del Consejo.

u Véase el texto definitivo en Documentos Oficiales de la Asamblea

General, cuadragésimo octavo periodo de sesiones, Suplemento No. 39 (A/48/39).
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96. Después de la aprobacion del proyecto de resolucién, hicieron exposiciones
los representantes de Francia, el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del
Norte y la Federacion de Rusia (véase E/1993/SR.45).

C. Soberania permanente sobre los recursos nacionales
en el territorio palestino y otros territorios
arabes ocupados

97. El Consejo examiné en su periodo de sesiones sustantivo la cuestion de la
soberania permanente sobre los recursos nacionales en los territorios palestinos
y otros territorios arabes ocupados (tema 16 del programa). Tuvo ante si el
informe del Secretario General sobre las consecuencias econémicas y sociales de
la creacion por Israel de asentamientos israelies en el territorio palestino
ocupado desde 1967, incluida Jerusalén y el Golan sirio (A/48/188-E/1993/78).

98. EI Consejo asigné el tema al Comité Econémico, que lo examiné en sus
sesiones 103, 122 y 152 celebradas los dias 16, 21 y 26 de julio de 1993.
El informe del Comité (E/1993/114) fue presentado al Consejo.

Consecuencias _econdmicas y sociales de los asentamientos israelies para el

pueblo palestino del territorio palestino ocupado desde 1967, incluida
Jerusalén, y para la poblacion arabe del Golan sirio ocupado

99. ENn su 452 sesion plenaria, celebrada el 29 de julio, el Consejo aprobd el
proyecto de resolucion titulado "Consecuencias econdmicas y sociales de los
asentamientos israelies para el pueblo palestino del territorio palestino

ocupado desde 1967, incluida Jerusalén, y para la poblacién &rabe del Golan

sirio ocupado"”, recomendado por el Comité (E/1993/114, parr. 9), en votacién

nominal por 41 votos a favor, 1 en contr a y 3 abstenciones. Véase el texto
definitivo en la resolucion 1993/52 del Consejo. El resultado de la votacion

fue el siguiente 12,

Votos a favor Alemania, Angola, Argentina, Australia, Bahamas,
Bangladesh, Belarls, Bélgica, Benin, Bhutan, Botswana,
Brasil, Canad4, Colombia, Cuba, Chile, China, Dinamarca,
Filipinas, Francia, Guinea, India, Italia, Kuwait,
Madagascar, Malasia, Marruecos, México, Nigeria, Noruega,
Pert, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte,
Republica Arabe Siria, Republica de Corea, Rumania,
Sri Lanka, Suriname, Swazilandia, Trinidad y Tabago,
Turquia, Ucrania.

Votos en contra : Estados Unidos de Ameérica.

Abstenciones : Federacion de Rusia, Japén, Polonia.

100. Antes de la aprobaciéon del proyecto de resolucion, el representante de los
Estados Unidos de América hizo una exposicidn; después de la aprobaciéon de dicho
proyecto, hicieron exposiciones los representantes de la Federacion de Rusia,
Bélgica (en nombre de los Estados Miembros de las Naciones Unidas que eran
miembros de la Comunidad Econdmica Europea), el Japdn, Polonia, la Republica
Arabe Siria y Australia (véase E/1993/SR.45).

12 Las delegaciones de Austria y de Espafia indicaron mas tarde que, de
haber estado presentes durante la votacion habrian votado a favor del proyecto
de resolucion.
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D. Reservas

101. Antes que el Consejo adoptara medidas sobre los informes del Comité
Econdmico, la delegacion del Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte
formuld las reservas que se exponen a continuacion.

La delegacién del Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte
desea sefalar que ha tomado nota con interés de algunas resoluciones
presentadas por el Comité Econdémico que tienen consecuencias para el
presupuesto por programas correspondiente al bienio 1994-1995.

Lamentablemente, en muchas de las exposiciones sobre las consecuencias
financieras no se han incluido las estimaciones de los gastos probables que
tendrdn que financiarse en ese bienio. Esto dificulta mas la labor del
Consejo, puesto que se trata de aprobar textos que tienen consecuencias
presupuestarias desconocidas para el futuro.

Habida cuenta de ello, la delegaciéon del Reino Unido se reservard su
posicion respecto de las resoluciones que tengan consecuencias para el
presupuesto por programas correspondiente al bienio 1994-1995 hasta que se
haya examinado este asunto en el cuadragésimo octavo periodo de sesiones de
la Asamblea General. Ademas, la delegacién del Reino Unido formulara
indicaciones concretas sobre algunas de esas resoluciones.
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Capitulo VII

CUESTIONES EXAMINADAS POR EL COMITE SOCIAL

A. Aplicacion del Programa de Accion para el Sequndo Decenio

de la Lucha contra el Racismo y la Discriminacion Racial

1. En su periodo de sesiones sustantivo, el Consejo examind la cuestion de la
aplicacién del Programa de Accion para el Segundo Decenio de la Lucha contra el
Racismo y la Discriminacién Racial (tema 17 del programa). EI Consejo tuvo ante
si el informe del Secretario General sobre la aplicacién del Programa de Accién
para el Segundo Decenio de la Lucha contra el Racismo y la Discriminacion Racial
(E/1993/71).

2. El Consejo asigné el tema al Comité Social, que lo examind en sus sesiones
12 a 3@ y 62 a 92, celebradas los dia s7 a9y 12 a 14 de julio de 1993.
informe del Comité (E/1993/104) fue presentado al Consejo.

Tercer decenio de la lucha contra el racismo y la discriminacién racial

3. En su 432 sesion plenaria, celebrada el 27 de julio, el Consejo aprobé el
proyecto de resolucion titulado "Tercer decenio de la lucha contra el racismo y
la discriminacion racial", recomendado por el Comité (E/1993/104, parr. 10).
Véase el texto definitivo en la resolucion 1993/8 del Consejo.

4, Tras la aprobacién del proyecto de resolucién, el representante de los
Estados Unidos de América hizo una exposicion (véase E/1993/SR.43).

B. Cuestiones de derechos humanos

5. El Consejo examind las cuestiones de derechos humanos en su periodo de
sesiones sustantivo (tema 18 del programa). El Consejo tuvo ante si los
documentos siguientes:

a) Informe del Comité de Derechos Econdmicos, Sociales y Culturales sobre
su séptimo periodo de sesiones (E/1993/22) L

b) Informe de la Comisién de Derechos Humanos sobre su 49° periodo de
sesiones (E/1993/23 y Corr.2 y 3) 2,

C) Informe del Secretario General sobre la lucha contra la trata de
personas y la explotacién de la prostitucion ajena (E/1993/61 y
Add.1);

d) Nota del Secretario General sobre las denuncias de violaciones de los
derechos sindicales en Sudafrica (E/1993/95);

e) Extracto del informe del Comité de Derechos Econdmicos, Sociales y
Culturales sobre su octavo periodo de sesiones (E/1993/L.23 y Add.l);

1 Documentos Oficiales del Consejo Econdémico y Social, 1993,
Suplemento No. 2 (E/1993/22).

2 Ibid., Suplemento No. 3 y correcciones (E/1993/22 y Corr.2 y 3).
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f) Consecuencias administrativas y para el presupuesto por programas de
las resoluciones y decisiones aprobadas por la Comision de Derechos
Humanos en su 49° periodo de sesiones (E/1993/L.29 y 41);

0)] Declaracion presentada por la Unién Interparlamentaria, organizacion
no gubernamental reconocida como entidad consultiva por el Consejo
Econdémico y Social de la categoria | (E/1993/NGO/9).

6. El Consejo asigné el tema al Comité Social, que lo examind en sus sesiones

112 a 18?%, celebradas del 15 al 22 de julio de 1993. El informe del Comité
(E/1993/108) fue presentado al Consejo.

Los derechos humanos y la extrema pobreza

7. En su 442 sesion plenaria, celebrada el 28 de julio, el Consejo aprobé el
proyecto de resolucion titulado "Los derechos humanos y la extrema pobreza",
recomendado por el Comité (E/1993/108, parr. 98, proyecto de resolucién I).
Véase el texto definitivo en la resolucion 1993/44 del Consejo.

Vigilancia de la transicibn a la democracia en Sudafrica

8. En su 442 sesion plenaria, celebrada el 28 de julio, el Consejo aprobé el
proyecto de resolucion titulado "Vigilancia de la transicion a la democracia en
Sudafrica", recomendado por el Comité (E/1993/108, parr. 98, proyecto de
resolucién II). Véase el texto definitivo en la resolucién 1993/45 del Consejo.

Cuestion _de un proyecto de protocolo facultativo a la Convenciéon contra la

Tortura y otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes

9. En su 442 sesion plenaria, celebrada el 28 de julio, el Consejo aprobé el
proyecto de resolucion titulado "Cuestibn de un proyecto de protocolo
facultativo a la Convencion contra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles,
Inhumanos o Degradantes”, recomendado por el Comité (E/1993/108, parr. 98,
proyecto de resolucion Ill). Véase el texto definitivo en la resolucion 1993/46
del Consegjo.

Cuestion de un proyecto de declaraciéon sobre el derecho vy el deber de los

individuos, los grupos vy las instituciones de promover y proteger los derechos

humanos vy las libertades fundamentales universalmente reconocidos

10. En su 442 sesién plenaria, celebrada el 28 de julio, el Consejo aprobé el
proyecto de resolucion titulado "Cuestion de un proyecto de declaracién sobre el
derecho y el deber de los individuos, los grupos y las instituciones de promover
y proteger los derechos humanos y las libertades fundamentales universalmente
reconocidos" recomendado por el Comité (E/1993/108, parr. 98, proyecto de
resolucién 1IV). Véase el texto definitivo en la resolucién 1993/47 del Consejo.

Lucha contra la trata de personas

11. En su 442 sesién plenaria, celebrada el 28 de julio, el Consejo aprobé el

proyecto de resolucion titulado "Lucha contra la trata de personas"”, recomendado
por el Comité (E/1993/108, parr. 98, proyecto de resolucidon V). Véase el texto
definitivo en la resolucion 1993/48 del Consejo.
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Cuestion de la violacion de los derechos humanos en los territorios arabes

ocupados, incluida Palestina

12. En su 442 sesién plenaria, celebrada el 28 de julio, el Consejo adopt6 el
proyecto de decisién titulado "Cuestién de la violacion de los derechos humanos
en los territorios arabes ocupados, incluida Palestina", recomendado por el
Comité (E/1993/108, parr. 99, proyecto de decisién I). El Consejo adoptd el
proyecto de decisibn mediante votacibn nominal por 26 votos a favor, 12 en
contra , y 8 abstenciones. Véase el texto definitivo en la decision 1993/253 del
Consejo. El resultado de la votacién fue el siguiente:

Votos a favor Bahamas, Bangladesh, Benin, Bhutan, Botswana,
Brasil, Colombia, Cuba, Chile, China, Filipinas, Guinea,
India, Kuwait, Madagascar, Malasia, México, Marruecos,
Nigeria, Perd, Republica Arabe Siria, Sri Lanka,
Suriname, Swazilandia, Trinidad y Tabago, Turquia.

Votos en contra _: Alemania, Australia, Belards, Canada, Dinamarca, Estados
Unidos de América, Federacion de Rusia, Japén, Noruega,
Polonia, Rumania, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda
del Norte.

Abstenciones : Argentina, Austria, Bélgica, Espafia, Francia, lItalia,
Republica de Corea, Ucrania.

13. Tras la adopcion del proyecto de decisién, hicieron exposiciones los
representantes de Bélgica (en nombre de los Estados Miembros de las Naciones
Unidas que eran miembros de la Comunidad Econdmica Europea) y del Canada
(véase E/1993/SR.44).

Situacion de los derechos humanos en Camboya

14. En su 442 sesién plenaria, celebrada el 28 de julio, el Consejo adopt6 el
proyecto de decisién titulado "Situacion de los derechos humanos en Camboya",
recomendado por el Comité (E/1993/108, parr. 99, proyecto de decision II).
Véase el texto definitivo en la decision 1993/254.

15. Tras la adopcion del proyecto de decisidn, el representante del Reino
Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte hizo una exposicién (véase
E/1993/SR.44).

Situacion de los derechos humanos en el territorio de la antigua Yugoslavia

16. En su 442 sesién plenaria, celebrada el 28 de julio, el Consejo adopt6 el
proyecto de decisién titulado "Situacion de los derechos humanos en el
territorio de la antigua Yugoslavia”, recomendado por el Comité (E/1993/108,
parr. 99, proyecto de decision lll). Véase el texto definitivo en la decisién
1993/255 del Consejo.

Agresion vy violacién de mujeres en el territorio de la antigua Yugoslavia

17. En su 442 sesién plenaria, celebrada el 28 de julio, el Consejo adopt6 el
proyecto de decisién titulado "Agresién y violacion de mujeres en el territorio
de la antigua Yugoslavia", recomendado por el Comité (E/1993/108, parr. 99,
proyecto de decisién V). Véase el texto definitivo en la decision 1993/256 del
Consejo.
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Situacion de los derechos humanos en Sudafrica

18. En su 442 sesién plenaria, celebrada el 28 de julio, el Consejo adopt6 el
proyecto de decisién titulado "Situacion de los derechos humanos en Sudéfrica”,
recomendado por el Comité (E/1993/108, parr. 99, proyecto de decision V). Véase
el texto definitivo en la decisibn 1993/257 del Consejo.

Medidas para combatir las formas contemporaneas de racismo, discriminacion

racial, xenofobia y las formas conexas de intolerancia

19. En su 442 sesién plenaria, celebrada el 28 de julio, el Consejo adopt6 el
proyecto de decisién titulado "Medidas para combatir las formas contemporaneas
de racismo, discriminacién racial, xenofobia y las formas conexas de
intolerancia", recomendado por el Comité (E/1993/108, parr. 99, proyecto de
decisién VI). Véase el texto definitivo en la decision 1993/258 del Consejo.

El respeto del derecho de toda persona a la propiedad individual y colectiva

20. En su 442 sesion, celebrada el 28 de julio, el Consejo adopté el proyecto
de decisién titulado "El respeto del derecho de toda persona a la propiedad
individual y colectiva", recomendado por el Comité (E/1993/108, parr. 99,
proyecto de decisién VII). Véase el texto definitivo en la decision 1993/259
del Consegjo.

El derecho al desarrollo

21. En su 442 sesion plenaria, celebrada el 28 de julio, el Consejo adopté el
proyecto de decisién titulado "El derecho al desarrollo”, recomendado por el
Comité (E/1993/108, parr. 99, proyecto de decisién VIIl). ElI Consejo adoptd el
proyecto de decisibn mediante votacién nominal por 44 votos a favor, 1 en
contra , y 4 abstenciones. Véase el texto definitivo en la decision 1993/260 del
Consejo. El resultado de la votacién fue el siguiente:

Votos a favor Angola, Argentina, Australia, Austria, Bahamas,
Bangladesh, Belarls, Bélgica, Benin, Bhutan, Botswana,
Brasil, Colombia, Cuba, Chile, China, Dinamarca, Espafia,
Federacién de Rusia, Filipinas, Francia, Guinea, India,
Italia, Kuwait, Madagascar, Malasia, Marruecos, México,
Nigeria, Noruega, Per(, Polonia, Republica Arabe Siria,
Republica de Corea, Rumania, Sri Lanka, Suriname,
Swazilandia, Togo, Trinidad y Tabago, Turquia, Ucrania,

Zaire.
Votos en contra : Estados Unidos de América.
Abstenciones : Alemania, Canadé, Japon, Reino Unido de Gran Bretafia e

Irlanda del Norte.
22. Tras la adopcién del proyecto de decision, hicieron uso de la palabra los
representantes de Austria, el Canada, los Estados Unidos de América, el Reino
Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte y el Japén (véase E/1993/SR.44).

Informe del Grupo de Trabajo sobre las Formas Contemporaneas de la Esclavitud,

de la Subcomision de Prevencidon de Discriminaciones y Proteccién a las Minorias

23. En su 442 sesion plenaria, celebrada el 28 de julio, se informé al Comité
de que no era necesario adoptar medidas con respecto al proyecto de decision
titulado "Informe del Grupo de Trabajo sobre las Formas Contemporaneas de la
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Esclavitud, de la Subcomisién de Prevencién de Discriminaciones y Proteccién a
las Minorias".

Labor de la Subcomisién de Prevencion de Discriminaciones y Proteccion

a las Minorias

24. En su 442 sesion plenaria, celebrada el 28 de julio, el Consejo adopté el
proyecto de decisién titulado "Labor de la Subcomisién de Prevencién de
Discriminaciones y Proteccion a las Minorias", recomendado por el Comité
(E/1993/108, parr. 99, proyecto de decision IX). Véase el texto definitivo en
la decisibn 1993/261 del Consejo.

Informe del Grupo de Trabajo sobre Poblaciones Indigenas de la Subcomisiéon de

Prevencidon de Discriminaciones y Proteccién a las Minorias

25. En su 442 sesion plenaria, celebrada el 28 de julio, el Consejo adopté el
proyecto de decisién titulado "Informe del Grupo de Trabajo sobre Poblaciones
Indigenas de la Subcomisién de Prevencién de Discriminaciones y Proteccion a las
Minorias", recomendado por el Comité (E/1993/108, parr. 99, proyecto de

decision X). Véase el texto definitivo en la decision 1993/262 del Consejo.

Los derechos humanos y la ciencia forense

26. En su 442 sesion plenaria, celebrada el 28 de julio, el Consejo adopté el
proyecto de decisién titulado "Los derechos humanos y la ciencia forense",
recomendado por el Comité (E/1993/108, parr. 99, proyecto de decision XI).
Véase el texto definitivo en la decision 1993/263 del Consejo.

Cuestion de la detencion arbitraria

27. En su 442 sesion plenaria, celebrada el 28 de julio, el Consejo adopté el
proyecto de decisién titulado "Cuestion de la detencién arbitraria”, recomendado
por el Comité (E/1993/108, parr. 99, proyecto de decision Xll). Véase el texto
definitivo en la decisibn 1993/264 del Consejo.

Cuestion de los derechos humanos y los estados de excepcion

28. ENn su 442 sesion plenaria, celebrada el 28 de julio, el Consejo adopté el
proyecto de decisién titulado "Cuestién de los derechos humanos y los estados de
excepcion”, recomendado por el Comité (E/1993/108, parr. 99, proyecto de
decisién XIIl). Véase el texto definitivo en la decision 1993/265 del Consejo.

Cuestion de la impunidad de los autores de violaciones de los derechos humanos

29. En su 442 sesion plenaria, celebrada el 28 de julio, el Consejo adopté el
proyecto de decisién titulado "Cuestion de la impunidad de los autores de
violaciones de los derechos humanos", recomendado por el Comité (E/1993/108,
parr. 99, proyecto de decision XIV). Véase el texto definitivo en la decisién
1993/266 del Consejo.

La independencia e imparcialidad del poder judicial, los jurados y asesores vy la

independencia de los abogados

30. En su 442 sesion plenaria, celebrada el 28 de julio, el Consejo adopté el
proyecto de decisién titulado "La independencia e imparcialidad del poder
judicial, los jurados y asesores y la independencia de los abogados",
recomendado por el Comité (E/1993/108, parr. 99, proyecto de decision XV).
Véase el texto definitivo en la decision 1993/267 del Consejo.
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Derecho a la libertad de opinién y expresién

31. En su 442 sesion, celebrada el 28 de julio, el Consejo adopté el proyecto
de decisién titulado "Derecho a la libertad de opinibn y de expresion”,
recomendado por el Comité (E/1993/108, parr. 99, proyecto de decision XVI).
Véase el texto definitivo en la decision 1993/268 del Consejo.

Proteccion de los derechos humanos de las personas infectadas con el virus de

inmunodeficiencia humana (VIH) o con sindrome de inmunodeficiencia adquirida

(SIDA)

32. En su 442 sesion, celebrada el 28 de julio, el Consejo adopté el proyecto
de decisién titulado "Protecciéon de los derechos humanos de las personas
infectadas con el virus de inmunodeficiencia humana (VIH) o con sindrome de
inmunodeficiencia adquirida (SIDA)", recomendado por el Comité (E/1993/108,
parr. 99, proyecto de decision XVII). Véase el texto definitivo en la decisién
1993/269 del Consejo.

Instituciones nacionales de promocién y protecciéon de los derechos humanos

33. En su 442 sesion, celebrada el 28 de julio, el Consejo adopté el proyecto
de decisién titulado "Instituciones nacionales de promocion y proteccién de los
derechos humanos”, recomendado por el Comité (E/1993/108, parr. 99, proyecto de
decisién XVIII). Véase el texto definitivo en la decision 1993/270 del Consejo.

Arreglos regionales para la promocién y proteccion de los derechos humanos en la

region de Asia y el Pacifico

34. En su 442 sesion, celebrada el 28 de julio, el Consejo adopté el proyecto

de decisién titulado "Arreglos regionales para la promocion y proteccion de los
derechos humanos en la region de Asia y el Pacifico", recomendado por el Comité
(E/1993/108, parr. 99, proyecto de decision XIX). Véase el texto definitivo en

la decisibn 1993/271 del Consejo.

Situacion de los derechos humanos en el Sudan

35. En su 442 sesion, celebrada el 28 de julio, el Consejo adopté el proyecto
de decisién titulado "Situacion de los derechos humanos en el Sudan”,
recomendado por el Comité (E/1993/108, parr. 99, proyecto de decision XX).
Véase el texto definitivo en la decision 1993/272 del Consejo.

36. Tras la aprobacion del proyecto de decisién, hicieron exposiciones los
representantes de China, Malasia y Cuba (véase E/1993/SR.44).

Situacion de los derechos humanos en la Republica Islamica del Iran

37. En su 442 sesion, celebrada el 28 de julio, el Consejo adopté el proyecto
de decisién titulado "Situacion de los derechos humanos en la Republica Islamica
del Iran", recomendado por el Comité (E/1993/108, parr. 99, proyecto de decisién
XXI). El Consejo adopté el proyecto de decision mediante votacion nominal, por
26 votos a favor, 5 en contra, y 13 abstenciones (E/1993/108, parr. 99, proyecto
de decisiébn XXI). Véase el texto definitivo en la decision 1993/273 del

Consejo. El resultado de la votacién fue el siguiente:
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Votos a favor Alemania, Australia, Austria, Bahamas, Belarus, Bélgica,
Benin, Botswana, Brasil, Canada, Chile, Dinamarca,
Espafia, Estados Unidos de América, Federacién de Rusia,
Francia, Guinea, ltalia, Jap6én, México, Noruega, Perd,
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte,
Suriname, Swazilandia, Trinidad y Tabago.

Votos _en contra__: Bangladesh, Cuba, China, Malasia, Republica Arabe Siria.

Abstenciones : Angola, Bhutan, Colombia, Filipinas, India, Madagascar,
Marruecos, Nigeria, Polonia, Republica de Corea, Sri
Lanka, Turquia, Ucrania.

Situacion de los derechos humanos en Cuba

38. ENn su 442 sesion, celebrada el 28 de julio, el Consejo adopté el proyecto
de decisién titulado "Situacion de los derechos humanos en Cuba", recomendado
por el Comité (E/1993/108, parr. 99, proyecto de decisibn XXIl). El Consejo
adoptd el proyecto de decision mediante votacién nominal, por 24 votos a favor,
3 en contra, y 19 abstenciones. Véase el texto definitivo en la decision
1993/274 del Consejo. El resultado de la votacién fue el siguiente:

Votos a favor Alemania, Argentina, Australia, Austria, Bangladesh,
Belarus, Bélgica, Canad4, Chile, Dinamarca, Espafa,
Estados Unidos de América, Federacion de Rusia, Francia,
Italia, Japdn, Kuwait, Noruega, Polonia, Reino Unido de
Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Republica de Corea,
Rumania, Swazilandia, Turquia.

Votos en contra__: Cuba, China, Republica Arabe Siria.

Abstenciones _: Bahamas, Benin, Botswana, Brasil, Bhutan, Colombia,
Filipinas, Guinea, India, Madagascar, Malasia, Marruecos,
México, Nigeria, Perd, Sri Lanka, Suriname, Trinidad y
Tabago, Ucrania.

Situacion de los derechos humanos en el Afganistan

39. ENn su 442 sesion, celebrada el 28 de julio, el Consejo adopté el proyecto
de decisién titulado "Situacion de los derechos humanos en el Afganistan”,
recomendado por el Comité (E/1993/108, parr. 99, proyecto de decision XXIII).
Véase el texto definitivo en la decision 1993/275 del Consejo.

Situacion de los derechos humanos en Haiti

40. En su 442 sesion, celebrada el 28 de julio, el Consejo adopté el proyecto

de decisién titulado "Situacion de los derechos humanos en Haiti", recomendado

por el Comité (E/1993/108, parr. 99, proyecto de decision XXIV). Véase el texto
definitivo en la decisibn 1993/276 del Consejo.

Situacion de los derechos humanos en Guinea Ecuatorial

41. En su 442 sesion, celebrada el 28 de julio, el Consejo adopté el proyecto
de decisién titulado "Situacion de los derechos humanos en Guinea Ecuatorial”,
recomendado por el Comité (E/1993/108, parr. 99, proyecto de decision XXV).
Véase el texto definitivo en la decision 1993/277 del Consejo.
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Situacion de los derechos humanos en Myanmar

42. En su 442 sesion, celebrada el 28 de julio, el Consejo adopté el proyecto

de decisién titulado "Situacion de los derechos humanos en Myanmar", recomendado
por el Comité (E/1993/108, parr. 99, proyecto de decision XXVI). Véase el texto
definitivo en la decisibn 1993/278 del Consejo.

Situacion de los derechos humanos en el Iraq

43. En su 442 sesion, celebrada el 28 de julio, el Consejo adopté el proyecto
de decisién titulado "Situacion de los derechos humanos en el Iraq", recomendado
por el Comité (E/1993/108, parr. 99, proyecto de decisibn XXVII). Véase el

texto definitivo en la decision 1993/279 del Consejo.

44. Antes de que se aprobara el proyecto de decision, el observador del Iraq
hizo una exposicién. Tras la aprobacion del proyecto de decisién, hicieron
exposiciones los representantes de la Republica Arabe Siria y de la India (véase
E/1993/SR.44).

Aplicacion de las normas internacionales relativas a los derechos humanos de los

menores detenidos

45. En su 442 sesion, celebrada el 28 de julio, el Consejo adopté el proyecto
de decisién titulado "Aplicacion de las normas internacionales relativas a los
derechos humanos de los menores detenidos”, recomendado por el Comité
(E/1993/108, parr. 99, proyecto de decision XXVIII). Véase el texto definitivo
en la decision 1993/280 del Consejo.

Asistencia a Georgia en materia de derechos humanos

46. En su 442 sesion, celebrada el 28 de julio, el Consejo adopté el proyecto
de decisién titulado "Asistencia a Georgia en materia de derechos humanos"”,
recomendado por el Comité (E/1993/108, parr. 99, proyecto de decision XXIX).
Véase el texto definitivo en la decision 1993/281 del Consejo.

Asistencia_a Somalia en materia de derechos humanos

47. En su 442 sesion, celebrada el 28 de julio, el Consejo adopté el proyecto
de decisién titulado "Asistencia a Somalia en materia de derechos humanos",
recomendado por el Comité (E/1993/108, parr. 99, proyecto de decision XXX).
Véase el texto definitivo en la decision 1993/282 del Consejo.

Servicios de asesoramiento y Fondo de Contribuciones Voluntarias para

Cooperacion Técnica en Materia de Derechos Humanos

48. En su 442 sesion, celebrada el 28 de julio, el Consejo adopté el proyecto
de decisién titulado "Servicios de asesoramiento y Fondo de Contribuciones
Voluntarias para Cooperacién Técnica en Materia de Derechos Humanos",
recomendado por el Comité (E/1993/108, parr. 99, proyecto de decision XXXI).
Véase el texto definitivo en la decision 1993/283 del Consejo.

Los derechos humanos en El Salvador

49. En su 442 sesion, celebrada el 28 de julio, el Consejo adopté el proyecto
de decisién titulado "Los derechos humanos en El Salvador”, recomendado por
el Comité (E/1993/108, parr. 99, proyecto de decisiébn XXXII). Véase el texto
definitivo en la decisibn 1993/284 del Consejo.
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50. Antes de que se aprobara el proyecto de decisién, el representante de
El Salvador hizo una exposicién (véase E/1993/SR.44).

Los desplazados internos

51. En su 442 sesion, celebrada el 28 de julio, el Consejo adopté el proyecto
de decisién titulado "Los desplazados internos", recomendado por el Comité
(E/1993/108, parr. 99, proyecto de decision XXXIV). Véase el texto definitivo
en la decision 1993/285 del Consejo.

Procedimiento para los periodos extraordinarios de sesiones de la Comisién de

Derechos Humanos

52. En su 442 sesion, celebrada el 28 de julio, el Consejo adopté el proyecto
de decisién titulado "Procedimiento para los periodos extraordinarios de

sesiones de la Comision de Derechos Humanos", recomendado por el Comité
(E/1993/108, parr. 99, proyecto de decision XXXV). Véase el texto definitivo en
la decisibn 1993/286 del Consejo.

Fomento del derecho a una vivienda adecuada

53. En su 442 sesion, celebrada el 28 de julio, el Consejo adopté el proyecto
de decisién titulado "Fomento del derecho a una vivienda adecuada", recomendado
por el Comité (E/1993/108, parr. 99, proyecto de decisibon XXXVI). Véase el
texto definitivo en la decision 1993/287 del Consejo.

Consecuencias del traslado de poblaciones, incluida la implantacién de colonos y

asentamientos, en el disfrute de los derechos humanos

54. En su 442 sesion, celebrada el 28 de julio, el Consejo adopté el proyecto

de decisién titulado "Consecuencias del traslado de poblaciones, incluida la
implantacion de colonos y asentamientos, en el disfrute de los derechos

humanos", recomendado por el Comité (E/1993/108, parr. 99, proyecto de decision
XXXVII). El Consejo adoptd el proyecto de decision mediante votacién nominal,
por 48 votos a favo r y 1 en contra. Para el texto definitivo véase la decision
1993/288 del Consejo. El resultado de la votacién fue el siguiente:

Votos a favor Alemania, Angola, Argentina, Australia, Austria, Bahamas,
Bangladesh, Belaris, Bélgica, Benin, Botswana, Brasil,
Bhutan, Canad4, Colombia, Cuba, Chile, China, Dinamarca,
Espafia, Federacion de Rusia, Filipinas, Francia, Guinea,
India, ltalia, Japon, Kuwait, Madagascar, Malasia,
Marruecos, México, Nigeria, Noruega, Perl, Polonia, Reino
Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Republica
Arabe Siria, Republica de Corea, Rumania, Sri Lanka,
Suriname, Swazilandia, Trinidad y Tabago, Togo, Turquia,
Ucrania, Zaire.

Votos en contra : Estados Unidos de Ameérica.

Abstenciones : Ninguna.

55. Tras la aprobacion del proyecto de decision, el representante de Filipinas
hizo una exposicién (véase E/1993/SR.44).
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Estudio sobre los tratados, convenios y otros acuerdos constructivos entre los

Estados y las poblaciones indigenas

56. En su 442 sesion, celebrada el 28 de julio, el Consejo adopté el proyecto
de decisién titulado "Estudio sobre los tratados, convenios y otros acuerdos
constructivos entre los Estados y las poblaciones indigenas"”, recomendado por el
Comité (E/1993/108, parr. 99, proyecto de decision XXXVII). Véase el texto
definitivo en la decisibn 1993/289 del Consejo.

Derecho a un juicio imparcial

57. En su 442 sesion, celebrada el 28 de julio, el Consejo adopté el proyecto
de decisién titulado "Derecho a un juicio imparcial", recomendado por el Comité
(E/1993/108, parr. 99, proyecto de decision XXXIX). Véase el texto definitivo
en la decision 1993/290 del Consejo.

El derecho a la restitucion, indemnizacién y rehabilitacion de las victimas de

violaciones manifiestas de los derechos humanos vy las libertades fundamentales

58. ENn su 442 sesion, celebrada el 28 de julio, el Consejo adopté el proyecto
de decisién titulado "El derecho a la restitucién, indemnizacion y

rehabilitaciébn de las victimas de violaciones manifiestas de los derechos

humanos y las libertades fundamentales”, recomendado por el Comité (E/1993/108,
parr. 99, proyecto de decision XL). Véase el texto definitivo en la

decisién 1993/291 del Consejo.

Los derechos humanos y el medio ambiente

59. En su 442 sesion, celebrada el 28 de julio, el Consejo adopté el proyecto
de decisién titulado "Los derechos humanos y el medio ambiente", recomendado
por el Comité (E/1993/108, parr. 99, proyecto de decisibn XLI). Véase el texto
definitivo en la decisibn 1993/292 del Consejo.

Organizacién de los trabajos del 50° periodo de sesiones de la Comisién de

Derechos Humanos

60. En su 442 sesion, celebrada el 28 de julio, el Consejo adopté el proyecto
de decisién titulado "Organizacion de los trabajos del 50° periodo de sesiones
de la Comisién de Derechos Humanos", recomendado por el Comité (E/1993/108,
parr. 99, proyecto de decision XLIl). Véase el texto definitivo en la decisién
1993/293 del Consejo.

Asistencia técnica a Panama para aplicar el Pacto Internacional de Derechos

Econdémicos, Sociales y Culturales

61. En su 442 sesion, celebrada el 28 de julio, el Consejo adopté el proyecto
de decisién titulado "Asistencia técnica a Panama para aplicar el Pacto
Internacional de Derechos Econémicos, Sociales y Culturales”, recomendado por el
Comité (E/1993/108, parr. 99, proyecto de decisiéon XLIIl). Véase el texto
definitivo en la decisibn 1993/294 del Consejo.

62. Antes de que se aprobara el proyecto de decisién, el representante de
Panaméa hizo una exposicién (véase E/1993/SR.44).
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Asistencia técnica a la Republica Dominicana para aplicar el Pacto Internacional

de Derechos Econdmicos, Sociales y Culturales

63. En su 442 sesion, celebrada el 28 de julio, el Consejo adopté el proyecto
de decisién titulado "Asistencia técnica a la Republica Dominicana para aplicar
el Pacto Internacional de Derechos Econdmicos, Sociales y Culturales",
recomendado por el Comité (E/1993/108, parr. 99, proyecto de decision XLIV).
Véase el texto definitivo en la decision 1993/295 del Consejo.

Periodo extraordinario adicional de sesiones del Comité de Derechos Econémicos,

Sociales y Culturales

64. En su 442 sesion, celebrada el 28 de julio, el Consejo adopté el proyecto
de decisién titulado "Periodo extraordinario adicional de sesiones del Comité de
Derechos Econémicos, Sociales y Culturales", recomendado por el Comité
(E/1993/108, parr. 99, proyecto de decision XLV). Véase el texto definitivo en
la decisibn 1993/296 del Consejo.

Pago de honorarios a los miembros del Comité de Derechos Econdmicos, Sociales y

Culturales

65. En su 442 sesion, celebrada el 28 de julio, el Consejo adopté el proyecto
de decisién titulado "Pago de honorarios a los miembros del Comité de Derechos
Econdmicos, Sociales y Culturales", recomendado por el Comité (E/1993/108,

parr. 99, proyecto de decision XLVI). Véase el texto definitivo en la decision
1993/297 del Consejo.

Recursos para permitir la participacion de expertos en el debate general del

Comité de Derechos Econdémicos, Sociales y Culturales

66. En su 442 sesion, celebrada el 28 de julio, el Consejo adopté el proyecto
de decisién titulado "Recursos para permitir la participacién de expertos en el
debate general del Comité de Derechos Econdmicos, Sociales y Culturales",
recomendado por el Comité (E/1993/108, parr. 99, proyecto de decision XLVII).
Véase el texto definitivo en la decision 1993/298 del Consejo.

Documentos examinados por el Consejo Econdémico y Social en relacién con la

cuestion de los derechos humanos

67. En su 442 sesion, celebrada el 28 de julio, el Consejo adopté el proyecto

de decisién titulado "Documentos examinados por el Consejo Econdmico y Social en
relacion con la cuestién de los derechos humanos", recomendado por el Comité
(E/1993/108, parr. 99, proyecto de decision XLVIII). Véase el texto definitivo

en la decision 1993/299 del Consejo.

Informe de la Comisién de Derechos Humanos sobre la labor realizada en su

49° periodo de sesiones y programa provisional y documentacion para el

50° periodo de sesiones de la Comisién

68. ENn su 442 sesion, celebrada el 28 de julio, el Consejo adopté el proyecto
de decisién titulado "Informe de la Comisién de Derechos Humanos sobre la labor
realizada en su 49° periodo de sesiones y programa provisional y documentacion
para el 50° periodo de sesiones de la Comision", recomendado por el Comité
(E/1993/108, parr. 99, proyecto de decision XLIX). Véase el texto definitivo en

la decisibn 1993/300 del Consejo.
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69. Antes de que se aprobara el proyecto de decisién, el representante de
Bélgica, en nombre de los Estados Miembros de las Naciones Unidas que son
miembros de la Comunidad Econdmica Europea, hizo una exposicion

(véase E/1993/SR.44).

Aplazamiento de una decisién sobre la asistencia a Guatemala en materia de

derechos humanos

70. En su 462 sesion plenaria, celebrada el 30 de julio, el Consejo examiné el
proyecto de decisién titulado "Asistencia a Guatemala en materia de derechos
humanos", recomendado por el Comité (E/1993/108, parr. 99, proyecto de
decision XXXII).

71. En la misma sesioén, el representante de Colombia, en nombre de los Estados
Miembros de las Naciones Unidas que eran miembros del Grupo de los 77 y China,
propuso que el Consejo aplazara el examen del proyecto de decisién hasta la
continuacion de su periodo de sesiones sustantivo de 1993.

72. En la misma sesién, hicieron uso de la palabra los representantes de los
Estados Unidos de América, Cuba, la Federacién de Rusia, Benin, el Reino Unido
de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, México y el Brasil. El Secretario General
Adjunto de Coordinacion de Politicas y de Desarrollo Sostenible hizo una
exposicion.

73. En la misma sesién, el Consejo someti6 a votacién la propuesta de que el
examen de ese proyecto de decisibn se aplazara. La propuesta fue aprobada
mediante votacion nominal, por 17 votos a favor, 11 en contra, y 18
abstenciones. En la decision 1993/335 del Consejo. El resultado de la votacion
fue el siguiente:

Votos a favor Argentina, Australia, Bahamas, Brasil, Colombia, Chile,
Espafia, Estados Unidos de América, Federacién de Rusia,
Filipinas, India, México, Noruega, Perd, Suriname,
Swazilandia, Trinidad y Tabago.

Votos en contra : Alemania, Austria, Bélgica, Canada, Cuba, Dinamarca,
Francia, Italia, Japén, Reino Unido de Gran Bretafia e
Irlanda del Norte, Turquia.

Abstenciones : Angola, Benin, Bhutan, Botswana, China, Guinea, Kuwait,
Madagascar, Malasia, Marruecos, Nigeria, Polonia,
Republica Arabe Siria, Republica de Corea, Rumania,
Sri Lanka, Togo, Ucrania.

74. Hicieron uso de la palabra los representantes de Noruega, los Estados

Unidos de América y Colombia, en nombre de los Estados Miembros de las Naciones
Unidas que eran miembros del Grupo de los 77, China y los Estados de América
Latina y el Caribe (véase E/1993/SR.46).

Asistencia_a Guatemala en materia de derechos humanos

75. En su 472 sesion, celebrada el 21 de octubre, el Consejo, de conformidad
con lo dispuesto en la decision 1993/335 examind el proyecto de decision
titulado "Asistencia a Guatemala en materia de derechos humanos”, cuyo texto se
habia reproducido en una nota de la Secretaria (E/1993/122).
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76. En la misma sesién, el Consejo adoptd el proyecto de decision. Véase el
texto definitivo en la decision 1993/336 del Consejo.

77. Después que se adopté la decisién, el observador de Guatemala hizo una
exposicion.

C. Promocién de la mujer

78. El Consejo examind la cuestion de la promocion de la mujer en su periodo de
sesiones sustantivo (tema 19 del programa). Tuvo ante si los siguientes
documentos:

a) Informe del Comité para la Eliminacién de la Discriminacion contra la
Mujer sobre la labor realizada en su 12° periodo de sesiones
(A/48/38) 3

b) Informe del Secretario General sobre el mejoramiento de la situacién
de la mujer en las zonas rurales (A/48/187-E/1993/76);

C) Informe de la Comisién de la Condicion Juridica y Social de la Mujer
sobre su 37° periodo de sesiones (E/1993/27 y Corr.1) 4

d) Nota de la Secretaria sobre el proyecto de plan de mediano plazo a
nivel de todo el sistema para el adelanto de la mujer para el periodo
1996-2001 (E/1993/43);

e) Informe de la Junta de Consejeros del Instituto Internacional de las
Naciones Unidas de Investigaciones y Capacitacién para la Promocion de
la Mujer sobre su 13° periodo de sesiones (E/1993/44);

f) Informe del Secretario General sobre la aplicacion del plan de mediano
plazo para la mujer y el desarrollo a nivel de todo el sistema
(E/1993/51);

s)] Nota del Secretario General relativa al Grupo de Tareas sobre el
Instituto Internacional de Investigaciones y Capacitacion para la
Promocion de la Mujer y el Fondo de Desarrollo de las Naciones Unidas
para la Mujer (E/1993/82).

79. El Consejo asigné el tema al Comité Social, quelo examin6 en sus sesiones
primera a novena, celebradas los dia s 7 a 14 de julio de 1993. El informe del
Comité (E/1993/105) fue presentado al Consejo.

Mejoramiento _de la condicion de la mujer en la Secretaria

80. ENn su 432 sesion plenaria, celebrada el 27 de julio, el Consejo aprobd el
proyecto de resolucion titulado "Mejoramiento de la condicién de la mujer en la
Secretaria", recomendado por el Comité (E/1993/105, parr. 39, proyecto de
resolucién 1). Véase el texto definitivo en la resolucién 1993/9 del Consejo.

3 Véase el texto definitivo, en Documentos Oficiales de la Asamblea
General, cuadragésimo octavo periodo de sesiones, Suplemento No. 38 (A/48/38).

4 Véase el texto definitivo, en Documentos Oficiales del Consejo
Econémico y Social, 1993, Suplemento No. 7 (E/1993/27).
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Proyecto de declaracion sobre la eliminacion de la violencia contra la mujer

81l. ENn su 432 sesion plenaria, celebrada el 27 de julio, el Consejo aprobd el
proyecto de resolucion titulado "Proyecto de declaraciéon sobre la eliminacion de
la violencia contra la mujer", recomendado por el Comité (E/1993/105, parr. 39,
proyecto de resolucion 1l). Véase el texto definitivo en la resolucion 1993/10
del Consegjo.

Comunicaciones relativas a la condicion juridica y social de la mujer

82. ENn su 432 sesion plenaria, celebrada el 27 de julio, el Consejo aprobd el
proyecto de resolucion titulado "Comunicaciones relativas a la condicion

juridica y social de la mujer", recomendado por el Comité (E/1993/105, pérr. 39,
proyecto de resolucion Ill). Véase el texto definitivo en la resolucion 1993/11
del Consegjo.

La mujer, el medio ambiente y el desarrollo

83. ENn su 432 sesion plenaria, celebrada el 27 de julio, el Consejo aprobd el
proyecto de resolucion titulado "La mujer, el medio ambiente y el desarrollo”,
recomendado por el Comité (E/1993/105, parr. 39, proyecto de resolucion IV).
Véase el texto definitivo en la resolucion 1993/12 del Consejo.

Las mujeres y los nifios bajo el régimen de apartheid

84. EN su 432 sesion plenaria, celebrada el 27 de julio, el Consejo aprobd el
proyecto de resolucion titulado "Las mujeres y los nifios bajo el régimen de
apartheid", recomendado por el Comité (E/1993/105, parr. 39, proyecto de
resolucién V). Véase el texto definitivo en la resolucién 1993/13 del Consejo.

Convencion sobre la eliminaciéon de todas las formas de discriminacidon contra

la _mujer

85. ENn su 432 sesion plenaria, celebrada el 27 de julio, el Consejo aprobd el
proyecto de resolucion titulado "Convencion sobre la eliminacién de todas las
formas de discriminaciéon contra la mujer”", recomendado por el Comité
(E/1993/105, parr. 39, proyecto de resolucién VI). Véase el texto definitivo en
la resolucion 1993/14 del Consejo.

La mujer palestina: situacion y asistencia

86. ENn su 432 sesion plenaria, celebrada el 27 de julio, el Consejo aprobd el
proyecto de resolucion titulado "La mujer palestina: situacién y asistencia”,
recomendado por el Comité (E/1993/105, parr. 39, proyecto de resolucién VII).

El Consejo aprob6 el proyecto de resolucién en votacibn nominal, por 32 votos a
favor, 1 en contra, y 11 abstenciones. Véase el texto definitivo en la

resolucién 1993/15 del Consejo. El resultado de la votacién fue el siguiente

Votos a favor Argentina, Australia, Austria, Bahamas, Bangladesh,
Belards, Benin, Bhutan, Botswana, Brasil, Colombia, Cuba,
Chile, China, Federacion de Rusia, Filipinas, Guinea,
India, Kuwait, Madagascar, Malasia, Marruecos, México,
Nigeria, Pert, Republica Arabe Siria, Republica de Corea,
Suriname, Swazilandia, Togo, Trinidad y Tabago, Ucrania.

5 Posteriormente, la delegacién de Turquia indicO que, si hubiera estado
presente durante la votacion, habria votado a favor del proyecto de resolucion.
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Votos en contra : Estados Unidos de Ameérica.

Abstenciones : Alemania, Bélgica, Canada, Dinamarca, Francia, ltalia,
Japén, Noruega, Polonia, Reino Unido de Gran Bretafia e
Irlanda del Norte, Rumania.

87. Tras la aprobacion del proyecto del resolucion, el representante de
los Estados Unidos de América hizo una exposicion (véase E/1993/SR.43).

Plan de mediano plazo a nivel de todo el sistema para el adelanto de la mujer

88. ENn su 432 sesion plenaria, celebrada el 27 de julio, el Consejo aprobd el
proyecto de resolucion titulado "Plan de mediano plazo a nivel de todo el
sistema para el adelanto de la mujer", recomendado por el Comité (E/1993/105,
parr. 39, proyecto de resolucién VIII). Véase el texto definitivo en la
resolucién 1993/16 del Consejo.

Instituto Internacional de Investigaciones y Capacitacion para la Promocion de

la Muijer

89. ENn su 432 sesion plenaria, celebrada el 27 de julio, el Consejo aprobd el
proyecto de resolucion titulado "Instituto Internacional de Investigaciones y
Capacitacion para la Promocién de la Mujer”, recomendado por el Comité
(documento E/1993/105, parr. 39, proyecto de resolucién IX). Véase el texto
definitivo en la resolucion 1993/17 del Consejo.

90. Antes de la aprobacion del proyecto de resolucion, el representante de
China formulé una declaracion (véase E/1993/SR.43).

Informe de la Comisién de la Condicion Juridica y Social de la Mujer sobre

su 37° periodo de sesiones y programa provisional y documentacién para
el 38° periodo de sesiones de la Comision

91. En su 432 sesion plenaria, celebrada el 27 de julio, el Consejo adopté el
proyecto de decisién titulado "Informe de la Comision de la Condicién Juridica y
Social de la Mujer sobre su 37° periodo de sesiones y programa provisional y
documentacién para el 38° periodo de sesiones de la Comisién", recomendado por
el Comité (E/1993/105, parr. 40, proyecto de decision ). Véase el texto final

en la decision 1993/233 del Consejo.

Grupo de Trabajo entre periodos de sesiones de la Comision de la Condicién

Juridica vy Social de la Mujer sobre la Plataforma de Accion de la Cuarta

Conferencia Mundial sobre la Mujer: Accién para la Igualdad, el Desarrollo y

la Paz

92. ENn su 432 sesion plenaria, celebrada el 27 de julio, el Consejo adopté el
proyecto de decisién titulado "Grupo de Trabajo entre periodos de sesiones de la
Comisién de la Condiciéon Juridica y Social de la Mujer sobre la Plataforma de
Accién de la Cuarta Conferencia Mundial sobre la Mujer: Accién para la
Igualdad, el Desarrollo y la Paz", recomendado por el Comité (E/1993/105,

parr. 40, proyecto de decision 1l). Véase el texto definitivo en la decisién
1993/234 del Consejo.
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Instituto Internacional de Investigaciones y Capacitacion para la Promocion de

la Mujer v Fondo de Desarrollo de las Naciones Unidas para la Mujer

93. En su 432 sesion plenaria, celebrada el 27 de julio, el Consejo adopté el
proyecto de decisién titulado "Instituto Internacional de Investigaciones y
Capacitacion para la Promocién de la Mujer y Fondo de Desarrollo de las
Naciones Unidas para la Mujer", recomendado por el Comité (E/1993/105, parr. 40,
proyecto de decisién Ill). Véase el texto definitivo en la decision 1993/235

del Consegjo.

Informes examinados por el Consejo Econdémico y Social en relacion con la

cuestion de la promociéon de la mujer

94. En su 432 sesion plenaria, celebrada el 27 de julio, a propuesta del
Presidente, el Consejo tomd nota de los informes del Secretario General
sobre el mejoramiento de la situacion de la mujer en las zonas rurales
(A/48/187-E/1993/76) y sobre la aplicacion del plan de mediano plazo para
la mujer y el desarrollo a nivel de todo el sistema (E/1993/51). Véase la
decisién 1993/236 del Consejo.

D. Cuestiones de desarrollo social

1. Desarrollo social

2. Prevencion del delito y justicia penal

95. El Consejo examind las cuestiones del desarrollo social en su periodo de
sesiones sustantivo (tema 20 del programa). El Consejo tuvo ante si los
documentos siguientes:

a) Informe del Secretario General sobre la aplicacion de los Principios
normativos para las politicas y los programas de bienestar social para
el desarrollo en un futuro préximo (A/48/56-E/1993/6);

b) Informe del Secretario General sobre los progresos realizados y
obstaculos encontrados en la consecucién de los objetivos y metas de
desarrollo social fijados en la Estrategia Internacional del
Desarrollo para el Cuarto Decenio de las Naciones Unidas para el
Desarrollo (E/1993/5);

C) Informe del Secretario General sobre los progresos realizados en la
aplicacién de la resolucién 1992/22 del Consejo Econdémico y Social
(E/1993/10);

d) Informe de la Comisién de Desarrollo Social sobre su 33° periodo de
sesiones (E/1993/24) 5,

e) Informe de la Comisién de Prevencién del Delito y Justicia Penal sobre
su segundo periodo de sesiones (E/1993/32) n

6 Documentos Oficiales del Consejo Econdmico y Social, 1993, Suplemento

No. 4 (E/1993/24).
7 Véase el texto definitivo, en ibid., (E/1993/32).
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f) Informe sobre la Situacién Social en el Mundo 1993 (E/1993/50/Rev.1)

s)] Nota verbal de fecha 6 de julio de 1993 dirigida al Director General
de la Oficina de las Naciones Unidas en Viena por la Mision Permanente
de la Republica Islamica del Iran ante las Naciones Unidas y otras
organizaciones internacionales en Viena (E/1993/103);

h) Declaracion presentada por la Federacion Internacional de Asociaciones
de Personas de Edad, organizacién no gubernamental reconocida como
entidad consultiva del Consejo Econémico y Social en la categoria |
(E/1993/NGO/5).

96. ElI Consejo asigné el tema al Comité Social, que lo examind en sus sesiones
cuarta a 10% y 18?2 celebradas los dia s 9 aldy 22 de julio de 1993.
El informe del Comité (E/1993/106 y Add.l) fue presentado al Consejo.

Dia Internacional de las Personas con Discapacidad

97. ENn su 432 sesion plenaria, celebrada el 27 de julio, el Consejo aprobd el
proyecto de resolucion titulado "Dia Internacional de las Personas con
Discapacidad", recomendado por el Comité (E/1993/106, parr. 53, proyecto de
resolucién 1). Véase el texto definitivo en la resolucién 1993/18.

Normas Uniformes sobre la equiparacion de oportunidades para las personas con

discapacidad

98. ENn su 432 sesion plenaria, celebrada el 27 de julio, el Consejo aprobd el
proyecto de resolucion titulado "Normas Uniformes sobre la equiparacion de
oportunidades para las personas con discapacidad”, recomendado por el Comité
(E/1993/106, parr. 53, proyecto de resolucién Il). Véase el texto definitivo en
la resolucion 1993/19 del Consejo.

Elaboracién de un plan de accion para aplicar la Estrategia a largo plazo para

8.

promover la aplicacion del Programa de Accion Mundial para los Impedidos

99. ENn su 432 sesion plenaria, celebrada el 27 de julio, el Consejo aprobd el
proyecto de resolucion titulado "Elaboracion de un plan de acciéon para aplicar
la Estrategia a largo plazo para promover la aplicacion del Programa de Accién
Mundial para los Impedidos", recomendado por el Comité (E/1993/106, parr. 53,
proyecto de resolucion Ill). Véase el texto definitivo en la resolucion 1993/20
del Consegjo.

Inclusién plena vy positiva de las personas con discapacidad en todos los

aspectos de la sociedad y papel directivo que corresponde en ello a las

Naciones Unidas

100. En su 43?2 sesion plenaria, celebrada el 27 de julio, el Consejo aprobé el
proyecto de resolucion titulado "Inclusién plena y positiva de las personas con
discapacidad en todos los aspectos de la sociedad y papel directivo que
corresponde en ello a las Naciones Unidas", recomendado por el Comité
(E/1993/106, parr. 53, proyecto de resolucién 1IV). Véase el texto definitivo en
la resolucion 1993/21 del Consejo.

8 Publicacién de las Naciones Unidas, niumero de venta: S.93.IV.2.
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Ejecucion del Plan de Accién Internacional sobre el Envejecimiento

101. En su 43?2 sesion plenaria, celebrada el 27 de julio, el Consejo aprobd el
proyecto de resolucion titulado "Ejecucion del Plan de Accién Internacional
sobre el Envejecimiento”, recomendado por el Comité (E/1993/106, parr. 53,
proyecto de resolucion V). Véase el texto definitivo en la resolucion 1993/22
del Consegjo.

Afio Internacional de la Familia

102. En su 43?2 sesion plenaria, celebrada el 27 de julio, el Consejo aprobd el
proyecto de resolucion titulado "Afio Internacional de la Familia", recomendado
por el Comité (E/1993/106, parr. 53, proyecto de resolucion VI). Véase el texto
definitivo en la resolucion 1993/23 del Consejo.

Décimo_aniversario del Afio Internacional de la Juventud y proyecto de programa

de accion mundial para los jovenes hasta el Afo 2000 y afos subsiguientes

103. En su 43?2 sesion plenaria, celebrada el 27 de julio, el Consejo aprobé el
proyecto de resolucion titulado "Décimo aniversario del Afio Internacional de la
Juventud y proyecto de programa de accion mundial para los jovenes hasta el
Afo 2000 y afios subsiguientes", recomendado por el Comité (E/1993/106, parr. 53,
proyecto de resolucion VII). Véase el texto definitivo en la resolucion 1993/24

del Consegjo.

Instituto de Investigaciones de las Naciones Unidas para el Desarrollo Social

104. En su 432 sesion plenaria, celebrada el 27 de julio, el Consejo adopté el
proyecto de resolucion titulado "Instituto de Investigaciones de las Naciones
Unidas para el Desarrollo Social", recomendado por el Comité (E/1993/106,
parr. 53, proyecto de resolucién VIII). Véase el texto definitivo en la
resolucién 1993/25 del Consejo.

Rechazo de todas las formas de violencia contra la mujer

105. En su 43?2 sesion plenaria, celebrada el 27 de julio, el Consejo aprobd el
proyecto de resolucion titulado "Rechazo de todas las formas de violencia contra
la mujer”, recomendado por el Comité (E/1993/106, parr. 53, proyecto de
resolucién IX). Véase el texto definitivo en la resolucién 1993/26 del Consejo.

Proyecto de directrices para la prevencion de la delincuencia urbana

106. En su 43?2 sesion plenaria, celebrada el 27 de julio, el Consejo aprobd el
proyecto de resolucion titulado "Proyecto de directrices para la prevencién de
la delincuencia urbana", recomendado por el Comité (E/1993/106, parr. 53,
proyecto de resolucion X). Véase el texto definitivo en la resolucion 1993/27
del Consegjo.

La funcién del derecho penal en la proteccion del medio ambiente

107. En su 43?2 sesion plenaria, celebrada el 27 de julio, el Consejo aprobd el
proyecto de resolucion titulado "La funcién del derecho penal en la proteccién
del medio ambiente", recomendado por el Comité (E/1993/106, parr. 53, proyecto
de resolucion Xl). Véase el texto definitivo en la resolucion 1993/28 del
Consejo.
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Conferencia Mundial a nivel ministerial sobre la delincuencia transnacional

organizada

108. En su 43?2 sesion plenaria, celebrada el 27 de julio, el Consejo aprobé el
proyecto de resolucion titulado "Conferencia Mundial a nivel ministerial sobre

la delincuencia transnacional organizada", recomendado por el Comité
(E/1993/106, parr. 53, proyecto de resoluciéon Xll). Véase el texto definitivo

en la resolucién 1993/29 del Consejo.

Control del producto del delito

109. En su 43?2 sesion plenaria, celebrada el 27 de julio, el Consejo aprobé el
proyecto de resolucion titulado "Control del producto del delito", recomendado
por el Comité (E/1993/106, parr. 53, proyecto de resolucion Xlll). Véase el
texto definitivo en la resolucién 1993/30 del Consejo.

Fortalecimiento del programa de las Naciones Unidas en materia de prevencion del

delito y justicia penal

110. En su 43?2 sesion plenaria, celebrada el 27 de julio, el Consejo aprobd el
proyecto de resolucion titulado "Fortalecimiento del programa de las Naciones
Unidas en materia de prevencion del delito y justicia penal”, recomendado por
el Comité (E/1993/106, parr. 53, proyecto de resoluciéon XIV). Véase el texto
definitivo en la resolucion 1993/31 del Consejo.

Preparativos para el Noveno Congreso de las Naciones Unidas sobre Prevencion del

Delito y Tratamiento del Delincuente

111. En su 43?2 sesion plenaria, celebrada el 27 de julio, el Consejo aprobé el
proyecto de resolucion titulado "Preparativos para el Noveno Congreso de las
Naciones Unidas sobre Prevencién del Delito y Tratamiento del Delincuente",
recomendado por el Consejo (E/1993/106, parr. 53, proyecto de resolucion XV).
Véase el texto definitivo en la resolucion 1993/32 del Consejo.

Instituto Africano de las Naciones Unidas para la Prevencion del Delito y el

Tratamiento del Delincuente

112. En su 43?2 sesion plenaria, celebrada el 27 de julio, el Consejo aprobd el
proyecto de resolucion titulado "Instituto Africano de las Naciones Unidas para
la Prevencion del Delito y el Tratamiento del Delincuente", recomendado por el
Comité (E/1993/106, parr. 53, proyecto de resolucion XVI). Véase el texto
definitivo en la resolucion 1993/33 del Consejo.

Aplicacion de las resoluciones 46/152 y 47/91 de la Asamblea General vy de la

resolucién 1992/22 del Consejo Econémico y Social, relativas a la prevencion del

delito y la justicia penal

113. En su 43?2 sesion plenaria, celebrada el 27 de julio, el Consejo aprobd el
proyecto de resolucion titulado "Aplicacién de las resoluciones 46/152 y 47/91
de la Asamblea General y de la resolucion 1992/22 del Consejo Econdémico y
Social, relativas a la prevencién del delito y la justicia penal", recomendado

por el Comité (E/1993/106/Add.1, parr. 9, proyecto de resolucion VII). Véase el
texto definitivo en la resolucién 1993/34 del Consejo.

114. Tras la aprobacion del proyecto de resolucion, hicieron exposiciones los

representantes de China, Cuba, la Federacién de Rusia, Francia y la Republica
Arabe Siria (véase E/1993/SR.43).
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Informe de la Comisién de Desarrollo Social sobre su 33° periodo de sesiones y

programa_provisional y documentacidon para el 34° periodo de sesiones de la

Comisién

115. En su 432 sesion plenaria, celebrada el 27 de julio, el Consejo adopté el
proyecto de decisién titulado "Informe de la Comision de Desarrollo Social
sobre su 33° periodo de sesiones y programa provisional y documentaciéon para
el 34° periodo de sesiones de la Comisién", recomendado por el Comité
(E/1993/106, parr. 54, proyecto de decision ). Véase el texto definitivo en la
decisién 1993/237 del Consejo.

Afio Internacional de las Personas de Edad

116. En su 432 sesion plenaria, celebrada el 27 de julio, el Consejo adopté el
proyecto de decisién titulado "Afio Internacional de las Personas de Edad",
recomendado por el Comité (E/1993/106, parr. 54, proyecto de decision II).
Véase el texto definitivo en la decision 1993/238 del Consejo.

Contribucién de las politicas sociales nacionales globales a la gestion de la

socieda d v a la soluciéon de los problemas econémicos, ambientales, demogréficos,

culturales y politicos

117. En su 432 sesion plenaria, celebrada el 27 de julio, el Consejo adopté el
proyecto de decisién titulado "Contribucion de las politicas sociales nacionales
globales a la gestibn de la socieda d y a la solucion de los problemas
econdmicos, ambientales, demograficos, culturales y politicos", recomendado por
el Comité (E/1993/106, parr. 54, proyecto de decision Ill). Véase el texto
definitivo en la decisibn 1993/239 del Consejo.

Confirmacién de miembros del Consejo de Administracién del Instituto de

Investigaciones de las Naciones Unidas para el Desarrollo Social

118. En su 43?2 sesion plenaria, celebrada el 27 de julio, el Consejo aprobd el
proyecto de decisién titulado "Confirmacion de miembros del Consejo de
Administracién del Instituto de Investigaciones de las Naciones Unidas para el
Desarrollo Social", recomendado por el Comité (E/1993/106, parr. 54, proyecto de
decisiéon IV). Véase el texto definitivo en la decision 1993/240 del Consejo.

Renovacién de los mandatos de dos miembros del Consejo Directivo del Instituto

Interregional de las Naciones Unidas para Investigaciones sobre la Delincuencia

y la Justicia

119. En su 432 sesion plenaria, celebrada el 27 de julio, el Consejo adopté el
proyecto de decisién titulado "Renovacién de los mandatos de dos miembros del
Consejo Directivo del Instituto Interregional de las Naciones Unidas para
Investigaciones sobre la Delincuencia y la Justicia”, recomendado por el Comité
(E/1993/106, parr. 54, proyecto de decision V). Véase el texto definitivo en la
decisién 1993/241 del Consejo.

Organizacién de los futuros periodos de sesiones de la Comisiébn de Prevencion

del Delito y Justicia Penal

120. En su 432 sesion plenaria, celebrada el 27 de julio, el Consejo adopté el
proyecto de decisién titulado "Organizacion de los futuros periodos de sesiones
de la Comisién de Prevencion del Delito y Justicia Penal", recomendado por el
Consejo (E/1993/106, parr. 54, proyecto de decision VI). Véase el texto
definitivo en la decisibn 1993/242 del Consejo.
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Informe de la Comisién de Prevencion del Delito y Justicia Penal sobre su

segundo periodo de sesiones y programa provisional y documentacion para el

tercer periodo de sesiones de la Comision

121. En su 432 sesion plenaria, celebrada el 27 de julio, el Consejo adopté el
proyecto de decisién titulado "Informe de la Comision de Prevencién del Delito y
Justicia Penal sobre su segundo periodo de sesiones y programa provisional y
documentacién para el tercer periodo de sesiones de la Comision", recomendado
por el Comité (E/1993/106, parr. 54, proyecto de decision VII). Véase el texto
definitivo en la decisibn 1993/243 del Consejo.

Informes examinados por el Consejo Econdémico y Social en relacion con la

cuestion del desarrollo social

122. En su 432 sesion plenaria, celebrada el 27 de julio, el Consejo adopté el
proyecto de decisién titulado "Informes examinados por el Consejo Econdémico y
Social en relaciéon con la cuestién del desarrollo social", recomendado por el
Comité (E/1993/106/Add.1, parr. 10). Véase el texto definitivo en la decision
1993/244 del Consejo.

E. Estupefacientes

123. El Consejo examind la cuestion de los estupefacientes en su periodo de
sesiones sustantivo (tema 21 del programa). El Consejo tuvo ante si los
documentos siguientes:

a) Nota del Secretario General sobre la actualizaciéon del Plan de Accién
para todo el sistema de las Naciones Unidas sobre fiscalizacion del
uso indebido de drogas (A/48/78-E/1993/70);

b) Informe de la Comisién de Estupefacientes sobre su 36° periodo de
sesiones (E/1993/29) o

C) Resumen del informe de la Junta Internacional de Fiscalizacion de
Estupefacientes correspondiente a 1992 (E/1993/45);

d) Nota del Secretario General por la que transmite el informe del
Director Ejecutivo del Programa de las Naciones Unidas para la
Fiscalizacion Internacional de Drogas relativo a la aplicacion de las
disposiciones administrativas para garantizar la total independencia
técnica de la Junta Internacional de Fiscalizacién de Estupefacientes
(E/1993/94).

124. El Consejo asigné el tema al Comité Social, que lo examiné en sus
sesiones 72 a 13?3, celebradas los dias 13 a 19 de julio de 1993. EI informe del
Comité (E/1993/107) fue presentado al Consejo.

Reduccion de la demanda como parte de los planes estratégicos nacionales

equilibrados para combatir el uso indebido de drogas

125. En su 43?2 sesion plenaria, celebrada el 27 de julio, el Consejo aprobd el
proyecto de resolucion titulado "Reduccion de la demanda como parte de los

9 Véase el texto definitivo en Documentos Oficiales del Consejo

Econdémico y Social, Suplemento No. 9 (E/1993/29/Rev.1).
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planes estratégicos nacionales equilibrados para combatir el uso indebido de
drogas", recomendado por el Comité (E/1993/107, péarr. 31, proyecto de
resolucién 1). Véase el texto definitivo en la resolucién 1993/35 del Consejo.

Organizacién y periodicidad de las reuniones de Jefes de los Organismos

Nacionales Encargados de Combatir el Trafico llicito de Drogas, Europa

126. En su 43?2 sesion, celebrada el 27 de julio, el Consejo aprobd el proyecto
de resolucion titulado "Organizacién y periodicidad de las reuniones de Jefes de
los Organismos Nacionales Encargados de Combatir el Trafico llicito de Drogas,
Europa", recomendado por el Comité (E/1993/107, parr. 31, proyecto de
resolucién IlI). Véase el texto definitivo en la resolucién 1993/36 del Consejo.

Demanda y oferta de opiaceos para las necesidades médicas y cientificas

127. En su 43?2 sesion plenaria, celebrada el 27 de julio, el Consejo aprobé el
proyecto de resolucion titulado "Demanda y oferta de opidceos para las
necesidades médicas y cientificas", recomendado por el Comité (E/1993/106,
parr. 31, proyecto de resolucién IIl). Véase el texto definitivo en la

resolucién 1993/37 del Consejo.

Medidas para impedir la desviacion de sustancias incluidas en las Listas Il

y IV del Convenio sobre Sustancias Sicotrépicas de 1971 del comercio

internacional hacia canales ilicitos

128. En su 43?2 sesion plenaria, celebrada el 27 de julio, el Consejo aprobé el
proyecto de resolucion titulado "Medidas para impedir la desviacion de
sustancias incluidas en las Listas Ill y IV del Convenio sobre Sustancias
Sicotrépicas de 1971 del comercio internacional hacia canales ilicitos",
recomendado por el Comité (E/1993/197, parr. 31, proyecto de resolucion IV).
Véase el texto definitivo en la resolucion 1993/38 del Consejo.

Fiscalizacion de estupefacientes y sustancias sicotropicas

129. En su 43?2 sesion plenaria, celebrada el 27 de julio, el Consejo aprobd el
proyecto de resolucion titulado "Fiscalizacibn de estupefacientes y sustancias
sicotropicas”, recomendado por el Comité (E/1993/107, péarr. 31, proyecto de
resolucién V). Véase el texto definitivo en la resolucién 1993/39 del Consejo.

Aplicacion de medidas para prevenir la desviacion de precursores y productos

quimicos esenciales hacia la fabricaciéon ilicita de estupefacientes y sustancias

sicotropicas

130. En su 43?2 sesion plenaria, celebrada el 27 de julio, el Consejo aprobd el
proyecto de resolucion titulado "Aplicacion de medidas para prevenir la
desviacién de precursores y productos quimicos esenciales hacia la fabricacion
ilicita de estupefacientes y sustancias sicotrépicas"”, recomendado por el Comité
(E/1993/107, parr. 31, proyecto de resolucién VI). Véase el texto definitivo en
la resolucion 1993/40 del Consejo.

Promocién del uso de memorandos de entendimiento a fin de facilitar la

cooperacién entre autoridades aduaneras y otras administraciones competentes

y la comunidad comercial internacional, incluso transportistas comerciales

131. En la 432 sesion plenaria, celebrada el 27 de julio el Consejo aprobé el
proyecto de resolucion titulado "Promocién del uso de memorandos de
entendimiento a fin de facilitar la cooperacién entre autoridades aduaneras y
otras administraciones competentes y la comunidad comercial internacional,
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incluso transportistas comerciales", recomendado por el Comité (E/1993/107,
parr. 31, proyecto de resolucién VII). Véase el texto definitivo en la
resolucién 1993/41 del Consejo.

Medidas para contribuir a la aplicacion de la Convencion de las Naciones Unidas

contra el Tréafico llicito de Estupefacientes y Sustancias Sicotropicas de 1988

132. En su 43?2 sesion plenaria, celebrada el 27 de julio, el Consejo aprobd el
proyecto de resolucion titulado "Medidas para contribuir a la aplicacién de la
Convencién de las Naciones Unidas contra el Tréfico llicito de Estupefacientes y
Sustancias Sicotrépicas de 1988", recomendado por el Comité (E/1993/107,

parr. 31, proyecto de resolucién VIII). Véase el texto definitivo en la

resolucién 1993/42 del Consejo.

Aplicacion del Plan de accién para todo el sistema de las Naciones Unidas sobre

fiscalizacion del uso indebido de drogas

133. En su 43?2 sesion plenaria, celebrada el 27 de julio, el Consejo aprobd el
proyecto de resolucion titulado "Aplicacion del Plan de accién para todo el
sistema de las Naciones Unidas sobre fiscalizacién del uso indebido de drogas",
recomendado por el Comité (E/1993/107, parr. 31, proyecto de resolucion IX).
Véase el texto definitivo en la resolucion 1993/43 del Consejo.

Programa provisional y documentacién para el 37° periodo de sesiones de la

Comisiéon de Estupefacientes

134. En su 432 sesion plenaria, celebrada el 27 de julio, el Consejo adopté el
proyecto de decisién titulado "Programa provisional y documentacién para el

37° periodo de sesiones de la Comisién de Estupefacientes", recomendado por el
Comité (E/1993/107, parr. 32, proyecto de decisién I). Véase el texto

definitivo en la decisibn 1993/245 del Consejo.

Solicitud de admision a la Subcomisién sobre Tréafico llicito de Drogas y Asuntos

Conexos en el Cercano Oriente y el Oriente Medio

135. En su 432 sesion plenaria, celebrada el 27 de julio, el Consejo adopté el
proyecto de decisién titulado "Solicitud de admisiébn a la Subcomision sobre
Tréafico llicito de Drogas y Asuntos Conexos en el Cercano Oriente y el Oriente
Medio", recomendado por el Comité (E/1993/107, parr. 32, proyecto de

decisiéon ). Véase el texto definitivo en la decision 1993/246 del Consejo.

Lugar de celebraciéon de la Sexta Reunion de Jefes de los Organismos Nacionales

Encargados de Combatir el Tréafico llicito de Drogas, América Latina y el Caribe

136. En su 432 sesion plenaria, celebrada el 27 de julio, el Consejo adopté el
proyecto de decisién titulado "Lugar de celebracién de la Sexta Reunion de Jefes
de los Organismos Nacionales Encargados de Combatir el Tréafico llicito de
Drogas, América Latina y el Caribe", recomendado por el Comité (E/1993/107,
parr. 32, proyecto de decision 1ll). Véase el texto definitivo en la

decisién 1993/247 del Consejo.

137. Antes de la adopcién del proyecto de decision, hicieron uso de la palabra
los representantes de Chile (en nombre de los Estados de América Latina y el
Caribe), Cuba y el observador de la Republica Dominicana (véase E/1993/SR.43).



Reanudacion del periodo de sesiones de la Comision de Estupefacientes

138. En su 43?2 sesion plenaria, celebrada el 27 de julio, el Consejo adopté el
proyecto de decisién titulado "Reanudacion del periodo de sesiones de la
Comisién de Estupefacientes"”, recomendado por el Comité (E/1993/107, parr. 32,
proyecto de decisién V). Véase el texto definitivo en la decision 1993/248 del
Consejo.

139. Después de la adopcién del proyecto de decision, hizo una exposicion
el representante de los Estados Unidos de América (véase E/1993/SR.43).

Informe de la Junta Internacional de Fiscalizacion de Estupefacientes

140. En su 432 sesion plenaria, celebrada el 27 de julio, el Consejo adopté el
proyecto de decisién titulado "Informe de la Junta Internacional de

Fiscalizacion de Estupefacientes”, recomendado por el Comité (E/1993/107,
parr. 32, proyecto de decision V). Véase el texto definitivo en la

decisién 1993/249 del Consejo.

Informe de la Comisién de Estupefacientes

141. En su 432 sesion plenaria, celebrada el 27 de julio, el Consejo adopté el
proyecto de decisién titulado "Informe de la Comision de Estupefacientes",
recomendado por el Comité (E/1993/107, parr. 32, proyecto de decision VI).
Véase el texto definitivo en la decision 1993/250 del Consejo.

Actualizacion del Plan de Accién para todo el sistema de las Naciones Unidas

sobre fiscalizacién del uso indebido de drogas

142. En su 432 sesion plenaria, celebrada el 27 de julio, el Consejo adopté el
proyecto de decisién titulado "Actualizacion del Plan de Accién para todo el
sistema de las Naciones Unidas sobre fiscalizacién del uso indebido de drogas",
recomendado por el Comité (E/1993/107, parr. 32, proyecto de decision VII).
Véase el texto definitivo en la decision 1993/251 del Consejo.

Documentos examinados por el Consejo Econdémico y Social en conexidn con la

cuestion de estupefacientes

143. En su 43?2 sesion plenaria, celebrada el 27 de julio, a propuesta del
Presidente, el Consejo tomd nota del resumen del informe de la Junta
Internacional de Fiscalizacion de Estupefacientes correspondiente a 1992
(E/1993/45) y de la nota del Director Ejecutivo del Programa de las Naciones
Unidas para la Fiscalizacion Internacional de Drogas relativa a la aplicacién de
las disposiciones administrativas para garantizar la total independencia técnica
de la Junta Internacional de Fiscalizacion de Estupefacientes (E/1993/94,
anexo). Véase la decision 1993/252 del Consejo.

F. Reservas

144. Antes que el Consejo adoptara medidas sobre los informes del Comité Social,
la delegacion del Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte formul6 las
reservas que se exponen a continuacion.

La delegacién del Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte
desea sefialar que ha tomado nota con interés de algunas resoluciones
presentadas por el Comité Social que tienen consecuencias para el
presupuesto por programas correspondiente al bienio 1994-1995.
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Lamentablemente, en muchas de las exposiciones sobre las consecuencias
financieras no se han incluido las estimaciones de los gastos probables que
tendrdn que financiarse en ese bienio. Esto dificulta mas la labor del
Consejo puesto que se trata de aprobar textos que tienen consecuencias
presupuestarias desconocidas para el futuro.

Habida cuenta de ello, la delegaciéon del Reino Unido se reservarda su
posicion respecto de las resoluciones que tengan consecuencias para el
presupuesto por programas correspondiente al bienio 1994-1995 hasta que se
haya examinado este asunto en el cuadragésimo octavo periodo de sesiones de
la Asamblea General. Ademas, la delegacién del Reino Unido formulara
declaraciones concretas sobre algunas de esas resoluciones.
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Capitulo VI

ELECCIONES Y NOMBRAMIENTOS DE MIEMBROS DE ORGANOS SUBSIDIARIOS

Y ORGANOS CONEXOS DEL CONSEJO, CONFIRMACION DEL NOMBRAMIENTO

DE REPRESENTANTES EN LAS COMISIONES ORGANICAS Y PRESENTACION
DE CANDIDATURAS

1. El Consejo Econdmico y Social examiné la cuestion de las elecciones y los
nombramientos de miembros de sus 6rganos subsidiarios y 6rganos conexos, la
confirmacién del nombramiento de representantes en las comisiones organicas y la
presentacion de candidaturas en su periodo de sesiones de organizacién de 1993 y
en la continuacion de éste (tema 6 del programa) y en su periodo de sesiones
sustantivo de 1993 (tema 22 del programa). Tuvo ante si los siguientes
documentos:

a)

b)

c)

d)

e)

)

h)

Programa provisional anotado del periodo de sesiones de organizacion
de 1993 (E/1993/2 y Add.l);

Nota del Secretario General sobre la confirmacién del nombramiento de
los representantes en las comisiones organicas (E/1993/3 y Add.l);

Nota de la Secretaria sobre las elecciones para llenar los puestos
gue ocupaba la antigua Checoslovaquia en érganos subsidiarios del
Consejo (E/1993/9);

Nota del Secretario General sobre la eleccibn de miembros del Comité
de Recursos Naturales (E/1993/17 y Add.l);

Nota del Secretario General sobre la presentacion de candidatos a la
Junta de Consejeros del Instituto Internacional de Investigaciones y
Capacitacion para la Promocién de la Mujer (E/1993/19 y Add.l);

Nota del Secretario General sobre los temas que se examinaran en la
continuacion del periodo de sesiones de organizacién de 1993
(E/1993/42);

Nota del Secretario General sobre la eleccibn de miembros de las
comisiones organicas del Consejo (E/1993/L.1 y Add.1);

Nota del Secretario General sobre la eleccion de 10 miembros de la
Junta Ejecutiva del Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia
(E/1993/L.2);

Nota del Secretario General sobre la eleccion de 16 miembros de la
Comisiébn de Empresas Transhacionales (E/1993/L.3);

Nota del Secretario General sobre la eleccion de 18 miembros del Grupo
Intergubernamental de Trabajo de Expertos en Normas Internacionales de
Contabilidad y Presentacién de Informes (E/1993/L.4);

Nota del Secretario General sobre la presentacion de 20 candidatos al
Comité del Programa y de la Coordinacién (E/1993/L.5);

Nota del Secretario General sobre la presentacion de 12 candidatos al
Consejo Mundial de la Alimentacion (E/1993/L.6);
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m) Nota del Secretario General sobre la eleccion de 16 miembros del
Consejo de Administracion del Programa de las Naciones Unidas para el
Desarrollo (E/1993/L.7);

n) Nota del Secretario General sobre la eleccion de siete miembros del
Comité de Politicas y Programas de Ayuda Alimentaria (E/1993/L.8);

0) Nota del Secretario General sobre la eleccion de 53 miembros de la
Comisién sobre el Desarrollo Sostenible (E/1993/L.19).

2. El Consejo examiné el tema en las sesiones segunda a quinta celebradas

los dias 2, 12 y 16 de febrero de 1993; en las sesiones sexta a 112, celebradas

los dias 6, 29 y 30 de abril y 26 de mayo de 1993; y en las sesiones 342 y 453
celebradas los dias 16 y 29 de julio de 1993. En las actas resumidas

pertinentes figura una resefia de los debates (E/1993/SR.2 a 5 , 6 a 11, 34 y 45).

A. Comités del Consejo

COMITE DEL PROGRAMA Y DE LA COORDINACION

3. En su octava sesién, celebrada el 29 de abril, el Consejo propuso que, en
su cuadragésimo octavo periodo de sesiones, la Asamblea General eligiera a los
siguientes Estados por un periodo de tres afios que comenzaria el 1° de enero
de 1994 (véase la decisiébn 1993/218 del Consejo):

a) Estados de Africa (cuatro vacantes): CAMERUN, COMORAS, CONGO y
SENEGAL;

b) Estados de Asia _ (cuatro vacantes): INDIA, INDONESIA, IRAN (REPUBLICA
ISLAMICA DEL) y PAKISTAN;

C) Estados de Europa oriental (tres vacantes): BELARUS, BULGARIA,
RUMANIA y UCRANIA;

d) Estados de América Latina y el Caribe (cuatro vacantes): ARGENTINA,
BRASIL, CUBA y TRINIDAD Y TABAGO;

e) Estados de Europa occidental y otros Estados (cinco vacantes):
ALEMANIA, CANADA, NORUEGA, PAISES BAJOS y REINO UNIDO DE GRAN BRETANA E IRLANDA
DEL NORTE.

COMISION DE ASENTAMIENTOS HUMANOS

4, En su tercera sesion, celebrada el 12 de febrero, el Consejo eligié a

AZERBAIYAN, LESOTHO y MADAGASCAR por un periodo que comenzaria en la fecha de la
eleccién y terminaria el 31 de diciembre de 1996 (véase la decisiébn 1993/201 del

Consejo).

COMISION DE EMPRESAS TRANSNACIONALES
5. En su tercera sesion, celebrada el 12 de febrero, el Consejo eligié a

MALASIA por un periodo que comenzaria en la fecha de la elecciéon y terminaria
el 31 de diciembre de 1995 (véase la decision 1993/201 del Consejo).
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6. En su octava sesién, celebrada el 29 de abril, el Consejo eligi6 a los

siguientes Estados por un periodo de tres afios que comenzaria el 1° de

enero de 1994: BANGLADESH, BELGICA, BULGARIA, ITALIA, PANAMA, PARAGUAY,
REPUBLICA CHECA, REPUBLICA POPULAR DEMOCRATICA DE COREA, VENEZUELA y ZAMBIA
(véase la decision 1993/218 del Consejo).

GRUPO INTERGUBERNAMENTAL DE TRABAJO DE EXPERTOS EN NORMAS
INTERNACIONALES DE CONTABILIDAD Y PRESENTACION DE INFORMES

7. En su tercera sesion, celebrada el 12 de febrero, el Consejo eligié al
LIBANO por un periodo que comenzaria en la fecha de la eleccion y terminaria
el 31 de diciembre de 1993 (véase la decision 1993/201 del Consejo).

8. En su octava sesién, celebrada el 29 de abril, el Consejo eligi6 a los

siguientes Estados por un periodo de tres afios que comenzaria el 1° de enero

de 1994: ALEMANIA, BRASIL, CHINA, ESPANA, FEDERACION DE RUSIA, FRANCIA, GABON,
KENYA, LIBANO, MARRUECOS, MEXICO, SENEGAL, SUECIA, SUIZA, TAILANDIA, TUNEZ vy
TURQUIA (véase la decision 1993/218 del Consejo).

B. Organos integrados por expertos

COMITE DE RECURSOS NATURALES

9. En su tercera sesion, celebrada el 12 de febrero, el Consejo eligi6 a los
siguientes expertos por un periodo que comenzaria en la fecha de la eleccién:
Guillermo Jorge Cano (Argentina), Marek Hoffman (Polonia), Sheik Ibrahim bin

Sheik Ali (Malasia), Mohammad Nawaz Khan (Pakistan), Godfrey L. S. Leshange
(Republica Unida de Tanzania), Patrick Maselino (Zambia), Thomas P. Z. Mpofu
(Zimbabwe), Erastus Kabutu Mwongera (Kenya), Dossou Barthélémy Otchoun (Benin),
Luiz Fernando Soares de Assis (Brasil) y Natarayan Suryanarayanan (India) (véase
la decision 1993/201 del Consejo).

C. Comisiones organicas

1. Eleccion de Estados miembros

COMISION DE ESTADISTICA

10. En su segunda sesién, celebrada el 2 de febrero, el Consejo eligio a la
REPUBLICA CHECA por un periodo que comenzaria en la fecha de la eleccion y
terminaria el 31 de diciembre de 1995 (véase la decisibn 1993/201 del Consejo).

11. En su séptima sesion, celebrada el 29 de abril, el Consejo eligi6 a los

siguientes Estados por un periodo de cuatro afios que comenzaria el 1° de enero

de 1994: ALEMANIA, ARGENTINA, BOTSWANA, ESPANA, FEDERACION DE RUSIA, FRANCIA,
KENYA y ZAMBIA (véase la decision 1993/218 del Consejo).

COMISION DE LA CONDICION JURIDICA Y SOCIAL DE LA MUJER
12. En su segunda sesién, celebrada el 2 de febrero, el Consejo eligi6 a

ESLOVAQUIA por un periodo que comenzaria en la fecha de la eleccién y terminaria
el 31 de diciembre de 1995 (véase la decision 1993/201 del Consejo).
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13. En su séptima sesion, celebrada el 29 de abril, el Consejo eligi6 a los

siguientes Estados por un periodo de cuatro afios que comenzaria el 1° de enero

de 1994: BAHAMAS, COSTA RICA, CHIPRE, ECUADOR, GUINEA, INDIA, IRAN (REPUBLICA
ISLAMICA DEL), JAMAHIRIYA ARABE LIBIA, KENYA, MALASIA, NAMIBIA y REPUBLICA DE
COREA (véase la decisiébn 1993/218 del Consejo).

14. En su 452 sesion, celebrada el 29 de julio, el Consejo eligi6 a TUNEZ por
un periodo de cuatro afios que comenzaria el 1° de enero de 1994 (véase la
decisién 1993/230 del Consejo).

COMISION DE ESTUPEFACIENTES

15. En su segunda sesién, celebrada el 2 de febrero, el Consejo eligido a la
REPUBLICA CHECA por un periodo que comenzaria en la fecha de la eleccion y
terminaria el 3 de diciembre de 1995 (véase la decision 1993/201 del Consejo).

16. En su séptima sesion, celebrada el 29 de abril, el Consejo eligi6 a los

siguientes Estados por un periodo de cuatro afios que comenzaria el 1° de enero

de 1994: AUSTRALIA, BAHAMAS, BELGICA, COLOMBIA, COTE D'IVOIRE, CHINA, ESPANA,
FEDERACION DE RUSIA, FINLANDIA, GHANA, GUINEA, JAPON, LIBANO, LIBERIA, MEXICO,
PARAGUAY, REINO UNIDO DE GRAN BRETANA E IRLANDA DEL NORTE, RUMANIA, SRI LANKA vy
UCRANIA (véase la decisién 1993/218 del Consejo).

COMISION DE CIENCIA Y TECNOLOGIA PARA EL DESARROLLO

17. En su tercera sesion, celebrada el 12 de febrero, el Consejo eligié a los

siguientes Estados por un periodo que comenzaria en la fecha de la eleccién:
AZERBAIYAN, BURUNDI, MALASIA, NIGERIA, REPUBLICA UNIDA DE TANZANIA, TOGO vy
VIET NAM (véase la decision 1993/201 del Consejo).

18. En su sexta sesion, celebrada el 6 de abril, el Consejo eligi6 a los

siguientes Estados por un periodo que comenzaria en la fecha de la eleccién:

CABO VERDE, CONGO, DINAMARCA, IRLANDA, MALAWI, MALTA y NIGERIA (véase la
decisién 1993/218 del Consejo).

19. En su octava sesion, celebrada el 29 de abril, el Consejo eligi6 a
IRLANDA por un periodo que comenzaria en la fecha de la eleccion (véase la
decisién 1993/218 del Consejo).

20. En su 342 sesion, celebrada el 16 de julio, el Consejo eligi6 al CANADA por
un periodo que comenzaria en la fecha de la eleccion (véase la decisién 1993/230
del Consegjo).

COMISION SOBRE EL DESARROLLO SOSTENIBLE

21. En sus sesiones cuarta y quinta celebradas el 16 de febrero, el Consejo

eligi6 a los siguientes Estados por un periodo de tres afios que comenzaria en la

fecha de la eleccion y terminaria el 31 de diciembre de 1995: ALEMANIA, ANTIGUA

Y BARBUDA, BELGICA, BOLIVIA, BURKINA FASO, CHILE, CHINA, FEDERACION DE RUSIA,
GABON, INDONESIA, ISLANDIA, MALAWI, NAMIBIA, PAISES BAJOS, PAKISTAN, POLONIA,
REPUBLICA DE COREA, TUNEZ, TURQUIA y URUGUAY:; a los siguientes Estados por

un periodo de dos afios que comenzaria en la fecha de la eleccién y terminaria

el 31 de diciembre de 1994: ARGELIA, AUSTRALIA, AUSTRIA, BENIN, BRASIL,
COLOMBIA, CUBA, EGIPTO, FILIPINAS, FRANCIA, HUNGRIA, NIGERIA, NORUEGA,
REPUBLICA CHECA, SINGAPUR, SRI LANKA y VANUATWY a los siguientes Estados por
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un periodo de un aflo que comenzaria en la fecha de la eleccién y terminaria

el 31 de diciembre de 1993: ANGOLA, BARBADOS, BELARUS, BULGARIA, CANADA,

ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, GUINEA, INDIA, ITALIA, JAPON, MADAGASCAR, MALASIA,
MARRUECOS, MEXICO, REINO UNIDO DE GRAN BRETANA E IRLANDA DEL NORTE y VENEZUELA
(véase la decision 1993/201 del Consejo).

22. En su octava sesion, celebrada el 29 de abril, el Consejo eligi6 a los

siguientes Estados por un periodo de tres afios que comenzaria el 1° de enero de

1994: BARBADOS, BELARUS, BULGARIA, CANADA, ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, GUINEA,
INDIA, ITALIA, JAPON, MALASIA, MARRUECOS, MEXICO, REINO UNIDO DE GRAN BRETANA E
IRLANDA DEL NORTE, REPUBLICA UNIDA DE TANZANIA, UGANDA y VENEZUELA (véase la
decisién 1993/218 del Consejo).

COMISION DE POBLACION

23. En su séptima sesion, celebrada el 29 de abril, el Consejo eligi6 a los

siguientes Estados por un periodo de cuatro afios que comenzaria el 1° de enero

de 1994: CHINA, ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, FEDERACION DE RUSIA, INDIA, JAMAICA,
MEXICO, REINO UNIDO DE GRAN BRETANA E IRLANDA DEL NORTE y TUNEZ (véase la
decisién 1993/218 del Consejo).

COMISION DE DERECHOS HUMANOS

24. En su segunda sesién, celebrada el 2 de febrero de 1993, el Consejo eligio
a la REPUBLICA CHECA por un periodo que comenzaria en la fecha de la elecciéon y
terminaria el 31 de diciembre de 1993.

25. En su séptima sesion, celebrada el 29 de abril, el Consejo eligi6 a los

siguientes Estados por un periodo de tres afios que comenzaria el 1° de enero

de 1994: ALEMANIA, AUSTRALIA, AUSTRIA, CAMERUN, COTE D’IVOIRE, CHINA, ECUADOR,
HUNGRIA, INDONESIA, ITALIA, JAPON, MALAWI, MAURITANIA, PERU y VENEZUELA (véase
la decision 1993/218 del Consejo).

COMISION DE PREVENCION DEL DELITO Y JUSTICIA PENAL

26. En su séptima sesion, celebrada el 29 de abril, el Consejo eligi6 a los

siguientes Estados por un periodo de tres afios que comenzaria el 1° de enero

de 1994: ALEMANIA, AUSTRIA, BRASIL, COLOMBIA, CONGO, CUBA, FEDERACION DE RUSIA,
FINLANDIA, HUNGRIA, JAPON, MALASIA, MALAWI, MARRUECOS, PAKISTAN, REPUBLICA UNIDA
DE TANZANIA, SRI LANKA, SUDAN, TUNEZ, UGANDA y ZAIRE (véase la decision 1993/218

del Consegjo).

2. Confirmacion de representantes

27. En su tercera sesion, celebrada el 12 de febrero, el Consejo confirmé los
nombramientos en las comisiones organicas del Consejo de los siguientes
representantes que habian sido propuestos por sus respectivos gobiernos (véase
la decision 1993/201 del Consejo):
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COMISION DE ESTADISTICA

lan CASTLES (Australia)

Eurico de ANDRADE NEVES BORBA (Brasil)

R. THAMARAJAKSHI (India)

Hiroyasu KUDO (Jap6n)

Miguel CERVERA FLORES (México)

William McLENNAN (Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte)

COMISION DE POBLACION

Robert CLIQUET (flamenco))
Hubert GERARD (francés) )

Claude BAILLARGEON (Canada)

José Olinto RUEDA PLATA (Colombia)
Charlotte HOHN (Alemania)

Gyodrgy VUKOVION (Hungria)

(Bélgica)

COMISION DE DESARROLLO SOCIAL

Alvaro GARCIA HURTADO (Chile)

Ole Lnsmann POULSEN (Dinamarca)
Peter Serrocino INGLOTT (Malta)

J. N. M. RICHELLE (Paises Bajos)
Corazon Alma G. DE LEON (Filipinas)
Charles M. UTETE (Zimbabwe)

COMISION DE DERECHOS HUMANOS

Celso Luiz NUNES AMORIM (Brasil)

Hannu HALINEN (Finlandia)

Dhurma Gian NATH (Mauricio)

Zdzislaw KEDZIA (Polonia)

PARK Soo Kil (Republica de Corea)

Tchotcho Séenam Marcelline MENSAH (Togo)

J. Kenneth BLACKWELL (Estados Unidos de Ameérica)

COMISION DE LA CONDICION JURIDICA Y SOCIAL DE LA MUJER

Faouzia BOUMAIZA (Argelia)

Helen L’'ORANGE (Australia)

Johanna DOHNAL (Austria)

Natalia I. DROZD (Belarus)

Adriana de la Espriella DE LEON (Colombia)
Makiko SAKAI (Japon)

Khadiga Karrar ELTAEB (Sudan)

Saisuree CHUTIKUL (Tailandia)
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COMISION SOBRE PREVENCION DEL DELITO Y JUSTICIA PENAL

Geoffrey DABB (Australia)

Ekaterina Panayotova TRENDAFILOVA-BACHVAROVA (Bulgaria)
Rhadys ABREU DE POLANCO (Republica Dominicana)

Karoly BARD (Hungria)

MULADI (Indonesia)

Yuki FURUTA (Japén)

Mustafa ABD AL-MAJID KARIH (Jamahiriya Arabe Libia)

LEE See Young (Republica de Corea)

Slaheddine M'RAD (Tunez)

COMISION SOBRE CIENCIA Y TECNOLOGIA PARA EL DESARROLLO

Vladimir Arkhipovich LABUNQOV (Belarus)

George A. KINT (Bélgica)

WANG Shaoqi (China)

Rafael Ramirez ZORRO (Colombia)

Arnoldo K. VENTURA (Jamaica)

Fakhruddin DAGHESTANI (Jordania)

Taher E. JEHAIMI (Jamahiriya Arabe Libia)

Daniel Crane SMITH (Islas Marshall)

Alfredo Phillips GREENE (México)

Abdellah EL MASSLOUT (Marruecos)

Hilal A. RAZA (Pakistan)

Oleg V. ROUDENSKY (Federacion de Rusia)

Mansour AL-MALIK (Arabia Saudita)

Charles Herbert Geoffrey OLDHAM (Reino Unido de Gran Bretafia
e Irlanda del Norte)

Richard E. BISSELL (Estados Unidos de América)

28. En su octava sesion, celebrada el 29 de abril de 1993, el Consejo confirmé
los nombramientos en las comisiones organicas del Consejo de los siguientes
representantes que habian sido propuestos por sus respectivos gobiernos (véase
la decision 1993/218 del Consejo):
COMISION DE ESTADISTICA
Pavel F. GUZHVIN (Federacion de Rusia)
Gosta GUTELAND (Suecia)

COMISION DE DERECHOS HUMANOS

Nicolaos MACRIS (Chipre)
Bubacar TURE (Guinea-Bissau)

-113-



COMISION DE LA CONDICION JURIDICA Y SOCIAL DE LA MUJER

Johanna DOHNAL (Austria)

COMISION DE PREVENCION DEL DELITO Y JUSTICIA PENAL

Richard WOTAVA (Austria)
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COMISION DE CIENCIA Y TECNOLOGIA PARA EL DESARROLLO

Mikoto ISUI (Japén)
Florin TANASESCU (Rumania)

D. Ol’anOS conexos

CONSEJO DE ADMINISTRACION DEL PROGRAMA DE LAS NACIONES
PARA EL DESARROLLO

29. En su segunda sesion, celebrada el 2 de febrero, el Consejo eligi6 a
ESLOVAQUIA por un periodo que comenzaria en la fecha de la eleccién y terminaria
el dia anterior a la reunidon de organizacion del Consejo de Administracion que

se celebraria en febrero de 1996 (véase la decisiébn 1993/201 del Consejo).

30. En su novena sesion, celebrada el 30 de abril, el Consejo eligi6 a los

siguientes Estados por un periodo que comenzaria el primer dia de la reunién de

organizacién del Consejo de Administracion que se celebraria en febrero de 1993

y terminaria el dia anterior a la reunién de organizacion que se celebraria tres

afios después: AUSTRIA, BOTSWANA, CUBA, CHINA, DINAMARCA, ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA, FEDERACION DE RUSIA, FILIPINAS, ITALIA, JAPON, MARRUECOS, PAPUA NUEVA
GUINEA, REINO UNIDO DE GRAN BRETANA E IRLANDA DEL NORTE, SIERRA LEONA, TRINIDAD
Y TABAGO y URUGUAY (véase la decisién 1993/218 del Consejo).

JUNTA EJECUTIVA DEL FONDO DE LAS NACIONES UNIDAS PARA LA INFANCIA

31. En su segunda sesion, celebrada el 2 de febrero, el Consejo eligi6 a la
REPUBLICA CHECA por un periodo que comenzaria en la fecha de la eleccion y
terminaria el 31 de julio de 1993 (véase la decisiébn 1993/201 del Consejo).

32. En sus sesiones novena y 112 celebradas los dias 30 de abril y 26 de mayo,
el Consejo eligi6 a los siguientes Estados por un periodo de tres afios que
comenzaria el 1° de agosto de 1993: BURKINA FASO, FINLANDIA, GHANA, INDIA,
INDONESIA, LIBANO, RUMANIA, SUIZA, SURINAME y TURQUIA (véase la decision
1993/218 del Consejo).

COMITE DE POLITICAS Y PROGRAMAS DE AYUDA ALIMENTARIA
33. En su novena sesion, celebrada el 30 de abril, el Consejo eligi6 a los
siguientes Estados por un periodo de tres afios que comenzaria el 1° de enero

de 1994: BELGICA, EL SALVADOR, FINLANDIA, INDONESIA, JAMAHIRIYA ARABE LIBIA,
JAPON y PAKISTAN (véase la decision 1993/218 del Consejo).

CONSEJO MUNDIAL DE LA ALIMENTACION
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34. En su tercera sesion, celebrada el 12 de febrero, el Consejo, de
conformidad con lo dispuesto en la resolucion 3348 (XXIX) de la Asamblea
General, de 17 de diciembre de 1974, propuso que, en su cuadragésimo octavo
periodo de sesiones, la Asamblea eligiera a la INDIA por un periodo que
comenzaria en la fecha de la eleccién y terminaria el 31 de diciembre de 1995
(véase la decision 1993/201 del Consegjo).
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35. En su octava sesién celebrada el 29 de abril, el Consejo propuso que, en su
cuadragésimo octavo periodo de sesiones, la Asamblea General eligiera a los
siguientes Estados por un periodo de tres afios que comenzaria el 1° de enero

de 1994 (véase la decision 1993/218 del Consejo):

a) Estados de Africa (tres vacantes): LIBERIA, MALAWI y SUDAN;

b) Estados de Asia (tres vacantes): BANGLADESH, CHINA y PAKISTAN;

c) Estados de América Latina y el Caribe (dos vacantes): BRASIL y MEXICO;

d) Estados de Europa occidental y otros Estados (tres vacantes): ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA y TURQUIA.

JUNTA DE CONSEJEROS DEL INSTITUTO INTERNACIONAL DE INVESTIGACIONES
Y CAPACITACION PARA LA PROMOCION DE LA MUJER

36. En su octava sesién, celebrada el 29 de abril, el Consejo nombré a los
siguientes tres miembros de la Junta de Consejeros por un periodo de tres afos
gue comenzaria el 1° de julio de 1993: Noélie Kangoye (Burkina Faso),

Pilar Escario Rodriguez-Spiteri (Espafia) y Amara Pongsapich (Tailandia)

(véase la decision 1993/218 del Consejo).
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Capitulo 1X

CUESTIONES DE ORGANIZACION Y OTROS ASUNTOS

1. El Consejo celebr6 su periodo de sesiones de organizaciéon de 1993 en la

Sede de las Naciones Unidas los dias 26 de enero y 2, 12 y 16 de febrero de 1993
(sesiones 12 a 5%), la continuacién del periodo de sesiones de organizacion en

la Sede de las Naciones Unidas los dias 6, 29 y 30 de abril y 26 de mayo de 1993
(sesiones 62 a 11%) y su periodo de sesiones sustantivo en la Oficina de las
Naciones Unidas en Ginebra del 28 de junio al 30 de julio de 1993 (sesiones 122

a 46%) y en la Sede de las Naciones Unidas el 21 de octubre y el 8 de diciembre
de 1993 (sesiones 472 y 49%). En las actas resumidas correspondientes figura

una resefia de los debates (E/1993/SR.1 a 49).

2. El Sr. Vieri Traxler (ltalia), Presidente interino del Consejo Econémico y
Social para 1992, declaré abierta la primera sesion. Tras ser elegido
Presidente del Consejo para 1993, el Sr. Juan Somavia (Chile) hizo uso de la
palabra.

A. Mesa del Consejo

3. En cumplimiento del inciso k) del parrafo 2 de la resolucion 1988/77, el
Consejo se reunio el 26 de enero para elegir su Mesa.

4. En la primera sesion, celebrada el 26 de enero, el Consejo eligié por
aclamacion al Sr. Juan Somavia (Chile) Presidente del Consejo para 1993. El
Consejo eligid asimismo por aclamacion al Sr. Martin Huslid (Noruega), al

Sr. Lansana Kouyate (Guinea), al Sr. Byung Yong Soh (Republica de Corea) y al
Sr. Oleksandr Slipchenko (Ucrania) Vicepresidentes del Consejo.

5. En la tercera sesion, celebrada el 12 de febrero, el Presidente anuncid

qgue, tras celebrar consultas con miembros de la Mesa, se habia acordado que el
Sr. Martin Huslid (Noruega) desempefiara las funciones de Presidente del Comité
Econdmico, el Sr. Byung Yong Soh (Republica de Corea) las de Presidente del
Comité Social, y que el Sr. Lansana Kouyate (Guinea) y el Sr. Oleksandr
Slipchenko (Ucrania) coordinaran las consultas oficiosas y desempefiaran otras
tareas que les confiara el Consejo.

6. En la 182 sesion, celebrada el 1° de julio, el Presidente invit6 al
Sr. Martin Huslid (Noruega) a presidir la serie de sesiones de coordinacion del
Consejo.

7. El Comité Econdmico, en sus sesiones tercera y séptima celebradas los

dias 13 y 15 de julio, eligi6 por aclamacion al Sr. René Valéry Mongbe (Benin) y
al Sr. Mohammad Sinon Mudzakir (Malasia) Vicepresidentes del Comité.
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8. El Comité Social, en sus sesiones tercera y quinta celebradas los dias 8 y
12 de julio, eligi6 por aclamacion a la Sra. A. Missouri Sherman-Peter (Bahamas)
y al Sr. Tudor Mircea (Rumania) Vicepresidentes del Comité.
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B. Programa de trabajo y programas de los periodos de sesiones

Programa del periodo de sesiones de organizacién de 1993

9. El Consejo examiné el programa del periodo de sesiones de organizacién en
la segunda sesion, celebrada el 2 de febrero. Tuvo ante si el programa
provisional anotado (E/1993/2 y Add.l1).

10. El Consejo aprobd el programa del periodo de sesiones de organizacion
(véase el anexo | del presente informe).

Programa bésico de trabajo para 1993 y 1994

11. El Consejo examin6 el programa basico de trabajo para 1993 y 1994 en la
tercera sesion, celebrada el 12 de febrero. Tuvo ante si una nota del
Secretario General en la que figuraba el programa béasico de trabajo del Consejo
para 1993 y 1994 (E/1993/1 y Add.l).

12. En la tercera sesion, el Presidente formulé una declaracion sobre las
consultas oficiosas celebradas respecto del programa basico de trabajo para 1993
y 1994 y la asignacién de los temas del programa, en cumplimiento del inciso I)
del péarrafo 2 de la resolucibn 1988/77 del Consejo.

13. En la misma sesion, el Consejo adopt6é las siguientes medidas:

a) Adoptdé un proyecto de decision (E/1993/L.12) titulado "Serie de
sesiones de alto nivel del Consejo Econdémico y Social de 1993". Véase el texto
definitivo en la decisibn 1993/204 del Consejo;

b)  Adopté un proyecto de decisién (E/1993/L.13) titulado "Serie de
sesiones de coordinacion del Consejo Econdmico y Social de 1993", en su forma
enmendada verbalmente. Véase el texto definitivo en la decision 1993/205 del
Consejo;

c) A propuesta del Presidente, adopté un proyecto de decision
(E/1993/L.9, proyecto de decision lll) titulado "Proyecto de programa
provisional para el periodo ordinario de sesiones de 1993", en su forma
enmendada verbalmente. Véase el texto definitivo en la decision 1993/206 del
Consejo;

d)  Adopté un proyecto de decision (E/1993/L.9, proyecto de decisién V)
titulado "Examen de informes de 6rganos intergubernamentales”, en su forma
enmendada verbalmente. Véase el texto definitivo en la decision 1993/208 del
Consejo;

e) Adoptdé un proyecto de decision (E/1993/L.9, proyecto de decision VI)

titulado "Decenio mundial para el Desarrollo Cultural". Véase el texto
definitivo en la decisibn 1993/209 del Consejo;
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f)  Adoptd un proyecto de decision (E/1993/L.9, proyecto de decision VII)
titulado "Programa bésico de trabajo del Consejo Econémico y Social para 1994".
Véase el texto definitivo en la decision 1993/210 del Consejo;

g) A propuesta del Presidente, adopté un proyecto de decisién
(E/1993/L.14) titulado "Sistema comun de las Naciones Unidas". Véase el texto
definitivo en la decisibn 1993/211 del Consejo;

h) A propuesta del Presidente, adoptd un proyecto de decision

(E/1993/L.16) titulado "Colaboracién multisectorial sobre tabaco o salud".
Véase el texto definitivo en la decision 1993/212 del Consejo;

Programa del periodo de sesiones sustantivo de 1993

14. El Consejo examiné el programa y la organizacion de los trabajos de su
periodo de sesiones sustantivo en las sesiones 122 y 182, celebradas el 28 de
junio y el 1° de julio respectivamente. Tuvo ante si los siguientes documentos:

a) Programa provisional anotado (E/1993/100);

b) Programa de trabajo propuesto del periodo de sesiones sustantivo
de 1993 (E/1993/L.21);

C) Nota de la Secretaria sobre el estado de la documentacion para el
periodo de sesiones (E/1993/L.22/Rev.1).

15. En la 122 sesion, celebrada el 28 de junio, el Consejo aprobd el programa y
las propuestas para la organizacion de los trabajos de su serie de sesiones de
alto nivel. Véase el parrafo 1 de la decision 1993/221 del Consejo.

16. En su 182 sesion, celebrada el 1° de julio, el Consejo aprobd el programa
del periodo de sesiones sustantivo (véase el anexo | del presente informe) y
aprobd la organizacién de los trabajos. Véase el inciso a) del parrafo 2 de la
decisién 1993/221 del Consejo.

17. En la misma sesion el representante de Bélgica hizo una exposicion en
nombre de los Estados Miembros de las Naciones Unidas que eran miembros de la
Comunidad Econdémica Europea.

18. En la 342 sesién, celebrada el 16 de julio, el Consejo decidié incluir en
el programa un tema titulado "Elecciones". Véase el parrafo 3 de la decision

1993/221 del Consejo.

C. Frecuencia de los periodos de sesiones del Comité Técnico

de la Comisibn Econdémica y Social para Asia Occidental

19. En la segunda sesion, celebrada el 2 de febrero, el Consejo aprobé un
proyecto de resolucion (E/1992/65/Add.1, parr. 1, proyecto de resolucion 1)
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titulado "Frecuencia de los periodos de sesiones del Comité Técnico de la
Comision Econdémica y Social para Asia Occidental". Véase el texto definitivo en
la resolucion 1993/1 del Consejo.

D. Establecimiento de un Comité de Estadistica de la

Comision Econdmica y Social para Asia Occidental

20. En la segunda sesion, celebrada el 2 de febrero, el Consejo aprobd un
proyecto de resolucion (E/1992/65/Add.1, parr. 1, proyecto de resolucion Il)
titulado "Establecimiento de un Comité de Estadistica de la Comision Econdémica y
Social para Asia Occidental". Véase el texto definitivo en la resolucion 1993/2
del Consegjo.
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E. Sede permanente de la Comisién Econdémica y Social
para Asia Occidental

21. En la segunda sesion, celebrada el 2 de febrero, el Consejo aprobd un
proyecto de resolucion (E/1992/65/Add.1, parr. 1, proyecto de resolucion llI)
titulado "Sede permanente de la Comision Econdmica y Social para Asia
Occidental". Véase el texto definitivo en la resolucién 1993/3 del Consejo.

F. Conferencia Internacional sobre la Poblaciéon y el
Desarrollo y su proceso preparatorio

22. En la segunda sesion, celebrada el 2 de febrero, el Consejo tuvo ante si
una nota del Secretario General (E/1993/13) que trataba de la Conferencia
Internacional sobre la Poblacién y el Desarrollo y su proceso preparatorio.

23. En la misma sesién el Director Ejecutivo del Fondo de Poblacién de las
Naciones Unidas y Secretario General de la Conferencia Internacional sobre la
Poblacién y el Desarrollo formulé una declaracion introductoria.

24. En la tercera sesion, celebrada el 12 de febrero, el Consejo aprobd un
proyecto de resolucion (E/1993/L.10/Rev.1) presentado por el Presidente y los
miembros de la Mesa sobre la base de consultas oficiosas. Véase el texto
definitivo en la resolucién 1993/4 del Consejo.

25. En la misma sesion el representante de Dinamarca hizo una exposicién en
nombre de los Estados Miembros de las Naciones Unidas que eran miembros de la
Comunidad Econémica Europea.

G. Establecimiento de la Comision sobre el Desarrollo
Sostenible

26. En la segunda sesion, celebrada el 2 de febrero, el Consejo tuvo ante si
una nota del Secretario General sobre el establecimiento de la Comision sobre el
Desarrollo Sostenible (E/1993/14).

27. En la misma sesion, el Secretario General Adjunto de Coordinacion de
Politicas y de Desarrollo Sostenible hizo una exposicion preliminar.

28. En la tercera sesion, celebrada el 12 de febrero, el Consejo adopté un
proyecto de decisién (E/1993/L.9, proyecto de decision IV, y E/1993/L.9/Add.1)
titulado "Establecimiento de la Comision sobre el Desarrollo Sostenible”,
presentado por el Presidente y los miembros de la Mesa sobre la base de
consultas oficiosas. Véase el texto definitivo en la decisiébn 1993/207 del
Consejo.

H. Arreglos de procedimiento para la Comision sobre el
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Desarrollo Sostenible

29. En la segunda sesion, celebrada el 2 de febrero, el Consejo tuvo ante si el
informe del Secretario General (E/1993/12) sobre arreglos de procedimiento para
la Comision sobre el Desarrollo Sostenible.

30. En la misma sesién, el Secretario General Adjunto de Coordinacion de
Politicas y de Desarrollo Sostenible hizo una exposicion preliminar.

31. En la tercera sesion, celebrada el 12 de febrero, hicieron uso de la

palabra los representantes de Colombia (en nombre de los Estados Miembros de las
Naciones Unidas que eran miembros del Grupo de los 77), Austria, el Japén vy el
Brasil.

32. En la misma sesién el Consejo adoptdé un proyecto de decisién (E/1993/L.11)
titulado "Arreglos de procedimiento para la Comision sobre el Desarrollo
Sostenible", presentado por el Presidente y los miembros de la Mesa sobre la
base de consultas oficiosas. Véase el texto definitivo en la decision 1993/215

del Consegjo.

I. Junta Consultiva de Alto Nivel sobre el Desarrollo
Sostenible

33. En la segunda sesion, celebrada el 2 de febrero, el Consejo tuvo ante si el
informe del Secretario General (E/1993/15 y Corr.1) relativo a la Junta
Consultiva de Alto Nivel sobre el Desarrollo Sostenible.

34. En la misma sesién el Secretario General Adjunto de Coordinacion de
Politicas y de Desarrollo Sostenible hizo una exposicion preliminar.

35. En la tercera sesion, celebrada el 12 de febrero, el Consejo adopté un
proyecto de decisién (E/1993/L.15) titulado "Junta Consultiva de Alto Nivel

sobre el Desarrollo Sostenible”, presentado por el Presidente y los miembros de
la Mesa sobre la base de consultas oficiosas. Véase el texto definitivo en la
decision 1993/216 del Consejo.

36. En la misma sesion hicieron uso de la palabra los representantes de México,
Dinamarca (en nombre de los Estados Miembros de las Naciones Unidas que eran
miembros de la Comunidad Econdmica Europea), los Estados Unidos de América,
Benin, el Brasil, la India y el Pera.

37. En la octava sesién, celebrada el 29 de abril, el Consejo tuvo ante si el
informe del Secretario General relativo a la Junta Consultiva de Alto Nivel
sobre el Desarrollo Sostenible (E/1993/15/Rev.1).

38. ENn la misma sesién hicieron uso de la palabra los representantes de

Colombia (en nombre de los Estados Miembros de las Naciones Unidas que eran
miembros del Grupo de los 77 y China), Dinamarca (en nombre de los Estados
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Miembros de las Naciones Unidas que son miembros de la Comunidad Econ6mica
Europea) y el Canada y el observador para Uganda.

J. Informe del Secretario General sobre la cooperacion regional

39. En la segunda sesion, celebrada el 2 de febrero, el Consejo decidié tomar
nota del informe del Secretario General sobre la cooperacién regional
(E/1992/65/Add.1). Véase el texto definitivo en la decision 1993/202 del
Consejo.

K. Lugar de reunién del 28° periodo de sesiones de la
Comisién Econdmica para Africa v de la 192 sesion
de la Conferencia de Ministros de la Comisién

40. En la tercera sesién, celebrada el 12 de febrero, el Consejo, a propuesta
del Presidente, adoptdé un proyecto de decision sobre el lugar de reunion del

28° periodo de sesiones de la Comision Econdémica para Africa y de la 192 sesion
de la Conferencia de Ministros de la Comisién. Véase la decision 1993/203 del
Consejo.

L. Cooperacion interregional

41. En la tercera sesion, celebrada el 12 de febrero, el Consejo adoptdé un
proyecto de decisién (E/1993/L.17) titulado "Cooperacién interregional",
presentado por el Presidente y los miembros de la Mesa sobre la base de
consultas oficiosas, en su forma enmendada verbalmente. Véase el texto
definitivo en la decision 1993/213 del Consejo.

M. Revision de los arreglos establecidos para la
celebracién de consultas con las organizaciones
no gubernamentales

42. En la tercera sesién, celebrada el 12 de febrero, el Consejo adoptdé un
proyecto de decisién (E/1993/L.18) titulado "Revision de los arreglos

establecidos para la celebracién de consultas con las organizaciones no
gubernamentales”, presentado por el Presidente y los miembros de la Mesa sobre
la base de consultas oficiosas. Véase el texto definitivo en la decision

1993/214 del Consejo.

N. Arreglos institucionales complementarios de la Conferencia de

las Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo

43. En la octava sesion, celebrada el 29 de abril, el Consejo tuvo ante si el
informe de la Comision sobre el Desarrollo Sostenible relativo a su periodo de
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sesiones de organizacién (E/1993/25 y Corr.1) y una carta de fecha 29 de marzo
de 1993 dirigida al Secretario General por el Representante Permanente del
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte ante las Naciones Unidas
(E/1993/41).

44. En la misma sesion, el Consejo adopté un proyecto de decision titulado
“Informe de la Comisién sobre el Desarrollo Sostenible relativo a su periodo de
sesiones de organizacion y programa provisional del primer periodo de sesiones
de la Comisién" (E/1993/25, cap. |, secc. A). Véase el texto definitivo en la
decision 1993/217 del Consejo.

45. En la misma sesion, el Consejo, a propuesta del Presidente, adoptd un
proyecto de decisién titulado "Mesa de la Comision sobre el Desarrollo
Sostenible". Véase el texto definitivo en la decision 1993/219 del Consejo.

46. En la 11* sesion, celebrada el 26 de mayo, el Consejo tuvo ante si una nota
de la Secretaria sobre representacion de las organizaciones no gubernamentales y
celebracion de consultas con ellas (E/1993/65).

47. En la misma sesion el Consejo decidi6 acreditar ante la Comisién sobre el

Desarrollo Sostenible a las organizaciones no gubernamentales que figuraban en
la nota. Véase la decision 1993/220 del Consegjo.
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O. Solicitudes de audiencia de organizaciones no gubernamentales

48. En la 182 sesion, celebrada el 1° de julio, por recomendacion del Comité
encargado de las Organizaciones no Gubernamentales (E/1993/87) el Consejo aprobé
solicitudes formuladas por organizaciones no gubernamentales para hacer uso de

la palabra en el periodo de sesiones sustantivo de 1993 del Consejo. Véase el
inciso b) del parrafo 2 de la decisién 1993/221 del Consejo.

P. 112 Reuniétn de Expertos del Programa de las Naciones Unidas

en materia de Administracion y Finanzas Publicas

49. En la 342 sesion, celebrada el 16 de julio, el Consejo, a propuesta de la
Secretaria, decidié que la 11* Reunién de Expertos del Programa de las Naciones
Unidas en materia de Administracién y Finanzas Publicas, que deberia haberse
celebrado en la Sede del 23 de agosto al 3 de septiembre de 1993, se celebrara
en Ginebra del 4 al 15 de octubre de 1993. Véase la decisiébn 1993/228 del
Consejo.

Q. 16° periodo de sesiones del Grupo de Trabajo sobre programas

de estadisticas internacionales y coordinacion

50. En la 342 sesion, celebrada el 16 de julio, el Consejo, a propuesta de la
Secretaria, decidi6 que el 16° periodo de sesiones del Grupo de Trabajo sobre
programas de estadisticas internacionales y coordinacion, que deberia haberse
celebrado en la Sede en el segundo semestre de 1993, se celebrara en Ginebra
del 13 al 16 de septiembre de 1993. Véase la decision 1993/229 del Consejo.
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Anexo |

PROGRAMA DEL PERIODO DE SESIONES DE ORGANIZACION, LA REANUDACION
DEL PERIODO DE SESIONES DE ORGANIZACION Y EL PERIODO DE SESIONES
SUSTANTIVO DE 1993

Programa del periodo de sesiones de organizacién y la

reanudacion del periodo de sesiones de organizacion

de 1993, aprobado por el Consejo en su segunda sesion,
celebrada el 2 de febrero de 1993

Eleccion de la Mesa.
Aprobacién del programa y otras cuestiones de organizacion.
Programa bésico de trabajo del Consegjo.

Conferencia Internacional sobre Poblacion y Desarrollo y su proceso
preparatorio.

Arreglos institucionales complementarios de la Conferencia de las Naciones
Unidas sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo.

Eleccién y nombramiento de miembros de 6rganos subsidiarios y afines del
Consejo y confirmacién de los representantes en las comisiones organicas.

Programa del periodo de sesiones sustantivo de 1993 aprobado
por el Consejo en sus sesiones 122 182 y 342 celebradas el
28 de junio v el 1° y 16 de julio de 1993

Serie de sesiones de alto nivel

4.

Aprobacion del programa.

Conferencia Mundial en la Cumbre sobre el Desarrollo Social, incluido el
papel del sistema de las Naciones Unidas en el fomento del desarrollo
social.

Didlogo sobre politicas y debate con los jefes de las instituciones
financieras y comerciales multilaterales del sistema de las Naciones Unidas
respecto de los acontecimientos importantes ocurridos en la economia
mundial y la cooperacion econdmica internacional.

Conclusion de la serie de sesiones de alto nivel.

Otras series de sesiones

1.

Aprobacién del programa y otras cuestiones de organizacion.
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2. Coordinacion de las politicas y actividades de los organismos
especializados y otros érganos del sistema de las Naciones Unidas relativas
a los siguientes temas:

a) Coordinacién de la asistencia humanitaria; el socorro de emergencia y
su continuacién en un proceso de rehabilitacion y desarrollo;

b)  Coordinacién de las actividades del sistema de las Naciones Unidas en
materia de accion preventiva y de intensificacién de la lucha contra
el paludismo y las enfermedades diarreicas, especialmente el célera.

3. Actividades operacionales para el desarrollo.
4. Cuestiones de coordinacion:

a) Informes de los o6rganos de coordinacion;

b)  Aplicacién de la Declaracion sobre la concesion de la independencia a
los paises y pueblos coloniales por los organismos especializados y
las instituciones internacionales relacionadas con las Naciones
Unidas;

c) Cooperacién internacional en la esfera de la informatica;

d) Cuestibn de un afio de las Naciones Unidas de la tolerancia;

e) Colaboracién multisectorial sobre el tabaco y la salud.

5. Cuestiones de programas y otras cuestiones conexas.

6. Asistencia econémica especial, humanitaria y de socorro en casos de
desastre:

a) Programas especiales de asistencia econdémica;
b)  Asistencia humanitaria.

7. Decenio Internacional para la Reduccién de los Desastres Naturales.

8. Fortalecimiento de la cooperacion internacional y coordinacion de los
esfuerzos para estudiar, mitigar y reducir al minimo las consecuencias del
desastre de Chernobyl.

9. Desarrollo sostenible.

10. Organizaciones no gubernamentales.

11. Universidad de las Naciones Unidas.
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Cuestiones estadisticas y cartograficas:

a)

b)

Informe de la Alta Comisionada de las Naciones Unidas para los Refugiados.

Estadisticas;

Cartografia.

Cooperacién regional.

Desarrollo y cooperacién econdmica internacional:

a)

b)

c)

d)

)

h)

)

K)

m)

Comercio y desarrollo;

Alimentacién y desarrollo agricola;

Ciencia y tecnologia para el desarrollo;

Empresas transnacionales;

Recursos naturales;

Cuestiones de poblacién;

Asentamientos humanos;

Medio ambiente;

Desertificacién y sequia;

Transporte de mercaderias peligrosas;

Movilizacion e integracién eficaces de la mujer en el desarrollo;
Cooperacién econdmica y técnica entre paises en desarrollo;

Accién preventiva y lucha contra el sindrome de inmunodeficiencia
adquirida (SIDA).

Soberania permanente sobre los recursos nacionales en los territorios
palestinos y otros territorios arabes ocupados.

Aplicaciéon del Programa de Accién para el Segundo Decenio de la Lucha
contra el Racismo y la Discriminacién Racial.

Cuestiones de derechos humanos.

Promocion de la mujer.
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20. Desarrollo social.
21. Estupefacientes.
22. Elecciones.

23. Comité de Planificacion del Desarrollo

a Tema incluido en el programa de conformidad con lo dispuesto en la

decision 1993/334.
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Anexo I

COMPOSICION DEL CONSEJO Y DE SUS ORGANOS SUBSIDIARIOS Y CONEXOS

A. Consejo Econémico y Social

(54 miembros; periodo de tres afios)

El mandato termina el

Miembros en 1993

Miembros en 1994

31 de diciembre de

Alemania Alemania . ... .. ... 1996
Angola Angola . ... ... ... 1994
Argentina Australi a . ... 1994
Australia Bahama s .. ... ... .. 1995
Austria Bangladesh . . . . .. .. 1994
Bahamas Belard s . . . .. ... .. 1994
Bangladesh Bélgic a .. ........ 1994
Belarus Beni n .. ... ...... 1994
Bélgica Bhutan . . .. ... ... 1995
Benin Brasil . .. ... .. .. 1994
Bhutan Bulgaria . ... ... .. 1996
Botswana Canadd . ... ... ... 1995
Brasil Colombia . .. .. .. .. 1994
Canada Costa Rica . . ... ... 1996
Colombia Cuba ... ........ 1995
Cuba Chile........... 1996
Chile Chin a........... 1995
China Dinamarc a . . . ... ... 1995
Dinamarca Estados Unidos de América . 1994
Espafia Egipto . .. ... .. .. 1996
Estados Unidos de Ameérica Etiopi a . .. 1994
Etiopia Federacion de Rusi a . ... 1995
Federacion de Rusia Filipina S .. 1994
Filipinas Franci a .. 1996
Francia Gab6 n .. ... ...... 1995
Gabodn Ghana . . . ... ... .. 1996
Guinea Grecia . .. .. ..... 1996
India Indi  a........... 1994
Italia Indonesi a .. ..., 1996
Jamahiriya Arabe Libia Irland a .. 1996
Japon Italia ... ... .... 1994
Kuwait Jamahiriya Arabe Libia 1995
Madagascar Japb n . ... ... 1996
Malasia Kuwait . . ... ... .. 1994
Marruecos Madagascar . . .. .. .. 1994
México México . ... ... ... 1995
Nigeria Nigeri a . ... 1995
Noruega Norueg a . . . . . ... .. 1995



Miembros en 1993

Peru

Polonia

Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda
del Norte

Republica Arabe Siria

Republica de Corea

Miembros en 1994

Pakistan . . . . . .. ..
Paraguay . . ... . ...
Poloni a . ...

Portugal . ... ... ..
Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda
del Nort € . . ...
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El mandato termina el

31 de diciembre de

1996
1996
1994
1996

1995



Miembros en 1993

Rumania
Somalia
Sri Lanka
Suriname
Swazilandia
Togo
Trinidad y Tabago
Turquia
Ucrania
Yugoslavia
Zaire

Miembros en 1994

Republica de Corea

Republica Unida de Tanzania

Rumani a ... ... .. ..
Senega | . .. ... .. ..
Sri Lank a .. ...,

Suriname
Swazilandi a .. ... ..
Ucrani a .. ... .....
Venezuel a ... ... ...
Zair e ... ... ..
Zimbabwe

B. Comités del Consejo

El mandato termina el

31 de diciembre de

1995
1996
1995
1996
1995
1994
1994
1995
1996
1995
1996

COMITE DEL PROGRAMA Y DE LA COORDINACION

(34 miembros; periodo de tres afios)

Miembros en 1993

Alemania
Bahamas
Brasil
Bulgaria
Burundi
Colombia
Congo
Chile
China
Egipto
Estados Unidos de América
Federacién de Rusia
Francia
Ghana
India
Indonesia
Iraq

Italia
Japon
Kenya
Nicaragua
Nigeria
Noruega

Miembros en 1994

Alemania
Argentin a . .. ... ..
Bahama s . ... .. ...
Belaru S ..
Brasil . ... ... ..
CamerG n . ... .....
Canada

Egipto . ... ... ..
Estados Unidos de América

Federacion de Rusi a . . .

Franci a . . ... ..

Indi a..........
Indonesi a . ...
Iran (Republica
Islamica del ) . . . ..

El mandato termina el

31 de diciembre de

1996
1996
1994
1996
1996
1996
1996
1996
1996
1996
1995
1995
1994
1994
1994
1994
1996
1996

1996
1995
1995
1995



Miembros en 1993

Paises Bajos

Pakistan

Polonia

Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda
del Norte

Republica de Corea

Togo

Trinidad y Tabago

Ucrania

Uganda

Uruguay

Zambia

(58 miembros; periodo de cuatro afios)

Miembros en 1993 y 1994

Alemania . ... ... ...
Antigua y Barbud a . . . ..
Austri a . .. .. .. ....

Azerbaiyan

Bahamas . . ... ... ...

Bangladesh

Barbados . ... .. ....
Belarat s . . . ... ... ..
Botswana . . . .. ... ..
Brasil . ... ... .. ..
Bulgaria . ... .. ....
Camerln . . . . .. .. ...
Canada ... ... .....
Colombia . . ... ... ..

Egipto . . . ... ... ..

Emiratos Arabes Unidos
Estados Unidos de Ameéric

Federacion de Rusi a . . .
Filippa s . ... ... ...
Finlandi a . ... ... ...

Miembros en 1994

El mandato termina el

Norueg a . . .. .. ...
Paises Bajos

Pakistan . . . . . . ..

Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda
del Norte

Republica de Corea
Rumania . . . ... ...

Senega | .. ... . ...

Togo . . ... .....

Trinidad y Tabag o .. ..

Ucrani a . . ... . ...
Urugua y . . . . . . . ..
Zambia .. .. ... ..

31 de diciembre de

1996
1996
1996

1996
1995
1996
1996
1995
1996
1996
1994

COMISION DE ASENTAMIENTOS HUMANOS

El mandato termina el

31 de diciembre de

1995
1994
1995
1996
1996
1994
1995
1995
1995
1994
1995
1994
1996
1994
1994
1996
1994
1996
1994
1994
1995
1994



El mandato termina el

Miembros en 1993 y 1994 31 de diciembre de
Franci a . . . . . . .. .. .. .. .. .. ... ... 1996
Ghana . . . . . . . . . ... .. 1995
Grecia . ... e 1995
Hait i . .. ... ... ... ... ... . ...... 1995
Hungria . .. . ... ... ... .. ... ...... 1996
Indi a . ... ... . ... . ... 1995
Indonesi a . .. .. ... ... ... ... ... 1996
Iran (Republica Islamica del ) o 1994
Italia . . . . .. 1996
Jamahiriya Arabe Libia . ... ... ... ...... 1996
Jamaica . . . . . ... 1996
Japén . . ... 1994
Jordania . . . . .. ... 1995
Kenya . . . . . . . . . . ... 1995
Lesoth o . . . . . . . . . . .. ... . 1996
Madagascar . . . . . . . .. .. ... 1996
Malasi a . . . ... .. .. .. .. .. .. .. ... 1995
Malawi . . . . . . . . ... 1996
MExXico . . . . . . . e 1995
Nigeri a . ... ... ... ... ... . . ..., 1994
Noruega . . . . . . . . . . .. . 1995
Paises Bajos . . ... ... ... ... ..., 1996
Pakistan . . . . . ... Lo 1994
Papua Nueva Guinea . . .. ... ... ........ 1996
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Nort e .. .. 1994
Republica Unida de Tanzani - 1995
Rumania . . . . . . .. .. .. .. ... ... ..., 1994
Sierra Leona . . .. ..o 1994
Somalia .. ......... ... ..., 1996
Srilank a . ... ... ... ... .. 1995
Sudan . ... L 1995
Suecia ... . 1996
Turqui a . . . . .. e 1994
Uganda . .. ... .. . . ... ... .. ... 1994
Venezuel a . . . . . . . . ... o 1996
Zimbabwe . . .. ... o 1994

COMITE ENCARGADO DE LAS ORGANIZACIONES NO GUBERNAMENTALES

(19 miembros)

Miembros elegidos por un periodo de cuatro afios
que terminaria el 31 de diciembre de 1994
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Bulgaria

Burundi

Costa Rica

Cuba

Chile

Chipre

Etiopia

Federacién de Rusia
Filipinas

Francia

Grecia
Iraq
Irlanda

Jamahiriya Arabe Libia

Lesotho
Nicaragua
Oman
Sudan
Suecia

COMISION DE EMPRESAS TRANSNACIONALES

(48 miembros; periodo de tres afios)

Miembros en 1993

Alemania
Argelia
Argentina
Bahamas
Bangladesh
Belarus
Bélgica
Benin
Bulgaria
Burundi
Colombia
Congo
Costa Rica
Chile
China
Estados Unidos de América
Federacién de Rusia
Francia
Gabon
Ghana
Guatemala
India
Indonesia
Iraq

Italia
Jamaica
Japon
Kenya
Malasia
México

Miembros en 1994 2

Alemania
Argeli a . ...
Argentin a . ...
Bangladesh
Belaru s . ... .....
Bélgic a ... ......
Beni n ... .......
Bulgaria
Cong o..........
Costa Rica
Chin a..........
Estados Unidos de América

Federacion de Rusi a. ..

Franci a ... ... ...
Gab6n ... .......
Guatemal a . ...
Indonesi a .. .. .. ..
Italia ... ......
Jamaica . . ... .. ..
Japén . . .. ... ...
Malasi a ... .. ....
México
Paises Bajos
Pakistan

Panama
Paraguay
Perd ... ... ....
Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda
del Nort e ... .. ..

El mandato termina el

31 de diciembre de

1995
1995
1995
1996
1995
1996
1995
1996
1994
1994
1995
1994
1994
1995
1994
1994
1994
1996
1994
1995
1995
1994
1994
1994
1996
1996
1995

1994



Miembros en 1993

Miembros en 1994 2

El mandato termina el

31 de diciembre de

Paises Bajos Republica Chec a.. ... 1996
Pakistan Republica Democrética . .
Peru de Corea ... .... 1996
Polonia Rumani a ... ...... 1995
Reino Unido de Gran Suda n.......... 1994
Bretafia e Irlanda Suecia .. ... ... 1994
del Norte Suiz a.......... 1995
Republica de Corea Swazilandi a . .. .. .. 1994
Rumania Tallandi a ... .. ... 1994
Sudan Tanez . . . ... .. .. 1995
Suecia Urugua y . . . . . . . .. 1995
Suiza Venezuel a .. ... ... 1996
Swazilandia Zambia . ... ... .. 1996
Tailandia Zimbabwe . ... .. .. 1995
Tanez
Uruguay
Zambia
Zimbabwe
a En la octava sesién, celebrada el 29 de abril de 1993, el Consejo

aplazd hasta un periodo de sesiones futuro la eleccion de tres miembros de los
Estados de Africa, dos de los Estados de Asia y un miembro de los Estados de
Europa occidental y otros Estados por un periodo de tres afios a partir de 1° de
enero de 1994 y de un miembro de los Estados de Asia por un periodo que
comenzaria en la fecha de la eleccién y terminaria el 31 de diciembre de 1995

(decisién 1993/218).

GRUPO INTERGUBERNAMENTAL DE TRABAJO DE EXPERTOS
EN NORMAS INTERNACIONALES DE CONTABILIDAD Y

Miembros en 1993

Alemania
Brasil
Bulgaria
Costa Rica
Chile

China

PRESENTACION DE INFORMES

(34 miembros; periodo de tres afios)

Alemania

Brasil
Bulgaria

Costa Rica

Chil e

Miembros en 1994 °

El mandato termina el

31 de diciembre de

1996
1996
1994
1994
1994
1996



El mandato termina el

Miembros en 1993 Miembros en 1994 ° 31 de diciembre de
Chipre Chipre . . ... ... .. 1994
Egipto Espafia . ... ... ... 1996
Espafia Federacion de Rusi a . . . . 1996
Federacion de Rusia Franci a ... 1996
Francia Gab6 n .. ... ...... 1996
Gabon Hungria . ... ... ... 1994
Hungria Indi a........... 1994
India Italia . ... ... 1994
Italia Jordania .. .. .. ... 1994
Jordania Keny a........... 1996
Kenya Libano . ... . ... .. 1996
Libano Malawi . . . . ... ... 1994
Malawi Marrueco s . . . .. .. .. 1996
Marruecos México . . . ... .. .. 1996
Mauricio Nigeri a . ... 1994
México Paises Bajos ... .. .. 1994
Nigeria Pakistan . . .. ... .. 1994
Paises Bajos Reino Unido de Gran
Pakistan Bretafia e Irlanda del
Panaméa del Nort e . . . ... .. 1994
Reino Unido de Gran Senega | . . ... ... .. 1996

Bretafia e Irlanda Suda n........... 1994

del Norte Suecia .. .. ... 1996
Sudén Suiza........... 1996
Suecia Swazilandi a .. ... .. 1994
Suiza Tailandi a . ... 1996
Swazilandia Tane z ... ... ..... 1996
Tailandia Turqui a .. 1996
Turquia Urugua y . . . . ... ... 1994
Uruguay

b En la octava sesion, celebrada el 29 de abril de 1993, el Consejo

aplazé hasta un periodo de sesiones futuro, la eleccion de un miembro de los
Estados de América Latina y el Caribe por un periodo de tres afios a partir del
1° de enero de 1994 (decision 1993/218).
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C. Organos integrados por expertos

COMITE DE PLANIFICACION DEL DESARROLEO
COMITE DE DERECHOS ECONOMICOS SOCIALES Y CULTURALES
(18 miembros; periodo de cuatro afios)

El mandato termina el

Miembros en 1993 y 1994 31 de diciembre de

Madoe Virginie Ahodikpe (Togo) . . . .. ... ... 1996
Philip Alston (Australia ) o 1994
Juan Alvarez Vita (Pert) . ... . ... ... ... 1996
Abdel Halim Badawi (Egipto ) o 1994
Virginia Bonoan-Dandan (Filipinas) . . . .. .. .. 1994
Dumitru Ceaus,u (Rumania) . .. ... ... ..... 1996
Abdessatar Grissa (Tunez ) o 1996
Luvsandanzangiin Ider (Mongolia) . .. ... .. .. 1994
Maria de los Angeles Jiménez Butraguefio (Espafia) . . 1996

Valeri I. Kouznetsov (Federacién de Rusia) . .. .. 1994
Jaime Alberto Marchdan Romero (Ecuador) . ... ... 1994
Alexandre Muterahejuru (Rwanda ) o 1994
Kenneth Osborne Rattray (Jamaica ) 1996
Bruno Simma (Alemania) . . ... ... ....... 1994
Chikako Taya (Japén) . . . . . . . .. ... .... 1996
Philippe Texier (Francia ) o 1996
Margerita Vysokajova (Republica Checa) @ . . .. . .. 1996
Javier Wimer Zambrano (México) . .. ... ... .. 1994
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La composicion del Comité no se ha determinado todavia.
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COMITE DE RECURSOS NATURALES
(24 miembros; periodo de cuatro afios)

Miembros en 1993 °©

Guillermo Jorge Cano (Argentina)

Patrick Maselino (Zambia)

Denis A. Davis (Canada)

Vladislav M. Dolgopolov (Federacién de Rusia)
Malin Falkenmark (Suecia)

Ugo Farinelli (Italia)

Marek Hoffmann (Polonia)

Patricio Jerez (Nicaragua)

Godfrey L. S. Leshange (Republica Unida de Tanzania)
Thomas P. Z. Mpofu (Zimbabwe)

Erastus Kabutu Mwongera (Kenya)

José Manuel Mejia Angel (Colombia)
Mohammad Nawaz Khan (Pakistan)
Lukabu Khabouji N’'Zaji (Zaire)

Dossou Barthélémy Otchoun (Benin)
Hendrik Martinus Oudshoorn (Paises Bajos)
Neculai Pavlovschi (Rumania)

Karlheinz Rieck (Alemania)

R. W. Roye Rutland (Australia)

Sheik Ibrahim bin Sheik Ali (Malasia)

Luiz Fernando Soares de Assis (Brasil)
Natarayan Suryanarayanan (India)

Zhang Hai-Lun (China)
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d Creado por el Consejo en su decisién 1992/218, de conformidad con la
resolucién 46/235 de la Asamblea General.

e En su tercera sesion, celebrada el 12 de febrero de 1993, el Consejo
aplazé hasta un periodo de sesiones futuro la eleccion de un experto de los
Estados de Asia por un periodo que comenzaria en la fecha de la eleccion
(decisiébn 1993/201). En el periodo inicial, 12 miembros tendran un mandato de
dos afios y otros 12 un mandato de cuatro afios, que se determinaran por sorteo.
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COMITE DE FUENTES DE ENERGIA NUEVAS Y RENOVABLES Y DE
ENERGIA PARA EL DESARROLLO

(24 miembros; periodo de cuatro afios)

Miembros elegidos por el Consejo Econdémico y Social por
un_periodo gue comenzara el 1° de enero de 1993 9

Marcelino K. Actouka (Estados Federados de Micronesia)
Mohammad Al Ramadhan (Kuwait)

Mohammed Salem Sarur Al-Sabban (Arabia Saudita)
Messaoud Boumaour (Argelia)

José Luis Bozzo (Uruguay)

Bernard Devin (Francia)

Ronaldo Costa Filho (Brasil)

Paul-Georg Gutermuth (Alemania)

Wolfgang Hein (Austria)

Christian Atoki lleka (Zaire)

Thomas B. Johansson (Suecia)

Virgil Musatescu (Rumania)

Alexander A. Penchev (Bulgaria)

Giovanni Carlo Pinchera (ltalia)

Juan Camilo Restrepo Salazar (Colombia)

Zoilo Rodas Rodas (Paraguay)

E. V. R. Sastry (India)

Wilhelmus C. Turkenburg (Paises Bajos)

Dmitri B. Volfberg (Federacién de Rusia)

Zhang Guocheng (China)
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f Creado por el Consejo en su decisién 1992/218, de conformidad con la
resolucién 46/235 de la Asamblea General.

9 En la 422 sesion, celebrada el 31 de julio de 1992, el Consejo aplazo
hasta un periodo de sesiones futuro la eleccion de cuatro miembros de los
Estados de Africa (decision 1992/268). En el periodo inicial, 12 miembros
tendrdn un mandato de dos afios y otros 12 un mandato de cuatro afios, que se
determinaran por sorteo.
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D. Comisiones organicas y subcomisiones

(24 miembros; periodo de cuatro afios)

Miembros en 1993

Alemania

Argentina

Australia

Brasil

China

Estados Unidos de América

Federacién de Rusia

Francia

Ghana

India

Jamaica

Japén

Kenya

Marruecos

México

Paises Bajos

Pakistan

Polonia

Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda
del Norte

Republica Checa

Suecia

Togo

Ucrania

Zambia

COMISION DE ESTADISTICA

Miembros en 1994

Alemania

Argentin a . ...
Australi a ... .....
Botswana

Brasil . ... ... ..

Chin a ..o
Espafia
Estados Unidos de América

Federacion de Rusi a . . .

Franci a . ...

Ghana .. ... .....
Indi a..........
Jamaic a . . .. ... ..
Japé n . . ... ... ..
Kenya..........

Marrueco s . ... .. ..
México
Pakistan
Polonia
Reino Unido de Gran

Bretafia e Irlanda

del Nort e ... .. ..
Republica Chec a . . . ..
Suecia . . ... .. ..
Ucrani a .. .. .....
Zambia
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El mandato termina el

31 de diciembre de

1997
1997
1996
1997
1996
1995
1997
1995
1997
1997
1995
1996
1995
1996
1997
1995
1996
1995
1995

1996
1995
1996
1996
1997



(27 miembros; periodo de cuatro afios)

Miembros en 1993

Alemania

Bangladesh

Bélgica

Botswana

Camerln

Canada

Colombia

China

Estados Unidos de América

Federacién de Rusia

Francia

Honduras

Hungria

Iran (Republica Islamica
del

Japén

Madagascar

México

Nicaragua

Paises Bajos

Pakistan

Panaméa

Polonia

Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda
del Norte

Republica Unida de
Tanzania

Rwanda

Sudan

Zambia

Alemania
Bangladesh
Bélgic a ... ......

Paises Bajos
Pakistan
Poloni a . ...

Rwanda

COMISION DE POBLACION

Miembros en 1994 "

Camerdn ... ......
Canada . ... .....
Colombia
Chin a..........

Estados Unidos de América

Federacion de Rusi a. ..
Franci a . ...
Honduras

Hungri a . ... ... ..
Indi a..........

Jamaic a . ...

Japé n . . ... . ...
Madagascar
México . ... ... ..
Nicaragu a . . . ... ..

Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda
del Nort e . ... ...

Republica Unida de

Tanzania
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El mandato termina el

31 de diciembre de

1996
1996
1996
1996
1996
1996
1997
1997
1997
1995
1995
1996
1997
1997
1995
1995
1997
1996
1995
1995
1995

1997

1996
1995
1995
1997



h En su séptima sesion, celebrada el 29 de abril de 1993, el Consejo

aplazé hasta un periodo de sesiones futuro la eleccion de un miembro de los
Estados de Africa por un periodo de cuatro afios a partir del 1° de enero de 1994
(decisién 1993/218).

COMISION DE DESARROLLO SOCIAL

(32 miembros; periodo de cuatro afios)

El mandato termina el

Miembros en 1993 y 1994 31 de diciembre de
Alemania . . . . ... ... 1995
Argentin a . . . . . . ..o 1994
Austri a . . . . . . ... 1994
Belari s . . . . . . . . . ... 1995
Bolivi a . ... ... ... ... .......... 1996
Camerln . . . . . . . . . . e 1996
Céte d'lvoir € e 1995
Chil e ... ... .. . ... ... ... ... 1996
China . .. ... ... ... ... ... ..... 1996
Chipre . . . . . . .o 1994
Dinamarc a . . . . . . . . . . . ... ... 1996
Estados Unidos de Améric a . . ... ... ... ... 1995
Federacion de Rusi a . . . ... ... ... ..... 1995
Filipina s . . . . . . . .. oo 1996
Franci a . . . . ... ... ... .. ........ 1995
Ghana . . . . .. .. . ... ... ... .. 1994
Guinea . . ... e 1994
Hait 1 . ... .. . ... .. ... ... ..... 1995
Indonesi a . .. ... ... ... ... ....... 1995
Irdn (Republica Islamica del ) o 1994
Madagascar . . . . . . . ... ... 1994
Malta ... ... ... ... .. .......... 1996
México . . . . . .. e 1995
Nigeri a . . . . . . . . .. 1994
Paises Bajos . . .. . ... ... ... ... .. 1996
Pakistan . . . . . .. ..o oo 1995
Republica Dominicana . . . . . ... .. .. .... 1994
Sudan . . ... e 1995
Suecia ... . e 1994
Ucrani a . . . . . . . . . . .. s 1994
Yugoslavia . . . .. ... . o 1996
Zimbabwe . .. ... 1996
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Miembros en 1993

Alemania
Angola
Argentina
Australia
Austria
Bangladesh
Barbados
Brasil
Bulgaria
Burundi
Canada
Colombia
Costa Rica
Cuba

Chile

China
Chipre

Estados Unidos de América

Federacién de Rusia

Finlandia

Francia

Gabon

Gambia

Guinea-Bissau

India

Indonesia

Iran (Republica
Islamica del)

Jamahiriya Arabe Libia

Japén

Kenya

Lesotho

Malasia

Mauricio

Mauritania

México

Nigeria

Paises Bajos

Pakistan

Peru

Polonia

Portugal

COMISION DE DERECHOS HUMANOS

(53 miembros; periodo de tres afios)

Miembros en 1994

Alemania
Angola
Australi
Austri a
Bangladesh
Barbados
Brasil
Bulgaria
Camerd n
Canada
Colombia
Costa Rica
Cote d’lvoir

Chipre

Ecuado r.

Estados Unidos de América

Federacion de Rusi a. ..

Finlandi
Franci a
Gabén . .

Guinea-Bissa

Hungri a
Indi a . .
Indonesi

Iran (Republica

Islamica del
Italia

Jamahiriya Arabe Libia

Japé n . .
Keny a . .
Lesoth o
Malasi a
Malawi
Mauricio
Mauritania
México
Nigeri a

Paises Bajos

Pakistan

El mandato termina el

31 de diciembre de

1996
1994
1996
1996
1994
1994
1995
1994
1996
1994
1994
1994
1996
1994
1994
1996
1994
1996
1995
1994
1995
1995
1994
1995
1996
1994
1996

1994
1996
1994
1996
1994
1994
1995
1996
1995
1996
1995
1994
1994
1995



Miembros en 1993

Miembros en 1994

El mandato termina el

31 de diciembre de

Reino Unido de Gran Pera .. ... ..... 1996
Bretafia e Irlanda Poloni a . ... 1995
del Norte Reino Unido de Gran

Republica Arabe Siria Bretafia e Irlanda

Republica Checa del Nort e . ... ... 1994

Republica de Corea Republica Arabe Siria . . 1994

Rumania Republica de Corea 1995

Sri Lanka Rumani a ... ... ... 1995

Sudan Sri Lank a ... ... .. 1994

Togo Sudan .. ........ 1995

Tanez Togo ... ....... 1995

Uruguay Tane z . . .. ... ... 1994

Venezuela Urugua vy . . . .. .. .. 1994

Zambia Venezuel a . ... .. .. 1996
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SUBCOMISION DE PREVENCION DE DISCRIMINACIONES Y PROTECCION A LAS MINORIAS
(26 miembros)
Miembros elegidos el 6 de marzo de 1990 por la Comisién

de Derechos Humanos en su 46° periodo de sesiones por
un_periodo de cuatro afios

Awn Shawkat Al-Khasawneh (Jordania)
Suplente : Waleed Sadi (Jordania)

Judith Attah (Nigeria)
Suplente : Christy Mbonu (Nigeria)

Stanislav Chernichenko (Federacién de Rusia)
Suplente : Teimuraz Ramishvili (Federacion de Rusia)

Erica-lIrene Daes (Grecia)
Suplente : Alexis Heraclides (Grecia)

Leandro Despouy (Argentina)
Suplente : Juan Carlos Hitters (Argentina)

El Hadj Guisse (Senegal)
Suplente : Ndary Toure (Senegal)

Claude Heller (México)
Suplente : Héctor Fiz Zamudio (México)

Louis Joinet (Francia)
Suplente : Alain Pellet (Francia)

Fatima Ksentini (Argelia)
Suplente : Farida Aiouaze (Argelia)

Claire Palley (Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte)
Suplente : John Merilla (Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte)

Gilberto Vergne Saboia (Brasil)
Suplente : Marilia Sardenberg Zalner Gongalves (Brasil)

Rajindar Sachar (India)

Tian Jin (China)
Suplente : Zhan Daode (China)
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Miembros elegidos el 6 de marzo de 1992 por la Comisién

de Derechos Humanos en su 48° periodo de sesiones por

un periodo de cuatro afios

Marc Bossuyt (Bélgica)
Suplente : Guy Genot (Bélgica)

Volodymyr Boutkevitch (Ucrania)
Suplente : Olexandre Kouptchichine (Ucrania)

Linda Chavez (Estados Unidos de Ameérica)
Suplente : Robert J. Portman (Estados Unidos de América)

Asbjorn Eide (Noruega)
Suplente : Jan Helgesen (Noruega)

Muksum-Ul-Hakim (Bangladesh)
Suplente : Tofazzal Hossain Khan (Bangladesh)

Ribot Hatano (Japdn)
Suplente : Yozo Yokota (Japdn)

Ahmed M. Khalifa (Egipto)
Suplente : Ahmed Khalil (Egipto)

Miguel J. Alfonso Martinez (Cuba)
Suplente : Marianela Ferriol Echevarria (Cuba)

loan Maxim (Rumania)
Suplente : Petru Pavel Gavrilescu (Rumania)

Sain Naceur Ramadhane (Tunez)
Suplente : Abdelfettah Amor (Tunez)

Clemencia Forero Ucros (Colombia)
Suplente : Jorge Orlando Melo (Colombia)

Halima Embarek Warzazi (Marruecos)
Suplente : Mohamad Benkaddour (Marruecos)

Fisseha Yimer (Etiopia)
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COMISION DE LA CONDICION JURIDICA Y SOCIAL DE LA MUJER

(45 miembros; periodo de cuatro afios)

Miembros en 1993

Argelia
Australia
Austria
Bahamas
Bangladesh
Belarus
Bulgaria
Colombia
Cote d’lvoire
Cuba
Chile
China
Chipre
Ecuador
Egipto
Eslovaquia
Espafia
Estados Unidos de América
Federacién de Rusia
Filipinas
Finlandia
Francia
Ghana
Guinea-Bissau
India
Indonesia
Iran (Republica
Islamica del)
Italia
Jamaica
Japon
Madagascar
Malasia
México
Nigeria
Paises Bajos
Pakistan
Peru
Rwanda
Sudan
Tailandia
Uganda

Miembros en 1994

El mandato termina el

Argeli a . ...
Australi a . ...
Austri a .. ...,
Bahamas . . . . ... ..
Bangladesh
Belartu s .. ... .. ..
Bulgaria

Colombia
Costa Rica

Cote d’'lvoir e . ... ..

Cuba ... .......
Chl e..........

Ecuado r . . ... .. ..
Eslovaquia
Espafia . .. ... ...
Estados Unidos de América

Federacion de Rusi a. ..

Filipina S ...
Finlandi a .. ......
Franci a ... ......
Guinea . ... .....

Guinea-Bissa u......

Indi a..........
Iran (Republica
Islamica del
Italia
Jamahiriya Arabe Libia
Japéb n . ... ... ...
Kenya . .........
Madagascar
Malasi a .. .. ... ..
México . ... ... ..
Namibi a .. .. .. ...
Paises Bajos
Pakistan
Perd . ... ... ...
Republica de Corea
Rwanda . ... ... ..
Suda n..........
Tailandi a . .. .. ...

31 de diciembre de

1996
1996
1996
1997
1994
1996
1994
1996
1997
1994
1996
1995
1995
1997
1997
1995
1995
1994
1994
1994
1995
1996
1997
1996
1997

1997

1996
1997
1995
1997
1994
1997
1994
1995
1995
1997
1994
1996
1996



El mandato termina el

Miembros en 1993 Miembros en 1994 31 de diciembre de
Venezuela Tlne z . . . . ... ... 1997
Zaire Venezuel a ... . . ... 1995
Zambia Zair e ... ... .. .. 1994
Zimbabwe Zambia .. .. ... .. 1995
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(53 miembros; periodo de cuatro afios)

Miembros en 1993

Alemania

Australia

Bahamas

Bélgica

Bolivia

Bulgaria

Canada

Colombia

Chile

China

Ecuador

Egipto

Espafia

Estados Unidos de América

Federacién de Rusia

Filipinas

Francia

Gabon

Gambia

Ghana

Hungria

India

Indonesia

Iran (Republica
Islamica del)

Italia

Jamahiriya Arabe Libia

Jamaica

Japon

Lesotho

Madagascar

Malasia

Marruecos

México

Nicaragua

Nigeria

Noruega

Paises Bajos

Pakistan

Peru

Polonia

Reino Unido de Gran

COMISION DE ESTUPEFACENTES

Miembros en 1994

Alemania
Australi a . .......
Bahamas . . . . . . . ..
Bélgic a ... ......
Bolivi a .. ...,
Canada
Colombia
Céte d'lvoir e . .....
Chil e . .........

Espaia
Estados Unidos de América

Federacion de Rusi a. ..

Filipina S ..
Finlandi a . ... ...
Franci a . . ...

Guinea
Indi a..........
Iran (Republica

Islamica del ) I

ltalia ... ...
Jamaic a .. ...,
Japé n . ... ... L.

Lesoth O . . . v v ..

Libano . .. ... ...
Liberi a . ... .....
Madagascar
Marrueco s . ... .. ..
México
Nicaragu a . . . . . . ..
Nigeri a ... ......
Norueg a . . .. .. ...
Paises Bajos
Pakistan

Paraguay

Pert . . ... .....
Poloni a .. ... ....
Reino Unido de Gran

Bretafia e Irlanda
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El mandato termina el

31 de diciembre de

1995
1997
1997
1997
1995
1995
1997
1997
1995
1997
1995
1997
1995
1997
1995
1997
1995
1995
1997
1997
1995

1995
1995
1995
1997
1995
1997
1997
1995
1995
1997
1995
1995
1995
1995
1995
1997
1995
1995



Miembros en 1993

Bretafia e Irlanda

del Norte
Republica Arabe Siria
Republica Checa
Republica de Corea
Senegal

Miembros en 1994

del Nort

e . ......

Republica Arabe Siria . .
Republica Chec a.....
Republica de Corea

Rumani
Sri Lank

a
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El mandato termina el

31 de diciembre de

1997
1995
1995
1995
1997
1997



El mandato termina el

Miembros en 1993 Miembros en 1994 31 de diciembre de
Suecia Suiz a.......... 1995
Suiza Tailandi a . ....... 1995
Tailandia Tine z . ......... 1995
Tanez Turqui a ... ... ... 1995
Turquia Ucrani a .. ....... 1997
Uruguay Urugua v . . . . .. ... 1995
Venezuela Venezuel a . ... .. .. 1995
Yugoslavia Yugoslavia . ... ... 1995

SUBCOMISION SOBRE TRAFICO ILICITO DE DROGAS Y CUESTIONES
CONEXAS EN EL CERCANO ORIENTE Y ORIENTE MEDIO

Miembros
Afganistan Kuwait
Arabia Saudita Libano
Azerbaiyan Oman
Bahrein Pakistan
Egipto Qatar
Emiratos Arabes Unidos Republica Arabe Siria
India Suecia
Iran (Republica Islamica del) Turquia
Iraq Uzbekistan
Jordania Yemen
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COMISION DE PREVENCION DEL DELITO Y JUSTICIA PENAL
(40 miembros; periodo de tres afios)

El mandato termina el

Miembros en 1993 Miembros en 1994 31 de diciembre de

Alemania Alemania . .. ... ... 1996
Arabia Saudita Australi a . ... 1994
Australia Austri a . ... 1996
Austria Bolivi a ... 1994
Bolivia Brasil .. ... ... .. 1996
Bulgaria Bulgaria . ... ... .. 1994
Burkina Faso Colombia . ... ... .. 1996
Costa Rica Cong o........... 1996
Cuba Cuba ... ........ 1996
China China........... 1994
Estados Unidos de América  Estados Unidos de América . 1994
Federacion de Rusia Federacion de Rusi a.... 1996
Filipinas Filipina S .. 1994
Finlandia Finlandi a . ... 1996
Francia Franci a .. ... ..... 1994
Gabodn Ghana . . ... . ... .. 1994
Ghana Hungria ... ....... 1996
Guinea-Bissau Indonesi a . ... 1994
Hungria Iran (Republica
Indonesia Islamica del ) 1994
Irdn (Republica ltaia . ... 1994
Islamica del) Japé n........... 1996
Italia Madagascar . . .. . ... 1994
Jamahiriya Arabe Libia Malasi a ... 1996
Japon Malawi . . ... ... .. 1996
Madagascar Marruecos . . . . . ... 1996
Malasia Nicaragu a . . . .. .. .. 1994
Malawi Nigeri a . ......... 1994
Nicaragua Pakistan . . ... .. .. 1996
Nigeria Paraguay . ... ... .. 1994
Paraguay Pera ... ........ 1994
Peru Poloni a ... ....... 1994
Polonia Republica Unida de
Republica de Corea Tanzania .. ... ... 1996
Republica Dominicana Republica de Corea 1994
Sierra Leona Sierra Leona . . ... .. 1994
Sri Lanka Sri Lank a ... .. .... 1996
Tlnez Suddn . ... ... .... 1996
Uganda Tanez . . . . . ... ... 1996
Uruguay Uganda . ... ... ... 1996
Zaire Urugua vy . . . . ... ... 1994
Zair e . .. ... .. ... 1996
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Alemania

COMISION DE CIENCIA Y TECNOLOGIA PARA EL DESARROLLO

(53 miembros; periodo de cuatro afios)

Miembros en 1993 '

Antigua y Barbuda

Arabia Saudita

Austria
Azerbaiyan
Belarus
Bélgica
Bolivia
Brasil
Bulgaria
Burundi
Cabo Verde
Canada
Colombia
Congo
Costa Rica
Chile

China
Dinamarca
Egipto
Espafa

Estados Unidos de América

Etiopia

Federacion de Rusia

Filipinas
Guatemala

-160-

India

Irlanda

Islas Marshall

Jamahiriya Arabe Libia

Jamaica

Japon

Jordania

Kuwait

Malasia

Malawi

Malta

Marruecos

México

Paises Bajos

Niger

Nigeria

Pakistan

Reino Unido de Gran Bretafia
e Irlanda del Norte

Republica Unida de Tanzania

Rumania

Togo

Ucrania

Uganda

Uruguay

Viet Nam



‘ En la 342 sesion, celebrada el 16 de julio de 1993, el Consejo aplazé
hasta un periodo de sesiones futuro la eleccion de dos miembros de los Estados
de Europa occidental y otros Estados por un periodo que comenzaria en la fecha
de la eleccion (decision 1993/230).
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COMISION SOBRE EL DESARROLLO SOSTENIBLE

(53 miembros; periodo de tres afios)

El mandato termina el

Miembros en 1993

Miembros en 1994

31 de diciembre de

Alemania Alemania . ... .. .. 1995
Angola Antigua y Barbud a . . .. 1995
Antigua y Barbuda Argeli a . ... 1994
Argelia Australi a . ... 1994
Australia Austri a .. ... 1994
Austria Barbados . . ... ... 1996
Barbados Belart s .. ... .. .. 1996
Belarus Bélgic a ... ...... 1995
Bélgica Beni n.......... 1994
Benin Bolivi a .. ....... 1995
Bolivia Brasil ... ... ... 1994
Brasil Bulgaria . . ... ... 1996
Bulgaria Burkina Faso . . .. .. 1995
Burkina Faso Canadd . ... ... .. 1996
Canada Colombia . .. ... .. 1994
Colombia Cuba .. ........ 1994
Cuba Chile.......... 1995
Chile Chin a.......... 1995
China Egipto . . . .. . ... 1994
Egipto Estados Unidos de América 1996
Estados Unidos de América  Federacion de Rusi a... 1995
Federacién de Rusia Filipina S ... 1994
Filipinas Franci a . ... 1994
Francia Gab6 n .. ... ... .. 1995
Gabon Guinea ... ...... 1996
Guinea Hungri a .. ... .. .. 1994
Hungria Indi a.......... 1996
India Indonesi a . ... 1995
Indonesia Islandia . . ... ... 1995
Islandia Italia ... ... ... 1996
Italia Jap6 n ... ... ..., 1996
Japén Malasi a .. ... .. .. 1996
Madagascar Malawi . . . . . .. .. 1995
Malasia Marrueco s . . ... ... 1996
Malawi México . .. .. .... 1996
Marruecos Namibi a . ... ... .. 1995
México Nigeri a ... ...... 1994
Namibia Norueg a . . . ... ... 1994
Nigeria Paises Bajos ... ... 1995
Noruega Pakistan . . . . . . .. 1995
Paises Bajos Poloni a . ... 1995
Pakistan Reino Unido de Gran
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El mandato termina el

Miembros en 1993 Miembros en 1994 31 de diciembre de

Polonia Bretafia e Irlanda
Reino Unido de Gran del Nort e . ... ... 1996

Bretafia e Irlanda Republica Unida de

del Norte Tanzania . . ... .. 1996
Republica Checa Republica de Corea . . . 1995
Republica de Corea Republica Chec a..... 1994
Singapur Singapur . ... .. L. 1994
Sri Lanka Sri Lank a ... ..... 1994
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Miembros en 1993

Tanez
Turquia
Uruguay
Vanuatu
Venezuela

Albania

Andorra

Alemania

Armenia

Austria

Azerbaiyan

Belarus

Bélgica

Bosnia y Herzegovina
Bulgaria

Canada

Croacia

Chipre

Dinamarca

Eslovaquia

Eslovenia

Espafa

Estados Unidos de América
Estonia

ex Republica Yugoslava de Macedonia

Federacién de Rusia
Finlandia

Francia

Georgia

Grecia

Hungria

Irlanda

Miembros en 1994

El mandato termina el

Tanez . . . ... .. ..
Turqui a ... ... ...
Uganda . . ... .. ..
Urugua vy . . . . . .. ..
Vanuat u . ... ... ..
Venezuel a . . . ... ..

E. Comisiones regionales

31 de diciembre de

1995
1995
1996
1995
1994
1996

COMISION ECONOMICA PARA EUROPA

Miembros

Islandia
Israel
Italia

Kirguistan

Letonia

Liechtenstein

Lituania

Luxemburgo

Malta
Moénaco
Noruega

Paises Bajos

Polonia
Portugal

Reino Unido de Gran Bretafia e
Irlanda del Norte

Republica Checa

Republica de Moldova

Rumania
San Marino

Suecia
Suiza
Turquia

Turkmenistan

Ucrania

Uzbekistan
Yugoslavia
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La Santa Sede participa en la labor de la Comisién de conformidad con la
decision N (XXXI) de la Comision, de 5 de abril de 1976.

I En la 402 sesién, celebrada el 30 de julio de 1993, el Consejo decidid
gue la Republica Federativa de Yugoslavia (Serbia y Montenegro) no participaria
en la labor de la Comisibn Econdmica para Europa mientras no participase en la

labor de la Asamblea General (decisién 1993/316).

COMISION ECONOMICA Y SOCIAL PARA ASIA Y EL PACIFICO

Afganistan

Australia

Azerbaiyan

Bangladesh

Bhutan

Brunei Darussalam
Camboya

China

Estados Unidos de América
Federacién de Rusia

Fiji

Filipinas

Francia

India

Indonesia

Iran (Republica Islamica del)
Islas Marshall

Islas Salomén

Japon

Kazajstan

Kirguistan

Kiribati

Malasia

Maldivas

Micronesia (Estados Federados de)

Commonwealth de las Islas
Marianas Septentrionales

Guam

Hong Kong

Miembros

Mongolia

Myanmar

Nauru

Nepal

Nueva Zelandia

Paises Bajos

Pakistan

Papua Nueva Guinea

Reino Unido de Gran Bretafia e
Irlanda del Norte

Republica Democréatica Popular Lao

Republica de Corea

Republica Popular Democratica
de Corea

Samoa

Singapur

Sri Lanka

Tailandia

Tayikistan

Tonga

Turkmenistan

Tuvalu

Uzbekistan

Vanuatu

Viet Nam

Miembros asociados

Islas Cook
Macao



Niue

Nueva Caledonia
Polinesia Francesa
Republica de Palau
Samoa Americana

Suiza participa con caracter consultivo en los trabajos de la Comisién en
virtud de la resolucién 860 (XXXII) del Consejo, de 21 de diciembre de 1961.
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COMISION ECONOMICA PARA AMERICA LATINA Y EL CARIBE

Antigua y Barbuda
Argentina
Bahamas
Barbados
Belice
Bolivia
Brasil
Canada
Colombia
Costa Rica
Cuba

Chile
Dominica
Ecuador

El Salvador
Espafia
Estados Unidos de América
Francia
Granada
Guatemala
Guyana

Aruba
Antillas Neerlandesas
Islas Virgenes Britanicas

Miembros

Haiti

Honduras

Italia

Jamaica

México

Nicaragua

Paises Bajos

Panama

Paraguay

Peru

Portugal

Reino Unido de Gran Bretafia e
Irlanda del Norte

Republica Dominicana

Saint Kitts y Nevis

Santa Lucia

San Vicente y las Granadinas

Suriname

Trinidad y Tabago

Uruguay

Venezuela

Miembros asociados

Islas Virgenes de los Estados Unidos
Montserrat
Puerto Rico

Alemania y Suiza participan con caracter consultivo en los trabajos de la
Comisién en virtud de las resoluciones del Consejo 632 (XXII), de 19 de
diciembre de 1956, y 861 (XXXII), de 21 de diciembre de 1961, respectivamente.
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COMISION ECONOMICA PARA AFRICA

Miembros
Angola Malawi
Argelia Mali
Benin Marruecos
Botswana Mauricio
Burkina Faso Mauritania
Burundi Mozambique
Cabo Verde Namibia
Camerin Niger
Comoras Nigeria
Congo Republica Centroafricana
Céte d'lvoire Republica Unida de Tanzania
Chad Rwanda
Djibouti Santo Tomé y Principe
Egipto Senegal
Eritrea Seychelles
Etiopia Sierra Leona
Gabon Somalia
Gambia Sudafrica *
Ghana Sudan
Guinea Swazilandia
Guinea-Bissau Togo
Guinea-Ecuatorial Tlnez
Jamahiriya Arabe Libia Uganda
Kenya Zaire
Lesotho Zambia
Liberia Zimbabwe

Madagascar

Suiza participa con caracter consultivo en los trabajos de la Comisién en
virtud de la resolucién 925 (XXXIV) del Consejo, de 6 de julio de 1962.
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k En la resolucién 974 D IV (XXXVI), de 30 de julio de 1963, el Consejo
decidié que Sudafrica no participara en los trabajos de la Comision hasta que
el Consejo, por recomendacion de la Comisién, considerase que se habian
restablecido, mediante una rectificacion de su politica racial, las condiciones
necesarias para una participacién constructiva.

COMISION ECONOMICA Y SOCIAL PARA ASIA OCCIDENTAL

Miembros
Arabia Saudita Libano
Bharein Oman
Egipto Palestina
Emiratos Arabes Unidos Qatar
Iraq Republica Arabe Siria
Jordania Yemen

Kuwait

F. Orqanos conexos

JUNTA EJECUTIVA DEL FONDO DE LAS NACIONES UNIDAS PARA LA INFANCIA
(41 miembros; periodo de tres afos)

El mandato expira el

31 de julio de 1993

El mandato se inicia el

1° de agosto de 1993

El mandato expira

el 31 de julio

Alemania Alemania . ... .. ... 1995
Angola Angola . ... ... ... 1994
Australia Australi a .. ..., 1994
Brasil Brasil . ... ...... 1994
Bulgaria Bulgaria . ... ... .. 1995
Canada Burkina Faso . . ... .. 1996
Colombia Canada . ... ... ... 1995
Congo Colombia . . ... .. .. 1995
Costa Rica Cong o . ... ....... 1994
China Costa Rica . . ... ... 1995
Dinamarca Chin a........... 1995
Espafia Estados Unidos de América 1994

Estados Unidos de América Etiopi a ... 1994
Etiopia Federacion de Rusi a . ... 1994
Federacién de Rusia Finlandi a .. ..., 1996
Francia Franci a . ... ... ... 1994
India Ghan a . ... ... .... 1996
Indonesia Indi a .. 1996
Italia Indonesi a .. ..., 1996
Jamaica Italia . .. ... .... 1994



El mandato expira el El mandato se inicia el El mandato expira

31 de julio de 1993 1° de agosto de 1993 el 31 de julio
Japén Jamaic a . . . ... .. .. 1994
Liberia Jap6 n . ... ... ..., 1994
Mozambique Libano . ... ... ... 1996
Nepal Mozambique . . . . . . .. 1995
Nicaragua Nepa | .. ... ... ... 1995
Noruega Nicaragu a . . . .. .. .. 1994
Paises Bajos Norueg a .. ........ 1994
Pakistan Paises Bajos . ... ... 1995
Reino Unido de Gran Bretafia  Pakistan . . ... .. .. 1994

e Irlanda del Norte Reino Unido de Gran Bretafia

Republica Checa e Irlanda del Nort e . ... 1994
Republica Unida de Tanzania  Republica Centroafricana . 1994

Republica Centroafricana Republica de Corea C e 1994
Republica de Corea Republica Unida de Tanzania 1994
Senegal Rumani a . .. ... .. .. 1996
Sierra Leona Senega | . . ... ... .. 1994
Sri Lanka Suecia ... ... ... 1995
Suecia Suiz a........... 1996
Suiza Suriname . ... ... L. 1996
Uruguay Turqui a ... ....... 1996
Yemen Yema& . . . . ... .. .. 1994
Yugoslavia Yugoslavia . . . ... .. 1994

COMITE EJECUTIVO DEL PROGRAMA DEL ALTO COMISIONADO
DE LAS NACIONES UNIDAS PARA LOS REFUGIADOS

(46 miembros)

Alemania Madagascar

Argelia Marruecos

Argentina Namibia

Australia Nicaragua

Austria Nigeria

Bélgica Noruega

Brasil Paises Bajos

Canada Pakistan

Colombia Reino Unido de Gran Bretafia e
China Irlanda del Norte
Dinamarca Republica Unida de Tanzania
Estados Unidos de América Santa Sede

Etiopia Somalia

Filipinas Sudan

Finlandia Suecia

Francia Suiza

Grecia Tailandia

Hungria Tanez
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Iran (Republica Islamica del) Turquia

Israel Uganda
Italia Venezuela
Japon Yugoslavia
Lesotho Zaire
Libano
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CONSEJO DE ADMINISTRACION DEL PROGRAMA DE LAS NACIONES UNIDAS

Miembros en 1993

Alemania

Argelia

Austria

Bélgica

Benin

Bolivia

Camerln

Canada

Congo

Céte d’lvoire

Cuba

China

Ecuador

Espafa

Estados Unidos de América

Federacién de Rusia

Fiji

Finlandia

Francia

Gambia

Ghana

India

Indonesia

Iran (Republica
Islamica del)

Italia

Jamaica

Japén

Kuwait

Lesotho

Nicaragua

Noruega

Nueva Zelandia

Paises Bajos

Pakistan

Peru

PARA EL DESARROLLO

(48 miembros; periodo de tres afos)

Miembros en 1994

Alemania . ... ... ...
Austri a . ..
Bélgic a ..
Beni n............
Bolivi a ... ........
Botswana . . ... ... ..
Camerdn . . . . ... .. ..
Canada . ... .......
Congo . . . ... .. ....

Cote d’'lvoir e . ... ...

Cuba . ... ........

Eslovaquia
Espafia
Estados Unidos de América . .

Federacion de Rusi a . . ...

Fiji .
Filipipa s . ... ... ...
Franci a . .. ... .. ...

Gambia .. ... ... ...

Indi a . ...

Iran (Republica

Islamica del )

ltaia ... ... ...

Norueg a . ... .. .....

El mandato termina

el dia anterior

a la reuniéon de

organizacion gue

celebra el Consejo

Nueva Zelandia
Paises Bajos .
Pakistan C e
Papua Nueva Guinea

Pera . ... ...

de Administracion

en febrero de

1996
1997
1995
1996
1995
1997
1995
1995
1995
1996
1997
1997
1997
1996
1996
1995
1997
1997
1995
1997
1995
1995
1996

1996
1997
1996
1997
1995
1997
1995
1995
1996
1995
1997
1996



Polonia
Portugal

Miembros en 1993

Poloni
Portugal

Miembros en 1994
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El mandato termina

el dia anterior

a la reuniéon de

organizacion gque

celebra el Consejo

de Administracion

en febrero de

1996
1996



Miembros en 1993

Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda
del Norte

Republica Checa

Republica de Corea

Rumania

Santa Lucia

Somalia

Sudan

Suecia

Suiza

Yemen

Zimbabwe

Miembros en 1994

El mandato termina

el dia anterior

a la reuniéon de

organizacion gque

celebra el Consejo

Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda

del Nort e . . . ... ...
Republica de Corea . . . ..

Rumani a .. ... ......
Sierra Leona
Somali a...........
Suda n............
Suecia .. ... ... ...
Suiz a............

Trinidad y Tabag 0. .....

Uruguay . . . . . . . .. ..
Yemen . . . . ... ... ..
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de Administracion

en febrero de

1997
1996
1995
1997
1995
1996
1996
1996
1997
1997
1995



COMITE DE POLITICAS Y PROGRAMAS DE AYUDA ALIMENTARIA

Miembros elegidos por

(42 miembros; periodo de tres afios)

Miembros en 1993

El mandato

termina

el Consejo Econdémico

el 31 de

y Social

Bélgic a ... ... ...
Colombia
Cuba
Dinamarca . . .. .. ..
Egipto
El Salvado r . . . .. ..
Etiopi a .. .. ... ..
Ghana . . ... ... ..
Hungria . ... ... ..
Indi a ... .......
Indonesi a ... ... ..
talia . ... .. ...

Nigeri a ... ... ...
Noruega . . . . . . . ..
Pakistan
Reino Unido de Gran

Bretafia e Irlanda

del Nort e . . ... ..
Republica Arabe Siria . .
Republica Dominicana
Suecia

diciembre de

1993
1994
1994
1995
1993
1993
1994
1994
1995
1995
1993
1995
1993
1995
1995
1994
1993

1994
1994
1995
1993

Miembros elegidos por

El mandato
termina
el 31 de

el Consejo de la FAO

diciembre de

Alemania
Angola
Arabia Saudita
Argentin a . . . . . ..
Australi a . ... ...
Bangladesh
Brasil
Burkina Faso
Burund i . . . . .. ..
Camerdn . . ... ...
Canada
China.........
Estados Unidos de
Améric a . . . .. ..
Franci a .. ... ...
Guinea
México
Paises Bajos

Republica Popular

Democratica de Corea

Republica Unida de
Tanzania

Rumania . . . ... ..
Sri Lank a . . ... ..
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1994
1994
1993
1993
1995
1995
1993
1995
1993
1994
1995
1996

1995
1994
1995
1994
1993

1994

1993

1994
1995



Miembros en 1994

El mandato El _mandato
Miembros elegidos por termina termina
el Consejo Econdmico el 31 de Miembros elegidos por el 31 de
y Social diciembre de el Consejo de la FAO diciembre de
Bélgic a . .. ... ... 1996 Alemania . ... ... 1994
Colombia . ... .. .. 1994 Angola . ... .. .. 1994
Cuba . ......... 1994 Arabia Saudita C 1996
Dinamarca . . ... ... 1995 Argentin a . .. .. .. 1996
El Salvado r . . . .. .. 1996 Australi a . . ... .. 1995
Etiopi a .. .. ... .. 1994 Bangladesh . . . . .. 1995
Finlandi a ... ... .. 1996 Brasil .. ... ... 1996
Ghana . .. ... .... 1994 Burkina Faso . . . .. 1995
Hungria ... . ... .. 1995 Camertn . . . ... .. 1994
Indi o a . ......... 1995 Canada ... ... .. 1995
Indonesi a ... .. ... 1996 Chad . ... ... .. 1996
Italia . ... ..... 1995 China........ 1996
Jamahiriya Arabe Libia . 1996 Estados Unidos de
Japén . . ... ... .. 1996 América . . .. .. 1995
Niger . . . .. ... .. 1995 Franci a . ... .. .. 1994
Nigeri a . ... .. ... 1995 Guinea ... ... .. 1995
Noruega . . . . ... .. 1994 México . . ... ... 1994
Pakistan . . . . .. .. 1996 Paises Bajos ... .. 1996
Reino Unido de Gran Republica Popular
Bretafia e Irlanda Democréatica de Corea 1994
del Nort e . . ... .. 1994 Rumania . . . ... .. 1994
Republica Arabe Siria . . 1994 Senega o 1995
Republica Dominicana . . 1995 Sri Lank a . . ... .. 1995
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JUNTA INTERNACIONAL DE FISCALIZACION DE ESTUPEFACIENTES

Miembros elegidos por el Consejo Econémico y Social para

integrar la Junta, constituida en virtud del Protocolo

de 1972 de modificacion de la Convenciéon Unica de 1961

sobre Estupefacientes

Miembros a partir del 2 de marzo de 1992

Sirad Atmodjo (Indonesia )
Valeri Bulaev (Federacion de Rusia ) o
Cai Zhi-Ji (China) . . . . ... ...

H. Cajias Kauffmann (Bolivia )

Abdullahi S. Elmi (Somalia )
Betty C. Gough (Estados Unidos de América) . ... ...
S. Oguz Kayaalp (Turquia )
Mohsen Kchouk (Tanez ) . . . . . . ... .. ... ....

M. A. Mansour (Egipto) . . . . . .. ... ... ...
Jean-Pierre Queneudec (Francia ) I

M. V. N. Rao (India) . . ... .. ... ........

O. Schroder (Alemania) . . . . . . ... oL

Tulio Velasquez Quevedo (Perd) . . . ... ... ....

Miembros a partir del 2 de marzo de 1992

Sirad Atmodjo (Indonesia ) o
Cai zZhi-Ji (China) . . . .. ... ...
H. Cajias Kauffmann (Bolivia )
Abdol-Hamid Ghodse (Republica Islamica del Iran)

Mohsen Kchouk (Tanez ) . . . . . . ... ... ......

Gottfried Machata (Austria )
M. A. Mansour (Egipto) . . . . . . ..o
Bunsom Martin (Tailandia )
Herbert S. Okun (Estados Unidos de América ) P

Manuel Quijano Narezo (México) . . . .. ... ... ..
M. V. N. Rao (India) . . ... .. ... ... .....
Sahibzada Raoof Ali Khan (Pakistan ) o
O. Schrbder (Alemania) . . . . . . .. ..o
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El mandato termina

el 1° de marzo de

1992
1992
1995
1995
1992
1992
1992
1995
1995
1992
1995
1995
1992

El mandato termina

el 1° de marzo de

1997
1995
1995
1997
1995
1997
1995
1997
1997
1997
1995
1997
1995



CONSEJO MUNDIAL DE LA ALIMENTACION

(36 miembros; periodo de tres afios)

El mandato termina el

Miembros en 1993 Miembros en 1994 ' 31 de diciembre de

Albania Albani a ... ...... 1994
Alemania Alemania . . ... ... 1994
Australia Australi a . ... 1994
Bangladesh Bangladesh . . . . . .. 1996
Bulgaria Brasil . .. ... ... 1996
Canada China.......... 1996
Colombia Ecuado r . . . . . .. .. 1995
China Estados Unidos de América 1996
Ecuador Federacion de Rusi a... 1994
Estados Unidos de América Franci a . ... 1995
Federacion de Rusia Guatemal a . ... 1994
Francia Guinea-Bissa u...... 1995
Gambia Honduras . . . . .. .. 1994
Guatemala Hungri a .. ... .... 1995
Guinea-Bissau Indi a ... 1995
Honduras Indonesi a .. ... ... 1994
Hungria Iran (Republica
India Islamica del ) B 1995
Indonesia Italia ... ... ... 1995
Iran (Republica Japo n.......... 1995
Islamica del) Liberi a . ... 1996
Italia Malawi . . . . ... .. 1996
Japon México . . . ... ... 1996
Kenya Nicaragu a . . . .. . .. 1994
Lesotho Nigeri a .. ... .... 1995
México Norueg a . . . . . . ... 1995
Nepal Pakistan . . .. .. .. 1996
Nicaragua Pera ... .. ... .. 1995
Nigeria Republica Centroafricana 1994
Noruega Sudan.......... 1996
Pert Swazilandi a . . ... .. 1994
Republica Centroafricana Tailandi a . ... 1994
Swazilandia Tane z . .. ... . ... 1995
Tailandia Turqui a . ... 1996
Tanez Uganda . ... ..... 1994
Turquia
Uganda

! Todavia hay dos asientos vacantes.

Asamblea General.)

(Véase la decision 48/310 de la
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Y CAPACITACION PARA LA PROMOCION DE LA MUJER

(11 miembros; periodo de tres afios)

JUNTA DE CONSEJEROS DEL INSTITUTO INTERNACIONAL DE INVESTIGACIONES

Miembros a partir del 1° de julio de 1992

Ihsan Abdallah Algabshawi (Sudan ) I
Fatima Benslimane Hassan (Marruecos) . . .. ... ...
Gule Afruz Mahbub (Bangladesh) . . .. ... ... ...
Cuda Gonzales Martinez (México )
Gertrude Ibengwe Mongella (Republica Unida de Tanzania) .
Amara Pongsapich (Tailandia) . . ... ... ... ...
Els Postel-Coster (Paises Bajos) . .. ... ......
Pilar Escario Rodriguez-Spiteré (Espafia) @ . . .. .. ..
D. Gail Saunders (Bahamas) . ... ... ........
Renata Siemienska-Zochowska (Polonia )

Kristin Tornes (Noruega) . . . .. . .. .. .. ....

Miembros a partir del 1° de julio de 1993

Ihsan Abdallah Algabshawi (Sudan ) I
Fatima Benslimane Hassan (Marruecos) . . .. ... ...
Noélie Kongoye (Burkina Faso ) o
Gule Afruz Mahbub (Bangladesh) . . .. ... ... ...
Cuda Gonzales Martinez (México )
Amara Pongsapich (Tailandia) . . ... ... ... ...
Els Postel-Coster (Paises Bajos) . ... ... .....
Pilar Escario Rodriguez-Spiteré (Espafia) . . . ... ..
D. Gail Saunders (Bahamas) . ... ... ... .....
Renata Siemienska-Zochowska (Polonia )

Kristin Tornes (Noruega) . . . . . . .. . . ... ...
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El mandato termina

el 30 de junio de

1995
1994
1994
1995
1993
1993
1995
1993
1994
1994
1994

El mandato termina

el 30 de junio de

1995
1994
1996
1994
1995
1996
1995
1996
1994
1994
1994



COMITE DE CONCESION DEL PREMIO DE POBLACION
DE LAS NACIONES UNIDAS

Miembros elegidos por un periodo de tres afos que termina

el 31 de diciembre de 1994

m

Belarls India

Burundi Japén
Camerdn México
Ecuador Paises Bajos
El Salvador Rwanda

m Para las normas relativas a la concesion del Premio, véase la

resolucién 36/201 y la decisién 41/445 de la Asamblea General.
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Anexo |l

ORGANIZACIONES INTERGUBERNAMENTALES DESIGNADAS POR EL

CONSEJO EN VIRTUD DEL ARTICULO 79 DE SU REGLAMENTO

PARA PARTICIPAR EN LAS DELIBERACIONES DEL CONSEJO

SOBRE CUESTIONES INCLUIDAS EN LA ESFERA DE ACTIVIDADES
DE DICHAS ORGANIZACIONES

Participacién en forma permanente

Organizaciones a las que la Asamblea General ha reconocido el caracter de

observadores permanentes

Banco Africano de Desarrollo (resolucion 42/10 de la Asamblea General)

Comité Consultivo Juridico Asiatico-Africano (resolucion 35/2 de la
Asamblea General)

Comité Internacional de la Cruz Roja (resolucion 45/6 de la Asamblea
General)

Comunidad del Caribe (resolucion 46/8 de la Asamblea General)

Comunidad Econdémica Europea (resolucion 3208 (XXIX) de la Asamblea General)

Conferencia sobre la Seguridad y la Cooperacién en Europa (resolucion
48/5 de la Asamblea General)

Consejo de Europa (resolucién 44/6 de la Asamblea General)

Corte Permanente de Arbitraje (resolucion 48/3 de la Asamblea General)

Grupo de Estados de Africa, el Caribe y el Pacifico (resolucion 36/4 de la
Asamblea General)

Liga de los Estados Arabes (resolucion 477 (V) de la Asamblea General)

Organismo de Cooperacién Cultural y Técnica (resolucion 33/18 de la
Asamblea General)

Organizacion de Cooperacion Econdémica (resolucion 48/2 de la Asamblea
General)

Organismo para la Proscripcion de las Armas Nucleares en la América Latina
y el Caribe (resolucion 43/6 de la Asamblea General)

Organizacion de la Conferencia Islamica (resolucién 3369 (XXX) de la
Asamblea General)

Organizacion de la Unidad Africana (resolucion 2011 (XX) de la
Asamblea General)

Organizacion de los Estados Americanos (resolucion 253 (Ill) de la
Asamblea General)

Organizacion Internacional para las Migraciones (resolucion 47/4 de la
Asamblea General)

Parlamento Latinoamericano (resolucion 48/4 de la Asamblea General)

Secretaria del Commonwealth (resolucién 31/3 de la Asamblea General)

Sistema Econdmico Latinoamericano (SELA) (resolucion 35/3 de la
Asamblea General)

a El texto del articulo 79, titulado "Participacion de otras
organizaciones intergubernamentales" es el siguiente: "Los representantes de
las organizaciones intergubernamentales a las que la Asamblea General haya
reconocido el caracter de observadores permanentes, y los de otras
organizaciones intergubernamentales designadas en forma especial o permanente
por el Consejo por recomendacion de la Mesa, podran participar, sin derecho de
voto, en las deliberaciones del Consejo sobre cuestiones que caigan dentro de la
esfera de actividades de dichas organizaciones".
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Organizaciones designadas en virtud de la decision 1980/114 del Consejo

Consejo de la Unidad Economica Arabe

Organizacion de Cooperacion y Desarrollo Econémicos

Organizacion de Paises Exportadores de Petréleo

Organizacion Internacional de Policia Criminal (INTERPOL)

Organizacion Mundial de Turismo

Centro Internacional para Empresas Publicas de Paises en Desarrollo (CIEP)
Organizacion Asiatica de Productividad (OAP)

Organizacion Latinoamericana de Energia (OLADE)

Organizacién designada en virtud de la decision 1980/151 del Consejo

Centro Regional Africano de Tecnologia

Organizacién designada en virtud de la decision 1986/156 del Consejo

Organizacion de los Estados Iberoamericanos para la Educacion, la Ciencia y
la Cultura

Organizacién designada en virtud de la decision 1992/265 del Consejo

Organizacion Regional de Proteccién del Medio Marino

Participacion en casos determinados

Organizacién designada en virtud de la decision 109 (LIX) del Consejo

Organizacion Internacional de Proteccion Civil

Organizacién designada en virtud de la decision 239 (LXI) del Consejo

Facultad Latinoamericana de Ciencias Sociales

Organizaciones designadas en virtud de la decisién 1987/161 del Consejo

Asociacion Internacional de la Bauxita
Consejo Africano de Contabilidad
Consejo de Ministros Arabes del Interior
Instituto Cultural Africano

Organizaciones designadas en virtud de la decisién 1989/165 del Consejo

Centro Arabe de Formacion y Estudios de Seguridad
Consejo de Cooperacion Aduanera
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Anexo IV

LISTA DE RESOLUCIONES Y DECISIONES APROBADAS POR EL CONSEJO EN 1993

RESOLUCIONES

Ndmero
de la
resolucién Titulo

1993/1 Frecuencia de los periodos
de sesiones del Comité
Técnico de la Comisién
Econdmica y Social para el
Asia Occidental

1993/2 Establecimiento de un
Comité de Estadistica en el
seno de la Comision
Econémica y Social para el
Asia Occidental

1993/3 Sede permanente de la
Comisién Econdmica y Social
para el Asia Occidental

1993/4 Conferencia Internacional
sobre la Poblacion y el
Desarrollo y proceso
preparatorio de la misma

1993/5 Sistema de Cuentas
Nacionales de 1993

1993/6 Periodo extraordinario de
sesiones de la Comision de
Estadistica

1993/7 Actividades operacionales
para el desarrollo

1993/8 Tercer decenio de la lucha
contra el racismo y la
discriminacién racial

1993/9 Mejoramiento de la
condicién de la mujer en la
Secretaria

1993/10 Proyecto de declaracion
sobre la eliminacién de la
violencia contra la mujer

1993/11 Comunicaciones relativas a
la condicion juridica y
social de la mujer

a

Capitulo
Fecha de aprobacion y seccién
2 de febrero de 1993 IX.C
2 de febrero de 1993 IX.D
2 de febrero de 1993 IX.E
12 de febrero de 1993 IX.F
12 de julio de 1993 Al
12 de julio de 1993 V.1
22 de julio de 1993 v
27 de julio de 1993 VII.A
27 de julio de 1993 VII.C
27 de julio de 1993 VII.C
27 de julio de 1993 VII.C

a La referencia es al capitulo y la seccién en el que se comenta la

resolucién o decisiones.
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Ndmero

de la Capitulo
resolucién Titulo Fecha de aprobacion y seccién @
1993/12 La mujer, el medio ambiente 27 de julio de 1993 VII.C
y el desarrollo
1993/13 Las mujeres y los nifios 27 de julio de 1993 VII.C
bajo el régimen de
apartheid
1993/14 Convencién sobre la 27 de julio de 1993 VII.C

eliminaciéon de todas las
formas de discriminacién
contra la mujer

1993/15 La mujer palestina: 27 de julio de 1993 VII.C
situacién y asistencia
1993/16 Plan de mediano plazo a 27 de julio de 1993 VII.C

nivel de todo el sistema
para el adelanto de la
mujer

1993/17 Instituto Internacional de 27 de julio de 1993 VII.C
Investigaciones y
Capacitacion para la
Promocién de la Mujer

1993/18 Dia Internacional de las 27 de julio de 1993 VII.D
Personas con Discapacidad

1993/19 Normas Uniformes sobre la 27 de julio de 1993 VII.D
equiparacion de
oportunidades para las
personas con discapacidad

1993/20 Elaboracion de un plan de 27 de julio de 1993 VII.D
accion para aplicar la
estrategia a largo plazo
para promover la aplicacion
del Programa de Accién
Mundial para los Impedidos

1993/21 Inclusion plena y positiva 27 de julio de 1993 VII.D
de las personas con
discapacidad en todos los
aspectos de la sociedad y
papel directivo que
corresponde a las Naciones
Unidas

1993/22 Ejecuciéon del Plan de 27 de julio de 1993 VII.D
Accién Internacional sobre
el Envejecimiento

1993/23 AfRo Internacional de la 27 de julio de 1993 VII.D
Familia
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Ndmero

de la

resolucién

1993/24

1993/25

1993/26

1993/27

1993/28

1993/29

1993/30

1993/31

1993/32

1993/33

Titulo

Décimo aniversario del Afio
Internacional de la
Juventud y proyecto de
programa de accion mundial
para los jovenes hasta el
afno 2000 y afos
subsiguientes

Instituto de
Investigaciones de las
Naciones Unidas para el
Desarrollo Social

Rechazo de todas las formas
de violencia contra la
mujer

Proyecto de directrices
para la prevencion de la
delincuencia urbana

La funcién del derecho
penal en la proteccion del
medio ambiente

Conferencia Mundial a nivel
ministerial, sobre la
delincuencia transnacional
organizada

Control del producto del
delito

Fortalecimiento del
programa de las Naciones
Unidas en materia de
prevencion del delito y
justicia penal

Preparativos para el Noveno
Congreso de las Naciones
Unidas sobre Prevencion del
Delito y Tratamiento del
Delincuente

Instituto Africano de las
Naciones Unidas para la
Prevencion del Delito y el
Tratamiento del Delincuente
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Capitulo
Fecha de aprobacion y seccién @
27 de julio de 1993 VII.D
27 de julio de 1993 VII.D
27 de julio de 1993 VII.D
27 de julio de 1993 VII.D
27 de julio de 1993 VII.D
27 de julio de 1993 VII.D
27 de julio de 1993 VII.D
27 de julio de 1993 VII.D
27 de julio de 1993 VII.D
27 de julio de 1993 VII.D



Ndmero
de la
resolucién

1993/34

1993/35

1993/36

1993/37

1993/38

1993/39

1993/40

Titulo Fecha de aprobacion

Capitulo
y seccién

a

Aplicacién de las 27 de julio de 1993
resoluciones 46/152 y

47/91 de la Asamblea

General y la

resolucion 1992/22 del

Consejo Econémico y Social,

relativas a la prevencion

del delito y la justicia

penal

Reduccién de la demanda 27 de julio de 1993
como parte de los planes

estratégicos nacionales

equilibrados para combatir

el uso indebido de drogas

Organizacion y periodicidad 27 de julio de 1993
de las reuniones de Jefes

de los Organismos

Nacionales Encargados de

Combatir el Trafico llicito

de Drogas, Europa

Demanda y oferta de 27 de julio de 1993
opiaceos para las

necesidades médicas y

cientificas

Medidas para impedir la 27 de julio de 1993
desviacion de sustancias

incluidas en las Listas llI

y IV del Convenio sobre

Sustancias Sicotrépicas

de 1971 del comercio

internacional hacia canales

ilicitos

Fiscalizacion de 27 de julio de 1993
estupefacientes y

sustancias sicotropicas

Aplicacién de medidas para 27 de julio de 1993
prevenir la desviacion de

precursores y productos

quimicos esenciales hacia

la fabricacion ilicita de

estupefacientes y

sustancias sicotrGpicas
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VII.D

VII.D

VILLE

VIILE

VIILE

VIILE

VIILE



Ndmero

de la

resolucién

1993/41

1993/42

1993/43

1993/44

1993/45

1993/46

1993/47

1993/48

1993/49

Titulo Fecha de aprobacion

Capitulo
y seccién

a

Promocion del uso de 27 de julio de 1993
memorandos de entendimiento

a fin de facilitar la

cooperacién entre

autoridades aduaneras y

otras administraciones

competentes y la comunidad

comercial internacional,

incluso transportistas

comerciales

Medidas para contribuir a 27 de julio de 1993
la aplicacion de la

Convencién de las Naciones

Unidas contra el trafico

ilicito de estupefacientes

y sustancias sicotropicas

de 1988

Aplicacion del Plan de 27 de julio de 1993
Accion para todo el sistema

de las Naciones Unidas

sobre fiscalizacion del uso

indebido de drogas

Los derechos humanos y la 28 de julio de 1993
extrema pobreza

Vigilancia de la transicion 28 de julio de 1993
a la democracia en
Sudéfrica

Cuestion de un proyecto de 28 de julio de 1993
protocolo facultativo a la

Convencién contra la

Tortura y Otros Tratos o

Penas Crueles, Inhumanos o

Degradantes

Cuestién de un proyecto de 28 de julio de 1993
declaraciéon sobre el

derecho y el deber de los

individuos, los grupos y

las instituciones de

promover y proteger los

derechos humanos y las

libertades fundamentales

universalmente reconocidos

Lucha contra la trata de 28 de julio de 1993
personas

Fortalecimiento del papel 29 de julio de 1993
de la Comisibn de Empresas
Transnacionales
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VIILE

VILLE

VILLE

VII.B

VII.B

VII.B

VII.B

VII.B

VI.B



Ndmero

de la

resolucién

1993/50

1993/51

1993/52

1993/53

1993/54

1993/55

1993/56

1993/57

1993/58
1993/59

Titulo Fecha de aprobacion

Capitulo
y seccién

a

Labor del Comité de 29 de julio de 1993
Expertos en Transporte
de Mercaderias Peligrosas

Coordinacion de las 29 de julio de 1993
actividades de las Naciones

Unidas relacionadas con el

virus de inmunodeficiencia

humana/sindrome de

inmunodeficiencia adquirida

(VIH/SIDA)

Consecuencias econdémicas y 29 de julio de 1993
sociales de los

asentamientos israelies

para el pueblo palestino

del territorio palestino

ocupado desde 1967,

incluida Jerusalén, y para

la poblacién éarabe del

Golan sirio ocupado

Cuarta reposicién del Fondo 29 de julio de 1993
Internacional de Desarrollo
Agricola

Promocion de la libertad de 29 de julio de 1993
prensa en el mundo

Aplicaciéon de la 29 de julio de 1993
Declaracion sobre la
concesion de la
independencia a los paises
y pueblos coloniales por
los organismos
especializados y las
instituciones
internacionales
relacionadas con las
Naciones Unidas

La necesidad de armonizar y 29 de julio de 1993
mejorar los sistemas

informéticos de las

Naciones Unidas para la

Optima utilizacion y acceso

de todos los Estados

Cuestién de un afio de las 29 de julio de 1993
Naciones Unidas para la
tolerancia

Asistencia al Yemen 29 de julio de 1993

Asistencia para la 29 de julio de 1993
reconstruccion y el
desarrollo del Libano
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VI.B

VI.B

VI.C

V.A

V.A.2

V.A.3

V.A4

V.C
V.C



Ndmero

de la

resolucién

1993/60

1993/61

1993/62

1993/63

1993/64

1993/65

1993/66

1993/67

1993/68

Titulo

Enlace permanente entre
Europa y Africa a través
del estrecho de Gibraltar

Fortalecimiento del papel
de las comisiones
regionales

Segundo Decenio del
Desarrollo Industrial para
Africa 1993-2002, y quinto
periodo de sesiones de la
Conferencia General de la
Organizacion de las
Naciones Unidas para el
Desarrollo Industrial

Movilizacion de recursos
para la ejecucion de la
fase Il del programa de
accion regional (1992-1996)
del Decenio del Transporte
y las Comunicaciones para
Asia y el Pacifico

Preparativos para la
Conferencia Mundial en la
Cumbre sobre Desarrollo
Social

Segundo Decenio del
Desarrollo Industrial para
Africa

Segundo Decenio del

Transporte y las
Comunicaciones en Africa

Fortalecimiento de los
sistemas de informacion
sobre el desarrollo para la
cooperacion y la
integracion regionales en
Africa

Instituto Africano de
Desarrollo Econdmico

y Planificacion

Capitulo
Fecha de aprobacion y seccién @
30 de julio de 1993 VILA
30 de julio de 1993 VI.A
30 de julio de 1993 VI.A
30 de julio de 1993 VI.A
30 de julio de 1993 VI.A
30 de julio de 1993 VI.A
30 de julio de 1993 VILA
30 de julio de 1993 VI.A
30 de julio de 1993 VI.A
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Ndmero

de la

resolucién

1993/69

1993/70

1993/71

1993/72

1993/73

1993/74

1993/75

1993/76

1993/77

1993/78

Titulo

La contribucidon de las
tecnologias, incluidas las
nuevas e incipientes, a la
industrializacién de los
paises en desarrollo y al
fortalecimiento de los
procesos de integracion
regional y mundial, y
formas y medios propuestos
de transferir tales
tecnologias e incorporarlas
al sector productivo de
esos paises

Aspectos cientificos y
tecnologicos de la
conversion de la capacidad
militar para usos civiles y
para el desarrollo
sostenible

Actividades del sistema de
las Naciones Unidas en la
esfera de la ciencia y la
tecnologia para el
desarrollo

Ciencia y tecnologia para
el desarrollo sostenible

Financiacion de la ciencia
y tecnologia para el
desarrollo

Plan de trabajo futuro de
la Comision de Ciencia y
Tecnologia para el
Desarrollo

Programa de trabajo para
1994-1995 en la esfera de
la ciencia y la tecnologia
para el desarrollo

Preparativos para la
Conferencia Internacional
sobre la Poblacion y el
Desarrollo

Objetivo de las promesas de
contribuciones al Programa
Mundial de Alimentos para
el periodo de 1995-1996

Asistencia al pueblo
palestino

-190-

a

Capitulo
Fecha de aprobacion y seccién
30 de julio de 1993 VI.B
30 de julio de 1993 VI.B
30 de julio de 1993 VI.B
30 de julio de 1993 VI.B
30 de julio de 1993 VI.B
30 de julio de 1993 VI.B
30 de julio de 1993 VI.B
30 de julio de 1993 VI.B
30 de julio de 1993 v
30 de julio de 1993 V.A.2



Ndmero

de la

resolucién

1993/79

1993/80

1993/81

Titulo

Colaboracién multisectorial
sobre la cuestion "Tabaco o
salud"

Examen de los arreglos
establecidos para la
celebracion de consultas
con las organizaciones no
gubernamentales

Comité de Planificaciéon del
Desatrrollo

-191-

Fecha de aprobacion

Capitulo
y seccién

a

30 de julio de 1993

30 de julio de 1993

30 de julio de 1993

V.A5

V.G

VI.B



NUmero

de la

decision

1993/201

1993/202

1993/203

1993/204

1993/205

1993/206

1993/207

1993/208

1993/209

1993/210

DECISIONES

Titulo Fecha de adopcion

Capitulo
y seccién ?

Elecciones de miembros de 2, 12 y 16 de febrero
organos subsidiarios del de 1993

Consejo Econdémico y Social,

candidaturas y confirmacion

de los representantes en

las comisiones orgéanicas

Informe del Secretario 2 de febrero de 1993
General sobre la
cooperacion regional

Lugar de celebracion del 12 de febrero de 1993
28° periodo de sesiones de

la Comision Econdémica para

Africa y la 192 reunion de

la Conferencia de Ministros

de la Comision

Serie de sesiones de alto 12 de febrero de 1993
nivel del Consejo Econdmico
y Social de 1993

Serie de sesiones de 12 de febrero de 1993
coordinacién del Consejo
Econdémico y Social de 1993

Programa provisional para 12 de febrero de 1993
el periodo de sesiones
sustantivo de 1993

Establecimiento de la 12 de febrero de 1993
Comision sobre el
Desarrollo Sostenible

Examen de informes de 12 de febrero de 1993
oérganos
intergubernamentales

A. Informe de la Junta de 12 de febrero de 1993
Comercio y Desarrollo

B. Informe del Consejo 12 de febrero de 1993
Mundial de la
Alimentacion

C. Informes de la Comision 12 de febrero de 1993
de Asentamientos
Humanos y el Consejo de
Administracion del
Programa de las
Naciones Unidas para el
Medio Ambiente

Decenio Mundial para el 12 de febrero de 1993
Desarrollo Cultural

Programa béasico de trabajo 12 de febrero de 1993
del Consejo Econémico y
Social para 1994

-192-

VIiI

IX.J

IX.K

IX.B

IX.B

IX.B

IX.G

IX.B

IX.B

IX.B



Ndmero

de la

decision

1993/211

1993/212

1993/213
1993/214

1993/215

1993/216

1993/217

1993/218

1993/219

1993/220

1993/221

Titulo

Sistema comuln de las
Naciones Unidas

Colaboracién multisectorial
sobre la cuestiébn "Tabaco o
salud”

Cooperacién interregional

Examen de las disposiciones
para la celebracion de
consultas con las
organizaciones no
gubernamentales

Disposiciones de
procedimiento para la
Comisién sobre el
Desarrollo Sostenible

Junta Consultiva de Alto
Nivel sobre el Desarrollo
Sostenible

Informe de la Comisién
sobre el Desarrollo
Sostenible acerca de su
periodo de sesiones de
organizacién y programa
provisional del primer
periodo de sesiones de la
Comision

Elecciones y nombramientos
de miembros de o6rganos
subsidiarios y conexos del
Consejo Econdmico y Social,
confirmacién de los
representantes en las
comisiones organicas y
candidaturas

Mesa de la Comisidon sobre
el Desarrollo Sostenible

Organizaciones no
gubernamentales acreditadas
ante la Comisién sobre el
Desarrollo Sostenible

Aprobacién del programa del
periodo sustantivo de
sesiones de 1993 y otras
cuestiones de organizacion

a

Capitulo
Fecha de adopcion y seccién
12 de febrero de 1993 IX.B
12 de febrero de 1993 IX.B
12 de febrero de 1993 IX.L
12 de febrero de 1993 IX.M
12 de febrero de 1993 IX.H
12 de febrero de 1993 IX.1
29 de abril de 1993 IX.N
29 y 30 de abril y 26 VI
de mayo de 1993
29 de abril de 1993 IX.N
26 de mayo de 1993 IX.N
28 de junio y 1° y 16 IX.B

de julio de 1993
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Ndmero

de la

decision

1993/222

1993/223

1993/224

1993/225

1993/226

1993/227

1993/228

1993/229

1993/230
1993/231

Titulo Fecha de adopcion

Capitulo
y seccién

a

Informe de la Comisién de 12 de julio de 1993
Estadistica sobre su 27°

periodo de sesiones y

programa provisional y

documentacién para el

28° periodo de sesiones de

la Comision

Programa provisional y 12 de julio de 1993
documentacién del periodo

extraordinario de sesiones

de la Comisién de

Estadistica que se

celebrarqd en 1994

Fortalecimiento de la 12 de julio de 1993
cooperacion internacional
en materia de estadistica

Quinta y Sexta Conferencias 12 de julio de 1993
Cartogréficas Regionales de

las Naciones Unidas para

América

Sexta y Séptima 12 de julio de 1993
Conferencias de

las Naciones Unidas sobre

la Normalizacion de los

Nombres Geograficos

Informes de la Dependencia 13 de julio de 1993
Comun de Inspeccion

sefialados a la atencién del

Consejo Econdémico y Social

112 Reunion de Expertos 16 de julio de 1992
sobre el Programa de las

Naciones Unidas en Materia

de Administracion y

Finanzas Publicas

16° periodo de sesiones del 16 de julio de 1993
Grupo de Trabajo sobre

programas de estadisticas

internacionales y

coordinacion

Elecciones 16 de julio de 1993

Calendario de conferencias 16 de julio de 1993
y reuniones para 1994 y

1995 en las esferas

econdémica y social y

esferas conexas

-194-

V.

A

V.

V.I.

V.1

V.A

IX.P

IX.Q

VI
V.B



Ndmero

de la

decision

1993/232

1993/233

1993/234

1993/235

1993/236

1993/237

Titulo

Fortalecimiento de la

cooperacion internacional y
la coordinacion de los
esfuerzos para estudiar,
mitigar y minimizar las
consecuencias del desastre
de Chernobyl

Informe de la Comisién de

la Condicion Juridica y

Social de la Mujer sobre su

37° periodo de sesiones y
programa provisional y
documentacién para el

38° periodo de sesiones de

la Comisién

Grupo de trabajo entre

periodos de sesiones de la
Comision de la Condicién
Juridica y Social de la
Mujer sobre la Plataforma
de Accién de la Cuarta
Conferencia Mundial sobre
la Mujer: Accion para la
Igualdad, el Desarrollo y

la Paz

Instituto Internacional de

Investigaciones y
Capacitacion para la
Promocion de la Mujer y
Fondo de Desarrollo de las
Naciones Unidas para la
Mujer

Informes examinados por el
Consejo Econdémico y Social

en relacion con la cuestion
del adelanto de la mujer

Informe de la Comisién de

Desarrollo Social sobre su
33° periodo de sesiones y
programa provisional y
documentacién para el

34° periodo de sesiones de

la Comisién

-195-

Fecha de adopcion

Capitulo
y seccién 2

22 y 30 de julio
de 1993

27 de julio de 1993

27 de julio de 1993

27 de julio de 1993

27 de julio de 1993

27 de julio de 1993

V.E

VII.C

VII.C

VII.C

VII.C

VII.D



Ndmero

de la

decision

1993/238

1993/239

1993/240

1993/241

1993/242

1993/243

1993/244

1993/245

Titulo

Afio Internacional de las 27
Personas de Edad

Contribucion de las 27
politicas sociales

nacionales globales a la

gestiébn de la sociedad y a

la solucion de los

problemas econdmicos,

ambientales, demograéficos,

culturales y politicos

Confirmacion de miembros 27
del Consejo

de Administracion del

Instituto de

Investigaciones de las

Naciones Unidas para el

Desarrollo Social

Renovacion de los mandatos 27
de dos miembros del Consejo

Directivo del Instituto

Interregional de

las Naciones Unidas para

Investigaciones sobre la

Delincuencia y la Justicia

Organizacion de los futuros 27
periodos de sesiones de la

Comisién de Prevencion del

Delito y Justicia Penal

Informes de la Comision de 27
Prevencién del Delito y

Justicia Penal sobre su

segundo periodo de sesiones

y programa provisional y

documentacién para el

tercer periodo de sesiones

de la Comisién

Informes examinados por el 27
Consejo Econdémico y Social

en relaciébn con el

desarrollo social

Programa provisional y 27
documentacién para

el 37° periodo de sesiones

de la Comision

de Estupefacientes

-196-

Fecha de adopcion

Capitulo
y seccién 2

de

de

de

de

de

de

de

de

julio

julio

julio

julio

julio

julio

julio

julio

de

de

de

de

de

de

de

de

1993

1993

1993

1993

1993

1993

1993

1993

VII.D

VII.D

Vi

VII.D

VII.D

VII.D

VII.D

VIILE



Ndmero

de la Capitulo
decision Titulo Fecha de adopcion y seccién 2
1993/246  Solicitudes de admision a 27 de julio de 1993 VIILE

la Subcomision sobre
Trafico llicito de Drogas y
Asuntos Conexos en el
Cercano Oriente y el
Oriente Medio

1993/247  Lugar de celebracion de la 27 de julio de 1993 VIILE
Sexta Reunion de Jefes de
los Organismos Nacionales
Encargados de Combatir el
Trafico llicito de Drogas
en América Latina y el
Caribe

1993/248  Reanudacién del periodo de 27 de julio de 1993 VIILE
sesiones de la Comision de
Estupefacientes

1993/249 Informe de la Junta 27 de julio de 1993 VIILE
Internacional de
Fiscalizacion de
Estupefacientes

1993/250 Informe de la Comisién de 27 de julio de 1993 VIILE
Estupefacientes
1993/251  Actualizacion del Plan de 27 de julio de 1993 VIILE

Accion para todo el sistema
de las Naciones Unidas
sobre fiscalizacion del uso
indebido de drogas

1993/252 Documentos examinados por 27 de julio de 1993 VIILE
el Consejo Econémico y
Social en relacién con la
cuestion de los
estupefacientes

1993/253  Cuestion de la violacién de 28 de julio de 1993 VII.B
los derechos humanos en los
territorios arabes
ocupados, incluida

Palestina

1993/254  Situacién de los derechos 28 de julio de 1993 VII.B
humanos en Camboya

1993/255  Situacion de los derechos 28 de julio de 1993 VII.B

humanos en el territorio de
la antigua Yugoslavia

1993/256  Agresion y violacién de 28 de julio de 1993 VII.B
mujeres en el territorio de
la antigua Yugoslavia

1993/257  Situacion de los derechos 28 de julio de 1993 VII.B
humanos en Sudafrica
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Ndmero

de la

decision

1993/258

1993/259

1993/260
1993/261

1993/262

1993/263

1993/264

1993/265

1993/266

1993/267

1993/268

1993/269

1993/270

Titulo

Medidas para combatir las
formas contemporaneas de
racismo, discriminacion
racial y xenofobia y las
formas conexas de
intolerancia

Respeto del derecho de toda
persona a la propiedad
individual y colectiva

Derecho al desarrollo

Labor de la Subcomision de
Prevencion de
Discriminaciones y
Protecciéon a las Minorias

Informe del Grupo de
Trabajo sobre Poblaciones
Indigenas de la Subcomision
de Prevencion de
Discriminaciones y
Proteccién a las Minorias

Los derechos humanos y la
ciencia forense

Cuestion de la detencion
arbitraria

Cuestién de los derechos
humanos y los estados de
excepcion

Cuestion de la impunidad de
los autores de violaciones
de los derechos humanos

La independencia e
imparcialidad del poder
judicial, los jurados y
asesores y la independencia
de los abogados

Derecho a la libertad de
opinién y expresion

Proteccion de los derechos
de las personas infectadas
con el virus de
inmunodeficiencia humana
(VIH) o con sindrome de
inmunodeficiencia adquirida
(SIDA)

Instituciones nacionales de
proteccion y promocion de
los derechos humanos

a

Capitulo

Fecha de adopcion y seccién
28 de julio de 1993 VII.B
28 de julio de 1993 VII.B

28 de julio de 1993 VII.B

28 de julio de 1993 VII.B
28 de julio de 1993 VII.B
28 de julio de 1993 VII.B
28 de julio de 1993 VII.B
28 de julio de 1993 VII.B
28 de julio de 1993 VII.B
28 de julio de 1993 VII.B
28 de julio de 1993 VII.B
28 de julio de 1993 VII.B
28 de julio de 1993 VII.B

-198-



Ndmero

de la Capitulo
decision Titulo Fecha de adopcion y seccién 2
1993/271  Arreglos regionales para la 28 de julio de 1993 VII.B

promocién y proteccion de
los derechos humanos en la
region de Asia y el

Pacifico

1993/272  Situacion de los derechos 28 de julio de 1993 VII.B
humanos en
el Sudan

1993/273  Situacion de los derechos 28 de julio de 1993 VII.B

humanos en la Republica
Islamica del Iran

1993/274  Situacion de los derechos 28 de julio de 1993 VII.B
humanos en Cuba

1993/275  Situacién de los derechos 28 de julio de 1993 VII.B
humanos en el Afganistan

1993/276  Situacion de los derechos 28 de julio de 1993 VII.B
humanos en Haiti

1993/277  Situaciéon de los derechos 28 de julio de 1993 VII.B
humanos en Guinea
Ecuatorial

1993/278  Situacion de los derechos 28 de julio de 1993 VII.B
humanos en Myanmar

1993/279  Situacion de los derechos 28 de julio de 1993 VII.B
humanos en el Iraq

1993/280  Aplicaciéon de las normas 28 de julio de 1993 VII.B

internacionales relativas a
los derechos humanos de los
menores detenidos

1993/281  Asistencia a Georgia en 28 de julio de 1993 VII.B
materia de derechos humanos

1993/282  Asistencia a Somalia en 28 de julio de 1993 VII.B
materia de derechos humanos

1993/283  Servicios de asesoramiento 28 de julio de 1993 VII.B

y Fondo de Contribuciones
Voluntarias para

Cooperacion Técnica en
Materia de Derechos Humanos

1993/284  Los derechos humanos en El 28 de julio de 1993 VII.B
Salvador

1993/285  Los desplazados internos 28 de julio de 1993 VII.B

1993/286 Procedimiento para los 28 de julio de 1993 VII.B

periodos extraordinarios de
sesiones de la Comision de
Derechos Humanos

1993/287 Fomento del derecho a una 28 de julio de 1993 VII.B
vivienda adecuada
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Ndmero

de la

decision

1993/288

1993/289

1993/290

1993/291

1993/292

1993/293

1993/294

1993/295

1993/296

1993/297

Titulo

Consecuencias del traslado
de poblaciones, incluida la
implantacion de colonos y
asentamientos, para el
disfrute de los derechos
humanos

Estudio sobre los tratados,
convenios y otros acuerdos
constructivos entre los
Estados y las poblaciones
indigenas

Derecho a un juicio
imparcial

El derecho a la

restitucién, indemnizacién

y rehabilitacion de las
victimas de violaciones
manifiestas de los derechos
humanos y las libertades
fundamentales

Los derechos humanos y el
medio ambiente

Organizacion de los
trabajos del 50° periodo de
sesiones de la Comision de
Derechos Humanos

Asistencia técnica a Panama
para aplicar el Pacto
Internacional de Derechos
Econdmicos, Sociales y
Culturales

Asistencia técnica a la
Republica Dominicana para
aplicar el Pacto
Internacional de Derechos
Econdémicos, Sociales y
Culturales

Periodo extraordinario
adicional de sesiones del
Comité de Derechos
Econdmicos, Sociales y
Culturales

Pago de honorarios a los
miembros del Comité de
Derechos Econoémicos,
Sociales y Culturales

28

28

28

28

28

28

28

28

28

28

-200-

a

Capitulo
Fecha de adopcion y seccién
de julio de 1993 VII.B
de julio de 1993 VII.B
de julio de 1993 VII.B
de julio de 1993 VII.B
de julio de 1993 VII.B
de julio de 1993 VII.B
de julio de 1993 VII.B
de julio de 1993 VII.B
de julio de 1993 VII.B
de julio de 1993 VII.B



Ndmero

de la

decision

1993/298

1993/299

1993/300

1993/301

1993/302

1993/303

1993/304

1993/305

1993/306

1993/307

Titulo

Recursos para permitir la
participacion de expertos
en el debate general del
Comité de
Derechos Econdmicos,
Sociales y Culturales

Documentos examinados por
el Consejo Econémico y
Social en relacion con la
cuestion de los derechos
humanos

Informe de la Comision de
Derechos Humanos sobre su
49° periodo de sesiones y
programa provisional y
documentacion para el
50° periodo de sesiones de
la Comision

Informe de la Junta de
Comercio y Desarrollo

Informe del Comité de
Recursos Naturales sobre su
primer periodo de sesiones
y programa provisional y
documentacién para el
segundo periodo de sesiones
del Comité

Estudio Econémico Mundial,
1993

Programa provisional y
documentacion para el 20°
periodo de sesiones de la
Comisiébn de Empresas
Transnacionales

Actividades complementarias
de la Conferencia de las
Naciones Unidas sobre el
Medio Ambiente y el
Desarrollo relacionadas con
las empresas
transnacionales

Informe de la Comision de
Empresas Transnacionales

Informe del Comité de Alto
Nivel encargado de examinar
la cooperacién técnica
entre los paises en
desarrollo
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28

28

28

29

29

29

29

29

29

29

Fecha de adopcion

Capitulo
y seccién 2

de julio de 1993

de

de

de

de

de

de

de

de

de

julio

julio

julio

julio

julio

julio

julio

julio

julio

de

de

de

de

de

de

de

de

de

1993

1993

1993

1993

1993

1993

1993

1993

1993

VII.B

VII.B

VII.B

VI.B

VI.B

VI.B

VI.B

VI.B

VI.B

VI.B



Ndmero

de la

decision

1993/308

1993/309

1993/310

1993/311

1993/312

1993/313

1993/314

1993/315

1993/316

1993/317

Titulo

Documentos examinados por
el Consejo Econémico y
Social en relaciéon con la
cuestion de la movilizacion
e integracion eficaces de
la mujer en el desarrollo

Informe sobre los progresos
realizados en la aplicacion
de la resolucion 46/162 de
la Asamblea General

Documentos examinados por
el Consejo Econémico y
Social en relacion con la
cuestion de los
asentamientos humanos

Informe del Consejo de

Administraciéon del Programa
de las Naciones Unidas para

el Medio Ambiente

Informes examinados por el

Consejo Econdémico y Social

en relacion con la cuestion
de la desertificacion y la
sequia

Informes de los érganos de

coordinacién examinados por

el Consejo Econémico y
Social

Informe de la Comisién
sobre el Desarrollo
Sostenible acerca de

su primer periodo de
sesiones y programa
provisional para el segundo
periodo de sesiones de la
Comision

Ampliacion del Comité
Ejecutivo del Programa del
Alto Comisionado de las
Naciones Unidas para los
Refugiados

No participacion de la
Republica Federativa de
Yugoslavia (Serbia y
Montenegro) en la labor de

la Comision Econdémica para

Europa

Enmienda del mandato de la

Comisiébn Econdmica para
Europa

29

29

29

29

29

29

29

29

30

30

a

Capitulo
Fecha de adopcion y seccién
de julio de 1993 VI.B
de julio de 1993 VI.B
de julio de 1993 VI.B
de julio de 1993 VI.B
de julio de 1993 VI.B
de julio de 1993 V.A.l
de julio de 1993 V.F
de julio de 1993 V.J
de julio de 1993 VI.A
de julio de 1993 VI.A



Ndmero

de la

decision

1993/318

1993/319

1993/320

1993/321

1993/322

1993/323

1993/324

Titulo

Lugar de celebracion del

50° periodo de sesiones de
la Comision Econdmica y
Social para Asia y el
Pacifico

Poblacién y desarrollo
sostenible: metas y
estrategias para el siglo
XXI

Preparacién de informes
analiticos por la Comisién
de Ciencia y Tecnologia
para el Desarrollo

Informe de la Comision de
Ciencia y Tecnologia para

el Desarrollo sobre su
primer periodo de sesiones
y programa provisional y
documentacion para el
segundo periodo de sesiones
de la Comision

Preparacién por el
Secretario General de un
informe resumido sobre las
actividades de
transferencia de tecnologia
dentro del sistema de las
Naciones Unidas

Proyecto de marco
conceptual de la
formulacién de las
recomendaciones de la
Conferencia Internacional
sobre la Poblacion y el
Desarrollo

Participacion de los
miembros asociados de las
comisiones regionales en la
Conferencia Internacional
sobre la Poblacion y el
Desarrollo y su proceso
preparatorio

30

30

30

30

30

30

30

-203-

a

Capitulo
Fecha de adopcion y seccién
de julio de 1993 VI.A
de julio de 1993 VI.A
de julio de 1993 VI.B
de julio de 1993 VI.B
de julio de 1993 VI.B
de julio de 1993 VI.B
de julio de 1993 VI.B



Ndmero

de la

decision

1993/325

1993/326

1993/327

1993/328

1993/329

1993/330

1993/331

1993/332

Titulo Fecha de adopcion

Capitulo
y seccién

a

Informe del Comité 30 de julio de 1993
Preparatorio de la

Conferencia Internacional

sobre la Poblacion y el

Desarrollo acerca de su

segundo periodo de sesiones

y programa provisional y

documentacion para el

tercer periodo de sesiones

del Comité Preparatorio

Informe del Comité 30 de julio de 1993
Administrativo de

Coordinaciéon sobre

programas y recursos

del sistema de las Naciones

Unidas para

el bienio 1992-1993

Lugar de celebracion de la 30 de julio de 1993
132 Conferencia

Cartografica Regional de

las Naciones Unidas

para Asia y el Pacifico

Conferencia Mundial sobre 30 de julio de 1993
la Reduccién de los
Desastres Naturales

Solicitudes de 30 de julio de 1993
reconocimiento como

entidades consultivas y

peticiones

de reclasificacion

recibidas de organizaciones

no gubernamentales

Examen de los informes 30 de julio de 1993
cuadrienales presentados

por las organizaciones no

gubernamentales reconocidas

por el Consejo Econémico y

Social como entidades

consultivas de las

categoria s | y |l

Programa provisional y 30 de julio de 1993
documentacién para el

periodo de sesiones del

Comité Encargado de las

Organizaciones no

Gubernamentales que se

celebrard en 1995

Informe del Consejo de la 30 de julio de 1993
Universidad de las
Naciones Unidas

-204-

VI.B

V.A

V.B

V.D

V.G

V.G

V.G

V.H



Ndmero
de la

decision

1993/333

1993/334

1993/335

1993/336

1993/337

1993/338

94-22586 (S)

Titulo

Informe del Alto
Comisionado de las Naciones
Unidas para los Refugiados

Comité de Planificacion del
Desarrollo

Aplazamiento de una

decision sobre la

asistencia a Guatemala en
materia de derechos humanos

Asistencia a Guatemala en
materia de derechos humanos

Régimen comun de las
Naciones Unidas

Comité de Planificacion del
Desarrollo

-185-

a

Capitulo
Fecha de adopcion y seccién
30 de julio de 1993 V.J
30 de julio de 1993 VI.B
30 de julio de 1993 VII.B
21 de octubre de 1993 VII.B
8 de noviembre de 1993 V.A
8 de diciembre de 1993 V.K
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